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ROZDZIAL 1

SYTUACJA KOBIET ANTYCZNYCH
W SPOLECZENSTWIE
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Ostatnie dziesiatki lat przyniosty ogromny rozwdj badan nad historia kobiet
we wszystkich okresach dziejéw. BodZzcem dla wzmozenia zainteresowania ta te-
matyka staly sie niewatpliwie wspétczesne nam ruchy feministyczne, szczegdlnie
w Stanach Zjednoczonych Ameryki Péinocnej i w Wielkiej Brytanii. Powstatla nie-
omal Ze odrebna specjalizacja badawcza ,historia kobiet”. Nie miejsce tutaj na
krytyke tak pojetej specjalnosci. W zakresie historii starozytnej zainteresowania te
na szczescie spotkaty grunt dobrze juz przygotowany przez dawniejsze prace doty-
czace historii rodziny, potozenia prawnego kobiet itp., nie doszlto wiec na wieksza
skale do badania sytuacji kobiet antycznych w oderwaniu od catosci naszej wiedzy
o spoteczenstwach antycznych. Wzmozone za$ zainteresowanie ta problematyka
doprowadzito do ponownego, wnikliwego odczytania Zrédet, wszechstronniejszej
ich interpretacji z uwzglednieniem takze zrédel ikonograficznych czy numizma-
tycznych. Te nowe badania pozwolily rozwiac niektére utarte wyobrazenia, zerwac
z utrwalonymi w naszej Swiadomosci schematami.

W tej ksiazce, przeznaczonej dla ogétu interesujacych sie starozytnoscia czy-
telnikéw, nie bedzie miejsca na dyskusje naukowe i doktadne dowodzenie nowych
uje¢. Te kilka zdan wprowadzajacych ma tylko uprzedzi¢ czytelnika, ze wizerun-
ki kobiet antyku i ich sytuacji spolecznej, ktore tu beda przedstawione, moga go
czasem zdziwi¢. Odbiega¢ bowiem moga od utartych, utrwalonych w podreczni-
kach i wielu pracach popularnonaukowych dawnych przedstawien i interpreta-
cji. Badania nad dziejami kobiet, wychodzace z osrodkéw feministycznych, do-
szukuja sie przede wszystkim sladéw uposledzenia kobiet i ich wyzysku, braku
uznania ich wartosci intelektualnych, duchowych, braku partnerstwa w stosun-
kach mezczyzna—kobieta. Wydawaloby sie, ze wtasnie spoteczenstwa grecko—
rzymskiej starozytnosci stanowia swietny przyklad takich wlasnie zjawisk. Byly
one przez diugie lata przedstawiane jako spoteczenstwa mezczyzn, w ktorych ko-
biety nie odgrywalty wiekszej roli, catkowicie podporzadkowane woli mezczyzn,
tworzonym przez nich prawom i obyczajom.

Taki obraz wytworzy!t sie przede wszystkim na podstawie klasycznej literatu-
ry greckiej i wigzal sie ze spolecznoscia greckich miast-panstw (polis). W duzej
jednak mierze wigzal sie takze ze spolecznoscia Rzymu i miast Italii rzymskiej,
szczeg6lnie w okresie republiki.

Nie ulega watpliwosci, i nowsze badania nic tu w naszych pogladach nie zmie-
nily, ze kobiety w panstwach antyku byly pozbawione praw politycznych niezalez-
nie od ustroju, ktéory w nich panowal. Warto moze tylko przypomnie¢, ze prawa
polityczne kobiet sa zjawiskiem w znanych nam dziejach ludzkosci zupeinie no-
wym i byly panstwa Europy, w ktdérych jeszcze w pierwszej polowie XX w. kobiety
takich praw nie mialy. Greckie panstwa- miasta stanowily, czy stanowi¢ mialy,
wedtug pogladéw greckich, wspdlnote obywateli. Czynny wiec udziat w politycz-
nym zyciu takiego panstwa byt nie tylko prawem, ale i obowigzkiem obywateli.
Nieraz w zachowanych mowach obronczych przed sadami atenskimi czy w dzie-
tach historykéw spotykamy sie z ocena danego czlowieka, uwzgledniajaca przede
wszystkim jego aktywny udzial w sprawach polis. Stad tez brak praw politycz-
nych kobiet usuwatl je wlasciwie poza nawias owej spotecznosci, czyniac z nich
jakby nizsza jej grupe. ¢ Byly tez one uposledzone, jesli idzie o ich pozycje wo-
bec prawa. Nie mogly bowiem samodzielnie podejmowa¢ zadnego postepowania
prawnego, wystepowac¢ wobec wladz czy sadéw. Pozostawaly pod opieka — ojca,
meza, brata, a w braku takowych — wyznaczonego przez wtadze , opiekuna”. Ta
zasada obowiazywala, jak sie wydaje, w prawach wszystkich miast greckich, a tak-
ze w prawie rzymskim, cho¢ praktyka wprowadzala w réznych okresach pewne
zlagodzenie czy ograniczenie tej zasady. Przyjrzyjmy sie jednak blizej catosci oby-
czajow greckich i rzymskich ksztaltujacych pozycje kobiety w spoteczenstwie, aby
zdac sobie sprawe, czy owa dominujaca w dawniejszej literaturze teza o niklym
znaczeniu kobiet, szczegdlnie w Gregji ze wzgledu na rozpowszechniong mitos¢
miedzy mezczyznami, da sie utrzymac¢ w swietle badan ostatnich dziesiatek lat.

Do praw politycznych czynnych i biernych kobiety greckie przez caly okres kla-
syczny dostepu nie uzyskatly. Zobaczymy jednak w rozdziale omawiajacym kobiety
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w polityce, ze niektérym kobietom wybitnym i ambitnym udawato sie uzyskiwac
powazne wplywy polityczne, cho¢ nie droga przystugujacych im uprawnien.

Poza sprawami zwigzanymi z zarzadzaniem polis istniaty inne bardzo istot-
ne dziedziny zycia o ogromnym dla niej znaczeniu. Przede wszystkim kazda polis
grecka miata swoje wierzenia, swoje kulty i przewaznie bogate zycie kulturalne.
Ustalenie pozycji kobiet w tej sferze dziatalnosci wspdlnoty obywatelskiej zaréwno
w poleis greckich i italskich, jak i w imperium rzymskim stanowi wazny element
dla oceny ogdlnej ich sytuacji w omawianym tutaj okresie. W literaturze przedmio-
tu spotykamy sie czesto z opinia, ze kobiety byly wylaczone z oficjalnych kultéw
polis, a takze z wielu obrzedow, ze istnialy odrebne kulty i obrzedy, w ktérych
braly udziat wytacznie kobiety. Ta opinia jest tylko czesciowo stuszna, nie znamy
bowiem w pelni kultéw wszystkich miast-panstw Grecji, Italii czy panstw helleni-
stycznych. Ogolny jednak obraz uzyskany na podstawie zachowanych do naszych
czasow zrodet wskazuje, ze nie bylo kultéw i obrzedéw zastrzezonych wylacznie
dla mezczyzn, cho¢ byly obrzedy czysto kobiece, inna sprawa to podziat zadan
w ramach wspdlnie obchodzonych $wiat czy wspdlnych obrzeddéw.

Tu trzeba zwrdéci¢ uwage na specyficzna dla kregu kultury greckiej pozycje
kaptanéw i kaptanek. Ot6z w Grecji nie byto stanu kaptanskiego w Scistym sensie.
Tylko w niektoérych kultach istniala dziedziczno$¢ pewnych funkgcji kaptanskich
w jednym rodzie (np. w misteriach eleuzynskich), niektére funkcje kaptanskie wy-
magaly pewnego zasobu wiedzy czy praktyki. W zasadzie jednak funkcje kaptan-
skie petnili obywatele poleis greckich tak samo, jak sprawowali funkcje urzed-
nicze. I w tym zakresie nie ma réznic miedzy pozycja kobiet pelniacych funkcje
kaptanskie w niektérych kultach a odpowiednia pozycja mezczyzn-kaptanéw w in-
nych kultach. Jezeli bedziemy przy tym pamieta¢, ze w greckim swiecie bogéw od
bardzo wczesnych okresow postacie kobiece byly liczne i niektére boginie opieko-
waly sie bardzo istotnymi dziedzinami aktywnosci, ludzkiej, to juz to zjawisko musi
nam uprzytomnic catkiem znaczna role kobiet w kultach greckich. Przeciez nie tyl-
ko opiekunka plodéw rolnych Demeter byta patronka niezwykle rozpowszechnio-
nego kultu, patronka Aten byta Atena — bogini wszelkich wtasciwie umiejetnosci,
a wiec i rzemiosl, czasem i sztuki wojennej, a przede wszystkim madrosci. W Ate-
nach wiec kobiety speliajace obrzedy zwigzane z jej kultem, w pewnym sensie
stuzyly swojej polis, cho¢ nie mialy praw i obowiazkéw obywatelskich. Podobnie
Artemida, powszechnie czczona w greckim $wiecie, cho¢ z réznymi atrybutami,
w okresie klasycznym zajmowata wazne miejsce wsrod boéstw greckich jako pa-
tronka wielu dziedzin waznych takze dla mezczyzn — opiekunka zwierzyny, ale
i patronka lowdéw, niewiele wiec miata cech kobiecych. Kobiety greckie nie byly
tez ograniczone do udzialu w obrzedach wylacznie zwigzanych z béstwami kobie-
cymi. W dziedzinie kultu i obrzedéw nie bylo $cistego oddzielenia mezczyzn i ko-
biet. Kobiety stanowily gtéwny orszak Dionizosa — boga, ktérego kult pochodzit
zapewne jeszcze z okresu II tysiaclecia p.n.e. i ktory zyskiwal coraz wieksza popu-
larnos¢ i znaczenie w Grecji okresu klasycznego i hellenistycznego. Kobiety bytly
tez dopuszczane do misteriéw eleuzynskich na réwni z mezczyznami. W sferze
wiec religijnej, w sferze kultu i obrzedéw nie zaznaczat sie tak wyraznie rozdziat
picii traktowania kobiet jako mniej wartosciowej czy uposledzonej czesci spotecz-
nosci greckich, cho¢ istnialy $wieta i obrzedy wylacznie kobiece.

Jezeli jednak spojrzymy na inne dziedziny zycia kulturalnego, to udziat w nich
kobiet okazuje sie juz znacznie mniejszy. Warto tu jednak przypomnieé, ze na-
sze informacje dotycza przede wszystkim najbardziej rozwinietych panstw swiata
greckiego, takich jak Ateny, Sparta, a znacznie mniej wiemy o zyciu spotecznym
innych terendw, na ktoérych przeciez przetrwaly dlugo struktury plemienne czy
wieksze panstwa o charakterze etnicznym, z wlasnymi panujacymi. W dalszych
rozdzialach tej ksiazki przedstawimy wprawdzie wiele kobiet wybitnych, o wiel-
kich zastlugach dla rozwaoju kultury greckiej, ale byly to raczej wyjatki. Wytwo-
rzenie sie wspolnoty obywatelskiej mezczyzn w greckich miastach-panstwach juz
w okresie archaicznym, a w peini w okresie klasycznym, jakby odsuneto kobiety na
plan dalszy. Sa wprawdzie pewne slady utrzymywania sie w przesztosci wyzszej
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pozycji kobiet: wspomniany wczesniej udziat w kultach i obrzedach, wystepowanie
postaci kobiet w rzezbie okresu archaicznego réwnorzedne z postaciami meskimi
(serie tzw. korai, warto tu zwrdci¢ uwage, ze postacie mlodziencow sa zawsze na-
gie, postacie kobiece zawsze w szatach); sa pewne przekazy méwiace, ze kobiety
bywaly na przedstawieniach teatralnych w okresie klasycznym, z catosci jednak
zycia kulturalnego greckich poleis kobiety byly wytaczone. Chtopcy byli ksztatceni
w gimnazjonach, tworzyli jako mlodziency zorganizowane grupy, przygotowujac
sie do swoich obowiazkow obywatelskich — militarnych i politycznych. Jako do-
rosli mezczyzni brali czynny udzial w zgromadzeniach ludowych, réznego rodzaju
radach i instytucjach, peili funkcje urzednicze (w panstwach greckich urzedy
sprawowano na ogot przez rok i przewaznie nie wolno bylo ich powtarza¢ wie-
cej niz dwa razy, tak ze wiekszo$¢ obywateli predzej czy pdzniej takie obowiazki
podejmowata), brali udziat w kolegiach sedziowskich, przechodzili szkolenie woj-
skowe i uczestniczyli w czestych wyprawach wojennych. Zamozniejsi zarzadzali
swoimi dobrami, inni pracowali w najrozmaitszych zawodach, przede wszystkim
na wsi. Tworzyli wiec raczej wspélnote mezczyzn, niewiele juz majac czasu na zy-
cie rodzinne. Do tego doszly z biegiem czasu zwiazki polityczne, gtéwnie wsrod
arystokratéw (heterie), ksztaltujace zycie towarzyskie bez udziatu kobiet.
Szczegdlnie jaskrawo wystepowat taki uklad stosunkéw w panstwach doryc-
kich, jak Sparta. Siedmioletni chlopcy wychodzili tam spod opieki matki i do lat
trzydziestu mieszkali, wychowywali sie i ksztalcili wspdlnie, podzieleni na grupy,
w ktorych wytwarzaly sie bliskie i trwate zwiazki. Ten typ struktury spoteczno-poli-
tycznej lezal tez zapewne u zrédel bardzo rozpowszechnionej mitosci homoseksu-
alnej. Wzorzec grecki tego typu powiazan kwalifikuje to zjawisko do rozpatrywa-
nia wlasnie w sferze kultury. Przyjety i uznany tego typu stosunek miat dotyczyc¢
wiezow mitosci laczacych dojrzalych mezczyzn i mtodych chtopcéw, a nie partne-
réw réwnorzednych wiekiem. Byla to jednoczesnie przyjazn intelektualna, czesto
wiez ucznia i mistrza. Ta skomplikowana mozaika najrozmaitszych instytucji i or-
ganizacji, taczacych mezczyzn we wspélnych obowiazkach i prawach, wykluczata
w uformowanych panstewkach greckich kobiety z udzialu w zyciu kulturalnym
i towarzyskim. Kobieta grecka zostaje w pewnym sensie zestana do domu — ilu-
struje to dobrze historyjka przekazana przez Herodota, a dotyczaca krélowej Cy-
reny Pheretime, ktéra w nastepstwie walk wewnetrznych w tym miescie musiata
sie schroni¢ u wladcy Salaminy cypryjskiej. Prosila go o pomoc, a przede wszyst-
kim o dostarczenie armii, aby mogta wywalczy¢ sobie powro6t do Cyreny. Wiadca
Salaminy odmawial wielokrotnie, dajac jej inne podarunki, az wreszcie zniecier-
pliwiony jej powtarzajacymi sie prosbami o armie, postal jej wrzeciono ze zlota
i kadziel z welna, a niezadowolonej Pheretime powiedzial, ze kobietom ofiarowuje
sie takie przedmioty, a nie armie. Kobieta grecka miataby wiec, jesli sadzi¢ z tego
typu przekazow zrédlowych, byé ograniczona do zycia w rodzinie i zaje¢ domo-
wych. Jej pozycja w rodzinie tez jednak byta, przynajmniej w kregach rodzin ary-
stokratycznych czy zamozniejszych, daleka od rownouprawnienia. Samo zawarcie
malzenstwa stawiato ja w pozycji zaleznej. Mezczyzni zawierali zwigzki malzen-
skie w wieku juz dojrzalym. W panstwach o strukturze takiej jak w Sparcie bylto
to wlasciwie uregulowane ustawowo, w innych decydowatl obyczaj — trzeba by-
o przejsé kolejne stopnie wyksztalcenia i przygotowania do obowiazkéw wojsko-
wych i obywatelskich zanim nadszed! czas na zatozenie rodziny. Kobiety ksztalcity
sie w domu, zakres ich nauki byt prawdopodobnie bardzo ograniczony i wchodzi-
ly do domu meza jako mlodziutkie, niedoswiadczone dziewczeta, podczas gdy ich
mezowie byli wprawdzie mlodymi, ale juz dojrzalymi ludzmi, ktérzy mieli za soba
lata wspdélnej nauki czy éwiczen, przygotowania do obowiazkéw militarnych i po-
litycznych obywatela. Mieli tez ustalone grono przyjacidl, uksztaltowane czesto
meskie zwigzki erotyczne i intelektualne. Z punktu widzenia uczuciowego kobieta
juz w momencie zawierania malzenstwa znajdowata sie w gorszej sytuacji. Miala
za soba zwiazki rodzinne i dzieciece przyjaznie, mocnym zwiazkom srodowisko-
wym swego meza przeciwstawiala raczej swoja samotnos¢. Te sytuacje ilustruje
dobitnie opowies¢ Ischomachosa w rozmowie z Sokratesem w Ekonomiku Kse-
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nofonta (VII, 1-43) o tym, jak wychowal swoja mtoda zone: A c6z mogla umiec,
Sokratesie, skoro przyszta do mnie, nie majqc jeszcze tat pietnastu, a przedtem
przez cate jej Zycie dbano usilnie, aby jak najmniej widziata, jak najmniej styszata,
Jjak najmniej zadawata pytan? Czy nie sqdzisz, ze trzeba by¢ zadowolonym, jesli
potrafita, otrzymawszy do rgk weitne, zaprezentowac potem gotowq suknie, i jesli
wiedziata, Ze robote tkackqg wykonujq stuzqce? Bo co sie tyczy jadta, to na tych
sprawach znata sie zupetnie dobrze (ttum. S. Srebrny).

I dalej wywodzi Ischomachos, jak to swoja zone uczyl, aby umiata zarzadzac
domem i nabyta koniecznych dla dobrej zony i matki umiejetnosci. Juz sam spo-
s6b zawierania malzenstwa stawial panne mtoda w pozycji zaleznej. To ojciec lub
w jego braku prawny opiekun oddawat dziewczyne przysztemu mezowi. W czasach
najdawniejszych narzeczony musiatl sobie zone w pewnym sensie kupi¢, ofiarowu-
jac jej ojcu suty okup. Wprawdzie przyszly tes¢ powinien tez byl odwzajemnic sie
darami dla ziecia, ale sama panna mloda nic tu nie miata do powiedzenia. Byla
przedmiotem transakcji, a nie aktywnym jej uczestnikiem. Wprawdzie w okresie
klasycznym nie wspomina sie juz o okupie za zone, to rodzina zony jest obowigza-
na dac jej posag i wyprawe, a maz ma tylko obowiazek zywienia zony. Niemniej
jednak kobieta pozostaje nadal, przynajmniej z punktu widzenia prawa, biernym
przedmiotem umowy. To ojciec wybiera jej meza, on decyduje o tym, z kim i kiedy
zawrze malzenstwo cérka. On decyduje o warunkach umowy malzeniskiej i ukla-
dzie finansowym, on tez w razie rozwodu zabiera cérke i jej posag, do ktérego
zwrotu obowigzany jest ziec.

Bezbronna w momencie zawierania matzenstwa kobieta obejmuje obowigzki,
do ktérych, jak o tym swiadczy cytowany ustep Ksenofonta, na ogét nie jest przygo-
towana. Jest rzecza jasna, ze o jej pozycji w nowej rodzinie w praktyce decydowata
jej osobowosé, uzdolnienia i umiejetno$¢ postepowania z mezem. Zaréwno jednak
prawo, jak i obyczaj zdecydowana przewage w tym zwiazku dawaly mezczyznie.
Nie znajdujemy w dokumentach greckich czy w literaturze wzmianek o obowiazku
dochowania wiernosci przez meza. Natomiast w razie cudzoléstwa ze strony ko-
biety nie tylko ciezka kara czekala jej wspoélnika, lecz takze nie byto mowy o prze-
baczeniu ze strony meza. Utrzymywanie matzenstwa w takim wypadku grozito mu
bowiem utrata praw obywatelskich.

Litera prawa byta wiec dla kobiet surowa. Niemniej jednak obraz zarysowa-
ny przez literature atenska okresu klasycznego wskazuje na uposledzenie kobiety
atenskiej takze w sferze uczu¢. W tej spotecznosci blisko ze soba wspotzyjacych
mezczyzn malo zostawato miejsca dla uczu¢ dla slubnej zony. Zaktadano rodzine
przede wszystkim, zeby mie¢ dzieci i zeby dla dobra tych dzieci zyska¢ spraw-
na i oddana zarzadczynie domu. I znéw odwotujemy sie do Ksenofonta. Ischo-
machos, podejmujac zadanie wychowania swojej mlodziutkiej zony, objasnia jej
w pierwszej rozmowie cele malzenstwa. Tlumaczy, dlaczego z wielu mozliwych
kandydatek wybrat ja, a jej rodzice jego. Wyjasnia tez, dlaczego bogowie sprzegli
istoty meskie i zenskie: aby jak najwiecej pozytku przyniosto im wspdlne zZycie.
Przede wszystkim zwiqzek ten, ptodzqc potomstwo, stuzy ku temu, by nie wygine-
ty gatunki istot zywych, nastepnie — u tudzi — ptynie zenn moznos¢ zapewnienia
sobie opieki na staros¢. A w dalszym ciagu tltumaczy, ze ludziom potrzebny jest
dach nad gtowa i ktos, kto by gromadzit potrzebne zasoby, a wiec pracowat na
zewnatrz domu, i druga osoba, ktéra by juz w domu miata piecze nad wszystkim
przede wszystkim dla dobra dzieci. W calym tym dlugim wywodzie nie wspomi-
na sie o uczuciach majacych laczy¢ meza i zone. Wprawdzie traktat Ksenofonta
dotyczy przede wszystkim gospodarstwa, co mogtoby ttumaczy¢ przemilczanie in-
nych stron zycia domowego, ale i w innych zachowanych utworach literackich
z okresu klasycznego niewiele jest tekstéw, ktore by podkreslaly znaczenie uczu-
cia w stosunkach matzenskich. Nie oznacza to, Ze ono nie istnialo, ale wazna jest
tu ogdlna atmosfera odbijajaca sie w literaturze tego okresu. A przeciez w eposach
Homerowych, szczegdlnie w Iliadzie, wyglada ten temat inaczej. Uksztalttowanie
sie obywatelskiej polis zmienilo niekorzystnie pozycje kobiety. Pamieta¢ jednak
nalezy, ze material, na ktérym opieramy nasze wnioski, pochodzi gtéwnie z Aten
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i ze w innego typu panstwach greckich sytuacja mogla wygladac¢ nieco inacze;j.
Juz np. w Sparcie kobiety otrzymywaly wychowanie nie odbiegajace tak dalece
od meskiego, ktére bylo skierowane raczej na ksztaltowanie sprawnosci fizycznej,
dyscypliny itp. niz waloréw intelektualnych. A poniewaz mezczyzni nie mieli zaj-
mowac sie sprawami zawodowymi i domem, rola kobiet byta znacznie wazniejsza
i ich samodzielnos¢ wieksza. Rodzine zaktadano jednak przede wszystkim dla po-
tomstwa i wymagaly tego wyraznie prawa panstwowe. Gléwna wiec rola kobiety
w malzenstwie miato by¢ rodzenie dzieci i opieka nad nimi oraz zarzadzanie go-
spodarstwem domowym. Trzeba wiec spojrze¢ na prawa kobiety jako matki, zanim
przejdziemy do opisu jej sytuacji majatkowej, czy raczej jej praw majatkowych.
Demostenes, méwca atenski z IV w. p.n.e., w mowie przeciwko Neairze, o ktérej
szerzej bedzie w rozdziale IV, wyrazil opinie, ktéra czesto cytuje sie w dyskusjach
dotyczacych pozycji kobiet w Atenach: Hetery mamy dla przyjemnosci, konkubi-
ny dla codziennych potrzeb ciata, zony— aby mie¢ legalne potomstwo i zaufane
strazniczki domu (ttum. wlasne).

Znéw wiec podkresla sie te same cele malzenstwa, ktére wymienial Ischoma-
chos Ksenofonta w rozmowie z zona. Wszelkie decyzje dotyczace dziecka nalezaty
do ojca. To ojciec mogt zarzadzi¢ porzucenie dziecka, on tez mial prawo oddania
dziecka do adopcji przez inna rodzine i on tez byt prawnym opiekunem dziecka.
O matce w tym kontekscie w okresie klasycznym w Zrddtach atenskich nie znajdu-
jemy zadnych informacgji, cho¢ jest bardzo prawdopodobne, ze byly rodziny, w kté-
rych tego typu postanowienia podejmowano wspdlnie. Male dzieci pozostawaty
rzecz jasna pod opieka matki, dziewczeta az do zamazpdjscia, ale chlopcy bardzo
wczesnie wychodzili spod opieki matki i byli ksztalceni w gimnazjonach. W Sparcie
i zapewne takze w innych miastach doryckich chlopiec opuszczal matke w wieku
lat siedmiu. W Sparcie o dalszych losach narodzonego chtopca decydowata zresz-
ta prawdopodobnie Rada Starszych — geruzja. Tylko zdrowe noworodki, miaty
prawo do wychowania w spotecznosci Spartiatow.

Jak sie wydaje, takze wybor odpowiedniego meza dla corki nalezal w okresie
klasycznym do ojca. Jak z tego wynika, z punktu widzenia prawa i obyczajéw kobie-
cie pozostawata opieka nad dzie¢mi w zakresie ich wyzywienia, zdrowia, w stosun-
ku do dziewczat takze przygotowanie ich do obowiazkéw prowadzenia wlasnego
domu, lecz nie przewidziano dla niej zadnego udziatu w waznych decyzjach zycio-
wych dzieci.

Natomiast zgodnie z obrazem w Ekonomiku Ksenofonta, jak réwniez w niekté-
rych utworach literackich, do kobiety nalezato w catosci zarzadzanie domem i jego
stuzba. Zamozniejsze kobiety attyckie powinny byly dba¢ o odpowiednie przecho-
wywanie i uzytkowanie zapaséw domowych, o szkolenie niewolniczej stuzby, o na-
lezyte wykonywanie prac domowych. Trzeba sobie uprzytomnic, ze gospodarstwo
domowe w starozytnosci obejmowato znacznie szerszy zakres czynnosci niz w cza-
sach nowozytnych. Bardzo wiele prac wykonywanych w czasach nam blizszych
przez zaklady przemystowe czy rzemieslnicze pozostawalo w starozytnosci w ra-
mach gospodarstwa domowego. Przedzenie, tkanie, sporzadzanie odziezy, pranie,
przygotowywanie i konserwowanie zywnosci, pieczenie — to wszystko nalezato
do stluzby domowej. I pani domu byta oczywiscie osoba decydujaca w tym bardzo
skromnym zakresie wydzielonym dla dzialalnosci kobiet. W bardzo wielu opra-
cowaniach znalez¢ mozna opinie, ze kobiety byly w atenskich domach zamkniete
w kobiecej czesci domu (gynaikonitis), ktérej nie wolno im byto opuszczac i do kt6-
rej mezczyzni poza najblizszymi czlonkami rodziny nie mieli dostepu. Taki poglad
prezentowali juz niektérzy rzymscy pisarze, jak Korneliusz Nepos, ktéry przeciw-
stawial swobode rzymskich kobiet ograniczeniu kobiet greckich, ktére przebywaja
w wewnetrznej czesci domu, do ktorej dostep maja tylko najblizsi krewni (Praefa-
tio 7). Nowsze jednak badania i doktadna analiza ustepéw moéwiacych o owej , ko-
biecej” czesci domu kaza raczej przypuszczac, ze okreslano w ten sposob te czesc
domu, w ktérej znajdowala sie sypialnia kobiet i dzieci, ze nie miato to jednak nic
wspolnego z rzekomym ,.zamknieciem” kobiety i ograniczeniu jej do przebywania
w kobiecej czesci domu.
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Szafarka zasobéw domu i odpowiedzialna opiekunka dzieci nie miata —jak wie-
my — zdolnosci prawnej ani w sprawach dzieci, ani w sprawach dotyczacych ma-
jatku. Pozostawala bowiem pod opieka meza i nie mogta wystepowa¢ w swoich
sprawach wobec jakichkolwiek wladz sama, lecz jedynie za posrednictwem opie-
kuna (kyrios). Do czasu zawarcia malzenstwa opiekunem byt ojciec, potem maz;
w wypadku braku tych opiekunéw naturalnych — najblizszy krewny. W tej sytu-
acji takze prawa majatkowe kobiety atenskiej byly bardzo ograniczone. Nie mo-
gta bowiem przeprowadzac¢ zadnej transakcji, zawrze¢ zadnej umowy czy wziac
na siebie zobowiazania majatkowego bez zgody swego prawnego opiekuna. Jezeli
za$ z jakich$ powoddw chciata zerwa¢ malzenstwo, to tez musiat tu wkroczy¢ jej
ojciec i tylko on mdégt wyegzekwowacé zwrot posagu przez meza. Kobieta mogta
otrzymac jednak dary — przy slubie od meza, od krewnych czy przyjaciét, wresz-
cie miata prawo do spadku. Jednak w imieniu kobiety musial dziata¢ jej prawny
opiekun. W okresie Grecji klasycznej az do IV w. dzialalno$¢ opiekuna nie byta
tylko formalna, jak wynika ze Zrédel atenskich. Sytuacja rodzinna i majatkowa
kobiet w wiekszosci miast greckich byta podobna, cho¢ mogly tu zachodzi¢ pew-
ne réznice w poszczegolnych przepisach prawnych, na przyktad w Atenach prawo
przewidywato, ze kobieta bedaca jedynym dzieckiem w razie $mierci ojca przed jej
zamazpojsciem korzystala z wiekszej swobody w dysponowaniu majatkiem odzie-
dziczonym, az do momentu, kiedy przechodzit on na jej dzieci.

Inaczej uksztaltowata sie pozycja kobiet spartanskich. Rodzina nie stanowi-
ta tam podstawowej komorki, jak w Atenach, matzenstwo miato na celu wylacz-
nie zapewnienie potomstwa, Spartiata z grupy ,réwnych” zyt poza domem i nie
zajmowatl sie praca ani na roli, ani w rzemiosle czy handlu, to bylo zadanie he-
lotéw i periojkéw. Dziewczeta spartanskie byly, o czym wspomniatam wczesniej,
wychowywane podobnie jak chlopcy po to, aby zyska¢ mogly sprawnos¢ fizyczna
i zdrowie, aby ich dzieci byly tez fizycznie silne. Kiedy chtopcy w wieku lat siedmiu
opuszczali dom, a mezowie tez w nim spedzali niewiele czasu, kobiety przyzwy-
czajone do zycia na zewnatrz i do swobody nieraz przystepowaly do dziatalnosci
gospodarczej. Niewiele wiemy o szczegotach ich dzialania i regulujacych je prze-
pisach prawnych. W zrédtach p6zniejszych, z IV w. p.n.e. czy z konca I w. n.e. (na
przyktad u Plutarcha), znajdujemy jednak informacje o bogactwie kobiet spartan-
skich, o koncentracji ziemi w ich rekach. Nie wiemy tez nic o dziataniu prawnych
opiekunéw kobiet w Sparcie. Mozemy wiec zatozy¢, ze posiadaly one jaka$ mozli-
wos$¢ samodzielnych decyzji w sprawach majatkowych.

W Atenach, a zapewne i w innych panstwach greckich, kobieta nie mogta wy-
stepowac samodzielnie wobec wtadz i wobec sadu. Jezeli toczyl sie proces prze-
ciwko niej, to stawiala sie w sadzie wraz ze swoim opiekunem, jezeli za$ chciala
wszczac sprawe, musiata to zrobic¢ za jego posrednictwem. Nie miala wiec prawie
zadnej mozliwosci wystapienia przeciwko prawnemu opiekunowi, nieletni mogli
zglosi¢ swoje zale do opiekuna po uzyskaniu pelnoletnosci, kobieta teoretycznie
nigdy, chyba ze udalo jej sie go zmienié¢. Ten ponury w naszych oczach obraz sytu-
acji kobiety trzeba jednak ztagodzi¢ w swietle dyskusji nad materiatem Zrédtowym
w ostatnich kilkudziesieciu latach. Nie mozna odnosi¢ wnioskéw wyciagnietych
na podstawie Zrdodet attyckich do terenéw calej Grecji, a przede wszystkim trzeba
pamietac, ze materiat literacki dotyczy gtéwnie kobiet z doméw zamoznych, prze-
waznie arystokratycznych, zas mowy sadowe — wypadkéw szczegolnych. Kobiety
zamozniejsze zapewne rzeczywiscie wychodzily z domu zawsze w towarzystwie,
np. niewolnic, ale byly przeciez kobiety, ktére nie mialy niewolnikéw dokonuja-
cych np. zakupow, a byly i liczne handlarki na targach i bazarach sprzedajace zyw-
no$c¢ czy wyroby rzemiosta, nieraz nawet wyroby wtasne. Nie byly wiec na co dzien
oddzielone od swiata mezczyzn i swoje drobne transakcje handlowe zatatwialy sa-
me, zarobionymi pieniedzmi gospodarowaty samodzielnie, a prawny opiekun byt
im zapewne potrzeby jedynie woéwczas, kiedy popadaty w kolizje z prawem czy
wladzami.

Mozna by wiec dla okresu klasycznego Grecji, o ktérym wiemy znacznie wie-
cej niz o okresach go poprzedzajacych, stwierdzi¢, ze kobieta w zyciu spotecznym
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polis, w prawie rodzinnym i majatkowym byta uposledzona i zalezna od krewnych
pici meskiej czy od meza. Byla tez na boku zycia towarzyskiego i kulturalnego.
Miala jednak swoja role w kultach greckiego panstwa i w tak waznej komérce
greckiej spotecznosci, jak rodzina. Tylko nalezaca do spolecznosci obywatelskiej
kobieta mogta zapewni¢ legalne potomstwo i ona to stata na strazy odpowiedniej
opieki nad dzieckiem i utrzymania gromadzonych przez meza zasobow dla rodzi-
ny.

W wieku IV i w okresie hellenistycznym, gdy stabna¢ zaczelo znaczenie poli-
tyczne poszczegdlnych miast a wzrastac rola rodziny, zmienita sie obyczajowosc¢,
a takze w pewnej mierze prawna pozycja kobiety. Nie miejsce tu na dyskusje zto-
zonych czynnikow tych zmian, odegrato tu role miedzy innymi przemieszanie sie
ludnosci z catej Grecji oraz wplyw duzego znaczenia kobiet w dynastii macedon-
skiej i domach krélewskich hellenizmu (niektére te zagadnienia beda omdéwione
w dalszych rozdziatach tej ksiazki). W tych wstepnych rozwazaniach idzie gtéwnie
o nakreslenie ogélnych ram, w ktérych dzialalty kobiety bedace bohaterkami po-
szczegolnych szkicéw przedstawionych w dalszym ciagu. Wiek IV przynidst pewne
zmiany w sytuacji i pozycji kobiet, a okres hellenistyczny zmiany te utrwalil; mozna
powiedzieé, ze od III w. p.n.e. pozycja kobiety w swiecie greckim staje sie znacznie
mocniejsza zaréwno w obyczajowosci, jak réwniez w swietle przepiséw prawnych.

W literaturze dawniejszej wiek IV w Atenach uchodzit za okres emancypacji
kobiet, w ten sposdb interpretowano przede wszystkim $swiadectwa dostarczane
przez tragedie Eurypidesa i komedie Arystofanesa. Wnikliwe badania ostatnich
kilkunastu lat nieco te opinie zmienily. Istotnie, zaré6wno w dramatach Eurypide-
sa, jak i w niektérych sztukach Arystofanesa kobiety sa na pierwszym planie i ich
uczucia, problemy i postawy sa w centrum tresci utworéw. Niemniej jednak moz-
na u obu autoréw znalez¢ o kobietach tylez opinii negatywnych, co i pozytywnych.
Z cytatéw przebija raczej ustalona opinia, Zze miejscem kobiety jest dom, opieka
nad domem i dzie¢mi, i nawet nie bardzo mozna sie w tych dzietach dopatrywac
negatywnej reakcji na dazenia emancypacyjne kobiet. Podlozem nieco innej ro-
li kobiet i ich zachowan zarejestrowanych w tych dramatach byly, wedle now-
szych opracowan, ogélne zmiany w spoteczenstwach greckich od przetomu V/IV
w., po wojnie peloponeskiej. Toczaca sie przez trzydziesci lat wojna miedzy Sparta
ijej sprzymierzencami a atenskim Zwiagzkiem Morskim objeta bardzo duze obszary
Grecji wlasciwej, wysp Morza Egejskiego az po miasta greckie Azji Mniejszej. Od-
mienno$¢ ustrojow oligarchicznej Sparty i demokratycznych Aten wplynela tez na
wzrost napie¢ spotecznych i walk wewnetrznych w wielu panstwach swiata grec-
kiego. Ustalone tradycyjnie podzialy spoteczne ulegaly zmianie. Rozwdj filozofii,
dziatanie szkoly sofistow wplynely tez na zmiany w mentalnosci, w pogladach na
wiele tradycja ustalonych pojec i wierzen. Stad tez powstaly inne interpretacje
dawnych mitéw i legend, inna ocena roli bogéw w zyciu ludzkim.

W poréwnaniu z dramaturgami z pierwszej potowy V w. p.n.e., Ajschylosem
i Sofoklesem, Eurypides w swoich tragediach duzo wiecej miejsca poswieca ludz-
kim reakcjom i przezyciom, odchodzac nieraz nawet od pierwotnych wersji mi-
tow. Stad tez i jego bohaterki wiecej méwia o swoich przezyciach i cierpieniach.
Przedstawiajac w dalszych rozdziatach dzieje poszczegdlnych postaci mitycznych
w mysli greckiej, bede miala okazje w sposdb bardziej szczegétowy nakresli¢ te
zmiany. Tutaj wystarczy podkresli¢ wystepujacy znacznie wyrazniej niz w literatu-
rze okresu klasycznego motyw mitosci kobiety do meza i jej cierpienia w wypadku
zdrady. Szczegdlnie mocno wystepuje ten motyw w Medei (230-251):

Ze wszystkich stworzen zywych i rozumnych
Kobiety, my, to najnedzniejsze z istot.

Bo wpierw musimy za cieZkie pienigdze
Kupic¢ matzonka, pana swego ciata

Brac. Od tej kleski czy jest gorsza kleska?
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Wtedy najciezsza préba — czy sie wzieto
Dobrego czy nie? Rozstanie niestawq

Jest dla kobiety, rzucic¢ go nie mozna.

Idgc pod obce zwyczaje i prawa

Trzeba byc wieszczkq, nie poznawszy w domu.
Jak tu traktowac towarzysza toza.

Jezeli dobre da nasz trud owoce

— Mgqz zyje z nami nie jakby pod jarzmem —
To szczescie w zyciu — gdy nie, trzeba umrzec!
Bo mqz, gdy zmeczy go zZycie domowe,

Idzie z domu, pozbywa sie przesytu w sercu
(Czy do przyjaciét idqc, czy réwiesnych),

A nam — na jednq trzeba mie¢ wzglqgd dusze.
(thum. J. Lanowskiego)

W innych tragediach Eurypidesa — w Trachinkach, w Ifigenii w Aulidzie —
tez, cho¢ mniej wyraznie, wystepuja akcenty uwzgledniajace stosunek uczuciowy
kobiet do matzenstwa, ich poczucie krzywdy w stosunku do tradycyjnego pojmo-
wania pozycji kobiet w spoleczenistwie i w rodzinie: ich gléwne zadanie to zapew-
nienie rodzinie potomstwa i dbatos¢ o dom.

Nawet w komediach Arystofanesa, uchodzacych nieraz za kpiny z dazen ko-
biet do emancypacji (Lizystrata, Sejm niewiesci), jak wykazuje nowsza literatura
przedmiotu, mamy raczej do czynienia z szyderstwem w stosunku do demokracji
atenskiej, przeprowadzonym metoda tworzenia sytuacji absurdalnych, niemozli-
wych. Kobiety usitujg wzia¢ wladze w swoje rece, aby przeciwstawi¢ sie prowa-
dzacym do zguby rzadom mezczyzn. I stusznie podkresla sie w literaturze lat ostat-
nich, Ze nie jest to bynajmniej odbicie rzeczywistych dazen kobiet, tym bardziej,
ze metody dojscia do wladzy stosowane przez bohaterki Arystofanesa sa jak naj-
bardziej ,domowe”.

Jezeli wiec z dziel tych wida¢ pewna zmiane w sferze erotyki malzenskiej,
a wiec i pozycji kobiety w rodzinie, to nie Swiadcza one o polepszeniu pozycji ko-
biety w spoteczenstwie Attyki w swietle przepisow prawnych, ani nawet w zyciu
kulturalnym i towarzyskim. Obywatelki Aten zyskaly jednak wiecej znaczenia od
czasu, kiedy o obywatelstwie dzieci z legalnego matzenstwa decydowato takze po-
chodzenie matki (druga polowa V w. p.n.e.), a nie tylko ojca.

Caly czas idzie tu o kobiety ze srednio zamoznych i zamoznych doméw attyc-
kich. Kobiety z grup ubozszych ludnosci, jak juz to wspomniatam wyzej, poruszaly
sie swobodnie na rynku atenskim, sprzedajac swoje wyroby, prowadzac mate kra-
my z zywnoscia i innymi towarami i niewiele sie w ich sytuacji zmieniato.

Natomiast zapowiedZ zmian w ugruntowanej opinii o naturalnej nizszosci ko-
biet zawieraja pisma wielkiego greckiego filozofa IV w. — Platona. Przyjmuje on
bowiem, ze mimo wynikajacej z fizjologii pewnej nizszosci kobiet, sa one obda-
rzone na réwni z mezczyznami uzdolnieniami umozliwiajacymi im peklienie po-
dobnych funkcji jak mezczyzni, dopuszcza wiec w Parnstwie kobiety do grup elitar-
nych. W Prawach natomiast postuluje potrzebe wiezi uczuciowej miedzy matzon-
kami, wiernosci ze strony obojga partneréw. Platon, co rownie wazne, podkresla
potrzebe ksztalcenia kobiet, dopuszczenia ich do pelnienia niektérych urzedéw
i w niektérych przypadkach samodzielnego wystepowania przed sadami.

Jakkolwiek zmiany prawne nastepowaly bardzo powoli, to jednak praktyka zy-
cia codziennego w drugiej potowie IV w. p.n.e. i w okresie hellenistycznym przy-
niosta znaczna emancypacje kobiet —duza ich role w wielkiej polityce doméw kro-
lewskich, wieksza swobode w dziatalnosci gospodarczej, lepsza pozycje w rodzi-
nie, wiekszy udziat w zyciu kulturalnym i kultowym.

Wplyw kobiet z rodzin krélewskich na polityke wewnetrzna i zewnetrzna byt
w okresie hellenizmu bardzo znaczny (bedzie o kilku z tych kobiet mowa w na-
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stepnych rozdziatach) i wyptywatl czesto z ich zupeknie oficjalnej pozycji panuja-
cych. Kult wladcéw rozpowszechniony w tym okresie obejmowal takze panujace
czy wspolpanujace kobiety szczegdlnie w Egipcie. Zapewne i to zjawisko wywar-
to wplyw na sytuacje innych kobiet, ale przede wszystkim byla to konsekwencja
upadku politycznego znaczenia polis, wzrostu znaczenia rodziny w zwiazku z roz-
proszeniem sie Grekéw na wielkich obszarach Bliskiego Wschodu.

Kobiety znane nam z inskrypcji i papiruséw tego okresu rozporzadzaja swoim
nieraz znacznym majatkiem (zob. rozdziat VIII — Nikareta) bardzo samodzielnie.
Wprawdzie wobec wladz wystepuja przewaznie w towarzystwie prawnego opieku-
na, ale wida¢ wyraznie z tych dokumentéw, ze byta to tylko formalnos¢. Maja takze
znacznie wiecej uprawnien w rodzinie, rozporzadza¢ moga swoim posagiem i ma-
jatkiem wniesionym w malzenstwo, dziedzicza podobnie jak synowie po rodzicach,
sporzadzaja tez testamenty. Maja glos w sprawie np. matzefistwa swoich corek,
sag traktowane na rowni z mezczyznami w kwestii wiernosci matzenskiej. Jak zas
wynika np. z komedii Menandra z III w. p.n.e., z utworéw Teokryta i Heronda-
sa, uznaje sie ich prawo do zycia uczuciowego. Czesciej wystepuja malzenstwa
zawierane z mitosci, wiecej uwagi poswieca tez literatura uczuciom i przezyciom
kobiet. Rzadziej tez niz w okresach poprzednich pojawia sie w literaturze nieche¢
do kobiet (tzw. misogynizm) cechujacy kulture grecka (zob. rozdz. III i IV).

Brak praw politycznych kobiet w miastach greckich, ktére zachowaly znaczna
autonomie na calym terenie objetym kultura grecka, nie byt juz tak dotkliwym wy-
razem uposledzenia kobiet, poniewaz prawa obywatelskie mezczyzn byty w mniej-
szym stopniu trescia ich zycia wobec zmniejszenia sie znaczenia miast w wiel-
kich monarchiach swiata hellenistycznego. Takze zanik wojsk obywatelskich wo-
bec rozwoju armii zawodowych, w tym réwniez najemnych, spowodowat zmiane
trybu zycia mezczyzn. Coraz wieksza role odgrywa rodzina jako komoérka spotecz-
na, wzrasta wiec takze znaczenie kobiet. Zaznacza sie to szczegdlnie w diaspo-
rze greckiej, gdzie z jednej strony dzialaja wplywy niektérych ludéw tubylczych,
z drugiej zas$ rola rodziny jako komoérki zachowujacej tradycje i obyczaje greckie
w morzu obcych kulturalnie ludéw.

W IIilIw p.n.e. oddzialywuja na spotecznos¢ grecka takze wplywy rzymskie.
Wprawdzie na terenie Pélwyspu Apeninskiego zetkniecie sie Grekéw i Rzymian
nastapilo juz wczesniej, ale wiek II przynosi ekspansje rzymska na catos¢ obsza-
row kultury greckiej. Dla naszych rozwazan w dalszym ciagu tej ksiazki réwnie
wazne jest zapoznanie sie z potozeniem kobiet w Rzymie (miescie-panstwie ludu
rzymskiego) oraz wsrdd ludéw Italii, z ktérych niektére (Latynowie, Etruskowie,
Sabinowie) bardzo wczesnie weszly w sktad panstwa rzymskiego.

Pobiezna nawet znajomos¢ literatury rzymskiej pozwala uchwycic¢ od razu réz-
nice w stosunku do kobiet. Jesli w kulturze greckiej przewaza nieche¢ do kobiet, to
u Rzymian znajdujemy z rzadka tylko slad takich postaw (obszerniej to zagadnienie
bedzie przedstawione w rozdz. III, gdzie przedstawione beda wzorce pozytywne
i negatywne kobiet przekazane przez obie te kultury).

Czy jednak brak niecheci do kobiet oznacza, ze ich sytuacja prawna, rodzinna,
majatkowa byta w Rzymie lepsza niz w Grecji? Zacznijmy, podobnie jak w szki-
cu dotyczacym Grecji, od spraw politycznych. Podobnie jak w Grecji kobiety byty
pozbawione prawa do udzialu w Zyciu publicznym. Nie mialy ani czynnego, ani
biernego prawa wyborczego, tak samo jak w Grecji nie byly cztonkiniami zgro-
madzen, nie piastowaly urzedéw. Jak to juz jednak podkreslalam wczesniej, taka
sytuacja obowiazywata w naszej cywilizacji az po wiek dwudziesty. W spotecznosci
rzymskiej natomiast sprawowanie funkcji kaptanskich miato chyba wieksze zna-
czenie jako funkcja publiczna niz w Grecji. Spotykamy zas kobiety jako kaptanki
w Rzymie, np. westalki tworzyly szczegélnie szanowane kolegium kaptanskie i byly
waznym elementem w kulcie panstwowym. Spotykamy tez i pdZniej, w okresie ce-
sarstwa, wzmianki o kobietach piastujacych funkcje kaptanskie w poszczegdlnych
miastach. Byly to jednak, podobnie jak w Grecji, kulty $cisle kobiece. W okresie
poznej republiki spotykamy kobiety rowniez w kultach dostepnych zaréwno mez-
czyznom, jak i kobietom. Trzeba jednak pamietaé, ze kultura i religia rzymska
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podlegaly wplywom innych ludéw, szczegdlnie wplywom greckim juz co najmniej
od VI w. p.n.e,, a juz w koncu III w. p.n.e. i mocniej jeszcze w II i I w. rozma-
ite kulty Bliskiego Wschodu zajmuja coraz wiecej miejsca w Panteonie rzymskim.
Trudno wiec czasem rozrézni¢ w pdézniejszym okresie obyczaje rdzennie rzymskie
od naptywowych, szczegdlnie ze wiele bdstw greckich zostato zidentyfikowanych
z rzymskimi (Juno—Hera, Minerwa—Atena, Diana— Artemida itd.).

W okresie klasycznym Rzymu w kazdym razie kobiety maja swoja, powazna
role w kultach rzymskich i w kolegiach kaptaniskich, szczegdlnie zwiazanych z bo-
giniami (Westa, Bona Dea).

Odtworzenie pozycji kobiety w poczatkowym okresie dziejéw Rzymu nasuwa
jeszcze powazniejsze trudnosci niz w dziejach Grecji. Nie zachowaly sie bowiem
zadne wieksze teksty literackie z wiekéw VII-IV p.n.e., nie mamy z tego okresu
utwordéw takich, jak epopeje Homerowe, utwory Hezjoda czy liryka grecka. Grecy
w momencie spotkania z Rzymianami mieli znacznie wyzszy poziom kultury i dla-
tego tez wywarli znaczny wptyw na kulture Rzymu. Stad powstaja trudnosci w od-
tworzeniu rdzennie rzymskich obyczajow czaséw najdawniejszych i odréznienia
ich od naleciatosci greckich. Natomiast znacznie bardziej precyzyjnie niz w przy-
padku Grecji mozemy okresli¢ sytuacje prawna kobiety w panstwie rzymskim. Ze
zrodet pézniejszych odtworzono bowiem dosy¢ dokladnie wczesny system praw
obowiazujacy juz w poczatkach republiki. Dla okresu III-I w. p.n.e., a szczegol-
nie dla czaséw cesarstwa, rozporzadzamy Wyjatkowo jak na starozytnos¢ licznymi
zrodlami prawnymi — zbiory praw, wyciagi z ustaw, a nawet dyskusje dotyczace
interpretacji przepiséw prawnych.

Kobiety rzymskie, tak jak kobiety greckie, pozostawaly réwniez pod opieka
ojca, meza, najblizszego krewnego, a w ich braku wyznaczonego przez witadze
opiekuna (tutor — odpowiednik greckiego kyrios).

Dopiero w okresie cesarstwa prawo przewidywato zwolnienie kobiety z obo-
wiazku dzialania przez opiekuna w specjalnych okolicznosciach, jezeli np. byta
matka trojga dzieci.

Kobieta w domu ojca byla catkowicie podporzadkowana jego woli, podobnie
zreszta jak i synowie. W spotecznosci rzymskiej w poczatkach republiki istnia-
ta bowiem pelna wladza ojca rodziny nad zona, dzie¢mi, niewolnikami. Panstwo
nie ingerowalo w sprawy rodziny az do poczatkéw cesarstwa. Nawet dziecko ze
zwigzku legalnego musiato by¢ uznane przez ojca. Zrédla, wprawdzie pézniejsze,
wskazuja na istnienie obyczaju porzucania czesci dzieci pici zenskiej, stad miata
pochodzi¢ mniejsza liczebnos$¢ dziewczat i wczesne ich matzenstwa. Wydana przez
rodzicoOw za maz dziewczyna przechodzita pod wtadze meza, ktéry w jej nowym
domu peit takze role ojca rodziny z peiia witadzy nad domownikami. W rodzi-
nie miata jednak kobieta rzymska lepsza pozycje niz grecka. Malzenstwo rzym-
skie bylo monogamiczne takze obyczajowo i Zrédla nie poswiadczaja uznawania
za sprawe normalna posiadania konkubin. Kobieta miata tez w Rzymie prawo do
spadku po rodzicach, jej prawo do udzialu w majatku rodziny bylo uznawane na
réwni z prawem innych czlonkéw rodziny. Jej majatek wchodzit wprawdzie pod
zarzad jej meza jako glowy rodziny, ale w wypadku okreslonego prawem rozwo-
du wracat do niej, cho¢ w niektérych wypadkach okreslona czes$¢ tego majatku
ofiarowywana byta bogini Cererze.

Wazniejszym jeszcze dla pozycji kobiety w Rzymie okazat sie fakt, ze z biegiem
czasu rozpowszechnila sie forma malzenstwa, ktéra nie powodowata przejscia ko-
biety pod wtadze meza. Istniejaca bardzo dawno forma uznawania za pelnoprawne
malzenstwo pary, ktéra wspolzyla ze soba przez rok, lezala u podstaw tej zmiany.
Kobieta przechodzita pod wladze meza po roku, jezeli jednak opuscita dom meza
choc¢by na trzy dni przed uplywem tego okresu, to znéw trzeba byto roku wspoét-
mieszkania, zeby maz uzyskal nad nia wladze ojca rodziny. Z czasem taka for-
ma malzenstwa rozpowszechnila sie i utrwalila nawet bez stosowania owej fikcji
opuszczenia domu meza na kilka dni. Przy tego typu malzenstwie kobieta zacho-
wywatla zarzad swoim majatkiem, cho¢ przy powazniejszych transakcjach musiata
wystepowac z prawnym opiekunem. Bywat nim ojciec lub brat, lub np. wyznaczony
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testamentem ojca opiekun, ktérego obecnos¢ przy akcie prawnym bywata czesto
po prostu formalnoscia. W miare wzrostu majatkéw obywateli rzymskich najwyz-
szych klas, rosly tez majatki w rekach kobiet i kolejne ustawy zaczely ograniczac
wysokosc¢ spadku, ktéry mogly obja¢ kobiety. Mimo ze byly tez ograniczenia praw
meza do przywlaszczania majatku zony, zdarzaly sie w praktyce i takie wypadki.

Wiekszym uprawnieniom majatkowym kobiet towarzyszy tez w Rzymie lepsza
pozycja w rodzinie. Badacze prawa rzymskiego tego okresu przyjmuja, ze do za-
warcia malzenstwa potrzebna byta zgoda kobiety, a nie tylko decyzja jej ojca jako
prawnego opiekuna. Prawo przewidywalo tez mozliwos¢ odwotania sie kobiety
do odpowiedniego urzednika wysokiej rangi w razie konfliktu z ojcem, jako jej
opiekunem prawnym, kiedy ten odmawiat zgody na zdecydowane przez nig mat-
zenstwo. Wladza meza nad zona byla tez bardziej ograniczona niz w Grecji, ale
podobnie jak tam zone obowiazywata wiernos¢, a w razie cudzoléstwa podlegata
rozwodowi, a nawet karze. Maz natomiast tracit w wypadku swojej zdrady prawo
do wniesionego przez zone majatku, i to juz jest korzystna dla pozycji kobiety réz-
nica w poréwnaniu z innymi prawami antycznymi. Ma tez kobieta rzymska bardzo
wysoka pozycje jako matka. To do niej przede wszystkim nalezy wychowanie dzie-
ci, dzieci sa obowiagzane do szacunku wobec niej, a w razie rozwodu dzieci moga
by¢ powierzone matce, a nie tylko ojcu, cho¢ kobieta nie moze by¢ mianowana
opiekunka prawna. Wprawdzie na terenie niektérych prowincji poswiadczone sa
wypadki powierzania prawnej opieki nad dzie¢mi kobiecie, ale nie wiemy, w jakim
stopniu taka praktyka byla rozpowszechniona. Niekiedy wystepuja przy wydaniu
corki za maz rodzice wspdlnie, a takze spotykamy wzmianki o wyposazeniu cérki
przez matke.

Wreszcie kobieta rzymska korzystata tez ze znacznie szerszych uprawnien do
dziatania samodzielnego wobec organéw administracji i sadéw. W okresie cesar-
stwa nastapit dalszy ich rozwdj. Mogty wiec kobiety wystepowac ze skarga, $wiad-
czy¢, a takze przeprowadzac akty prawne zwigzane z zarzadzaniem ich majatkiem.
Rola opiekuna stawata sie coraz bardziej formalna, prawa cesarstwa przewidywa-
ly tez wyjatki od koniecznosci wystepowania z tutorem.

Znacznie tez lepsza niz w spotecznosciach greckich byla pozycja kobiety w zy-
ciu kulturalnym i towarzyskim.

Przede wszystkim dziewczeta rzymskie z wyzszych klas spotecznych otrzymy-
waly znacznie staranniejsze wyksztalcenie niz np. w Atenach wsréd zamoznych
rodzin. Wprawdzie raczej nie uczeszczaly do szkol, ale starano sie w domu, aby
nie tylko umialy czytaé i pisaé, jak to bylo z dziewczetami greckimi, lecz takze,
zeby interesowaly sie literatura, wymowa, muzyka, a nawet w wielu wypadkach
filozofia i literatura. Ksztalcono je wiec wielostronnie w domu, szczegdlnie w tych
rodzinach, w ktérych ojcowie, a czesto i matki reprezentowali wysoki poziom in-
telektualny i otaczali sie ludZmi o podobnych zainteresowaniach. Tak wychowane
kobiety braly udziat w ucztach, zebraniach towarzyskich, ktérym czesto towarzy-
szyly recytacje, czytanie nowych utwordw, dyskusje. Uczeszczaly na przedstawie-
nia teatralne, a takze pdzniej na widowiska cyrkowe. O ile w greckich miastach
takich jak Ateny intelektualnymi partnerkami mezczyzn bywaty hetery, z reguly
obcego pochodzenia, o tyle w Rzymie mezczyZzni znajdowali mozliwos¢ towarzy-
skiego, intelektualnego kontaktu z kobietami swojego miasta i swojego srodowi-
ska.

Wspomniano juz wyzej o wysokiej pozycji spotecznej kaptanek w niektérych
kultach — szczegélnie westalek. Nie byt to jednak jedyny kult rangi panstwowej,
w ktérym kaptlanskie funkcje pehity kobiety, cho¢ w zadnym innym nie zdobyly
takiego powazania jak w kulcie Westy. Jednak kult Cerery, bogini plonéw, bardzo
dawny, identyfikowany w okresie wplywow greckich z kultem Demeter, byt tak-
ze bardzo istotnym kultem miasta Rzymu. A w okresie p6zniejszej republiki, cho¢
moze przedtem bylo to inaczej, funkcje kaptanskie peinily kobiety i tylko zapewne
kobiety miaty dostep do misteriéow zwigzanych z tym kultem. Nie mozna tez zapo-
minac o znaczeniu kobiet w kultach bogini Fortuny czy wreszcie w naptywowym
ze Wschodu kulcie Izydy.
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Powyzej przedstawiony w duzym skrdcie obraz sytuacji kobiety w $wiecie kul-
tury greckiej i rzymskiej dotyczy gtéwnie kobiet z warstw wyzszych spolecznie.
Z dwdch przyczyn tak sie stalo: po pierwsze najwiecej informacji ze Zrodet dotyczy
tych wlasnie warstw spotecznych, bo od nich gtéwnie pochodza, po drugie te ko-
biety, ktérych sylwetki przedstawimy w dalszych rozdziatach, nalezaly przewaznie
do uprzywilejowanych grup spoleczenstwa, a w kazdym razie byly z nimi zwigza-
ne. Kobiety z rodzin ubogich i liczne niewolnice byty przede wszystkim zmuszone
do pracy, aby moc zy¢ czy pomdc w utrzymaniu rodziny. Musialy sie swobodnie po-
ruszaé na ulicach, targach, by kupowaé¢ zywnos¢ czy uprawia¢ drobny handel. Ro-
dziny ubogich chlopéw pracowaly w polu od wczesnego dziecinstwa, dziewczeta
podobnie jak chlopcy. Oczywiscie ogdlne przepisy prawne i ich dotyczyly, rzadko
chyba jednak odczuwaly ograniczenia w Zyciu towarzyskim, swobodzie poruszania
sie, braku dostepu do débr kulturalnych.
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ROZDZIAL II

BOHATERKI MITOW I LEGEND
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Trudno oprzec sie wrazeniu, ze rozrdznianie mitu i legendy w swiecie greckim
i rzymskim jest przede wszystkim dzielem nowozytnych badaczy antyku. ,Mit”
to wyraz grecki i pojecie wprowadzone przez Grekoéw, terminu ,legenda” Grecy
nie znali. Czy mozemy wiec okresli¢ precyzyjnie, jak starozytni pojmowali réznice
miedzy dwoma typami opowiesci?

Dla Grekéw mit bylta to po prostu opowies¢, opowiadanie o czasach odlegtych.
Do naszych czasow takie opowiesci dotarly gléwnie za posrednictwem literatu-
ry okresu klasycznego Grecji i p6Zniejszej. Dla Grekéw zas wieku V p.n.e. mit to
byla juz opowies¢, ktéra miata za soba autorytet tradycji, nie mozna bylo jednak
udowodni¢ prawdziwosci zawartych w niej wydarzen.

Zamierzchle czasy swojej przesztosci znali Grecy jedynie z tego rodzaju opo-
wiadan-mitéw. W poczatki za$ swoich dziejéw wlaczali oni takze bogow, od kto-
rych wywodzili bohateréw przesziosci heroicznej. Okreslali te przeszitos¢ jako he-
roiczna, bo zyli wéwczas ludzie niezwykli, dokonujacy wielkich czynéw, ludzie
o ogromnej odwadze, a ci bohaterowie (herosi) byli tez zwykle potomkami bogéw,
ktérzy czesto taczyli sie z kobietami ziemskimi.

W badaniach nad ta spuscizng mozemy czasami wyrédznic¢ takie opowiesci, czyli
mity w wezszym znaczeniu tego terminu, ktére dotycza gtéwnie bdstw, ich wza-
jemnych stosunkow, ich zycia, ich postawy wobec ludzi i ludzkich spraw. Opowia-
daja one o czynach bogoéw, staraja sie wyjasni¢ zaréwno sfere ich dzialania jak
i nature ich panowania nad swiatem. Sa to w pewnym sensie opowiesci sakral-
ne, wiazace sie wylacznie z religia, z kultem bogéw i bogin. Nie bedziemy sie tu
zajmowali postaciami tego typu opowiesci, naleza one do sfery religii greckiej,
w kulturze greckiej pelily one inna funkcje niz opowiadania o czynach ludzi.

Wyréznijmy jednak, na nasz uzytek, watek legend, czyli mitéw heroicznych.
Opowiadaja one o postaciach, ktére byty dla Grekéw historyczne i realne, chociaz
zyly dawno i czasem podawano w watpliwo$¢ mozliwos$¢ niektérych ich dokonan.
W tego typu opowiesciach usitowano dokladnie okresli¢ czas zycia bohateréw, da-
towano wydarzenia wiazace sie z nimi i by¢ moze czasem laczono fantazje z mniej
lub bardziej prawdziwymi przekazami o rzeczywistych wydarzeniach. Uwagi te
dotycza przede wszystkim wojny trojanskiej i jej bohateréw uwazanych przez Gre-
koéw za autentyczne, o ktorych opowiadano rozmaite historie, zawierajace wlasnie
greckie wyobrazenia o wtasnej historii. Rozmaite watki eposéw Homerowych po-
wracaja przede wszystkim w dramatach V w. p.n.e., ale i w pdZniejszej literaturze,
wraz z rozwinieciem, a takze z rézniacymi sie ujeciami, odmienna interpretacja,
czasem nawet réznica w przedstawieniu faktéw. Dlatego nieraz spotykamy rézno-
rodne oceny postepowania tych postaci. Mozemy to bardzo dobrze obserwowac
takze w przedstawianiu kobiecych bohaterek tych opowiadan. Zacznijmy jednak
od bohaterki mitu bardzo dawnego, zapewne réwnie dawnego, a moze i dawniej-
szego niz te zwigzane z wojna trojaniska. Pewne wzmianki w Iliadzie wskazuja, ze
mit ten byl znany juz twércom Iliady, cho¢ jego bohaterowie w niej nie wystepuja.
Idzie tu o mit o wyprawie Argonautéw i jedna z gléwnych postaci tego mitu —
Medee.

Medea miata by¢ cérka Ajetesa, syna Apollina, matka jej zas miata by¢ Idyja.
Byta wiec Medea wnuczka Apollina, siostrzenica Kirke i to pochodzenie, wystepu-
jace juz w Teogonii Hezjoda, umiejscawia ja w micie od razu w kregu wrézbitow
i czarownic. Juz zreszta imie jej matki Idyja (,wiedzaca”, ,majaca wiedze”) i jej
wlasne (,,przebiegla”, ,chytrze przewidujaca”) daja swiadectwo tego charakteru.
Pochodzita Medea z krainy Aia, ktora identyfikuje sie z Kolchida. Pierwsze zreby
mitu o Argonautach i roli w nim Medei znajdujemy w zachowanej do naszych cza-
sOw literaturze — w czwartej odzie pytyjskiej Pindara (VI/V w. p.n.e.). Rozszerzyt
i przerobit te opowies¢ Apollonios Rhodios (IIT w. p.n.e.), ale do kultury greckiej,
a mozna nawet powiedzie¢ kultury europejskiej, weszla Medea taka, jaka przed-
stawil Eurypides w swej tragedii Medea.

Jazon, pochodzacy z miejscowosci Jolkos w Tesalii, zostal wychowany przez
centaura Chirona. Po powrocie do Jolkos zastal na tronie swego stryja Peliasa,
ktory pozbawit wiadzy jego ojca. Pelias, udajac, ze dobrowolnie ustapi z tronu,
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sktonil Jazona, powotujac sie na wyroki wyroczni, do wyprawy po ztote runo —
skére cudownego barana, ktéry przeniést do Kolchidy Fryksosa i jego siostre Helle
w czasie ich ucieczki przed grozaca im ze strony ojca sSmiercia. Jazon wraz z gro-
nem towarzyszy podjal te wyprawe na statku nazwanym Argo, pod opieka bogini
Ateny. Rola Medei zaczyna sie w momencie dotarcia Argonautéw do siedziby Aje-
tesa. Krél Ajetes bowiem, nie chcac wydac Jazonowi ztocistej skory barana, sta-
wial mu kolejno ciezkie warunki do spekienia. I tutaj pomoca stuzyta zakochana
w Jazonie Medea. Wersje mitu réznia sie troche w tym punkcie, niektére podaja,
ze postarala sie wzbudzi¢ uczucie w Medei opiekujaca sie Argonautami Afrody-
ta. Inne mowia o dlugotrwalych staraniach Jazona o uczucia Medei, o jej oporze,
o kolejnych prébach przetamania tego oporu przez Here i Atene, ktéra wreszcie
sklonily do dziatania boginie mitosci Afrodyte. Niektore przekazy podaja, ze Ja-
zon obiecal Medei malzenstwo w zamian za okazanie mu pomocy, w réznych tez
momentach i w ré6znych miejscach widza zawarcie malzenistwa. Jedne juz w Kolchi-
dzie, inne w drodze powrotnej na Korkyrze. Najmniej korzystna dla Medei wersja
podawala, ze to Medea ogarnieta miloscia do Jazona wymogla na nim obietnice
malzenstwa i przysiege, ze jej nigdy nie opusci. A miato to sie sta¢ na tajemnym
spotkaniu za miastem, w gaju poswieconym bogini Hekate, takze przeciez beda-
cej patronka niesamowitych zjawisk i zdarzen. Wszystkie wiec powiagzania Medei
ze Swiatem bogow i herosow lacza sie w micie z atmosfera tajemniczych rzeczy,
magii, czaréw.

Ajetes jako jedna z prac zadanych Jazonowi dla zdobycia zlotego runa wyzna-
czyt na pozér tatwe zadanie zaorania kawatka ziemi plugiem zaprzezonym w byki.
A byly to byki niezwykte, o spizowych racicach i ziejacych ogniem nozdrzach. Ja-
zon jednak zostal uprzedzony o niebezpieczenstwie przez Medee, a co wazniejsze
zaopatrzony w miksture chroniaca przed ogniem i Zzelazem. Wykonat wiec zadanie,
ale i potem zdobycie zlotego runa nie udatoby sie bez pomocy czaréw Medei. Lezat
bowiem na zlocistej skorze barana grozny smok, ktérego jednak uspita tajemni-
czym srodkiem Medea a Jazon moégt zabi¢ smoka i zabraé zlote runo. Pozostawa-
la ucieczka przed atakiem Ajetesa, ktory zbierat sily, aby napas¢ na Argonautéw
i spali¢ ich statek. Medea przylaczyla sie do ucieczki, cho¢ niektérzy towarzysze
Jazona opierali sie temu, majac zte przeczucia.

W przygodach drogi powrotnej mit nie przypisuje Medei specjalnej roli poza
dwoma zdarzeniami. Jedno na samym poczatku drogi zapowiada wilasciwie dal-
sze nieszczescia, podkreslajac bezwzglednos¢ Medei. Zabiera ona bowiem swego
mlodszego brata Apsyrtesa, ktérego kaze zabi¢, pocwiartowac, a szczatki rozsy-
pac na wodzie, by op6zni¢ przez to pogon Ajetesa.

Druga opowies¢ wiaze sie z wyspa Lemnos. Argonauci, w drodze do Kolchidy
mieli sie zblizy¢ z kobietami lemnijskimi, takze Jazon z Hipsypila. Kiedy w drodze
powrotnej zatrzymali sie na tej wyspie, Medea, zazdrosna o Jazona, sprawila, ze
kobiety lemnijskie zaczely wydawac wstretna won i to odstreczylto od nich Argo-
nautow.

Losy Medei i Jazona w Jolkos po powrocie z wyprawy poznajemy tez w dwdch
wersjach. Wedlug jednej wersji Medea po powrocie przywrdcita mtodosé¢ ojcu Ja-
zona i samemu Jazonowi i jeszcze kilku postaciom mitycznym. Natomiast stryj
Jazona wbrew obietnicy nie oddat tronu prawowitym wtadcom — ojcu Jazona i Ja-
zonowi. I wtedy nastapita okrutna zemsta Medei, doprowadzenie do zabicia Pelia-
sa przez jego wlasne corki. Ten sam motyw zgtadzenia Peliasa rekami jego cérek
wystepuje i w drugiej wersji, ktéra rézni sie przedstawieniem sytuacji w Jolkos
w momencie powrotu Jazona. Mianowicie Pelias miat w czasie jego nieobecnosci
zmusi¢ do samobdjstwa rodzicéw Jazona i zamordowaé jego brata. I wtedy Me-
dea pomogta w zemscie Jazonowi. Sam opis $Smierci Peliasa jest w obu wersjach
podobny. Pierwsza jednak wersja podkresla fatsz i podstepnos¢ Medei. Miala ona
bowiem zaprzyjaZnic sie z corkami Peliasa, ktore czesto bywaly w jej domu. W ich
wiec obecnosci, po¢wiartowala starego barana, ugotowata go w specjalnych zio-
tach, po czym wymoéwita odpowiednie zaklecia i z po¢wiartowanego starego ba-
rana powstal mtody, zywy baranek. Zachwycone tym coérki Peliasa namowita, aby
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w podobny sposéb odmlodzity swego ojca. Nieco odmienna wersja glosi, ze corki
Peliasa byty swiadkami, jak Medea w ten sposob odmltodzita ojca Jazona i dlatego
za jej zreszta namowa tak samo chcialy postapi¢ z wlasnym ojcem. Medea data
im jednak inne ziota, nie wyméwila odpowiedniego zaklecia i Pelias nie ozyl. Za
te zbrodnie Jazon i Medea zostali wygnani z Jolkos przez syna Peliasa i schronili
sie w Koryncie. Mit w tej czesci podlegal zmianom na niekorzy$¢ Medei w miare
czasu, sadzi sie bowiem, ze w pierwotnej wersji nie byto wzmianki o podstepnym
zamordowaniu Peliasa, a Jazon i Medea przebywac mieli dtuzszy czas w Jolkos.

Dalsze losy tej dziwnej pary tez rozmaicie byly przedstawiane w literaturze.
Osiedli w Koryncie wraz z dwojgiem dzieci, zyli najpierw w spokoju, ale Jazon
uzyskat mozliwos¢ zawarcia malzenstwa z najmlodsza coérka Kreona, kréla Ko-
ryntu, Kreuza. I oto Medea szaleje z zazdrosci i nieszczescia i obmysla zemste.
Udajac, ze sie pogodzita z losem, ze ulegta argumentom Kreona i Jazona, ze chce
ratowac dzieci przed grozacym im wygnaniem, postata swojej rywalce piekna sza-
te i kosztownosci. Byly one jednak zanurzone przed tym w specjalnej miksturze,
ktéra spowodowata, ze kiedy Kreuza wlozyla na siebie upominki Medei, stanela
w plomieniach nie do ugaszenia. Zgineta w ogniu, od ktérego zajela sie komnata
i caly patac sptonal. Nie byl to koniec zemsty Medei, jej celem byla zemsta wobec
Jazona i zdolata ugodzi¢ go jeszcze bolesniej, zgtadzita bowiem wlasnorecznie obu
ich synow. Tak sie przedstawia dramat w Koryncie w ujeciu Eurypidesa, w innych
przekazach mitu dzieci zostaly zabite przez Koryntyjczykéw z nienawisci do ob-
cej matki — czarownicy albo, jak chce inna wersja, jako kara po smierci Kreuzy
i spaleniu patacu krélewskiego.

W tradycji przewage zdobyta wersja Eurypidesa. Oto pierwszy znany nam grec-
ki obraz nieszczes¢ sprowadzonych przez uleganie kobiety nadmiernej namietno-
$ci, obraz dawniejszy moze nawet od wizerunku winowajczyni wojny trojanskiej,
Heleny. Kobieta, ktora z mitosci do Jazona zdobyta sie na zamordowanie wlasnego
brata, aby ulatwi¢ ucieczke Argonautom, i ktéra z kolei z zazdrodci i dla zemsty
za wiarotomstwo meza popelnia najstraszniejsza zbrodnie — zabija wlasne dzieci.
Medea jest barbarzynka, jest to motyw wielokrotnie w tradycji podkreslany, jej
czyny bytyby nie do pomyslenia u kobiety greckiej. Jest nie tyle czarodziejka, ile
czarownica. Najgorsze jej zbrodnie wynikly z poddania sie zgubnej namietnosci.
Spotkamy sie z ujemna oceng podobnych zachowan takze innych bohaterek mitéw
heroicznych.

Dalsze losy Medei mialy w mitach rézne wersje. Wedle jednej zbiegta z Ko-
ryntu do Aten do kréla Egeusza, ktérego zaslubila, ale i tutaj nie pozostala spo-
kojna. Kiedy syn Egeusza, Tezeusz, pozostawiony jako niemowle w Troezenie na
Peloponezie przybyt do Aten, Medea zadenuncjowata go u Egeusza jako rywala
o krélestwo i miat zosta¢ otruty. Egeusz jednak zauwazyt w pore miecz i obuwie
Tezeusza, ktdre jego syn mial przybra¢ jako znaki rozpoznawcze, kiedy dorosnie,
zorientowal sie, ze to jego dziecko i wygnal Medee. Wreszcie pdZzne wersje mo-
wia o pogodzeniu sie Medei z Jazonem i wspdlnym wywedrowaniu do Azji, takze
o powrocie samej Medei do Kolchidy i pogodzeniu sie z ojcem. Niektdre przekazy
(pbézne) tacza ja z zabiciem Persesa, brata jej ojca Ajetesa i zarazem jego wroga.
Zabdjstwa tego miata dokona¢ z pomoca swego syna z malzefistwa z Egeuszem
Medea i stad miala sie wzia¢ nazwa Medii. Wszystkie te wersje sa jednak pdzniej-
sze.

Obraz Medei, ktéry najmocniej dziatat w tradycji i kulturze greckiej, to obraz
kobiety, ktora pod wplywem namietnosci do Jazona uzyta danych jej daréw ma-
gicznych do okrutnego zniszczenia nawet najblizszych.

Wsréd kobiecych postaci mitu wojny trojanskiej takze te, ktore ulegly namiet-
nosci, staly sie przyczyna wielu nieszczesc.

Niektore z nich wystepuja w Iliadzie tylko epizodycznie, choé¢ ich istnienie
mialo czasem decydujace znaczenie dla zdarzen eposu jak np. w przypadku He-
leny. W pdzZniejszej literaturze spotykamy je jako gtéwne bohaterki tragedii czy
dtuzszych, szczegétowych opowiesci w innych utworach. Trzeba tu podkresli¢, ze
w tradycji greckiej staja sie te kobiety raczej postaciami o cechach negatywnych,
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cho¢ wystepuja i watki, chyba starsze, wyjasniajace ich postepowanie w sposdb
dla nich korzystniejszy.

Bardzo wyraznie wystepuje ta dwoisto$¢ w przedstawieniu dwdch bohaterek
wywodzacych sie z tresci eposéw — Heleny i Klitajmestry, wedle podania wywo-
dzacych sie z tego samego jajka. Zeus, zakochany w Ledzie, zonie Tyndareusa,
kréla Sparty, przybra¢ miatl postac labedzia, aby sie z nia potaczy¢ zmieniwszy ja
w labedzice. Ich dzieci narodzi¢ sie mialy z dwéch jaj — z jednego Kastor i Polideu-
kes (Polluks), z drugiego — wtasnie Helena i Klitajmestra, byly wiec obie, jak wiele
postaci heroicznych w opowiesciach greckich, pochodzenia pétboskiego. Badania
uczonych nowozytnych doprowadzity do pogladu, ze w postaci Heleny mamy do
czynienia z dawna boginia, ktérej kult poszedt w zapomnienie, a ona sama nabrata
w tradycji greckiej cech ludzkich. W literaturze greckiej wystepuje Helena jako ko-
bieta, ktora kiedys$ zyla naprawde i podobnie jak Klitajmestra stata sie symbolem
pewnych kobiecych wad czy stabosci, ktére w charakterystyce obu tych postaci
przewazaja nad cechami pozytywnymi.

Helene poznajemy najpierw z Iliady i z Odysei. Juz w eposach jest wlasciwie
postacia zlozona. Miata by¢ najpiekniejsza kobieta Swiata i pozostata w tradycji
greckiej symbolem pieknosci, ale jednoczesnie byla uosobieniem zlej namietnosci
i zdrady. Pézniejsze przekazy dramatyzuja juz jej dziecinstwo. Kiedy miata lat sie-
dem zostala porwana przez Tezeusza. Rdzne sa wersje przebiegu owego porwania,
niektére przypisuja je samemu Tezeuszowi, inne czynia z niego tylko odbiorce po-
rwanej przez innych dziewczynki. Tezeusz mial mie¢ w momencie porwania piec¢-
dziesiat lat, Helena byta jeszcze dzieckiem. Wprawdzie wystano poscig za porywa-
czami, ale zdotali oni ujs¢ bezpiecznie z Peloponezu. Tezeusz umiescit dziewczynke
pod opieka swojej matki w Afidnai w Attyce w oczekiwaniu, az bedzie dojrzata do
malzenstwa. Blizni bracia Heleny, Kastor i Polluks, zorganizowali jednak wyprawe
do Attyki w celu odzyskania siostry. Zdobyli Afidnai w pod nieobecnos¢ Tezeusza,
wzieli do niewoli jego matke i zabrali ja do Sparty wraz z Helena jako jej niewolni-
ce. Tyndareus, ktory uchodzil za ojca Heleny, postanowit w kilka lat p6Zniej wydac
ja za maz. Pieknos¢ Heleny $ciagneta jednak tylu pretendentow do jej reki, ze krol
Tyndareus nie wiedzial zupelnie, jak wybrna¢ z sytuacji i kogo wybraé¢. Obawiat sie
zreszta, ze — jakakolwiek by decyzje podjal — zyska wrogéw wsrdd odrzuconych
i dojdzie tez do wzajemnej wrogosci wsrdod pretendentéw, a zebrat sie na dworze
spartanskim kwiat mtodziezy z najlepszych rodéw catej Hellady.

Wsréd kandydatéw byt takze Odyseusz, stynacy pdzniej z madrosci, jeden z bo-
hateréw Iliady. I on to wlasnie mial podsunac¢ Tyndareusowi mysl, aby wszyscy tam
obecni mtodzi zwiazali sie przysiega, ze pozostana przyjaciolmi wybranca i w ra-
zie, gdyby ktos$ obcy naruszyt jego malzenstwo z Helena, stana po jego stronie
przeciwko winnemu. Helena wybrata Menelausa, brata swego szwagra Agamem-
nona. Wedlug niektérych wersji mitu Klitajmestra nie byla wtedy zamezna. Ten
wybdér Heleny mial wzbudzi¢ nieche¢ bogini mitosci i pieknosci Afrodyty. Nie byt
to bowiem wybér z mitosci. I tutaj miata tkwi¢ pierwsza przyczyna niecheci Afro-
dyty do Heleny.

Najwazniejsze jednak zdarzenie, ktére doprowadzito do nieszczescia wszyst-
kich Grekéw, do wojny trojanskiej, rozegrato sie daleko od Sparty, w okolicach
azjatyckiej Troi. Syn kréla Troi Priama, piekny Parys, spotkal trzy boginie — He-
re, Atene i Afrodyte w trakcie sporu o to, ktéra z nich jest najpiekniejsza. Nie
mogac same rozstrzygna¢ wezwaly na sedziego Parysa i ten wskazal Afrodyte.
Bogini obiecala mu w nagrode mitos¢ najpiekniejszej kobiety ziemskiej i skiero-
wala go do Sparty. Niektorzy interpretatorzy tego mitu uwazali, ze nie tylko szto
o nagrode dla Parysa, lecz takze o kare dla Heleny za wybdér meza bez mitosci.
Parys przybyt do Sparty, zakochatl sie w Helenie, porwatl ja i zawidzt do Troi, gdzie
sie z nia ozenil. Helena nie dochowata wiernosci mezowi, Parys pogwalcit prawa
obowiazujace obcego przyjetego goscinnie w domu Menelausa.

Oboje zastuzyli na kare i ja poniesli; ale to namietnos$¢ Heleny stata sie przyczy-
na wielkiej wojny Grekéw przeciwko Troi. Wzieli w niej udziat wszyscy bohatero-
wie, ktérzy kiedys pretendowali do reki Heleny i zwiazali sie przysiega udzielenia
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w razie potrzeby pomocy wybranemu na meza. Uczestniczylo w wyprawie takze
wielu innych bohateréw greckich. W Iliadzie, opisujacej wojne trojanska, Helena
wystepuje jako zona Parysa, mieszkajaca z nim w Troi, kochana przez krélew-
ska rodzine trojanska, a przede wszystkim przez swego tescia — Priama, ktéremu
i ona okazuje serdeczne przywigzanie. Iliada ktadzie jednak nacisk na te, ze He-
lena zostata z domu Menelausa porwana. Teskni ona do Sparty, do swoich rodzi-
cow, a takze do swego poprzedniego meza. Kiedy ja bowiem bogini, przybrawszy
postac siostry Parysa, wezwala, zeby poszla na mury zobaczy¢ wojska trojanskie
i achajskie (greckie), czytamy (Iliada III, w. 130-140, ttum. K. Jezewska):

Tymi stowami bogini w jej sercu tesknote zbudzita.
Stodkq — za pierwszym matzonkiem, za miastem i za rodzicami.

A Priam zobaczywszy Helene powiedziat (w. 162-165):

Podejdz tu, cérko kochana, blizej i usigdz koto mnie,

Swego pierwszego matzonka stqd ujrzysz, przyjaciét i krewnych,
W tobie ja winy nie widze — gdy winni sq tylko bogowie,

Oni te waojne Achajow obfitg w tzy nam zestali.

A kiedy Afrodyta wzywa ja do Parysa, ktérego uratowata od $mierci z rak Mene-
lausa, unoszac go z pola bitwy, Helena wzdraga sie i buntuje przeciwko Afrodycie
i moéwi (w. 399-405):

Chcesz mnie okrutna na nowo jakims podstepem omamic!
Gdzie, do jakiego wpierw miasta bogato zaludnionego
Mpnie zaprowadzisz? Do Frygii czy do powabnej Meonii,
Jesli i tam ulubienica posiadasz z rodu smiertelnych?

Gdy Menelaos zwy ciezyt boskiego dzis Aleksandra

I cho¢ niegodng — do domu zamierza wprowadzic,

Ty pojawilas sie tutaj, znow jakgs knujgca zdrade!

A kiedy zmuszona gniewem Afrodyty wraca do domu méwi do Parysa (w. 428-
-430):

Z bitwy powracasz! Bodajbys zgingt tam raczej zmozony
Rekq dzielnego cztowieka, co byt mym pierwszym matzonkiem.

Pogardza Parysem za brak odwagi i walecznosci. Powtarza sie to w piesni sz6-
stej, bo kiedy Hektor wzywa brata do udziatu w walce, Helena méowi (w. 314-358):

Bracie, jak suka niegodna, niosqca zto, zniestawiona,
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Bodajbym w dniu tym zgineta, kiedy mnie matka zrodzita,
Bodaj zty wicher mnie unidst porywistymi skrzydtami

W grob czy w przestrzen burzliwg huczqcy morskiej otchtani —
Tam by zalata mnie fata, nim dokonato sie dzieto.

Jesli to zto, co nas dreczy, postanowili bogowie,

Niechbym cho¢ mogta naleze¢ do meza szlachetniejszego,
Ktory by odczut zarzuty i nieche¢ ludzi tak licznych.

Ale on nie ma rozwagi dzis, i potem nie bedzie

Nigdy rozwazny i mysle, Ze skutki tego poczuje.

Teraz pdjdz blizej i spocznij na tym siedzisku wygodnie
Bracie, bo tobie najbardziej trud wojny serce uciska

Przeze mnie suke niegodng, i straszny btqd Aleksandra,
Skazat nas Dzeus na niedole ogromnq, bo ludzie w przysztosci
Bedq nasz los w smutnych piesniach przekazywali potomnym.

Helena uznaje wiec swoja wine, ale zarazem cate jej postepowanie jest przed-
stawione jako nastepstwo woli Afrodyty i, jak to na ogét ujmuje Iliada, to bogowie
kieruja losami ludzi. W Odysei spotykamy juz Helene z powrotem w Sparcie jako
malzonke Menelausa, przyktadna pania domu, Zone i matke. Helena sama opo-
wiada Telemachowi, synowi Odyseusza, ktory przybyt na dwoér spartanski w po-
szukiwaniu wiadomosci o losach swego ojca, o spotkaniu z Odyseuszem, a takze
o sobie. Z tej opowiesci wynika, ze kiedy Odyseusz w przebraniu dostat sie do Troi
dla zdobycia potrzebnych Achajom informacji, Helena poznata go, ugoscita, na-
karmita i przysiegta mu dyskrecje. I wtedy Odyseusz wyjawit jej zamiary Achajow.
I dalej: Wielu Trojan zabit dtugim spizem i wrécit do Argiwéw z duzym zapasem
wiesci. Trojanki podniosty wielki lament, ale moje serce sie radowato, bo juz sie
sktaniato dopowrotu, do domu i juz odpadto zaslepienie, ktéorym Afrodyta wywio-
dla mnie precz z ziemi ojczystej i kazata porzucic¢ corke, toze i matzonka, ktory
nikomu nie ustepuje rozumem i urodq.(ttum. J. Parandowski).

Tutaj juz Helena méwi wyraznie o swoim zaslepieniu, cho¢ nadal odpowiedzial-
na za nie czyni Afrodyte. W relacji dalszej Menelausa, jak to Helena wywolywata
jego towarzyszy kolejno po imieniu, aby ich sktoni¢ do opuszczenia drewnianego
konia, w ktérym podstepem dostali sie do Troi, jej stosunek do Achajéw wypada
juz mniej przyjaznie — ale i tu komentarz Menelausa brzmi: Wtedy tys przyszta:
Jjakies béstwo cie sprowadzito, by Trojan okry¢ chwatq.

Pieknos¢ Heleny stala sie przyczyna waojny trojanskiej, w obu eposach jest He-
lena symbolem kobiecej urody i nieszczes¢, ktore taka uroda moze spowodowac.
Osobista jej odpowiedzialno$¢ za wyrzadzone Grekom i Trojanom zlo nie jest jed-
nak w eposach przedstawiona jasno, bo dziata ona pod wplywem Afrodyty. Legen-
da ta stala sie waznym elementem pézniejszej kultury greckiej, ulegajac réznym
przemianom, ktére jednak wynikaly przewaznie z rozwoju i interpretacji watkéw
czasem ledwo zarysowanych w eposach. Ta dwoistos$¢ zachowania Heleny — zycz-
liwa swoim rodakom, za ktérymi teskni, czy sprzyjajaca Troi, do ktorej ja Parys
przywiddl, porwana sita przez Parysa, czy ulegla mitosci do niego — lezy u pod-
stawy réznych uje¢ p6zniejszych.

Na ogoét Helena wystepuje w pézniejszej literaturze i sztuce jako upostaciowa-
nie niewiernej zony, zgubnej namietnosci, urody, ktéra sprowadza nieszczescie.
Helene przeklina w niewoli zona Priama, Hekabe, jako przyczyne zguby Troi w tra-
gedii Eurypidesa Hekabe. W Trojankach tegoz tragika, a szczegdlnie w scenie
miedzy Hekabe, Menelausem i Helena, staje sie winowajczyni wojny trojanskiej
nieomal personifikacja kobiecego zta. Po upadku Troi Helena zostata tak jak inne
Trojanki branka zwyciezcéw. Grecy postanowili zabi¢ Astianaksa, syna Hektora,
ku rozpaczy jego matki Andromachy i babki — Hekabe. I tego nieszczescia przy-
czyna w oczach choru jest Helena. W obecnosci Hekabe Menelaus wyraza rados¢,
ze zdobywcy Troi Helene wydaja w jego rece, by mégt ja zabié, ale on postanawia
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ja zabrac¢ do Argolidy i tam wydac¢ na $mier¢ tym, ktérzy stracili pod Troja swych
bliskich. Hekabe go ostrzega (w. 890-894):

Menelaosie, pieknie, Ze zabijesz

Zone, lecz nie patrz na niq, bys nie ulegt
Zgdzy. Bo bierze oczy mezczyzn, niszczy
Miasta, podpala domy — taki czar jej...
Ja jg znam, ty tez, inni — jej ofiary.

Helena usiluje sie broni¢. Zbiegta z domu, bo Parys przyszedt z Afrodyta —
boginia mitosci. Boginie trzeba ukara¢ — boginie, ktéra rzadzi nawet Dzeusem.
Po $mierci Parysa usitlowala Helena dostac¢ sie do Argiwow, ale ja Trojanie zatrzy-
mali, a Dejfobos gwaltem pojat ja za zone wbrew woli innych. Hekabe odpowiada
Helenie — to ona byta winna, a nie bogini. Parys byt piekny (w. 988-989):

Twojq mysl o nim zrobitas Kypridq!
Wszelki szat jest dla ludzi Afrodytq.

Co wiecej, wedlug Hekabe Helene urzekta nie tylko uroda Parysa, ale i jego
domniemane bogactwa, bo go ujrzala w barbarzyriskim stroju i w blasku zlota,
a w Sparcie zyla skromnie.

Wzigt gwaltem cie maoj syn, powiadasz
Ktéz w Sparcie spostrzegt, czy ty cho¢ krzyknetas

— moéwi dalej Hekabe (w. 998-999).
A Menelaus odpowiada (w. 1036-1041):

Zgadzam sie z Tobq, jestem przekonany,

Ze ona chetnie poszta z mego domu

W toze obcego, a Kypride wini

Tylko z przechwatek. IdZ pod grad kamieni!
Zmaz krotkqg chwilg diugi trud Achajow,
Umrzyj — bys wiecej nie mogta mnie zhanbic!

W koncu jednak kaze zaprowadzi¢ Helene na statek, by ja straci¢ dopiero w Ar-
golidzie, czyni to wbrew ostrzezeniom Hekabe, Ze ulegnie urokowi Heleny i swojej
dla niej mitosci.

Widz w teatrze attyckim wiedzial, ze Helena wrocita do task meza i do rzadow
na dworze spartanskim.

I taki obraz Heleny — uosobienia niebezpieczenstwa, jakie niesie piekno kobie-
ce, niepohamowana namietnos¢ kobiet i i falsz — zajal trwate miejsce w kulturze
greckie;j.

Nie byla to jednak jedyna wersja loséw Heleny. Powstalo inne wytlumaczenie
jej niekonsekwentnej postawy. Juz w Odysei byta mowa o pobycie Menelausa i He-
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leny w Egipcie, w ich domu w Sparcie byto wiele daréw, ktére z Egiptu przywieZzli.
O pobycie Heleny w Egipcie wspomniat takze Herodot. Historyk grecki, powolujac
sie na informacje otrzymane w Egipcie, troche inaczej przedstawil dzieje Mene-
lausa i Heleny. Statek, ktérym Parys uwozil porwana Helene, w nastepstwie burzy
i przeciwnych pradéw zabtakat sie do Egiptu. Tam go zatrzymano w jednej z odndg
Nilu, Parys byl gotéw odda¢ uwozone skarby, byle tylko mégt udac sie w dalsza
podréz z Helena. Nie spodobalo sie jednak jego egipskim gospodarzom sprzenie-
wierzenie sie Parysa dobrym obyczajom obowiazujacym przyjetego w dom goscia,
wiec udali sie do starca morskiego Proteusa wladajacego wodami przybrzeznymi
Egiptu z zapytaniem, co maja zrobi¢. Na jego polecenie zatrzymali Helene i skarby
Menelausa, a Parys sam powrdcit do Troi. Kiedy Grecy przybyli pod Troje, chcac
odebra¢ Helene, nie uwierzyli po prostu, ze jej tam nie ma. A Menelaus odzyskat
Helene dopiero powracajac z wyprawy przeciwko Troi.

W tradyc;ji literackiej ten watek egipski zostal jeszcze inaczej przedstawiony.
Jako jeden z pierwszych znanych nam poetéw opisat go Stesichoros (VI w. p.n.e.).
Ot6z do Troi Parys porwal nie prawdziwa Helene, lecz jej stworzony przez Here so-
bowtér. Prawdziwa Helene uwidzl Hermes i umiescit bezpiecznie w Egipcie, gdzie
byta pod opieka Proteusa, wladcy Faros. Prawdziwa Helena w dramacie Eurypi-
desa nazwanym jej imieniem, jest cnotliwa, wierna mezowi kobieta pelna dobroci
ilagodnosci. W konicu udaje sie jej przekona¢ odzyskanego meza, ze to ona jest ta
prawdziwa Heleng, a tamta byta tylko widziadtem.

W tradycji greckiej zwyciezyt jednak obraz Heleny zdradzieckiej i taki prze-
trwat az do naszych czaséw w wielu utworach rozmaitego typu. Zapewne do pod-
kreslania negatywnych cech Heleny przyczynila sie wytworzona w okresie kla-
sycznym Grecji nieche¢ do kobiet, o ktérej pisatam w rozdziale I.

Druga postacia ze swiata heroicznego eposu, ktorej losy staly sie trwalym te-
matem literatury i sztuki greckiej byta Klitajmestra, wedle podania siostra Heleny,
zona Agamemnona, kréla Argolidy. W Iliadzie Klitajmestra jest postacia epizodycz-
na, wspomina ja tylko raz Agamnemnon ttumaczac, ze branki Chryzeidy nie oddat
jej ojcu za okup, gdyz chciatl ja wzia¢ do domu (I 113-114):

bowiem jq nawet nad Kiitajmestre przenosze
Prawqg matzonke. Bo nie jest przy porownaniu z niqg gorsza
Wzrostem, pieknosciq i sercem ani rgk swych pracami.

Znacznie wiecej dowiadujemy sie o Klitajmestrze i jej dramatycznych losach
z Odysei, a gléwna bohaterka staje sie w wielu dramatach Ajschylosa, Sofokle-
sa i Eurypidesa. Wystepuje ona jako posta¢ calkowicie negatywna, zbrodnicza,
cho¢ w niektdrych tragediach Eurypidesa pojawiaja sie akcenty usprawiedliwiaja-
ce w pewnym sensie jej zbrodnie, czy moze raczej wskazujace geneze tej zbrodni.
Juz jednak w Odysei mozna zauwazy¢ istnienie dwdch wersji mitu. Zacznijmy jed-
nak od skreslenia najwazniejszych momentéw dziejow Klitajmestry, a takze jej me-
za Agamemnona. Pod nieobecnos¢ Agamemnona, ktéry wyruszyt pod Troje, Klitaj-
mestra zostata kochanka Ajgistosa i razem z nim panowata w Argos. W pierwszych
piesniach Odysei zwanych Telemachiq, opowiadajacych o podrézy Telemacha do
Pylos i Sparty po wiesci o ojcu, wina za zdrade Klitajmestry i dalsze jej konse-
kwencje jest przypisana raczej Ajgistosowi. Kiedy bowiem Agamemnon wrécit do
Argos zostal podstepnie zamordowany wraz ze wszystkimi swoimi towarzyszami,
jak z pierwszych piesni Odysei wynika, przez Ajgistosa. Wtadca Pylos — Nestor na
pytanie Telemacha, jak to sie stato, odpowiedziat (Odyseja III):

Bardzo wielkiej dopusci! sie zbrodni. Kiedy my stalismy pod Trojq i walczyli,
on w glebi Argos koniorodnego spokojnie sobie uwodzit Agamemnonowgq Zone.
Z poczqtku wzbraniata sie przed sromotq boska Klitajmestra, bo dusze miata za-
cnq, a byt przy niej i piesniarz, ktéremu Atryda idqc na Troje usilnie zalecit czuwac
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nad zonq. Ale gdy wola boza zmusita jg ulec, wtedy tego aojda wystata na wyspe
bezludnq i zostawita ptakom na tup i zer. 1 juz swej woli powolng wprowadzit do
swego domu.

A Menelaus opowiada w IV piesni Odysei, jak mu opisat zabdjstwo Agamemno-
na morski starzec Proteus u wybrzezy Egiptu. Agamemnonowi po wielkich trudach
udato sie wreszcie dobi¢ do Argolidy. Kiedy jednak peten szczescia wyszedt na lad
wraz ze swoja druzyna, dostrzegt go z czatowni ustawiony tam przez Ajgistosa
czlowiek, ktéry przez caly rok czuwal, zeby Agamemnon nie mégt go zaskoczyc¢.
Uprzedzony Ajgistos schowat w swoim domu dwudziestu silnych ludzi, a w drugiej
czesci domu kazatl przygotowac uczte.

Po czym z kofimi i wozami pognat zaprasza¢ Agamemnona, zdrajca, i nie wie-
dzqcego, co mu grozi, zabii podczas wieczerzy, jak by kto zabit wota nad Ztobem,
I nie zostat ani jeden z towarzyszy Atrydy, ktorzy z nim przyszli, ani jeden z tudzi
Ajgistosa — wszyscy w tym domu zgineli. W tym opisie Agamemnon ginie w domu
Ajgistosa podczas uczty, zupelnie nie wspomniana jest Klitajmestra.

Inaczej juz to wyglada w opowiesci duszy Agamemnona, kiedy Odyseusz do-
stawszy sie do Hadesu, do $wiata zmartych tam go spotyka. W XI piesni Odysei,
poswieconej wizycie Odyseusza w Hadesie, dokad sie dostal dzieki pomocy cza-
rownicy Kirke, aby poprosi¢ o wrézbe dusze wrdzbity Terezjasza, spotkat tam Ody-
seusz dusze wielu innych zmartych, a takze Agamemnona, ktéra mu powiedziala:
Ajgistos zgotowat mi smier¢ i kres, Zabil mnie do spétki z mojg okrutng zong, Tu
juz wiec Klitajmestra bierze udzial w zbrodni, ktéra nastapita zapewne we wspol-
nym domu Klitajmestry i Ajgistosa, bo — jak z dalszego ciagu opowiesci wynika —
byla tam tez przywieziona jako branka — Kasandra — cérka Priama. Niewolnica
zdobyta bylaby przywieziona do dawnego domu Agamemnona, a nie zabrana na
uczte do domu Ajgistosa. Kasandre wedlug dalszego ciagu opowiesci Agamemno-
na zabila sama Klitajmestra.

Lecz najbardziej zatosny, jaki postyszatem byt gtos corki Priama, Kasandry,
ktorg przy mnie zabita zdradziecka Klitajmestra: rece wyciggatem, ale opadty i ru-
ngtem na ziemie gingc od noza. A ta suka poszta sobie, nie raczqc swq rekq za-
mknqgc¢ mi oczu ni ust, gdy miatem odejs¢ do Hadesu. Nie masz nic bardziej szka-
radnego i psiego nad kobiete, ktora takq rzecz w swych myslach uknuje. Oto jakq
szkarade wymyslita ona gotujgc smier¢ matzonkowi swej mtodosci.

I drugi raz w piesni XXIV znéw dusza Agamemnona, spotkawszy dusze zabi-
tych przez Odyseusza zalotnikéw jego zony Penelopy, przeciwstawiajac cnotliwg
i wierna Penelope swojej wiarolomnej zonie, mowi: Nie tak jak cérka Tyndare-
osa, zbrodniarka, ktora zabita meza swej miodosci — posepna piesn pojdzie za niq
w swiat i swq niestawq Sciga¢ bedzie kobiety, nawet cnotliwe.

Prorocze byty te stowa, ktore autor Odysei wlozyt w usta Agamemnona. Kli-
tajmestra stata sie symbolem zbrodni tak dalece, ze w literaturze lacinskiej jej
imie oznaczato po prostu morderczynie czy cudzotoznice. Jakkolwiek, jak juz wspo-
mniatam, w niektérych tekstach pdzniejszej literatury greckiej pojawiaja sie inne
elementy mitu w pewnym sensie wyjasniajace podioze zbrodni Klitajmestry, to
przyjeta jest jednak wersja jej winy i odpowiedzialnosci za zbrodnie, co wiecej —
podkresla sie jej okrucienstwo wobec jej i Agamemnona dzieci — Elektry i Ore-
stesa. Elektre zmusza do malzenstwa z biednym wyrobnikiem i do zycia w nedzy.
Orestes ratuje sie przed grozaca mu Smiercia ucieczka.

Dzieje Klitajmestry po dokonanej zbrodni, cho¢ z pozoru bezpieczna objeta
wraz z Ajgistosem panowanie w Argos, nie toczyly sie tak gtadko, jak dzieje He-
leny po powrocie do Sparty i domu Menelausa. Z dzieci Agamemnona pozostata
przy zyciu, poza Elektra, Chrysotemis, rzadziej wystepujaca w legendzie, ulegta
corka w domu matki. Trzecia corka Ifigenia zostala zlozona przez ojca w ofierze
przed wyruszeniem wyprawy do Troi. Ten tragiczny epizod w dziejach rodziny
Agamemnona przedstawil Eurypides w dramacie Ifigenia w Aulidziepowstalym
prawdopodobnie pod koniec zycia Eurypidesa, znacznie pdZniej niz Orestes czy
Elektra.

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 29



W tym dziele Klitajmestra jest inna niz w Odysei i w innych z tej tematyki wy-
rostych utworach. Przypomnijmy krétko tre$¢ — Agamemnon jako wédz wszyst-
kich Achajéw ma wyplyna¢ z caloscia floty pod Troje. Sciagnat jednak na siebie
gniew bogini Artemidy, przekazy antyczne podaja kilka przyczyn tego gniewu.
Aby przebtaga¢ Artemide powinien jej byt zlozy¢é w ofierze cérke swoja Ifigenie.
Za sprawa Artemidy flota grecka nie moze ruszy¢ z Aulis, wiatry sa przeciwne.
Wreszcie Kalchas oznajmit Agamemnonowi, ze tylko ta ofiara umozliwi wyprawe.
Po wahaniach, pod naciskiem Menelausa Agamemnon decyduje sie i wysyla list
do Klitajmestry, aby przystala Ifigenie, poniewaz musi ja wydac¢ za Achillesa. W in-
nym wypadku Achilles nie wezmie udzialu w wyprawie. Potem Agamemnon chce
cofna¢ te decyzje, zrezygnowac z wyprawy, ale w koncu, kiedy nawet Menelaus
wycofuje sie z zadania takiej ofiary, Agamemnon ustepuje przed opinia wojska.

Tymczasem z cérka przybywa Klitajmestra przekonana, ze jedzie na Slub corki,
przywozi tez malutkiego Orestesa i jest czula, serdeczna matka i kochajaca zona.
Nie chce jednak wréci¢ do Argos przed slubem Ifigenii, do czego ja Agamemnon
réznymi sposobami namawia. Chce sama wyda¢ corke zgodnie z obyczajami, wy-
pytuje doktadnie kim jest narzeczony, czy godny jest Ifigenii.

Prawda wychodzi na jaw, bo przybywa Achilles nic nie wiedzacy o rzekomym
malzenstwie. Klitajmestra btaga o ratunek dla cérki najpierw Achillesa, potem
Agamemnona. Kiedy jej prosby nie dzialaja, nastepuje monolog zapowiadajacy
wrogos$¢ Klitajmestry (1146-1163)

Wiec teraz stuchaj. Bede mowic jasno

I nie potrzeba na wstepie zagadek.

Po pierwsze, pierwszy to bedzie magj zarzut.
Whbrew woli wzigtes mnie, pojqtes sitq.
Meza pierwszego, Tantala, zabiwszy,

A dziecko maje zmiazdzytes o ziemie
gwattownie od mych piersi oderwane.
Synowie Dzeusa, obaj moi bracia.

Na swietnych koniach na ciebie ruszyli.
Lecz stary ojciec, Tyndar, cie ocalit,

Bos go ubtagat — i wzigtes mnie w toze.
Potem, poswiadczysz, pogodzona z losem,
W domu dla ciebie bytam bez zarzutu.
Wierna w tym zwiqgzku i o to troskliwa.

Aby pomnazac twe mienie — gdys wchodzit
I gdys wychodzil, cieszyles sie szczesciem.
Rzadki to potow dla mezczyzny taka

Zona, o liche bywa tatwiej

i konczy to dlugie wezwanie zapowiedzia, co bedzie, kiedy Agamemnon wréci
(w. 1180-1184):

Przeciez starczytoby paru stéow twoich
Azebym i ja, i dwie mtodsze corki

Tak cie przyjety, jak sie przyjac¢ godzi.

A wiec, na bogéw, ty mnie nie przymuszdj.
Bym byta twoim wrogiem, a ty moim.
(thum. ]J. Lanowska)
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W tej tragedii, napisanej jednak po Elektrze i po Orestesie, Klitajmestra wyste-
puje jako kochajaca matka i poprawna, wierna zona. Eurypides wrécit wiec do tej
bohaterki innych tragedii, przedstawiajac ja inaczej, jakby dopiero pod wptywem
straty Ifigenii stala sie Zzadna zemsty kobieta.

Ten watek mitu o Agamemnonie i ofierze Ifigenii w Aulis pojawit sie znacznie
wczesniej, przed dzietem Eurypidesa. Cho¢ moze inaczej byt ujety, z traktujacych
ten motyw dziet zachowaly sie tylko fragmenty. Zapewne bohaterka byta Ifige-
nia, ktora zreszta Artemida uratowata i przeniosta do kraju Tauréw. Jako jeszcze
drugi motyw dziatania Klitajmestry wystepuje u Ajschylosa zazdros¢ o Kasandre,
ktéra Agamemnon przywiozl sobie z Troi. Przewaza jednak w tradycji literackiej
ztowroga postac¢ Klitajmestry, kobiety silnej, zdecydowanej, bez skruputéw prze-
prowadzajacej swoja wole. Za swaqja zbrodnie zostata i ona ukarana.

W pierwszej czesci trylogii Ajschylosa, Agamemnon, straznik postawiony na
czatach, aby uprzedzi¢ o sygnale zwiastujacym upadek Troi, od Klitajmestry miat
to polecenie, nie od Ajgista, jak podata wersja w Odysei (w. 9-10):

Taka wola pani, meskiego ducha,
meskich przemysleri niewiasty.

Choér jednak przypomina ofiare Ifigenii i peten jest obaw, jak sie dalej potocza
sprawy po powrocie Agamemnona. Klitajmestra cieszy sie wobec herolda, ktory
przynosi wies¢ o powrocie Agamemnona, wyraza rados¢ i pragnienie jak najszyb-
szego powrotu meza. Wita go tez radosnie, podstepnie wraca do domu i tam go
zabija, i jest przekonana o swojej racji, msci ofiare Ifigenii i liczne zdrady Agamem-
nona. Ajgistos nie bierze udzialu w morderstwie, chér wyrzuca mu tchérzostwo,
ale korzysta z czynu Klitajmestry i wraz z nig rzadzi w Argos.

Pamieci ojca pozostaja jednak wierni Elektra i Orestes, chowany na obczyzZnie.
Orestes wraca, spotyka Elektre sktadajaca ofiary na grobie ojca i namawiajaca go
do pomszczenia $Smierci ojca. Niepoznany dostaje sie do domu Klitajmestry jako
obcy go$¢, zabija Ajgista, a potem matke mimo jej prosb. Sofokles mocniej chy-
ba podkresla nieszczesna sytuacje Klitajmestry po $mierci Agamemnona. Elektra
zaprzysiegla zemste i wyrzuca jej stale Smier¢ ojca. Klitajmestra zyje w strachu
przed powrotem Orestesa. I tu wystepuje $mierc¢ Ifigenii jako usprawiedliwienie
czynu Klitajmestry, ale Elektra tego jako usprawiedliwienia nie przyjmuje i Klitaj-
mestra ginie z rgk Orestesa.

Motyw wytlumaczenia postepku Klitajmestry zalem do meza za ztozenie w ofie-
rze Ifigenii, podjety przez Eurypidesa w Ifigenii w Aulidzie nie byt podkreslony we
wczesniejszych jego dramatach Orestes i Elektra, cho¢ i w nich Klitajmestra jest
nieco lagodniejsza. Eurypides tez wprowadzit do mitu element maltzenstwa Elek-
try z biednym rolnikiem argiwskim, ale bohaterka sztuki Eurypidesa jest Elektra,
a nie Klitajmestra. U niego jednak takze to Klitajmestra jest winna smierci Aga-
memnona i nieszczescia swych dzieci. I tutaj zyje ona w strachu dreczona ztymi
snami zapowiadajacymi powrdét Orestesa i $mier¢ z jego reki. Thumaczy sie przed
Elektra zgtadzeniem przez Agamemnona Ifigenii i wprowadzeniem do domu Ka-
sandry jako naloznicy. Nie przyjmuje i tutaj Elektra tego ttumaczenia, dowodzac,
ze matka od poczatku byla zla, szukajaca kochanka zona, a krzywdy, ktére wraz
z Ajgistem wyrzadzita swoim dzieciom, byly gorsze od smierci. Klitajmestra ginie,
a chér przyznaje racje Elektrze (w. 1185-1189):

I ja! O losie twaj, losie,
Matko — rodzicielko!
Strasznych nad wyraz bolesci
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Doznatas z rgk twych dzieci
I stusznie sptacitas morderstwo na ich ojcu.

W skreslonych wyzej sylwetkach trzech ,fatalnych” kobiet legend greckich, po-
minieto powigzanie pewnych ich motywow z najdawniejsza religia, takze z caloscia
mitu o Atrydach, ze zmianami w religijnosci greckiej czy zycia spolecznego, po-
minieto takze réznice wynikajace z odmiennosci podejscia do tematu literackiego
poszczegolnych autorow. Tu szto o wydobycie sylwetek bohaterek mitycznych i li-
terackich, ktére pozostaly zywe w kulturze Grecji klasycznej i czaséw pdzZniejszych
i sa takze pewnym swiadectwem stosunku Grekéw do namietnosci kobiecych —
streszcza go chyba dwuwiersz przodownicy chéru w Eurypidesowym Orestesie
(w. 605-606):

Kobiety zawsze bywaty przeszkoda
Dla mezZczyzn, los ich wiktajqc i niszczqc.

Nie inaczej brzmi zakonczenie znanej Satyry na kobiety Semonidesa (VII w.
p.n.e.):

Ze los jednaki nas tqczy, nie wiemy,

Bo Zeus kobiete gtéwnym ztem uczynit,
Niestargalnymi nas spetat wiezami,
Stqd tez i Hades przyjqt tych, co w boju
Oddali kiedys zycie za kobiete

(ttum. J. Danielewicz)

Ale w tym samym utworze (w. 83-93) spotykamy tez opis jedynego wedlug
poety pozytywnego typu kobiety:

Ostatnia z pszczoty powstata, Szczesliwy
Kto takqg pojgt — jedyng bez skazy,

Przy niej rozkwita i rosnie majqtek,
Kochana, z mezem kochanym, starosci
Dozywa w gronie pieknych, stawnych dzieci.
Wsrod wszystkich kobiet ona sie wyréznia
I wdziek rozlewa wokot siebie boski,

Nie lubi siedzie¢ wsrdéd kobiet, gdy one
Zacznq o sprawach Afrodyty gadac,

To najmqgdrzejsze i najlepsze Zony,

Jakich mezczyznom Zeus w darze uzZycza,
(thum. J. Danielewicz)

I jeden taki ideal kobiecych cnét w pojeciu Grekéw spotykamy wsrdod bohate-
rek cyklu trojaniskiego. Byla nia Zona Odyseusza — Penelopa, wcielenie kobiecej
wiernosci, wzdr, ktory utrwalil sie w literaturze i sztuce antycznej wiekow nastep-
nych, daje tez swiadectwo istocie stosunku Grekéw do kobiet. Odyseusz, krél wy-
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spy Itaki, wyruszajac wraz z innymi Achajami na wyprawe przeciwko Troi, zostawit
w domu Zone Penelope z malutkim synem Telemachem. Wojna trojanska wediug
legendy trwata dziesiec¢ lat i ci z wodzow achajskich, ktorzy ja przezyli, wrocili do
opuszczonych doméw, jedni wczesniej, inni pdzniej, zaleznie od pomyslnosci wia-
tréw, przychylnosci bogow i przygoéd w podrézy powrotnej. W kazdym razie byty to
powroty w stosunkowo niedlugim czasie poprzedzone zwykle wiescia o ich losach
i drogach powrotu. Towarzysze wyprawy, a nieraz przychylni bogowie dbali o to,
aby rodziny dowiadywaly sie jak najpredzej co sie dzieje z ich najblizszymi w dro-
dze powrotnej po ciezkich trudach waojny trojanskiej. Tylko Odyseusz nie wracat
dlugo, Penelopa i jego ojciec Laertes wiedzieli jedynie, ze przezyl wojne, ale przez
dziesie¢ dlugich lat przychodzity rézne dziwne wiesci o jego dalszych przygodach
inie wiadomo bylo czy i kiedy wrdci, czy zyje czy tez zginal w powrotnej wedréwce.

Drugi epos Homerowy, Odyseja, poswiecony jest opisowi przygod Odyseusza,
pewna jednak role w tym utworze odgrywaja takze dzieje oczekujacej go w domu
Penelopy. Od razu w pierwszych wierszach Odysei o ciezkiej sytuacji w opuszczo-
nym przez Odyseusza domu méwi jego syn Telemach:

Znikt bez sladu, bez wiesci, a mnie zostawit zgryzote i ptacz.Inie tylko za nim
placze i jecze, bogowie sprawili mi inne zte troski. Jacy bowiem sq najznakomitsi
panowie na wyspach, w Dulichionie, na Same, w lesistym Dzakyncie, ilu ich tez
panuje w gorzystej Itace, tylu o mojg matke sie stara i méj dom objada. A ona
ani nie odpycha ztowrogich slubdw, ani spetni¢ nie moze. I tak méj dom niszczeje.
Predko i mnie samego rozszarpiq (thum. J. Parandowski).

Wobec bowiem przedluzajacej sie nieobecnosci Odyseusza i przekonaniu o je-
go smierci mozni z okolicznych wysp ubiegali sie o reke Penelopy, by w ten spo-
s6b osiagnac¢ wladze na Itace i wejs¢ w posiadanie znacznego majatku Odyseusza.
Z catosci wzmianek i aluzji do sytuacji na Itace rozsianych w utworze mozna sie do-
myslaé, ze wobec matoletnosci syna Penelopa przy pomocy pozostawionych przez
Odyseusza doradcéw zarzadzata majatkiem, co odbiegalo od przyjetych obycza-
jow. Ale nikt nie objal pierwszego miejsca na Itace, bo ojciec Odyseusza — Laertes,
juz bardzo stary, zyt na uboczu w swoim domu, a syn Odyseusza ledwo dorastat.
Tymczasem Penelopa mamita zalotnikow nadzieja, ze ktéregos z nich wybierze,
ale ciagle odwlekata.

Wreszcie Telemach za rada bogini Ateny zwotat lud Itaki i prosit o pomoc, aby
zalotnicy przestali ogatacac¢ jego dom stale w nim przebywajac i ucztujac, niszczac
w ten sposob jego zasoby. Na to jednak jeden z zalotnikéw wystapit z oskarzeniem
Penelopy:

Juz mingt trzeci rok a niebawem uptynie i czwarty, odkqd tumani serca Acha-
Jjow. Wszystkim robi nadzieje, kazdemu obiecuje, oredzia posyta, a w duchu co
innegozamierza. Oto jaki podstep uknuta w swym tonie: ustawita w pokoju krosna
i zaczeta tkac na nich wielkq delikatng tkanine, a nam powiada:,Chtopcy zalot-
nicy, umart boski Odys, ale cho¢ tak wam spieszno do slubu, pozwdlcie najpierw
skoriczy¢ te szate, by mi sie przedza nie zmarnowata; mato byc giezto grobowe
dla herosa Laertesa, gdyby go kiedys dola okrutna powalita dretwq smierciqgTak
mowita i ustuchatomeskie serce. Odtqd za dnia tka na wielkich krosnach, a w nocy
pruje przy tuczywie. Przez trzy tata sie z tym ukrywata i zwodzita Achajow. Lecz
gdy nadszedt czwarty rok a z nim wiosna, wygadata sie ktéras z kobiet, znajgca
tajemnice. Zaskoczylismy jq, jak pruta pieknqg tkanine i musiata dokonczy¢ wbrew
woli (ttum. J. Parandowski).

Tak wiec od razu w pierwszej piesni Odysei przedstawione zostaly momenty
dziejéw Penelopy, ktore weszly na trwate do tradycji greckiej i zadecydowaly o tym,
ze Penelopa stala sie symbolem idealnej, wiernej mezowi zony, strazniczki ogniska
domowego. Zaréwno jeszcze w niektoérych ustepach Odysei, w tradycji antycznej,
jakiw pdzniejszej kulturze europejskiej Penelopa wystepuje jako przeciwstawienie
zbrodniczej, wiarotomnej Klitajmestry. A jej chytry pomyst tkania tkaniny w dzien,
a prucia w nocy, aby oszuka¢ zalotnikow i zyskac na czasie stat sie przystowiowy
i wszedl na trwale do literatury $wiatowej. Ten wizerunek idealnej zony i matki
robit tym wieksze wrazenie, ze legenda Penelopy podkresla jej zupeinie samotna
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walke o utrzymanie w catosci dziedzictwa Odyseusza i wytrwanie w oporze wobec
zalotnikow. Ojciec i bracia Penelopy zyja gdzies daleko, matka Odyseusza zmarta
z rozpaczy, w piesni XV opowiada o niej Odyseuszowi, kryjacemu sie w przebraniu
starego zebraka, wierny pamieci swego pana pasterz Eumajos: A ona zgineta z Zalu
za swoim stawnym synem smierciq tak zatosng, Ze oby nikt tak nie umart z tych,
co tu zyjqg — przyjaciét moich i dobroczyncow. Ojciec Odyseusza Laertes zyje na
wsi w swaojej winnicy, ale jej w ogdle nie opuszcza. Mowiq, ze nie zachodzi on
wcale do miasta, siedzi gdzies na wsi ze swojq zgryzotq. Telemach az do poczatku
opowiesci zawartej w Odysei byl zbyt mtody, by wesprze¢ matke. Tak wiec samotna
kobieta, na wyspie oddalonej od innych osrodkéw Achajéw chroni dom rodzinny
mimo braku wiesci od meza.

W tej samej jednak Odysei badacze wspoélczesni tropia $lady zdajace sie wska-
zywac, ze w pierwotnej formie tego mitu Penelopa nie byta moze az tak nieska-
zitelna postacia, jak chciala ja widzie¢ na podstawie wyzej przytoczonych faktow
tradycja grecka. Juz w cytowanej wyzej opowiesci Telemacha jest wzmianka o tym,
ze Penelopa ani nie odpycha propozycji ponownego malzenstwa, ani jej przyjac¢ nie
moze. Niezupehie tez jednoznaczne jest dalsze zachowanie sie Penelopy wobec
zalotnikow. Ot6z Penelopa pojawia sie osobiscie posrdd ucztujacych zalotnikow
az cztery razy. Wobec nieobecnosci jej meza jest to postepowanie niezwykle, cho¢
w Swiecie Homerowych dworéw zony wladcoéw biora udziat w ucztach przez nich
wydawanych dla ich gosci.

Pierwszy raz pojawia sie Penelopa wsrdod zalotnikéw w piesni I (1, 330 n.n.),
gdy przybywa w towarzystwie dwdch stuzacych, opusciwszy na twarz zastone,
$ciagnieta piesnia o smutnym powrocie bohateréw spod Troi, wykonywana przez
aojde. Penelopa wyszla ze swojej komnaty na dzwiek tej piesni poruszajacej jej
smutek, aby prosi¢ o jej przerwanie. Przywolatl ja do porzadku Telemach: Wracaj
do siebie i pilnuj swojej roboty, krosien i kqdzieti, i stuzbe zapedzaj do pracy, Sto-
wo do mezow nalezy, a ze wszystkich do mnie najbardziej, bo moja wtadza w tym
domu. Penelopa postuchatla. A na to zalotnicy podniesli wrzask w cienistym mega-
ronie — wszyscy chcieli z niq iS¢ do toznicy.

Drugi raz wychodzi do zalotnikéw (piesn XVI), dowiedziawszy sie, ze knuja
spisek przeciwko powracajacemu z podrézy Telemachowi. Potem w piesni XVIII,
tym razem za sprawa bogini Ateny, ktéra ja do tego sklonita, zestawszy jej odpo-
wiedni sen. I tym razem czyni to w towarzystwie stuzacych z zaslona na twarzy.
A tak samo pojawi sie na ostatniej uczcie zalotnikow, znéw za sprawa natchnienia
ze strony Ateny, aby zaproponowac zalotnikom zawody: ktoéry z nich zdota napia¢
tluk Odyseusza i przeszy¢ strzala dwanascie ustawionych réwno toporéw ten —
pojmie ja za zone. Jak wiadomo, tuk zdotal napia¢ dopiero sam Odyseusz przeby-
wajacy na dworze w przebraniu zebraka i nie poznany przez Penelope. Postuzyt
sie nim potem, aby pozabija¢ zalotnikow.

Pierwsze tylko pojawienie sie Penelopy wsrod zalotnikow odbyto sie z jej wia-
snej woli, a nie za sprawa boga. I byto zachowaniem sie niewlasciwym, jak wynika
z reakcji Telemacha. Penelopa caly czas pozwala zalotnikom mieé¢ nadzieje, cho¢
podstepami odwleka swa odpowiedz. Kilkakrotnie jest mowa o tym, ze Telemach
powinien ja odesta¢ do ojca, i tam niech zdecyduje wraz z ojcem, ktérego z zalot-
nikéw zaslubi.

W XV piesni Atena pojawia sie przy Telemachu goszczacym jeszcze u Mene-
lausa, aby go naméwi¢ do szybkiego powrotu na Itake. I tak oto przemawia do
niego:

Telemachu nie godzi sie dtuzej przebywac poza domem: zostawites swoje mie-
nie, a w domu te zgraje zuchwatq. Zeby ci tylko nie zjedli, nie rozgrabili wszyst-
kiego, gdy bedziesz tak wedrowat na prozno! Pros jak najpredzej gromkiego Me-
nelaosa, by cie odestat, jesli chcesz zasta¢ w domu twq nieskazitelng matke. Juz
bowiem qjciec i bracia nalegajq, aby poslubita Eurymacha: swoimi darami prze-
wyzsza on wszystkich zalotnikéw, a jeszcze wcigz wiano powieksza. Zeby ci bez
twej wiedzy majqgtku z domu nie wyniosta! Wiesz przeciez jakie jest serce kobiety:
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woli dba¢ o dom tego, kogo poslubi, o dawniejszych zas dzieciach i o zmartym
matzonku swej mtodosci juz nie pamieta, niefrasobliwa.

Jest to wprawdzie sentencja ogdlna o kobietach, ale wypowiedziana w pew-
nym powiazaniu z Penelopa. Z tego typu wzmianek o dwuznacznym zachowaniu
sie Penelopy powstaje nieco inny obraz wzorowej Penelopy, madrej kobiety (tekst
Odysei nieraz podkresla jej madrosc¢ i spryt), ktéra umiejetnie gra na zwloke, nie
podejmujac ostatecznej decyzji, kryjac sie pod pozorna biernoscia i niezaradno-
$cig.

W piesni XVI Telemach po powrocie ze swej wyprawy zapytuje wiernego stuge
Eumajosa, co sie dzieje w domu, czy matki w czasie jego nieobecnosci nie poslu-
bit ktérys z zalotnikdw. I otrzymuje odpowiedz: Trwa ona meznie w swym domu,
w smutku i tzach trawigc noce i dnie. Sam jednak Telemach kilkanascie wierszy
dalej mowi o swojej matce: a u mojej matki serce na dwaoje sie wazy: czy ma tu
przy mnie pozostac¢ i mie¢ o dom staranie przez szacunek dla mezowskiej tozni-
cy i z leku przed gtosem ludu, czy tez pdjs¢ za tym z Achajoéw, ktdry jest wsrod
zalotnikow najlepszy i daje najwiecej.

W piesni XIX Penelopa raz jeszcze opowiada swoja historie Odyseuszowi kry-
jacemu sie pod postacia zebraka, Odyseuszowi, ktérego nikt z jego bliskich nie
poznal w przebraniu. I tutaj podkresla swéj smutek po opuszczeniu jej przez me-
za, natarczywosc¢ zalotnikow, swoj podstep z tkaniem i pruciem tkaniny.

Odyseusz nie poznany zmysla zyciorys i opowiada, ze goscit w swoim domu jej
meza wracajacego spod Troi i zapowiada rychly jego powroét.

Odyseusza rozpoznata jego dawna piastunka Eurykleja, ale na jego prosbe
przemilczala swoje odkrycie, a tymczasem Penelopa postanowita wyprébowac za-
lotnikéw, kazac im napiac luk Odysa, i przestrzeli¢ dwanascie toporéw, obiecujac
wyjs¢ za tego, ktéry potrafi tego dokonac. Nie przeszli przez te probe zalotnicy, ale
ukryty w zebraczych szatach Odyseusz przy pomocy wtajemniczonych Telemacha,
Eumajosa i Euryklei zawladnat tukiem i z tatwoscia wykonatl zadanie. Kiedy zwy-
ciezca pokonat wszystkich zalotnikow, nieufna Penelopa poddata go podstepnemu
egzaminowi, aby sprawdzi¢, czy to jest naprawde jej maz. Kazala przenies¢ jego
loze, bo tylko Odyseusz mdgl wiedzie¢, ze wykonat sam to loze na podstawie z pnia
oliwki gleboko wrostego w ziemie, i ze nie mozna wiec bylo go przeniesé. Kiedy
wiec 6w nieznany przybysz opowiedzial, jak to toze budowal, nastgpilo wreszcie
pelne rozpoznanie. W tradycji greckiej pozostala nie Penelopa wahajaca sie mie-
dzy wiernoscia pamieci meza a ponownym zamazpdj$ciem, lecz jedynie cnotliwa,
wierna mezowi, pilnujaca domu kobieta, tak jak to w XXIV piesni przepowiedziat
duch Agamemnona:

Jakze czyste serce byto u madrej Penelopy, cory Ikariosa, ze tak wiernie pa-
mietata Odyssa, meza swej mtodosci! Nigdy nie zaginie stawa jej cnot, podadzq
niesmiertelni ziemianom piesn wdzieczng ku czci, mqgdrej Penelopy.

Pozytywna bohaterka mitu heroicznego byla wiec przede wszystkim ideatem
wiernosci i dbatosci o dom. Tradycja grecka znala jednak i inne pozytywne w od-
czuciu Grekéw postaci mitu, przedstawiane w dramatach V wieku jako bardzo
silne indywidualnosci. W gruncie rzeczy jednak ich gléwnym tytutem do chwaty
bylo odwazne spelnianie obowiazku wobec rodziny. Warto tu moze przedstawic
dwie bohaterki dramatéw greckich, ktére takze weszlty na trwate do kultury cza-
sOw poézniejszych jako symbole pewnych zachowan.

Jedna z nich byta Elektra, corka Agamemnona i Klitajmestry. W przeciwien-
stwie do bohaterek dotad w tym rozdziale opisanych Elektra nie pojawiata sie ani
w eposie ani. w tradycji majacej swe korzenie w najdawniejszej tradycji religijnej
greckiej. Losy jej sa $cisle zwigzane z mitem o losach rodu Atryddéw, a szczegdlnie
ze zbrodnig Klitajmestry, wydaje sie jednak postacia stworzona przede wszyst-
kim przez tréjce wielkich tragikow greckich: Ajschylosa, Sofoklesa i Eurypidesa.
Poczatki tej wersji mitu, ktora spotykamy u attyckich dramaturgéw, siegaja prze-
tomu wieku VII i VI i wystepowaly w twdrczosci poety sycylijskiego Stesichorosa,
ktorej tres¢ odtwarzamy jedynie na podstawie zachowanych u p6Zniejszych pisa-
rzy wzmianek, cytatow, fragmentow. Otz zgodnie z wierzeniami zabdjstwo wyma-
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galo zemsty ze strony rodziny zamordowanego. Dusza bowiem zmartego smiercia
gwaltowna z reki zabdjcy cierpiala w Hadesie meki spowodowane nagtq i niezastu-
zona $miercia. Jej zal mogto ukoi¢ tylko ukaranie winnego, obowiazek wykonania
kary spoczywal przede wszystkim na synu zmartego. W przypadku Agamemno-
na tym mscicielem powinien byt by¢ Orestes. Te dawne wierzenia ulegaly oczy-
wiscie zmianom wraz z ograniczaniem zemsty rodowej przez uksztaltowane juz
panstwo greckie — polis i zachodzacymi zmianami nie tylko w systemie prawnym,
ale i w przekonaniach religijnych.

Nas tu jednak interesuje nie dramat Orestesa bedacy trzonem tragedii zwia-
zanych z tym tematem, lecz postac siostry Orestesa — Elektry. Pojawia sie ona
w drugiej czesci trylogii Ajschylosa, w dramacie pt. Ofiarnice. Przynosi ofiare na
gréb ojca z polecenia matki, ktéra nawiedzit straszny sen przepowiadajacy zemste
sit podziemnych na zabdjcy. Elektra wypetni¢ chce wole matki, ale jest zupelnie
zagubiona, bo przeciez wie, ze ojciec zginat z rak matki i prosi o rade chér stuzeb-
nic, bo przeciez

W ajcowym dworze, jedna tqgczy nas wszystkie,
Pospdlna nienawisc!
(w. 111-112, thum. S. Srebrny)

Za rada choéru Elektra modli sie o powrdt Orestesa wygnanego z gjcowizny.
W trakcie ofiary znajduje na grobie pasmo wloséw i poznaje w nich wtosy Ore-
stesa. Wtedy Orestes, ktéry ukryt sie po zlozeniu wloséw na grobie ojca, kiedy
zobaczyt zblizajaca sie Elektre, wychodzi z ukrycia. Nastepuje scena rozpozna-
nia rodzenstwa. Elektra wprawdzie wyraza nienawis¢ do matki i Ajgistosa, skarzy
sie na krzywdy swoje i brata, ale do wykonania pomsty za ojca namawia Orestesa
gtéwnie chor. Elektra wraz z Orestesem, proszac o pomoc zmartego ojca, méwi, ze
matki ,sprawiedliwos¢ kaze nienawidzie¢”. Wzywa bogoéw, by pokarali zabdjcow:

Kiedyz nadejdzie 6w dzien?

Kiedyz dosieze ich Zeus?

Spiesz, $piesz! Zbrodniarzy zniszcz!
Daj ludowi swiadectwo prawdy!
Sadu chce! Na bezboznych sqgdu!
Ustysz mnie, Ziemio, i wy Podziemni.
(w. 395-400)

Jest Elektra u Ajschylosa raczej ptaczka-zalobnica. Przepeilniona zalem i nie-
nawiscia nie odgrywa jednak aktywnej roli w planowaniu i wykonaniu zemsty.
Prawdziwa bohaterka dramatu staje sie w tragedii Sofoklesa pt. Elektra i w tej
wlasnie wersji, z pewnymi niuansami wystepujacej takze w dramacie Eurypidesa
pod takim samym tytutem, przeszta Elektra do tradycji.

W dramacie Sofoklesa Elektra jest owladnieta caltkowicie nienawiscia do mat-
ki, czcia dla pamieci ojca i zadza zemsty. Juz z pierwszych strof dowiadujemy sie,
ze to Elektra uratowata od smierci matego Orestesa i w tajemnicy oddata go na
wychowanie zaufanemu cztowiekowi. U Sofoklesa Orestes, podobnie jak w sztuce
Ajschylosa, wraca potajemnie z obczyzny w towarzystwie swego przyjaciela Py-
ladesa i swego wychowawcy. Wraca jednak prowadzony wyrocznia Apollona, aby
dokona¢ zemsty i scenariusz dzialania jest tu bardziej skomplikowany. Przybycie
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Orestesa jest poprzedzone wiescia o jego $mierci na obczyZnie, a jego wychowaw-
ca, przedstawiajac sie jako mieszkaniec Fokidy, dokladnie opowiada Klitajmestrze
o okolicznosciach $mierci Orestesa. Wiadomos¢ ta zostaje przyjeta przez Klitajme-
stre z tajona radoscia, przez Elektre wybuchem rozpaczy. Elektra bowiem czekata
na powr6t dorostego juz Orestesa nie tylko jako na ukochanego, jedynego brata,
ale przede wszystkim jako na msciciela ojca:

Ja zas Orestesa czekajqc jak zbawcy,

W nieszczesciach moich i nedzy marnieje.
Bo czyn zwiastujqc ciqgte, juz zniweczyt
On wszystkie, ktore zywitam nadzieje.

I wobec tego ja, dziewki, ni miary

Ni folgi zdolna, a w ztego zalewie
Wkrétce zlo inne zgotuje w mym gniewie.
(w. 305-309, tlum. K. Morawski)

A kiedy siostra jej, Chrysotemis, usiluje ja skloni¢ do ukrywania swych mysli
i pozornego chocby poddania sie woli matki i Ajgistosa Elektra odrzuca te per-
swazje z gteboka pogarda dla postawy siostry. Chrysotemis ostrzega Elektre, ze
Klitajmestra i Ajgistos szykuja dla niej ciezka kare, ze chca ja zamkna¢ gdzies za
miastem w jakiej$ ciemnicy, gdzie nigdy juz storica promieni nie ujrzy. Elektry to
jednak nie przestrasza, nie dba o swe zycie, chciataby tylko by¢ jak najdalej od
niegodnej rodziny: padne, gdy trzeba, na stuzbie rodzica— odpowiada siostrze.
Chrysotemis pojawia sie na scenie Sofoklesa, aby zlozy¢ na grobie ojca dary od
matki, ktéra do tej ofiary sktonit zty sen. W dramacie Ajschylosa to wtasnie Elek-
tra przyniosta ofiary na polecenie matki. Tutaj jednak namawia siostre, aby daréw
Klitajmestry nie sktadata na grobie Agamemnona:

CzyZz mniemasz, Ze chetny

Dar z owej reki przyjgtby umarty,

Nad ktérym niegdys pastwita sie ona,

I w jego wlosach, azby sie zatarty,
Krwawe tej zbrodni Scierata znamiona?
(w. 442-446)

Niech zlozy ofiary skromniejsze, ale od corek pochodzace i niech wzywa po-
mocy ojca:

A padtszy, btagaj, by on spoza grobu

Z pomocq przyszedt zyczli wq dl a dzieci,
Zeby Orestes zwycieskim pochodem
Stangt, podeptat naszych wrogoéw karki,
Bysmy skrzepione za przysztym zawodem
Na grob obfitsze mogly nies¢ podarki,

(w. 453-458)

Podobnie w, scenie z Klitajmestra pelna nienawisci méwi do matki:
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Skarzysz sie ciqgle, ze ztos¢ moja judzi
W bracie msciciela: wiedz, Zzebym czynita
Tak, gdybym mogta,

Jest wiec tu Elektra przejeta jedna tylko mysla — pragnieniem pomszczenia
$mierci ojca. Obowiazek wykonania tego spoczywat na jedynym synu, poki wiec
Elektra liczy na powrdét Orestesa modli sie tylko, aby przybyl jak najpredzej i posyta
mu wezwania. Kiedy jednak dowiaduje sie od falszywego posta o $mierci brata nie
pograza sie w beznadziejnej rozpaczy. Postanawia sama dokona¢ zemsty i usituje
naklonic¢ siostre do pomocy i wziecia udziatu w jej planie:

Wiedz, zesmy tutaj samotne zostaty.

I pokim jeszcze styszala o bracie,

Ze zdrow i Zyje, czekatam na niego,

Az przyjdzie, pomsci zbrodniczy mord ojca;
Dzis, Ze go zabraklo, spoglgdam wiec na cie,
Aby poparty mnie siostrzane dtonie,

Gdy godzi¢ bede w morderce rodzica,

Bo juz niczego przed Tobg nie kryje,

(w. 950-958)

W odpowiedzi na odmowe Chrysotemis Elektra oswiadcza:
Rzektas to, czegom po tobie czekala,

Wiedziatam dobrze, Ze mysl mq odtrqgcisz.

A wiec ja sama przystqgpie do dziela,

Bo nie dopuszcze, by poszto na marne.

(w.1017-1019)

Nie przyjmuje do wiadomosci perswazji, ze kobiety nie maja dos¢ sity, by do-
konywa¢ tak odwaznych czynéw.

Kiedy za$ pojawia sie Orestes i dochodzi do rozpoznania, a Elektra dowiaduje
sie, ze wiadomos¢ o jego Smierci byta podstepem majacym mu utatwi¢ dokonanie
zemsty, natychmiast wlacza sie do spisku. Nie czeka, zeby Orestes i jego przyjaciel
wykorzystujac nieobecnos¢ Ajgistosa, sami dokonali zemsty na Klitajmestrze, ona
takze wchodzi do domu, a wychodzi przed dokonaniem zabdjstwa tylko po to, zeby
ostrzec brata w razie nadejscia Ajgistosa. Na dochodzacy zas z domu krzyk matki
— Litos¢ dla matki — odpowiada:

Ni on tej litosci,
Ani tez rodzic nie doznat od ciebie,

Po pierwszym uderzeniu Orestesa wykrzykneta: Tnij znow, jesli mozesz.

Ona tez bierze na siebie wciagniecie w zasadzke ojczyma, ktéry ufnie chce
wejsc¢ do patacu, gdzie juz lezy trup Klitajmestry. I ona tez ponagla Orestesa, kiedy
przerazony Ajgistos usituje sie usprawiedliwic:
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Nie zezwdl mu mowic:

Przebdg, o bracie, ni mowy przedtuzac.
Cozby cztek zyskat dobrego na zwloce,
Kiedy ma zging¢ przestepca skalany?
Zaraz go zabij i rzu¢ go zabiwszy,

Takim, na jakich zastuzyt, grabarzom,

By znikt nam z oczu, ze bedzie ich tupem,
To mi jedynym za kleski okupem,

(w. 1483-1490)

I taka juz: Elektra przeszta do tradycji greckiej, zdecydowana, dazaca do po-
mszczenia $mierci ojca, za wszelka cene chcaca dopeiic¢ obowiazku corki wobec
duszy ojca, cierpiacej w Hadesie.

Dramat Eurypidesa Elektra, wystawiony zapewne kilka lat po tragedii Sofokle-
sa, przedstawia nieco inaczej losy i charakter Elektry, ale gtéwny trzon opowiesci
pozostaje niezmieniony. W dramacie Eurypidesa Elektra zostaje zmuszona do po-
slubienia ubogiego rolnika z okolic Argos, poniewaz Ajgistos obawial sie, ze przy
malzenstwie ze znaczacym czlowiekiem dzieci Elektry mogtyby zagrozi¢ jego pa-
nowaniu. Zabi¢ za$ Elektry nie pozwolila Klitajmestra z obawy, ze tej zbrodni juz
by jej lud nie darowat.

Ten narzucony maz uznat jednak, z szacunku dla wielkiego rodu, z ktérego po-
chodzita Elektra i w zrozumieniu swojej wlasnej niskiej kondycji, matzenstwo za
czysto formalne. Elektra odwdziecza mu sie za to, biorac na siebie wszelkie prace
kobiece w gospodarstwie, przybierajac zewnetrznie . nedzny stréj i wyglad bied-
nej wiesniaczki, odmawiajac wszelkiej pomocy ze strony kobiet z Argos i udzia-
lu w ich $wietach. I taka ja zastaja przybyli potajemnie Orestes i Pylades. Cérka
Klitajmestry zyje, podobnie jak w dramacie Sofoklesa, pragnieniem pomszczenia
$mierci ojca, cho¢ w psychologicznie poglebionej tu postaci taczy sie z tym poczu-
cie krzywdy wyrzadzonej jej samej i jej bratu. Brat tula sie na obczyZnie pozba-
wiony dziedzictwa po wspanialym ojcu, a ona, pochodzaca z krélewskiego domu,
zyje w marnej chacie jak ostatnia nedzarka. Elektra skarzy sie wobec rzekomego
wystannika Orestesa:

Wpdtnaga jestem, biedna, zaniedbana,
Sama do domu nosze wode z rzeki.

Nie wiem, co swieta, korowdd taneczny,
Wstydze sie kobiet, bo jestem dziewicq,
Wstyd mi Kastora, co nim zostat bogiem,
Chciat, bom szlachetna, pojq¢ mnie za Zone,
(w. 308-313)

A tymczasem Ajgistos drwi z pamieci Agamemnona i z jego dzieci:

Gdziez twagj syn, Orest? Jakze pieknie broni
Twojej mogity. Kpi z nieobecnego!

Btagam gosciu, bys mu o tym donidst —
Wielu tu prosi, jedna za nich méwie,
Mowiqg me rece, jezyk, biedne serce,
StrzyzZona gtowa, jego wlasny ojciec,

To szpetne, ze gdy ojciec zniszczyt Frygow,
On jeden meza jednego nie moze
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Zabic, on, miody, syn lepszego ojca,
(w. 330-338)

A gdy nastepuje scena rozpoznania Orestesa przez starego stuge, ktory go kie-
dys$ uratowal od $mierci z rak Ajgistosa, rodzenstwo przy pomocy owego starca
przystepuje do planowania zabdjstwa Klitajmestry i jej obecnego meza. Orestes
udaje sie do ojczyma przebywajacego na pastwiskach, gdzie szykuje zapasy na
Swieto nimf, a Elektra bierze na siebie zwabienie matki i zabicie jej: Zabgjstwo
matki przygotuje sama! — méwi w wierszu 647.

Posyla do matki owego zaufanego starca z wiescia, ze urodzita synka i prosi
matke o pomoc i upewnia: Jasne, ze kiedy tu przyjdzie, to zginie (w. 661).

Orestes troche zwleka, modli sie do bogow, Elektra nie waha sie ani chwili:

I to ci méwie — Ajgist musi zgingc!

Bo jesli w walce ty legniesz od ciosu,

Bedzie i po mnie i 2y¢ juz nie bede,

Gdyz sie tym mieczem dwusiecznym przebije.
(w. 685-688)

Elektra pozostaje w domu, by czeka¢ na wies¢ o $mierci Ajgista i na swoja mat-
ke. Radosnie wita Orestesa, za ktérym studzy wnosza ciato Ajgistosa. Nad trupem
ojczyma wypowiada swoje zale do niego.

Gdy zas zbliza sie Klitajmestra, Orestesa ogarnia strach na mysl o zabiciu wta-
snej matki, ale Elektra nie przejawia ani cienia wahania:

Tytko nie poddaj sie, nie tra¢ odwagi.
Lecz matce zgotuj te samq zasadzke,
Co ona, gdy jej meza zabit Ajgist.

(w. 385-387)

Orestes ukrywa sie, a Elektra z kolei wypowiada wszystkie swe zale wobec
matki. Nie przyjmuje jej ttumaczen, i kiedy matka wchodzi do chaty, by zlozy¢
ofiare zwigzana z narodzeniem sie dziecka, Elektra raz jeszcze oznajmia wobec
chéru argejskich dziewczat swoje zamiary:

Kosz juz gotowy i n6z wyostrzony,

Ktorym zarznieto byka — przy nim legniesz
Od ciosu. Bedziesz i w Hadesie zongq

Tego, z kim tu za zycia spatas. Tyle

Dam tobie, by mi zaptacisz za ojca.

(w. 1142-1146)

W dramacie Eurypidesa Elektra nie tylko planuje zabdjstwo Ajgistosa i matki,
nie tylko namawia Orestesa do czynu, sama bierze udziat w zabiciu matki, dopy-
chajac miecz wbity przez brata. Dopiero po dokonaniu czynu budza sie watpliwo-
$ci nie tylko u Orestesa, lecz i u Elektry. Matkobdjstwo to grzech straszny. Jest to
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juz jednak inna historia, zwigzana z zagadnieniem winy i kary, z wierzeniami Gre-
kéw zmieniajacymi sie w zwiazku z religia apollinska. Grzech ten obciaza zreszta
gtéwnie Orestesa i jego dotycza i u Ajschylosa, i u Eurypidesa dalsze watki losu
domu Atrydow.

W tradycji greckiej, Elektra pozostata pozytywna bohaterka, mimo ze — jak to
nawet w tekscie Eurypidesa kilka razy jest podkreslone — wziela na siebie zadania
nalezace do mezczyzny, a nie do stabej kobiety. Z dotychczas przedstawionych tu
postaci kobiecych wlasnie te reprezentujace mocny charakter i mocne namietno-
sci, jak Medea czy Klitajmestra, staty sie w Grecji symbolami zachowan negatyw-
nych, a tymczasem Elektra twarda, zdecydowana i gotowa nawet do wlasnorecz-
nego zabicia matki zostata oceniona inaczej. Dla zrozumienia takiej réznicy ocen,
ktoéra jest wazna, bo co$ nam moze powiedzie¢ o stosunku do kobiet, o ich pozy-
cji w spotecznosci greckiej warto sie przyjrzec¢ jeszcze jednej bohaterce tragedii,
ktorej heroizm byl podziwiany w Grecji i ktorej los stal sie tematem wielu dziet
literackich az po XX w. Byla nia Antygona.

Podobnie jak posta¢ Elektry, rowniez posta¢ Antygony jest, jak sie wydaje,
tworem literatury attyckiej nawiazujacej do przekazanych przez tradycje mitow
i uzupelniajacej je nowymi postaciami, czy nieznana przedtem dziatalnoscia tych
postaci.

Dzieje Antygony, znane nam przede wszystkim z dwéch dramatéw Sofoklesa
Antygona i Edyp w Kolonos, sa $cisle zwiazane z cyklem legend tebanskich o krélu
Lajosie, jego zonie Jokascie i ich synu Edypie. W dawniejszych wzmiankach o tym
micie, w XI piesni Odysei na przyktad, nie wystepuje posta¢ Antygony, zajmuje
ona natomiast miejsce gldwne w poswieconej jej losom tragedii i wazne takze
w Edypie w Kolonos. Edyp syn Lajosa i Jokasty — porzucony jako niemowle na
$mier¢, znaleziony i wychowany w Koryncie — nic nie wiedzial o swoim pochodze-
niu. Zwigzane z ta niewiedza niezrozumienie przepowiedni delfickiej (doktadniej
dowiadujemy sie o tym z dramatu Sofoklesa Krél Edyp) sprawilo, ze wedrujac do
Teb zabitl przypadkowo swego wiasnego ojca Lajosa. Kiedy dotart do Teb i uwolnit
je od potwora Sfinksa — w nagrode za to otrzymat reke owdowialej krélowej Jo-
kasty i panowanie w Tebach. Z tego kazirodczego malzenstwa urodzito sie czworo
dzieci — dwoch synéw, Eteokles i Polinik, i dwie corki, Antygona i Ismena. Kiedy
wyszla na jaw prawda i okazalo sie, ze Edyp ozenit sie z wlasna matka, Jokasta
popekita samobdjstwo, a Edyp oslepit sie. I tu zaczyna sie rola Antygony. Kiedy
Edyp wygnany opuscit Teby, Antygona stala sie jego przewodniczka w tutaczce po
Grecji, w ktérej dotarli wreszcie do Kolonos w Attyce. Antygona w Edypie w Kolo-
nos jest wzorem poswiecajacej sie dla ojca corki. Tak méwi o niej Edyp, zwracajac
sie do obu corek:

Bo jedna z was, skoro

Z dziecka na krzepkq wyrosta dziewoje,
Nieszczesna, byta w tutaczce podporg
Mojej starosci, przez gestwin wybaoje

Szta boso, btqdzgc wsrod gtodu i sromu.
Na dzdze nie baczqc, na storica spiekoty.
Nie pomngc w nedzy ni wczasow, ni domu.
By ojcu strawy dodac i ochoty.

(w. 345-353)

I podobnie wyraza sie o poswieceniu Antygony brat jej matki Kreon przybyty
do Kolonos, aby $ciagna¢ z powrotem do Teb Edypa w zwiazku z przepowiednia
kleski Tebanczykdéw. Jesli Edyp umrze na obczyznie:

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 41



...nie bytbym ja mniemat,

Ze ktos w podobng moze pasé sromote,

Jako ta biedna przy tobie popadta.

Ona, co raczy ciebie i twe Zycie

Zebraczq strawq, mtoda, niezamezna.

Ktorej miast szczescia — gwatt zada drab jaki.
(w. 747-752)

Siostra Antygony Ismena przyniosta do Kolonos wiesci o walce o wladze w Te-
bach miedzy dwoma synami Edypa — Eteoklesem i Polinikiem. Eteokles pozbawit
tronu swego starszego brata Polinika, ktéry wzburzony ta krzywda zmobilizowat
przy pomocy swego tescia Adrasta najdzielniejszych mezéw z Peloponezu na wy-
prawe przeciwko Tebom. Przybyt tez do Kolonos Polinik prosi¢ o pomoc ojca. Edyp
odmowit jednak i wsparcia bratobdjczej walki i powrotu z Kreonem do Teb, obie
corki postanowity zosta¢ z nim.

Kiedy jednak Edyp zmarl, Antygona postanowita pospieszy¢ do Teb, aby po-
wstrzymac Polinika od wojny przeciwko ojczystemu miastu.

Sofokles napisal Edypa w Kolonos p6zniej niz Antygone, bo tez i nie watek
Antygony jest w tym dramacie najwazniejszy. Akcja Edypa w Kolonos konczy sie
wczesniej, niz zaczyna sie akcja Antygony. Znajdujemy sie w Tebach juz po wal-
ce stoczonej przez Eteoklesa i Polinika pod murami Teb. Obaj bracia zgineli w tej
walce, wladze w Tebach objat Kreon, brat Jokasty. Wielki problem Antygony przed-
stawiony jest juz w poczatku dramatu, oto Kreon kazat pogrzebac¢ zgodnie z oby-
czajem Eteoklesa, a Polinikowi, jako temu, ktéry sprowadzit wrogéw przeciwko
ojczystemu miastu, odméwit nalezytego pochoéwku. Co wiecej, zagrozit kamieno-
waniem kazdemu, kto naruszy zakaz pogrzebu dla Polinika. Ten zakaz obejmuje
takze Antygone i Ismene. Antygona postanawia jednak zaja¢ sie zwlokami brata
i wzywa Ismene do pomocy:

Tak sie ma sprawa, teraz wraz ukazesz,
Czys godnq rodu, czy wyrodnq corq.
(w. 36-37)

Ze mnq masz zwloki opatrzyc braterskie.
(w. 42)

Ismena od pomocy sie uchylita, nie chcac tama¢ decyzji wtadcy Teb. Antygona
samotnie i potajemnie cialo brata zasypata. Kiedy jednak straznicy znéw je odkryli,
przy powtérnej probie pogrzebania ciala Antygona zostala schwytana i przypro-
wadzona przed oblicze Kreona. Do czynu odwaznie sie przyznatla, przyznata takze,
ze znata zakaz Kreona. Ten zakaz jednak uznata za niezgodny z prawami ustano-
wionymi przez bogéw.

A nie mniematam, by zakaz twaj ostry
Tyle miat wagi i sity w cztowieku,

Aby mégt tamac¢ swiete prawa boze,
Ktore sq wieczne i trwajg od wieku,

Ze ich poczqgtku nikt zbadaé nie moze.
Ja wiec nie chciatam uleknq¢ sie czteka
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t za ztamanie praw tych kiedys bogom
Zdawac tam sprawe.
(w. 452-459)

Za Antygona wstawia sie jej siostra Ismena, ktéra chce wraz z nig ponies¢
odpowiedzialnos$¢. Antygona odrzuca zreszta wspotodpowiedzialnos¢ Ismeny:

Wybratas Zycie — ja zZycia ofiare,
(w. 555)

W stowach ty rady, ja szukatam w czynie,
(w. 557)

Kiedy Kreon wyrzucat Antygonie, ze tak samo chciala potraktowac brata, ktéry
wystapit przeciw Tebom, jak tego, ktory ich bronit i Ze przez to krzywdzi Eteoklesa
odpowiedziata:

Wspotkocha¢ przysztam, nie wspotnienawidzie¢
(w. 521)

Za Antygona wstawia sie najmlodszy syn Kreona, a narzeczony Antygony —
Hajmon. Wskazuje ojcu, ze ludzie gania po cichu jego surowosc:

Ze ze wszech niewiast najmniej ona winna,
Po najzacniejszym czynie mamie konczy,
Czyz ona, ktdra nie zniosta w swym sercu,
By brat jej lezat martwy bez pogrzebu,
Psom na poZzarcie i ptactwu dzikiemu,
Raczej nagrody nie warta jest zlotej?

(w. 694-699)

Scieraja sie wiec dwie racje. Kreon broni powagi wladcy, w jego pojeciu nie
zyska szacunku i postuchu ludzi wtadca, ktéry nie potrafi rzadzi¢ we wlasnym do-
mu. Antygona broni obowiazkéw wobec rodziny i praw boskich. Nie popierala czy-
néw brata, ale nie mogta go zostawic¢ bez pogrzebu i skaza¢ na wieczne cierpienie.
Szykuje sie wiec na zniesienie kary nakazanej przez Kreona — zamkniecie w jaski-
ni z pewna iloscia zywnosci. Odprowadzaja ja straznicy przy nieugietej postawie
Kreona. Jego upér tamie w koncu przepowiednia wrézbity i ostrzezenia chéru na
podstawie tej wrézby. Sam Kreon bierze udzial w grzebaniu Polinika, ale za p6zno
— Antygona popelnila samobdjstwo, a wraz z nia zabija sie Hajmon.

Elektra i Antygona — dwie pozytywne bohaterki w tradycji greckiej — sa, jak
sie wydaje, tworem mysli greckiej okresu klasycznego, uzupeiniajacej dawne mity
rodowe przez nowe postacie zgodne z wyobrazeniami tego czasu. Obie sa kobieta-
mi o zdecydowanej postawie, silnej woli i wielkiej odwadze. Posiadajaca podobne
cechy Medea jest w tradycji greckiej postacia negatywna — troche moze dlatego,
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ze jest obca, jest z barbarzyncéw, ale przede wszystkim dlatego, ze powoduje nig
namietnos$¢, mito$¢ do Jazona i zazdrosc.

Elektra i Antygona powoduja sie obowigzkiem wobec rodziny, wypelnianiem
praw boskich stanowiacych o tych obowigzkach. Elektra dla pomszczenia Smierci
ojca posuwa sie do zbrodni matkobdjstwa. Powoduje nia nienawis¢ i che¢ zemsty.
Antygona kieruje sie miloscia, skltada swoje zycie w ofierze, by dopetni¢ obowiaz-
ku wobec brata. Ostatecznym motywem ich dziatan jest mitos¢ do ojca i mito$¢ do
brata. Mozna wiec bylo zaakceptowac ich niekobieca energie i odwage, bo wywo-
lana byla nie namietnoscia, ale poczuciem obowiazku wobec praw rodziny.

Przedstawione dotad postacie kobiece zwiazane sa z tradycja i kultura grecka.
W drugim wielkim kregu kulturowym antyku, w rzymskiej, lacinskiej Italii nie spo-
tykamy wielu sylwetek kobiecych, o ktérych opowies¢ siegataby najdawniejszych
czasow tych spotecznosci. Warto tu chyba przedstawic¢ jedna z postaci kobiecych,
ktorej sylwetka pojawia sie nawet w literaturze polskiej — legendarna zalozycielke
i krélowa punickiej Kartaginy — Dydone. Jakkolwiek poczatki jej legendy wywo-
dza sie prawdopodobnie z podan fenickich, to jednak ta wersja jej dziejow, ktéra
utrwalila sie w pdZniejszej tradycji, jest tworem poetéw rzymskich, podobnie jak
historie Elektry i Antygony byly tworem atefiskich tragikdéw. Pierwsze wzmianki
o Dydonie w zachowanych tekstach znajdujemy we fragmentach tekstow Timajosa
z Tauromenion (IV/III w. p.n.e.), bardziej rozwinieta wersje jej dziejow u niekto-
rych pdzniejszych pisarzy, do tradycji weszla jednak historia opowiedziana w Ene-
idzie przez Wergiliusza, ktéry pomyst zaczerpnat zapewne od poetéw nieco wcze-
$niejszych, jak Newiusz i Enniusz.

Dydona miala by¢ cérka kréla fenickiego miasta Tyr i miata pierwotnie imie fe-
nickie. Kiedy panowanie w Tyrze objat jej brat Pigmalion, zamordowat on jej meza
i wtedy Dydona uciekla z Tyru, zabierajac ze soba na okret grupe mieszkancow
Tyru. PdZniejsza wersja wypadkéw dodawata do tego przekazu opis podstepéw
Dydony, ktére pozwolily uratowac¢ przed Pigmalionem i wywiez¢ skarby jej meza.
Imie Dydona miata uzyska¢ — zamiast fenickiego — po dotarciu po wielu pery-
petiach na wybrzeza Libii. Oznacza ono bowiem wedrowniczke. Tam tez Dydona
zalozyla Kartagine. Pdzniejsza zapewne wersja i tutaj rozszerza opowiesc¢ o opis
podstepu Dydony. Pozwolono jej bowiem zajac¢ tyle ziemi, ile obejmie skora wotu.
Wtedy Dydona kazata pocia¢ skére wolu na waskie paski i obja¢ nimi tak wielki
teren, jak sie tylko dalo. I w ten sposéb zdobyta obszar ziemi dostatecznie wielki,
aby na nim wznie$¢ Kartagine, potezne miasto, ktére w przysztosci mialo zagrozi¢
panstwu rzymskiemu.

Ksztalt legendy, ktéry wszedl na trwate do pézniejszej tradycji, stworzyt jednak,
jak juz wspomnialam, wielki poeta rzymski Wergiliusz w koncu I w. p.n.e. w eposie
pt. Eneida, Oto jego wersja dziejéw Dydony.

Pigmalion zamordowal swego znienawidzonego szwagra w tajemnicy przed
siostra i przez dluzszy czas udawalo mu sie oszukiwac steskniona Dydone ztud-
nymi nadziejami na rychlty powrét meza. Pewnej jednak nocy objawit sie zamor-
dowany swojej zonie we $nie. Pokazatl jej oltarz, przed ktéorym Pigmalion popetnit
Swietokradcze morderstwo (wedlug wierzen starozytnych zabdjstwo w $wigtyni
lub przy ottarzu stanowilo jedno z najciezszych wykroczen), pokazal swoja rane,
a takze wskazal miejsce, w ktorym zakopal swoje wielkie bogactwa. Kazat jej wy-
doby¢ te skarby i natychmiast uciec z Tyru.

Tym poruszona, Dydo sie sposobi

Do drogi, zbiera druzyne, Przychodzq
ci, co tyrana albo nienawidzq
Nieubtaganie, albo sie go bojq.
Chwytajqg nawy, jakie sie trafity,
Ladujq na nie ztoto: Pigmal iona
Chciwego skarbiec wypltywa na morze,
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A wodzem czynu jest kobieta,
(I w. 490-498, ttum Z. Kubiak)

Nastepuje opowies¢ o przybyciu zbiegéw do Libii i zalozeniu Kartaginy. Po-
miniety jest natomiast motyw, wystepujacy w dawniejszej wersji, méwiacy o tym,
jak wiladca Libii zakochal sie w Dydonie i chciat ja zmusi¢ do malzefistwa. A wte-
dy Dydona, udajac, ze chce zlozy¢ ofiare, kazala wznies¢ stos obok swego domu
i zapali¢. Sama rzucila sie w ptomienie z okna swego domu. Ten motyw Wergiliusz
wykorzystat, ale w innym kontekscie.

Do wybrzezy Libii dotart z towarzyszami po dlugiej wedréwce syn trojanskiego
bohatera Anchizesa — Eneasz, ktéremu dzieki pomocy bogini Wenus, ktéra byla
jego matka, udato sie wyratowac z padajacej juz Troi. Byl z nim tez jego maty syn —
Askaniusz. Nie obylo sie w wedréwce Eneasza bez interwencji bogéw. On sam byt
pod opieka Wenus, ale Kartagina i Dydona byly umilowaniem innej poteznej bogini
— Junony. Otéz, poniewaz istniala przepowiednia, ze zbiegowie z Troi, jezeli dotra
do Italii, to stworza tam panstwo, ktore kiedys$ zniszczy Kartagine, Junona uzyta
wszelkich sposobdw, aby nie dopusci¢ do wyladowania Eneasza z towarzyszami
w Italii — udalo jej sie doprowadzi¢ do ladowania w Libii. Nie pozostala jednak
bezczynna opiekunka Eneasza — Wenus, ona to udzielita mu informacji o Dydo-
nie i postarala sie, by ta goscinnie przyjeta rozbitkéow trojanskich. Co wiecej —
Wenus, bogini mitosci, sprawita, ze Dydona na swoje nieszczescie zakochala sie
bezgranicznie w Eneaszu. Nie chciala jednak ulec tej milosci, chciala zachowac
wiernos¢ pamieci swego meza, tak podstepnie zamordowanego. Ztozyta bowiem
przyrzeczenie, ze nie wyjdzie powtérnie za maz.

W dramatycznej opowiesci Wergiliusza Scieraja sie kosztem Dydony wola Ju-
nony i wola Wenus. Ta pierwsza, widzac mitos¢ Dydony do Eneasza i jej zachwyt
dla jego bohaterskich przygod, pragnie doprowadzi¢ do matzenstwa, by w ten spo-
s6b zatrzyma¢ Eneasza w Kartaginie, uniemozliwi¢ mu podrdz do Italii i uchroni¢
Kartagine od zniszczenia przez panstwo zalozone przez Eneasza. Wenus pozornie
tylko zgadza sie na ten plan Junony, nie rezygnujac z urzeczywistnienia pierwotnej
przepowiedni.

Dydona i Eneasz, zlaczywszy sie za sprawa bogini, zapominaja o wszystkim in-
nym. Tymczasem jednak ztosliwa wies¢ (u Wergiliusza wystepuje jej personifikacja
— boginka Fama) rozchodzi sie po catej Libii i dociera do jej wtadcy, odrzuconego
dawniej pretendenta do reki Dydony. Ten, powodowany zazdroscia, a takze obawa
przed wzrostem potegi Kartaginy wspartej dzielnoscia Eneasza i jego towarzyszy,
wznosi modly o pomoc do Jowisza, ktéoremu zbudowatl liczne swigtynie w swym
krélestwie. I znowu nastepuja skomplikowane interwencje bogéw, ktére powodu-
ja, ze Eneasz przypomina sobie o wskazanym mu przez bogéw celu — dotarcie do
Italii i danie tam poczatku przyszlej potedze Rzymu. Zaczyna potajemnie szyko-
wac odplyniecie, czekajac na odpowiedni moment, by powiedzie¢ o tym Dydonie.
Ale krdlowa (kt6z by zakochana oszukal?) podstep przeczula i pierwsza

Pogtoske o tym, co sie stanie znata.
Lekliwie czujna nawet w bezpieczenstwie.
IV w. 402-404)

Gwaltowna scena z Eneaszem nie zmienia sytuacji, postuszny woli bogéw Ene-
asz nie daje sie odwies¢ od zamiaru odjazdu i mimo checi utulenia zalu Dydo-
ny wystuchuje pozornie obojetnie jej skarg, podjeta przez niego obrone przerywa
omdlenie Dydony.
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Eneasz idzie jednak spetnic¢ —

Ciezko wzdychajqgc, a z duszq targang
Wielkq mitoscig — polecenia bogow,
Wraca do floty.

(IV w. 537-539)

Dydona z okien swego zamku widzi te przygotowania i czuje nieodwracalnosé
rozstania. Podejmuje jednak ostatnia probe. Prosi swa siostre Aune o posrednic-
two: chce juz tylko jednego — nie jak przedtem pozostania Eneasza na zawsze,
lecz tylko zwtoki, odlozenia opuszczenia przez jego flote Kartaginy, by mogta sie
przyzwyczai¢, az mnie nauczy dola, pokonangq, jak trzeba cierpiec¢. Eneasz pozo-
staje niewzruszony. I wtedy Dydona modli sie o $mier¢. Gdy jednak sklada ofiary
na ottarzach, wszystko sie zamienia w krew, a z kaplicy poswieconej pamieci meza
dochodzi ja wolanie. Postanawia sama wybrac¢ sobie czas i rodzaj $mierci. Opano-
wawszy sie mowi siostrze, ze znalazta sposob zatrzymania Eneasza, dzieki radom
kaptanki sprowadzonej do niej az z kraficow swiata. Musi tylko dokona¢ pewnych
obrzedow. Prosi wiec siostre o potajemne przygotowania stosu na dziedzincu pa-
facu i umieszczenie na jego szczycie oreza pozostawionego przez Eneasza.

Tyle tylko rzekta Dydo.

I stata milczqc, a twarz jej pobladia.
Auna sie jednak wcale nie domysla,

Ze ona dziwnym obrzedem ostania
Wiasng smier¢. Nie zna miary jej obledu,
I nie przeczuwa niczego gorszego

niz to co byto, gdy umart Sycheus,
Spetnia wiec rozkaz.

(IV w. 682-689)

Dydona w otoczeniu kaplandéw sklada ofiary. Nastepuje noc, ktéra snu Dydo-
nie nie przynosi. Szarpie sie wsréd réznych mysli i zamiaréw, czy moze wyruszyc¢
w $lad za flota Eneasza i z nim razem osiedli¢ sie w Italii? Przeciez i jego towa-
rzysze winni sa jej wdziecznosc¢ za to, co dla nich zrobila? Nie wierzy jednak w to,
Ze ja przyjma na swoje okrety, i ze w ogole beda zdolni do dotrzymania obietnic.
A moze wezwac swoich towarzyszy ucieczki z Tyru i ruszy¢ w pogon, by sila za-
trzymac flote Eneasza? I to nie. Musi sama ponies$¢ skutki swego postepowania.

Czemuz nie mogta obyc sie bez meza
I zy¢ niewinnie, jak niejedno zwierze,
Wolne od bdlu takiego? Wiernosci
Nie dochowatam popiotom Sycheja.
(IV w. 753-758)

Tymczasem zndéw, przynaglany przez bogéw Eneasz, zerwany ze snu, dat sy-
gnat flocie i odptynat.

O swicie spostrzegta to Dydona i wpadta w szal, wzywajac do zemsty i wyrzuca-
jac sobie, ze jej nie dokonala przed $miercia. Przeklina wiec réd Eneasza i wzywa
pomsty bogéw, wzywa takze lud Kartaginy do trwalej nienawisci i wrogosci do
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potomkoéw Eneasza. Caly ten epizod jest niewatpliwie literackim wytlumaczeniem
antagonizmu pomiedzy Kartagina a Rzymem. Niezaleznie jednak od tego sympa-
tia dla nieszczescia Dydony jest w Eneidzie wyrazna. Ostatnie stowa Dydony, gdy
kladzie sie na szatach trojanskich na stosie, brzmia:

Pamigtki, btogie mi niegdys, dopoki

Boég byt taskaw i losy! Przyjmijcie

To zycie, z moich trosk mnie rozpetajcie!
Zytam, przebiegtam droge, ktérq data
Fortuna, Teraz maoj wielki pod ziemie
Pojdzie cien, Miasto dZwignetam wspaniate,
Na mury wilasne patrzatam, Mszczqc meza
Kare wrogiemu bratu wymierzytam,
Szczesliwa ponad miare — gdybyz tylko
Nigdy naszego brzegu nie dotknety

Nawy dardanskie.

(IV w. 887-897)

Rzucila sie na miecz i w chwile po tym umarta.

Wergilianska wizja Dydony pozostata w tradycji pdéZniejszej i watek mitosci do
Eneasza przestonit pierwotna wersje. Pozostal tez w gruncie rzeczy pozytywny
stosunek do tej postaci, cho¢ byla obca, podobnie jak Medea w tradycji greckiej,
i w dodatku przedstawicielka ludu fenickiego i tak groznej potem dla Rzymu Kar-
taginy.

Widac tu od razu odmienny stosunek do kobiet w kulturze rzymskiej i greckiej.
Gwaltownosc¢ uczu¢ Medei jest potepiana w tradycji greckiej, mozliwa tylko u bar-
barzynki. Kobiety czynu wystepujace w literaturze greckiej IV/V w. p.n.e. spetniaja
swoja misje w imie obowiazkéw rodzinnych i religijnych — czczenia pamieci ojca
czy brata.

Dydona dziala inaczej. Tworzy wlasne panstwo, a kiedy w I piesni Eneidy nie
chce ulec milosci do Eneasza, jej siostra Auna namawia ja do tego argumentami
»politycznymi”, Kartagina jest otoczona wrogami, potaczenie z Eneaszem wzmocni
takze Kartagine przez sojusz z bohaterskimi i umiejacymi walczy¢ Dardanami.

Mamy tu wiec odmienny obraz kobiety, w ktdrej tradycja uzna i dzielnos$¢ za-
lozycielki panistwa i sile namietnosci.

Zobaczymy w charakterze wybitnych kobiet tych dwéch kregéw kultury przed-
stawianych w dalszych rozdzialach pewne podobienistwa, ale i duze réznice wyply-
wajace z innej pozycji rodziny i kobiety w Grecji i w Rzymie.
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W poprzednim rozdziale zwrdcitam uwage na przewage ujemnych postaci wsrod
bohaterek greckich mitéw heroicznych i na inny ton nielicznych legend rzymskich
o kobietach. W obu jednak kregach kulturowych wystepuje zainteresowanie , ko-
bieta idealna”, rozpatrywanie cnét, jakimi kobiety winny sie odznaczac. I chociaz
w mitach heroicznych greckich rzadko tylko spotykamy takie wzory, ktére by mia-
ty dluzszy zywot w tradycji greckiej, to jednak wida¢, ze stosunek do kobiet, po-
zycja kobiet zmieniata sie wraz ze zmiana struktur spoteczno-politycznych swiata
greckiego.

W eposach Homerowych kobiety, oczywiscie kobiety z doméw bohateréw woj-
ny trojanskiej, sa otoczone szacunkiem i maja powazna pozycje w zyciu rodziny
i miasta. Przede wszystkim rodzina w eposach jest monogamiczna. Wprawdzie
wielki spor miedzy Agamemnonem a Achillesem w Iliadzie toczy sie o branke,
Odyseusz podczas swoich wedréwek z niejedna zbliza sie kobieta, np. z Kirke czy
z Kalypso, ale wprowadzenie drugiej kobiety (poza brankami) do domu nie nalezy
w spotecznosci homeryckiej do dobrych obyczajow. Kobieta jako zona i matka jest
w eposach szanowana i ma decydujace stowo w sprawach domowych, ale nie po-
winna mieszac sie do spraw meskich. Do jej zalet wiec nalezy sprawne zarzadzanie
domem i stuzbg, umiejetnos¢ tkania. Kobiety Iliady i Odysei, Andromacha — Zona
Hektora, Hekabe — Zona Priama, czy Arete — krdlujaca na wyspie Feakéw, do kto-
rej dociera wedrujacy Odyseusz, ciesza sie nie tylko szacunkiem, ale i mitoscia ze
strony mezow i dzieci. Sa tez autorytetami w wielu sprawach dotyczacych nie tylko
domu i rodziny. To Arete decyduje o przyjeciu Odyseusza i udzieleniu mu gosciny.
Priam zasiega rad Hekabe. Kobiety te strzega tez majatku i maja swdj udziat w ob-
rzedach i modtach. Jak juz wspominatam w rozdziale pierwszym, rozwdj struktury
polis greckiej przynosi zmiane w pozycji kobiet i czesciej wystepuja one w literatu-
rze jako mniej wartosciowi cztonkowie spotecznosci, a czasem nawet traktowane
sa z pewna niechecia. Odbiega od tego schematu twoérczos¢ Eurypidesa, w ktore-
go dramatach postacie kobiece graja bardzo duza role. Przedstawilam wczes$niej
Medee, Klitajmestre, Helene i Elektre w jego ujeciu. Otdz sposdb przedstawie-
nia postaci kobiecych przez Eurypidesa jest zwykle wielostronny, zdradzajacy za-
interesowanie takze pozytywnymi cechami kobiet. Nawet Klitajmestra w Ifigenii
w Aulidzie jest kochajaca matka, ktdrej maz wyrzadza krzywde nie do wybacze-
nia, sktadajac cérke w ofierze bogini. Wiele dobrego o kobietach mozna znalez¢
w dzietach Eurypidesa, ale nadal przede wszystkim ceniona jest ich postawa wo-
bec rodziny i umiar w postepowaniu i w uczuciach.

Nie w Atenach wiec bedziemy szukac¢ sylwetek kobiet — wzoru cnét. Inne pan-
stwo greckie moze nam ich dostarczy¢, cho¢ poznajemy je z pdzniejszych i obcych
przekazow. Tym panstwem jest Sparta. Jak juz wspominatam, Sparta miata inny
ustréj niz Ateny. Obywatele pelnoprawni — Spartiaci — zakladali wprawdzie ro-
dziny, ale zycie spedzali w stuzbie wojskowej, w grupach zespolonych najpierw
wspdlna nauka, potem stuzba; razem mieszkali i zyli. Nie zajmowali sie tez dzia-
talnoscia gospodarcza. Stad tez wieksza samodzielnos¢ i wieksza rola kobiet. Nie
o wielu sposréd nich wiemy, poniewaz brak nam Zrédet bezposrednio ze Sparty,
ale kilka wybitnych kobiet znamy z biografii mezéw stanu piéra Plutarcha, Greka
z Cheronei, ktéry dziatat w II w. n.e.

Wszystkie, ktére tu zamierzam przedstawic, sa postaciami historycznymi i to
ze stosunkowo p6znego okresu dziejow Sparty, z okresu kryzysu jej ustroju, wszyst-
kie tez powiazane byly z tymi wladcami Sparty, ktérzy pragneli przeprowadzi¢
w Sparcie reforme majaca jej przywrdoci¢ dawna swietnos$¢. Pierwszym z nich byt
Agis IV, ktory objat swa funkcje w 245/244 r. p.n.e. jako bardzo mlodziutki mez-
czyzna. Drugim krélem (w Sparcie byly dwie rézne dynastie i dwdch kréléow jedno-
czesnie z tych dynastii) byt Leonidas II, twardy przeciwnik reform. W Sparcie juz
od dawna zmniejszyla sie znacznie liczba pelnoprawnych Spartiatow, a zamiast
dawnej réwnosci majatkowej w tej grupie doszto do ogromnego zréznicowania
majatkowego, przy czym znaczna czes¢ majatkéw byla w rekach kobiet. Do tych
bardzo bogatych kobiet nalezaly tez babka Agisa Archidamia i jego matka Agezy-
strata.
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Agis zyskat sobie wielu stronnikéw, wspoéldziatat tez z nim jego stryj Agezyla-
os. Jak podaje Plutarch, zaczeli oni przekonywac o koniecznosci podjecia reform
Agezystrate, poniewaz miata ona bardzo wielkie znaczenie w Sparcie, z powodu
pokaznej liczby ludzi, pozostajacych pod jej opiekq i gotowych do jej ustug, jak
réwniez dzieki wielkiej liczbie przyjaciét i dluznikéw. Poza tym wplyw jej na prze-
bieg spraw panstwowych byt niejednokrotnie decydujqcy (Plutarch, Agis 6, ttum.
M. Brozek).

Matke jednak Agisa przestraszyly zamiary syna. Starala sie powstrzymac go
od dziatania w tym kierunku, uwazata bowiem, ze nie maja takie dazenia zadnej
szansy powodzenia, Ze sa to nieosiggalne marzenia. W koncu jednak Agezylaos
przekonatl ja, ze sa to zamiary nie tylko szlachetne, ale ze dadzq sie przeprowa-
dzi¢ pomysinie i z wielkim pozytkiem dla Sparty. Wtedy Agis zwrdcit sie do matki
z prosbq, aby udzielita swych bogactw dla osiggniecia odpowiedniej popularnosci
i stawy wsréd obywateli(Plutarch, Agis 7). Kiedy za$ wytlumaczyt matce i babce
zasieg swych planéw i mozliwos¢ osiagniecia przy ich realizacji stawy prawdziwie
wielkiego kréla, obie kobiety zaczely mu pomagac¢ i nawet ponagla¢ do podjecia
dziatan. One same réwniez zaczely prowadzi¢ agitacje wsréd znajomych i nama-
wia¢ do wspodldziatania z mtodym krélem. Projekty reform propagowaly gtéwnie
wsrod kobiet, wiedzialy bowiem, jak dalej pisze Plutarch, ze Lacedemoriczycy za-
wsze chetnie stuchajq rady swych zon i pozwalajg im o wiele wiecej mieszac sie
do spraw publicznych niz sobie samym do spraw domowych. Poza tym w rekach
kobiet byla tez wowczas wieksza czes¢ wszelkiej wtasnosci w Sparcie.

Tymczasem jednak wrogowie reformy — przy pomocy kréla Leonidasa — pota-
jemnie, ale bardzo energicznie dzialali przeciwko reformatorskim zamystom Agi-
sa. Szczegdlnie zas wzburzyt Leonidasa i innych bogaczy Sparty projekt nowego
podziatu ziemi, kasaty dlugéw i deklaracja Agisa, ze nie tylko on, lecz takze je-
go matka i babka zrzekna sie swojego majatku. Mimo jednak usilowan Leonida-
sa zwyciezylo stronnictwo Agisa i Leonidas najpierw schronit sie przed wrogami
w $Swiatyni, a w koficu musiat nawet uchodzi¢ ze Sparty. Kiedy jednak Agis musiat
obja¢ dowddztwo wojsk spartaniskich wezwanych przez sprzymierzonych ze Spar-
ta Achajéw na pomoc przeciwko Etolom, karta w Sparcie odwrdcila sie. Leonidas
wrdcit i z kolei Agis musiat sie schroni¢ w $wiatyni, podobnie jak i drugi krdl, zie¢
Leonidasa Kleombrotos, ktéry objat tron po ucieczce tescia.

Agis nie opuszczal swiatyni, wychodzac tylko czasem po kryjomu do kapieli.
W koncu jednak ujeto go wlasnie podczas takiego tajemnego wyjscia, a zdradzi-
li go rzekomi przyjaciele, z ktérych niejaki Amfares uzyskat niedtugo przedtem
jakas pozyczke od Agezystraty i zapewne chcial unikna¢ zwrotu dlugu. On to wta-
$nie zaciagnat Agisa do wiezienia. Zwotano sad i skazano Agisa na $mierc. Wies¢
0 pojmaniu Agisa rozeszla sie i wérdd ludu gromadzacego sie przed wiezieniem
pojawily sie babka i matka Agisa, wolajac, by sad nad krélem oddac¢ w rece ludu
i zeby przed ludem sie bronit. To tylko przyspieszylo wykonanie wyroku. Tymcza-
sem Amfares podszed! do bram wiezienia i blagajacej go o pomoc Agezystracie
powiedzial, ze Agisowi nic nie grozi. A Archidamii powiedzial, zeby, jezeli chce
zobaczy¢ wnuka, weszla z nim do wiezienia. Archidamia prosita, zeby wolno by-
lo wejs¢ i matce Agisa. Amfares, ciagle udajac przyjaciela, wpuscit obie i kazat
zamkng¢ bramy. I tam najpierw zaprowadzil do miejsca stracen staruszke Archi-
damie, a potem kazal tam wpusci¢ Agezystrate. Ta zobaczywszy zwloki syna na
ziemi i matke wiszaca na stryczku pomogta najpierw straznikom zdjq¢ jq stamtqd,
utozyta jej ciato obok syna i nakryta je. Potem dopiero przypadta do zwlok syna,
ucalowala go i powiedziala, ze to jego tagodnosc¢ i taskawos¢ dla ludzi zgubita go,
a z nim i jego matke, i babke.

Wtedy Amfares, styszac to, krzyknat z gniewem: skoro i tys tak samo myslata
Jjak twdj syn, ten sam tez spotka cie los. — A gdy Agezystrate postawiono pod
stryczek, takie wyrzekta stowa: Oby to tylko wyszlo na szczescie Sparty(Plutarch,
Agis 20).

Oto wiec postac¢ kobiety, ktorej zalety wychodza poza krag rodziny. Podejmuje
ryzyko wspéldziatania z synem, bo ja przekonat o znaczeniu swoich przedsiewzie¢
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nie tylko dla niego, ale i dla Sparty. I godnie potrafi znie$¢ przegrana i i umrzec
bez prosby o taske.

Jeszcze dwie kobiety ponosza kleske w burzliwych dla Sparty czasach i row-
nie godnie ja znosza. Jedna z nich byla cérka Leonidasa, Chilonida, takze opisana
przez Plutarcha w zywocie Agisa (17,18). Chilonida byta zona Kleombrotosa, ktéry
namowiony przez stronnikow Agisa IV zajat tron Leonidasa, kiedy tego zmuszono
do opuszczenia Sparty. Chilonida opuscita wtedy meza i poszla z ojcem na wygna-
nie. Kiedy jednak Leonidas powrdcit do Sparty i Kleombrotos w strachu przed kara
schronil sie do swiatyni, wrocita do niego Chilonida. Na wygnaniu zyta w smutku,
pordzniona z Kleombrotosem. Ale gdy los jednego i drugiego sie odmienit, odmie-
nita sie i ona. Teraz wiec znow widziano jq jako btagatnice, siedzgcq obok meza
i tulgcq do siebie z jednej strony jedno dziecko, z drugiej — drugie.

W opowiesci Plutarcha Chilonida wygtasza przejmujace przemoéwienie do ojca.
Wskazuje mu, ze najpierw prowadzita zycie w smutku i opuszczeniu, kiedy on byt
na wygnaniu. A teraz kiedy jest znowu krélem ma dalej cierpie¢ w opuszczeniu?
Przeciez nie moze wrdci¢ do domu ojca i spokojnie patrze¢ na Smier¢ meza. Jezeli
on teraz nie moze przeblagac twaojego gniewu i sktonic cie do litosci przez tzy swej
Zony i swych dzieci, poniesie kare za swq zlg wole, kare nawet ciezszq, nizbys ty
pragngt: bedzie musiat patrzec, jak jego najukochansza zona umiera przed nimi
Bo jak ja, Zyjac potem mogtabym spojrze¢ w oczy innym kobietom, jesliby mnie
Jjako btagat nicy nie wystuchat ani mqz ani ojciec.

Leonidas ustapit, kazat Kleombrotosowi pdj$¢ na wygnanie, zachowatl go przy
zyciu. Corke jednak prosil, zeby zostata z nim, skoro ja tak kocha, ze dla niej
dal moznos$¢ ratunku Kleombrotosowi. Chilonida jednak poszla na wygnanie wraz
z mezem i dzieémi. I konczy te opowies¢ Plutarch najwyzsza pochwata: Igdyby Kle-
ombrotos nie byt zaslepiony zqdzq pustej stawy, musiatby wygnanie z takq zong
uwazac za wieksze swe szczescie niz samo kréolowanie.

O trzeciej z bohaterek, ktérych losy wiaza sie z walka miedzy Leonidasem II
i Agisem IV, nie wiemy wiele. Wspomina o niej Plutarch w zywocie Kleomenesa.
Byta to Zona Agisa IV Agiatis. W momencie sSmierci meza byta mtodziutka kobieta
z nowo urodzonym dzieckiem. Byla cérka bardzo bogatego Spartiaty, Gylipposa
i jak podaje Plutarch mogta liczy¢ na odziedziczenie wielkiego majatku. Zapew-
ne i ten wzglad kierowat Leonidasem II, kiedy ja zmusit do malzenstwa ze swoim
synem Kleomenesem, cho¢ Plutarch jako motyw podaje obawe krdla, aby nie oze-
nit sie z nig kto inny. Kleomenes wedtug Plutarcha byl jeszcze za mtody na meza.
Agiatis odznaczala sie wszelkimi cnotami i z opisu Plutarcha mozna wnosié, co
wtedy bylo szczegodlnie w kobiecie cenione. Ot6z kwitngcq pieknosciq wyrodzniata
sie wsrad wszystkich 6wczesnych Greczynek, a do tego byta kobietq bardzo uczci-
wych i czystych obyczajow. Bronila sie tez bardzo przed przymusem malzenstwa
z Kleomenesem. Niemniej jednak, chociaz na zawsze znienawidzila Leonidasa, dla
Kleomenesa byta wedlug Plutarcha wierna i kochajaca zona. Co wiecej zdotata go
sktoni¢ do dzielenia z nia wspomnien o Agisie IV i o jego planach. Z opowiadania
Plutarcha zdaje sie wynikac, ze to ona wlasnie zaszczepita w nim che¢ do podjecia
planéw Agisa IV i przyczynita sie do tego, ze syn Leonidasa Kleomenes III stat sie
zagorzalym krélem-reformatorem. Agiatis umarta $miercia naturalna, powodujac
ogromna rozpacz meza.

Dzieje tych kobiet znamy z relacji Plutarcha, na pewno wiec jest w opisach
ich postaci wiele elementéw sposobu myslenia i frazeologii IT w. n.e. Plutarch jed-
nak czerpatl ze Zrédet wspoétczesnych tym wypadkom, z pisarzy III wieku p.n.e.,
zasadniczy wiec zrab faktow odpowiada prawdzie.

Warto moze wspomnie¢ tu jeszcze o jednej bohaterce tych czaséw, zwigza-
nej z Kleomenesem 111, a rzadziej wystepujacej w literaturze pézniejszej. Byta to
Kratezykleja, matka Kleomenesa. Wiaczyla sie ona do dziatalnosci reformatorskiej
syna, wedlug okreslenia Plutarcha, popierajac jego ambicje i nie szczedzac na to
swoich zasobdow. Co wiecej cho¢ sama nie miata juz zamiaru wychodzi¢ za mqz,
zrobita to jednak dla syna i weszta w zwigzek matzenski z jednym z najwptywow-
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szych ludzi w Sparcie i najlepszq cieszgcych sie stawg (Plutarch, Kleomenes 6,
tlum. M. Brozek).

Nie ten jednak uczynek stal sie podstawa jej chwaly. Oto, kiedy Kleomenes
ponidst druzgocaca kleske w wojnie z Achajami i wojskami Antygonosa kréla Ma-
cedonii, krél Egiptu Ptolemeusz III zgodzit sie udzieli¢ mu pomocy, jezeli odda mu
jako zakladnikow swoja matke i swoje dzieci. Kleomenes bardzo dilugo nie mdgt
zdoby¢ sie na odwage, zeby to matce powiedzie¢. Wielokrotnie zaczynat i prze-
rywatl tak, ze Kratezykleja zaczela nawet zapytywac¢ wspolnych przyjaciol, co tez
dreczy jej syna. Kiedy wreszcie zwierzyl sie matce z ktopotu, zgodzita sie bez wa-
hania. Wedlug relacji Plutarcha rozesmiata sie i powiedziata: Wiec to z takq wiado-
mosciq przychodzites tyle razy do mnie i za kazdym razem tchérzytes? Dlaczegéz
nie wsadzisz mnie raczej czym predzej na okret i nie wyslesz wedtug wtasnego
uznania, wszedzie, gdzie tylko to cialo moje moze oddac jeszcze jak najwieksze
ustugi Sparcie, zanim sie tutaj nie rozpadnie w tej starczej bezczynnosci (Plutarch,
Kleomenes 22). Takze w chwili pozegnania przed wejsciem na okret zachowala sie
niezmiernie godnie. Pozegnala sie z synem schroniwszy sie z nim w znajdujacej
sie blisko portu swiatyni Posejdona, aby juz publicznie oboje mogli zachowac sie
Ww sposob godny Sparty i nie okaza¢ swego smutku.

Kiedy przybyla do Egiptu dowiedziala sie, Ze Ptolemeusz prowadzi jakies$ per-
traktacje z Antygonosem, a takze ze Achajowie zaproponowali Kleomenesowi ro-
zejm. Kleomenes jednak obawiatl sie przyjecia tej propozycji bez zgody Ptoleme-
usza ze wzgledu na los matki i synka, zakltadnikéw kréla Egiptu. I wtedy Kratezy-
kleja wystata do niego list z pieknymi stowami, by w poczynaniach swoich kierowat
sie tylko tym, co przynosi zaszczyt i korzys¢ Sparcie, a nie liczyt sie ciggle tylko
z Ptolemajosem z powodu jednej staruszki i jednego dziecka (Plutarch, Kleomenes
22). Wszystkie te jednak usitowania skonczyly sie kleska Kleomenesa, ktory z wier-
nymi mu towarzyszami schronit sie takze w Egipcie. Przez pewien czas spodzie-
wal sie pomocy Ptolemeusza w odzyskaniu wladzy w Sparcie, ale po jego $mierci
i zmianie wladcy Egiptu pad! ofiara intryg na dworze ptolemejskim. Po jego Smier-
ci takze Kratezykleja ogarnieta rozpacza na wies¢ o $mierci syna i jego towarzyszy
zostata skazana na smier¢. Kiedy zolnierze przyszli po nia, prosita tylko o to, by
wyrok na niej wykonali przed zabiciem jej wnukéw. Los jednak nie oszczedzit jej
i tej proby, dzieci zabito na jej oczach, a dopiero potem ja stracono.

Wszystkie wiec pozytywne bohaterki greckich dziejow tu przedstawione po-
chodza ze Sparty. Przekonamy sie, ze wybitne kobiety wiazace sie z dziejami Aten,
o ktérych bedzie mowa w nastepnych rozdzialach byly cudzoziemkami. Kobiety
atenskie wylaczone ze wspolnoty mezczyzn, jaka byla struktura greckiej polis, pe-
dzily zycie w ramach rodziny i domu. Oczywiscie mowa tu o kobietach z przodu-
jacych rodow atenskich, ale tylko one mialyby jakas szanse odegrania roli w zyciu
politycznym.

W legendach rzymskich pojawiaja sie kobiety po prostu jako wzory cnét. Tego
typu legend w tradycji greckiej prawie nie ma. Nawet opisane wczesniej kobiety
spartanskie, oprocz Chilonidy, byly kobietami wyniesionymi do stawy przez udziat
w dziatalnosci politycznej mezow lub synéw.

W tradycji rzymskiej pozytywnych postaci kobiecych wystepuje znacznie wie-
cej, historycy i pisarze rzymscy wiecej tez uwagi poswiecaja kobietom. Dominu-
jaca w kulturze greckiej juz od czaséw Hezjoda nieche¢ do kobiet nie ma odpo-
wiednika w kulturze rzymskiej. Wystepuje to juz w cytowanych wyzej zywotach
Plutarcha — pisarza wprawdzie greckiego, ale ze srodowiska podlegajacego juz
wplywom rzymskim, pisarza wieku II n.e., a w kregach kultury greckiej okres hel-
lenistyczny takze przyniost powazne zmiany w stosunku do kobiet. Historycy rzym-
scy, tacy jak Liwiusz i Tacyt, z ktorych dziel pochodza wiadomosci o kobietach,
ktore tu przedstawie, bardzo wiele miejsca i uwagi poswiecali roli kobiet w opi-
sywanych przez siebie wypadkach. Nie brak w tej tradycji i kobiet zbrodniczych,
sa jednak takze wzory cnoty. Zaczniemy od dwoéch postaci na pét legendarnych
z wczesnego okresu dziejéw Rzymu, o ktérych Liwiusz zyjacy w I w. p.n.e./l1 w.
n.e. wiedziat tylko z tradycji zachowanej u dawniejszych historykow.
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Juz z poczatkami republiki rzymskiej wigze sie legenda o nieskazitelnej Lu-
krecji. Byla ona cérka Spuriusza Lukrecjusza, wedtug tradycji konsula zastepcze-
go (tzn. zastepujacego na urzedzie zmartego lub chorego normalnie wybranego)
z 509 r, a zona Tarkwiniusza Kollatinusa, bliskiego krewnego ostatniego kré-
la rzymskiego Tarkwiniusza Pysznego. Wedlug legendy podczas oblezenia przez
wojska rzymskie miasta Ardei zebrali sie na uczcie mtodzi dowddcy z rodu kro-
lewskiego i innych bliskich mu rodéw. Podczas zwigzanej z tym pijatyki zaczeli
sie przechwala¢ swoimi zonami i maz Lukrecji zaproponowal, zeby zamiast sie tu
przechwala¢ pojechali zobaczy¢, co robia ich zony podczas ich nieobecnosci i wte-
dy przekonaja sie, na ile Lukrecja jest wiecej warta od innych. Pojechali i zasta-
li Lukrecje siedzaca pdzna noca w otoczeniu stuzby i zajeta przedzeniem welny.
A tymczasem synowe krdlewskie zobaczyli przy uczcie marnujgce czas z réwie-
sniczkami (Liwiusz I 57, thum. M. Brozek).

Pierwsze miejsce wsrod kobiet przypadio wiec Lukrecji, ktéra goscinnie przy-
jela meza wraz z towarzyszami, a peten dumy Tarkwiniusz Kollatinus zaprosit
wszystkich na uczte. Jeden jednak z gosci, Sekstus Tarkwiniusz, syn kréla Tarkwi-
niusza Pysznego, zapatal namietnoscia do Lukrecji i postanowit ja zgwalci¢. Po
kilku dniach w tajemnicy pojechat do Kollacji, zostat przyjety goscinnie i umiesz-
czony w pokoju dla gosci. Kiedy wszyscy juz w domu usneli, z wyciagnietym mie-
czem udat sie do sypialni Lukrecji, obudzit ja i zagrozit Smiercia, jezeli sie odezwie.
Przerazonej kobiecie wyznat swoje do niej uczucie i usitowat sktoni¢ do ulegtosci.
Kiedy jednak nawet pod grozba $mierci nie chciala mu sie poddaé¢, wymyslit do-
datkowy sposéb. Zagrozil jej hanba, powiedzial, ze ja zabije, a przy niej potozy
zabitego nagiego niewolnika. I wtedy wszyscy pomysla, ze zabito ja podczas ha-
niebnego cudzotéstwa. Przerazona tym Lukrecja ustapita. Kiedy jednak dumny ze
swego zwyciestwa nad kobieca cnota Tarkwiniusz odszed!l. Lukrecja wystata do
Rzymu po ojca i do obozu pod Ardea po meza, proszac, by przyjechal natychmiast
kazdy z jednym zaufanym przyjacielem, bo stalo sie cos$ strasznego. Przyjechali
natychmiast, a mezowi towarzyszyl Juniusz Brutus. Zaptakana Lukrecja opowie-
dziata im, co sie stalo, i chociaz stalo sie to wbrew jej woli i tylko cialo jej jest zhan-
bione, a dusza czysta, postanowita sie zabi¢. Prosi tylko najblizszych, aby pomscili
sie na gwalcicielu. Pocieszali ja thumaczac, ze to nie byla jej wina, nie powinna wiec
ponies¢ kary, ktorej podlega tylko wlasciwy winowajca. Lukrecja jednak kazata im
mysle¢ o ukaraniu zbrodniarza: Ja cho¢ do winy sie nie poczuwam, nie zwalniam
sie od kary, nie bedzie bezwstydnicy, ktora by zyta powotujqc sie na przyktad Lu-
krecji (Liwiusz I 58). Z tymi stowami przebita sie schowanym pod suknia nozem
i zmarta. Ten wypadek tak wzburzyt lud rzymski, ze statl sie przyczyna wypedzenia
Tarkwiniuszy i poczatkiem republiki rzymskiej. Lukrecja zas$ przeszila do tradycji
jako symbol umitowania kobiecej cnoty ponad zZycie.

Drugi podobny wypadek opisuje Liwiusz w zwiazku z przejsciowa wladza de-
cemwirow (dziesieciu mezéw), ktorzy objeli w Rzymie wladze na miejsce dwéch
konsuléw w 452/45 r. p.n.e. Jednym z decemwiréw zostal Appiusz Klaudiusz i on
tez wszed? po raz drugi w sktad tego kolegium, kiedy lud postanowit przedtuzy¢ je-
go dziatanie, aby ukonczyli spisywanie praw, co bylto ich zadaniem. Ten powtérny
wybor zostat przez Appiusza Klaudiusza wykorzystany dla stworzenia nieomal ab-
solutnych rzadow tego gremium i powolania az stu dwudziestu zbrojnych liktoréow
zamiast normalnych dwunastu. Decemwirowie otaczali sie nadto patrycjuszowska
mlodzieza lekcewazac plebejuszy.

Do kryzysu doszlo, kiedy Appiusz Klaudiusz zapatat namietnoscia do corki ple-
bejusza Lucjusza Werginiusza zareczonej z jednym z bylych trybunéw ludowych
Lucjuszem Icyliuszem. Liwiusz poréwnuje to zdarzenie ze zgwalceniem Lukrecji
i wypedzeniem Tarkwiniuszy, bo usitowanie popenienia gwattu na Werginii miato
tez powazne skutki ogoélne. Appiusz prébowal najpierw zjednac¢ sobie piekna We-
rginie podarunkami i obietnicami. Dziewczyna jednak wzorowo wychowana przez
bardzo przyzwoitych rodzicéw nie data sie skusi¢. I wtedy Appiusz wymyslit chytry
plan. Ojciec Werginii byt dowddca oddzialu wojskowego toczacego walki w kra-
ju Sabinéw (na gorze Algidus), a wiec zapowiadata sie dluzsza jego nieobecnos¢
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w Rzymie. Appiusz polecit zaleznemu od siebie Markowi Klaudiuszowi (nalezat on
do klienteli Appiusza), aby zglosit prawa do Werginii jako swojej niewolnicy i nie
dat jej wyrwac sobie ludziom, ktorzy beda twierdzili, ze jest wolna.

Marek Klaudiusz skorzystal z przyjscia dziewczyny w jakichs sprawach na fo-
rum, potozyt na niej reke (zgodnie ze zwyczajem sadowym) i oznajmit, ze jest ona
niewolnica urodzona przez jego niewolnice, a wiec nalezy do niego. Zapowiedziat,
ze jesli sie nie podda, uprowadzi ja sila. Przerazona Werginia nie bardzo wiedziata,
co zrobi¢, ale obecna tam jej piastunka zaczela wzywac¢ pomocy i zebratlo sie zbie-
gowisko. Znajomi wykrzykiwali imie jej ojca Werginiusza i narzeczonego Icyliusza,
wzburzony tlum stanat po stronie dziewczyny. Wtedy Marek Klaudiusz oznajmil,
ze przeciez on nie chce uzyc¢ sily i zostawia rozstrzygniecie sadowi, chce ja tylko
doprowadzi¢ do sadu. I poszli wszyscy po rozstrzygniecie sprawy do urzeduja-
cego decemwira Appiusza. Oskarzyciel przedstawil sprawe: dziewczyna urodzita
sie z niewolnicy w jego domu, ktos ja wykrad! i podrzucit w domu Werginiusza,
gdzie ja wychowano. Oskarzyciel ma na to swiadectwa i wykaze to nawet wobec
Werginiusza, ktéry w gruncie rzeczy jest tu poszkodowany. A tymczasem wobec
nieobecnosci Werginiusza jest sprawiedliwe, zeby niewolnica poszla ze swoim pa-
nem. Przyjaciele Werginiusza protestowali, ze mozna go w ciagu dwéch dni Scia-
gna¢ i nie nalezy zabieraé¢ dzieci pod nieobecnoéé rodzicéw. Zadano, aby sprawe
odlozy¢ do przybycia Werginiusza, i uznano, ze zgodnie z prawem wydanym przez
samego Appiusza nalezy dziewczyne tymczasem wydac¢ tym, ktérzy uwazaja, ze
jest wolna i nie narazac jej na utrate czci.

Appiusz tak jednak zinterpretowal wprowadzona przez siebie ustawe, jakby
odnosita sie do ludzi wystepujacych do sadu o uznanie ich za wolnych. Tutaj nato-
miast idzie o osobe bedaca pod opieka ojca, jej posiadacz moze ja odstapi¢ tylko
ojcu. Poniewaz zas ojciec jest nieobecny, nalezy go wezwac, a przez ten czas zgta-
szajgcy pretensje do wlasnosci, zeby nie ponidst uszczerbkuw swym prawie, ma
zabrac¢ dziewczyne i przyrzec, ze dostawi jg gdy przybedzie rzekomy ojciec (Li-
wiusz III 45, thum. A. Kosciodtek).

Tymczasem jednak nadeszli dziadek Werginii i jej narzeczony, ttum ich prze-
puscil, wierzac, ze Appiusz ugnie sie wobec tej interwencji. Liktor jednak ogtosit,
ze orzeczenie juz jest wydane i usitowat usuna¢ Icyliusza. Ten jednak wybuchnat
otwarcie, zarzucajac Appiuszowi powodowanie sie wlasng namietnoscia i dazenie
do zhanbienia Werginii. Grozit mu skierowaniem przeciwko niemu ludu i wezwa-
niem do buntu Zolnierzy Werginiusza. Wobec wzburzenia ludu Appiusz ustapil,
godzac sie zaczeka¢ do dnia nastepnego i poprosit Marka Klaudiusza, zeby do te-
go terminu zostawil dziewczyne na wolnosci. Jezeli jednak Werginiusz nazajutrz
sie nie stawi to dziewczyne zabiora i on jako decemwir nieugiecie bedzie bronit
wydanego przez siebie prawa.

Dwaj mtodzi ludzie z otoczenia Icyliusza wyruszyli natychmiast po Werginiu-
sza, a Icyliusz zwlekal tymczasem z daniem poreczycieli za zwrot dziewczyny,
chcac zyskac na czasie. I stusznie, bo gdy tylko Appiusz mégt z zachowaniem przy-
zwoitosci opusci¢ trybunal, wystal swego gonica do obozu wojska na Aegidus, do
dowodcow, aby nie dali Werginiuszowi urlopu na udanie sie do Rzymu. Ten jednak
przybyt do obozu zbyt p6zno, Werginiusz byt juz w drodze do Rzymu.

Nazajutrz rozegrat sie dramat. Appiusz Klaudiusz nie wystuchawszy nawet We-
rginiusza potwierdzit swoj poprzedni wyrok i przyznat Markowi Klaudiuszowi pra-
wo zatrzymania dziewczyny jako swojej niewolnicy. Zwarty ttum bronit dziewczy-
ny, ale kiedy decemwir rozkazat liktorowi usuna¢ ludzi i utorowac droge wtasci-
cielowi, ludzie sie zlekli i opuscili Werginie. Wtedy jej ojciec zdobyt sie na podstep.
Przeprosil Appiusza za swe gwaltowne wystapienie i poprosil, aby mdgt zapytac
piastunki w obecnosci cérki, jak mogto sie to sta¢, aby mogt odejsé spokojnie, jesli
dowie sie, ze rzeczywiscie nie jest ojcem Werginii. Appiusz pozwolit na to. Wtedy
Werginiusz odszed! z corka i jej piastunka na bok, a przechodzac koto kramoéw
schwycit n6z od rzeznika i zawotal: W ten tylko jedyny sposéb, corko, moge ci dac
wolnos¢.Tu przebil piers dziewczyny, a odwréciwszy sie do trybunatu rzekl:Na
ciebie i na twojq glowe, Appiuszu, niech spadnie ta krew.
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Wypadek ten stat sie poczatkiem zamieszek, ktére doprowadzity do upadku de-
cemwiréw. Werginiusz w obozie, do ktérego wrocit na czele czterystu ludzi, aby
podburzyé wojsko zawotat: Zycie cérki drozsze mi byto od zycia wlasnego, gdy-
by mogta zy¢ jako wolna i nie zharibiona obywatelka, Ale gdy widziatem, Ze jq
porywa jak niewolnice na nierzqd, wolatem jq straci¢ przez smier¢ niz przez han-
be. O samej Werginii niewiele sie z tego opowiadania dowiadujemy. Jest jednak
rzecza interesujaca, ze przyczyny dwoch wielkich przewrotéw w najdawniejszych
dziejach Rzymu — upadek krolestwa i upadek decemwiréw — tradycja przypisuje
zamachowi na czes¢ kobieca oceniajac te wystepki jako najciezsze wsrod wielu
popelnionych przez grupe rzadzaca.

Kobiety takze uratowaly Rzym przed najazdem Wolskéw prowadzonych przez
rzymskiego obywatela Koriolana, ktéry w ten sposéb mscit sie na wspdétobywate-
lach za doznane od nich krzywdy oraz za wygnanie. Kiedy poniosty fiasko préby
zatrzymania najezdzcéw, a takze poselstwa do Koriolana, aby odstapit od niszcze-
nia ojczystego miasta, jego matka i cérka otoczone innymi kobietami udaty sie do
obozu Wolskéw i zdotaly ubtagac Koriolana, by cofnat sie od bram Rzymu.

Kiedy ze swiata legend przejdziemy do czaséw, o ktérych zachowaly sie Zrédia
wiarygodne i bliskie okresom w nich opisywanym, a czasem nawet im wspoéicze-
sne, znajdziemy w rzymskiej historii wiele kobiet, ktérych postawy budzily podziw
wspolczesnych, a takze i pdZniejszych pokolen.

Zacznijmy od historii bohaterskiej, a nieszczesliwej matki, ktérej imie stato sie
symbolem mestwa, wielkodusznosci i poswiecenia. Byta to Kornelia, corka Scypio-
na Afrykanskiego, bardziej znana jako matka Grakchéw. Pochodzita ze znakomite-
go rodu rzymskiej arystokracji. Byla mlodsza cérka Publiusza Scypiona Afrykan-
skiego, zwyciezcy Hannibala i Aemilii Tertii. Juz jej narodziny byty, wedlug tradycji
rzymskiej, poprzedzone zla wrézba. Bardzo mtodo wyszla za maz za duzo starsze-
go od siebie Tyberiusza Semproniusza Grakcha. Malzenstwo bylo zapewne, jak to
sie zwykle w tym srodowisku wowczas dziato, ulozone przez ojca Kornelii, ponie-
waz Tyberiusz Grakchus miatl za soba $wietna kariere i opinie czlowieka o niepo-
spolitych zaletach. Scypion wyposazyl hojnie obie swoje cérki, kazda otrzymata
po piec¢dziesiat talentéw, potowe w dniu slubu, druga polowe zarzadzana przez
matke mialy otrzymac po jej Smierci. Matzenstwo byto szczesliwe. Kornelia mtodo
owdowiala, a $mier¢ jej meza poprzedzita wrézba. Pewnego dnia Tyberiusz ujrzat
na swoim tozu pare wezy, byly to wcielone w weze duchy (wedlug rzymskiej nazwy
geniusze) pana i pani domu. Tyberiusz prosil o wyjasnienie znaku wrdzbiarzy. Do-
wiedzial sie, ze musi zabi¢ jednego weza z tej pary, jezeli zabije samice — umrze
jego zona, jezeli samca — on sam. Tyberiusz zabit samca, poniewaz kochat bardzo
zone, a poza tym uwazal, ze jest duzo mltodsza od niego, wiec, powinna zostac
przy zyciu. Niedlugo potem umart, a Kornelia zostata z dzie¢mi. Miata ich dwa-
nascioro, na przemian chlopcéw i dziewczynki. Jednak tylko troje przezyto okres
dziecinstwa — cérka i dwdch synéw, Tyberiusz i Gajusz.

Po $mierci meza Kornelia zajeta sie wychowaniem dzieci, odmawiajac zawarcia
drugiego malzenstwa. Byla ladna, o swietnych koligacjach, starannie wyksztalco-
na i zamozna. Kandydatéow do malzenstwa nie braklo, o jej reke ubiegal sie na-
wet jeden z Ptolemeuszy (prawdopodobnie pdzniejszy krél Ptolemeusz VIII Eu-
ergetes II o przydomku Fyskon). Kornelia pozostata jednak przy swej pierwotnej
decyzji. Plutarch w zyciorysie jej syna Tyberiusza Grakcha podkresla znakomi-
te wychowanie, jakie otrzymali jej synowie: cho¢ powszechnie uznawano ich za
najbardziej uzdolnionych ludzi w Rzymie, widac¢ byto, ze w zalety ich charakte-
row lepszy wktad wniosto to wychowanie niz same wrodzone ich sktonnosci (Plu-
tarch, Tyberiusz Grakchus 43). Nawet sztuke wymowy zawdziecza¢ mieli synowie
swej wyksztalconej matce. Niezupeilnie pewne anegdoty zwigzane z osoba Korne-
lii podkreslaja jej przywiazanie do dzieci i macierzynska dume. Jeden z autoréow
starozytnych przypisuje jej powiedzenie, wobec obwieszonej klejnotami i chwala-
cej sie nimi kobiety, ze jej klejnotami sa jej dzieci i innych nie potrzebuje. Cérke
wydata za maz znakomicie za Publiusza Scypiona Emiliana, syna zwyciezcy spod
Pydny, adoptowanego przez syna Scypiona Afrykanskiego. Niektorzy twierdza, ze
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podsycata ambicje syndw, zalac sie, ze Rzymianie znaja ja jako tesciowa Scypio-
na Emiliana, a nie jako matke Grakchow. Obaj jej synowie, najpierw Tyberiusz
(134/133 r. p.n.e.), a dziesie¢ lat po $mierci Tyberiusza — Gajusz, jako trybunowie
ludowi usitowali przeprowadzi¢ reforme rolna, wprowadzi¢ majaca bardzo daleko
idace zmiany w strukturze wlasnosci ziemskiej na terenie Italii. Dazyli do przy-
wrocenia gospodarstw chtopskich przez wywlaszczenie czesci ziemi znajdujacej
sie w posiadaniu wielkich wtascicieli.

Byt to okres bardzo burzliwy w dziejach Rzymu, poniewaz projekty Grakchow
$ciagnely na nich wrogosé ze strony arystokracji rzymskiej i niektérych innych
grup spotecznych Italii. Kornelia niewatpliwie sprzyjata zamystom synéw, cho¢
nie jest pewne, ze pomagata czynnie. Dwie informacje — jedna o tym, ze brala
udzial w zamordowaniu swego ziecia, ktory po upadku Tyberiusza chciatl znies¢ je-
go ustawe agrarng, a druga, ze postata na pomoc Gajuszowi zolnierzy przebranych
za zniwiarzy, pochodza zapewne od wrogow Grakchow, chcacych zniestawi¢ Kor-
nelie. Rowniez to jednak $wiadczy o pozytywnym stosunku Kornelii do zamierzen
synéw, skoro wrogos¢ ich przeciwnikow ogarneta i ja. Z innych swiadectw wy-
nika, ze Kornelia, sprzyjajac celom syndéw, nie pochwalata dziatan gwaltownych.
Moze zreszta obawiala sie, ze poteguja one wrogos¢ i zwiekszaja niebezpieczen-
stwo. Kiedy Gajusz objal trybunat, wprowadzit projekt dwoch ustaw skierowanych
wyraznie przeciwko dwém ludziom, ktérzy bardzo zaszkodzili Tyberiuszowi. Jed-
na z ustaw miata wprowadzi¢ zakaz piastowania jakiegokolwiek urzedu dla ludzi,
ktorzy peliac urzad zostali z niego usunieci przez lud. Takim byt trybun ludowy
z czasOw Tyberiusza Marek Oktawiusz. Ostatecznie Gajusz sam wycofal projekt
tej ustawy, oswiadczajgc przy tym, Zze Oktawiusz zawdziecza to prosbom jego mat-
ki, Kornelii. Lud byt z tego bardzo zadowolony i przyjmujgc ten wniosek Gajusza
okazat przez to swq czesc¢ dla Kornelii, zaréwno ze wzgledu na jej synow jak i na
ojca Scypiona. Pdzniej zas postawit jej nawet pomnik spizowy z napisem: Korne-
lia, matka Grakchoéw. (Plutarch, Gajusz Grakchus 4, 2). Zgodne z tym przekazem
o Kornelii sa takze fragmenty jej listow do syna, o ktérych wspomina Cycero.

Po $mierci Tyberiusza, ktory zginat z rak przeciwnikéw politycznych, Kornelia
opuscitla Rzym i przeniosta sie do Misenum. Tam tez dotarta do niej wiadomos¢
o sSmierci Gajusza, ktory zginat podobnie jak jego brat. Zniosta to nowe- nieszcze-
$cie z ogromna godnoscia i miata powiedzie¢ — jak pisze Plutarch (Gajusz Grak-
chus 19, 1) — o tych swietych miejscach, gdzie jej synowie polegli, Ze sq to godne
ich zastug grobowce. Kornelia pozostata w poblizu Misenum, nie zmieniajac trybu
zycia. Miala wielu przyjaciol, goscinnie ich u siebie przyjmowala. Byla otoczona
wyksztalconymi Grekami i pisarzami, cieszyta sie powazaniem panujacych w wielu
krajach. Czesto i dobrze opowiadata o Zyciu i czynach swego ojca. Nadzwyczajny
tez podziw budzita u wszystkich tym, ze gdy jq ludzie wypytywali o jej synow, opo-
wiadata o nich i wspominata wszystkie ich cierpienia i trudy bez wzruszenia i tez,
jakby mowita o kims z dawnych juz dziejow, Niektorzy mieli jej to za zle, ale Plu-
tarch i wielu, innych pisarzy wtasnie te postawe Kornelii podziwia, podkreslajac,
Ze te moc panowania nad bélem daly jej szlachetna natura, znakomite urodzenie
i dobre wychowanie. Przyktad Kornelii cytuje Seneka — filozof czaséw Nerona —
w swoim utworze kondolencyjnym do Margcji po $mierci jej synow, a potem w po-
dobnym do Helwii: Kornelia, corka Scypiona i matka Grakchéw miata dwanascioro
dzieci; stracita wszystkie dwanascioro, Nie da sie nic powiedzie¢ o wszystkich in-
nych, ktérych ani ich narodzin ani Smierci nie odczulo panstwo; Tyberiusza i Gaju-
sza, o ktorych moznaby powiedziec¢, ze nie byli dobrzy, ale nie mozna zaprzeczyc,
Ze byli wielcy, zniosta i smier¢ i brak pochéwku. Tym ktorzy jej zatowali i chcieli
pociesza¢ powiedziata:,nigdy nie uznam sie za nieszczesliwg, skoro datam Zycie
Grakchom”(thum. L. Joachimowicz). A inny autor uznat ja za wzér Rzymianki, wzér
poréwnywalny tylko z grecka Penelopa.

Szczegdlnie szlachetne, a zarazem tragiczne postacie kobiet ukazuja dzieje
wczesnego cesarstwa rzymskiego. W stolicy wielkiego imperium, jakim stalo sie
panstwo rzymskie, w Rzymie po stosunkowo spokojnym okresie rzadéw Augusta
trwata mniej lub wiecej ukryta walka miedzy cesarzem a potomkami dawnych wiel-
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kich rodow arystokratycznych. Obawa cesarzy przed ewentualnymi pretendenta-
mi do tronu, ambicje niektérych przedstawicieli rodéw arystokratycznych, a takze
tesknoty za dawnym ustrojem republikanskim i dazenie do wolnosci, do odbu-
dowy znaczenia senatu powodowaly state napiecia, terror i spiski. Istniato wiele
innych czynnikéw wplywajacych na taka sytuacje, lecz ten uproszczony obraz wy-
starczy chyba jako tlo do przedstawienia owych wzorowych postaw niektérych
kobiet w tych trudnych czasach. Wszystkie kobiety, ktore beda przedstawione na
dalszych stronach tego rozdzialu, nalezaly do domu panujacego lub najlepszych
rodéw rzymskiej arystokracji. Tylko o takich kobietach pisat gtéwny historyk tych
czas6w — Tacyt i autor zywotow cesarzy — Swetoniusz. A poza tym byly to na ogo6t
walki ,patacowe” rzadko wciagajace inne grupy spoteczne.

Jedna z najpiekniejszych postaci szlachetnych Rzymianek tego okresu byta An-
tonia Mtodsza, corka triumwira Marka Antoniusza i Oktawii, siostry Augusta. Uro-
dzona w 36 r. p.n.e. wyszta, majac dwadziescia lat, za maz za Druzusa, starszego
pasierba Augusta, brata pdzZniejszego cesarza Tyberiusza. Antonia byla znana ze
swej pieknosci, madrosci i umiarkowania. Wedtug $wiadectw starozytnych pisa-
rzy malzenstwo to byto szczesliwe. A trzeba pamietaé, ze cesarz August nie majac
wlasnego syna starat sie pasierbéw powiazac jakos$ ze swoja rodzina, zeby moc im
latwiej przekazac¢ wladze. Juz zreszta w ostatnim wieku republiki odpowiednie do-
bieranie malzonkéw byto waznym czynnikiem polityki i ukladéw miedzy rodami.
Takze matzenstwo Oktawii, matki Antonii z Antoniuszem byto zawarte dla scemen-
towania sojuszu miedzy Oktawianem i Antoniuszem. Z malzenstwa Antonii z Dru-
zusem urodzito sie troje dzieci: Germanikus, ojciec pdzZniejszego cesarza Kaliguli,
Liwilla pézniejsza synowa cesarza Tyberiusza i Klaudiusz — pézniejszy cesarz.
Antonia bardzo mtodo owdowiata. Druzus, bardzo zdolny wojskowy cieszyt sie du-
zym uznaniem Augusta, ktéory mu powierzal odpowiedzialne zadania w walkach
z plemionami germanskimi — zmart podczas jednej z tych wypraw w nastepstwie
upadku z konia. Jego brat Tyberiusz zdazyl jeszcze przyjechac, aby go zobaczy¢
przed s$miercia. Tyberiusz bardzo kochat swego brata; Swetoniusz w zyciorysie
Tyberiusza podaje, ze przewiézl jego cialo z Germanii do Rzymu, sam idgc przed
orszakiem calq droge, az do samego Rzymu. Pozostal tez w przyjazni z wdowa po
nim.

Antonia bowiem mimo nalegan Augusta nie chciata wyjs$¢ drugi raz za mazi cie-
szyta sie przez to duzym szacunkiem i zaufaniem Tyberiusza. Byla zreszta osoba
otoczona szacunkiem w calym dworsko-senackim srodowisku, popularna wsrod
ludu rzymskiego wlasnie ze wzgledu na zalety charakteru — uczciwo$¢ i umiar-
kowanie. Los nie oszczedzil jej ciezkich bardzo doswiadczen. Przede wszystkim
wczesnie stracita najstarszego syna Germanika, ktérego jego stryj adoptowat i w kaz-
dym razie przez jaki$ czas wysuwatl na wazne stanowiska wojskowe. Germanik
prowadzil walki z Germanami (stad przydomek), potem Tyberiusz przeniost go
do prowincji wschodnich z wladza zwierzchnia nad wszystkimi prowincjami Bli-
skiego Wschodu. Tam wtasnie Germanik zmarl po chorobie, ktérej objawy zostaty
przez wspotczesnych uznane za skutki otrucia. Posadzono o to namiestnika jednej
z prowincji, Pizona, po cichutku podejrzewajac udziat w tym cesarza Tyberiusza
i jego matki Liwii. Istotnie Germanik narazit sie niedtugo przedtem Tyberiuszowi
odbywszy podréz do Egiptu bez jego zezwolenia (czlonkom warstwy senatorskiej
wstep do Egiptu byl zabroniony, wymagat specjalnego zezwolenia), poza tym Ger-
manik byl podobno znany z pogladéw raczej republikanskich i w ogdle bardzo
tatwo zyskiwal sobie popularnosé¢ i sympatie. Antonia nie wziela czynnego udzia-
tu w zatobnych obchodach po sprowadzeniu zwlok Germanika- do Rzymu. Tacyt
opisujacy te wydarzenia w kilkadziesiat lat p6Zniej podkreslal, ze nie znalazl w pi-
smach wspotczesnych wypadkom Zzadnej o niej w tym powiazaniu wzmianki, pod-
czas gdy imiona pozostatych cztonkéw rodziny byly wymienione. Wedtug Tacyta:
albo stan zdrowia jej w tym przeszkodzit, albo serce jej zgnebione smutkiem, wi-
doku catego ogromu nieszczescia znies¢ nie moglo. Latwiej bym w to uwierzyt,
Ze Tyberiusz i Augusta, sami z domu nie wychodzqgc, Antonii nie puscili, Zeby ich
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smutek rowny sie wydat i zeby tak wyglqgdalo, jakby przykitad matki takze babke
i stryja zatrzymat(Tacyt, Roczniki III 3, ttum. S. Hammer).

Jak wiadomo Tacyt bardzo niechetnie odnosit sie do cesarzy z dynastii julijsko-
-klaudyjskiej, nie wiadomo o ile uzasadnione byly jego podejrzenia co do udziatu
Tyberiusza w $mierci Germanika. Antonia chyba jednak nie dawatla wiary tego ty-
pu pomoéwieniom, poniewaz jak wiemy ze wzmianek u innych autoréw nie zerwata
stosunkow z Tyberiuszem. Dowiadujemy sie bowiem, ze kiedy zaufany Tyberiusza
prefekt pretoriandw Sejan szykowal w Rzymie spisek dla obalenia cesarza, ktory
juz od lat rzadzit imperium ze swojej samotni na wyspie Capri, to wtasnie Antonia
odwazyla sie uprzedzi¢ o tym cesarza. Podobno wystata do niego swego zaufanego
niewolnika, znanego pdZniej wyzwolefica na wysokim stanowisku, faworyta cesa-
rza Klaudiusza, Pallasa z listem uprzedzajacym cesarza Tyberiusza o daleko juz po-
sunietych przygotowaniach zamachu stanu ze strony Sejana. I Tyberiusz, ktérego
Sejan tak omotatl, Ze nie wierzyt juz nikomu poza nim, Antonii uwierzyt i w bardzo
zreczny i szybki sposéb rozprawit sie z Sejanem i jego poplecznikami. Wskazuje
ta historia na madros$¢, odwage i autorytet Antonii. Nie byt to koniec tragedii An-
tonii. Po straceniu Sejana, stracono takze jego dzieci. Wtedy jego zona Apikata,
od dawna zyjaca oddzielnie, doniosta Tyberiuszowi, ze sprawczynia $mierci jego
syna Druzusa byla zona tegoz, corka Antonii Liwilla, ktéra go otruta za namowa
Sejana. Liwilla byta od lat kochanka Sejana i to bylo tez przyczyna rozejscia sie
matzenstwa Sejana. [ wtedy Tyberiusz wydat na $mier¢ Liwille i wszystkich innych
wspomnianych w oswiadczeniu Apikaty.

Kasjusz Dio, historyk rzymski III w. n.e., dodaje do tego opisu zdanie, ze styszat
takze o innym przebiegu wypadkow. A mianowicie Tyberiusz oszczedzit Liwille ze
wzgledu na jej matke i to sama Antonia zabila swoja cérke glodem. Prawdopodob-
nie pierwsza wersja jest prawdziwa. Z trojga dzieci Antonii pozostat jej tylko pozor-
nie najmniej udany pézniejszy cesarz Klaudiusz i wnuki z malzenstwa Germanika
z Agryping, ktére wychowywaly sie w jej domu. Klaudiusz byt dzieckiem watlym
i chorowitym, o wyraznych zainteresowaniach intelektualnych. Odbiegal wiec po-
waznie od przyjetego pojecia udanego chlopca — silnego, sprawnego w walce,
odwaznego i zdecydowanego. Swetoniusz w zyciorysie Klaudiusza podaje, ze jego
matka nazywata go ludzkq poczwarq, zaczetq tylko przez nature, lecz nie wykon-
czong i ze jezeli zarzucata komus tepote to mowita o nim, ze jest glupszy jeszcze
od jej syna Klaudiusza (Swetoniusz, Klaudiusz 3).

Nie bardzo ta opowies$¢ zgadza sie z obrazem charakteru i zachowania Anto-
nii przekazanym przez wszystkie zZrodia rzymskie. Moze raczej plotka ta wynikta
z niecheci czesci sSrodowiska senatorskiego do Klaudiusza i dazenia do o$miesze-
nia go. Nie ulega jednak watpliwosci, ze Klaudiusz uchodzit w rodzinie za najmniej
udanego potomka Antonii i wlasnie on przezyl swoje rodzenstwo. Antonia zyla jed-
nak do$¢ diugo, by zobaczy¢ w 37 r. n.e. Klaudiusza peliacego konsulat wraz
z cesarzem, ktérym po $mierci Tyberiusza zostal jego bratanek, syn Germanika
i Agrypiny Starszej — Kaligula. Wedtug przekazow historykéw Kaligula, pragnac
zajacC tron, przyczynit sie do przyspieszenia $mierci stryja, ale znéw trudno stwier-
dzi¢, ile w tych informacjach jest prawdy. W kazdym razie objawszy tron okazywat,
przynajmniej na poczatku, ogromny szacunek dla zmartych i przywiazanie do zy-
jacych cztonkéw rodziny.

Pogrzeb Tyberiusza odbyt sie z nalezytym przepychem i pochwalna mowa, wy-
gloszona ze lzami przez jego nastepce. Osobiscie przywidzt prochy matki (zob.
nizej biografie Agrypiny Starszej) i brata do Rzymu. A babce swej Antonii, u ktorej
sie wychowywal po $mierci prababki Liwii, swej opiekunki po zestaniu Agrypiny,
przyznal uchwata senatu wszystkie zaszczyty jakie tylko przystugiwaty Liwii, mie-
dzy innymi otrzymata tytut Augusty, zostata kaptanka kultu Augusta i korzystata ze
wszystkich przywilejow przyshugujacych westalkom. Niedlugo jednak korzystata
z task swego wnuka, Antonia byta osoba majetng, wiemy, Ze miata licznych niewol-
nikow, byta tez wtascicielka dobr w Egipcie, to tez mogto sie przyczyni¢ do staran
cesarza o rychte skorzystanie z praw spadkobiercy. Wedlug jednak starozytnych
swiadectw przesladowanie Antonii przez jej wnuka byto po prostu wynikiem je-
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go charakteru, wrodzonego mu okrucienstwa. Swetoniusz opowiada, ze podobno
babka zlapala go kiedys podczas stosunku z jedna z siostr, kiedy byli jeszcze pra-
wie dzie¢mi w jej domu. Mdégt wiec mie¢ powody do gnebienia swej babki, tym
bardziej ze dzialo sie to juz w okresie, kiedy Kaligula wykazywal wyrazne objawy
szalenstwa. Wedlug Swetoniusza odméwit kiedys$ swojej babce rozmowy w cztery
oczy bez obecnosci dowddcy pretorianéw, jego zaufanego Makrona. Mozna snuc
przypuszczenia, jakiej tresci rozmowy oczekiwal, odwazna Antonia pewno by sie
nie zawahala przed napietnowaniem licznych jego okrucienstw i wystepkéw. Da-
lej, wedlug Swetoniusza, przez tego rodzaju upokorzenia i ztosliwosci spowodowat
Jjej smier¢, a nawet jq otrut, jak twierdzq niektdrzy, Gdy umarta, nie dopuscit do
Zadnych uroczystosci pogrzebowych i nie opuszczajqc stotu, spoglgdat z dala na
ptongcy stos (Swetoniusz, Kaligula 23).

Nie weselsze miala zycie rownie cnotliwa jak Antonia, lecz znacznie chyba
energiczniejsza matka Kaliguli, Agrypina, cérka dowddcy i przyjaciela Augusta —
Agryppy i corki cesarza — Julii. Urodzona w 14 r. p.n.e., majac lat dziewietnascie
zostala zona Germanika, najstarszego syna Antonii. Wedlug Pliniusza Starszego
urodzita mu dziewiecioro dzieci. Z tych dziewieciorga troje umarto wczesnie. Przy
zyciu zostali Neron, Druzus, Gajusz (pdzniejszy cesarz Kaligula), Agrypina Mtod-
sza (pdzniej matka Nerona i zona cesarza Klaudiusza), Druzylla i Liwilla. Warto tu
moze zwroci¢ uwage, ze wszystkie wzorowe i pelne cnét bohaterki péznej repu-
bliki i wczesnego cesarstwa miaty duzo dzieci.

Agrypina towarzyszyta swemu mezowi we wszystkich jego wyprawach wojen-
nych i misjach w prowincjach Bliskiego Wschodu. Wedlug Tacyta Germanik byt
nielubiany przez stryja Tyberiusza i babke Liwie. Byl bowiem pelen uroku, miat
tatwos¢ kontaktu i zyskiwat tatwo uznanie ttumu, posiadal wiec te cechy, ktérych
Tyberiuszowi brakowalo. Oprocz tego Liwia nie lubita Agrypiny, cérki jej nielubia-
nej pasierbicy takze i dlatego, jak uwazatl Tacyt, ze sama Agrypina byta cokolwiek
za namietna, tylko ze dzieki czystosci obyczajow i mitosci do meza charakter swayj,
cho¢ nieposkromiony, ku dobremu kierowata (Roczniki 1 33, thum. S. Hammer).
Sprawa zreszta dotyczyla na pewno nastepstwa tronu — Germanik byt wnukiem
Oktawiana, a Tyberiusz jego pasierbem, synem Liwii z pierwszego malzenstwa.
Germanik zachowywat sie bardzo lojalnie wobec Tyberiusza, takze po $mierci Au-
gusta. Wies¢ o zgonie cesarza dotarta do niego, kiedy byt w Galii. Grozit tam bunt
legiondw, ktére byly nawet gotowe obwolaé Germanika cesarzem, a niedawno
pokonane plemiona germanskie mogly takze zagrozi¢ prowincji korzystajac z za-
mieszek. Germanikowi udato sie ustepstwami czesciowo bunt usmierzy¢, ale gdy,
przybyli wystannicy senatu rzymskiego bunt rozgorzat na nowo. Otoczenie ganito
Germanika za lagodnos$¢, uwazano, ze powinien byl $ciagnac¢ wierne legiony i si-
ta sttumi¢ bunt. Zarzucano mu tez, ze naraza na niebezpieczenstwo malutkiego
synka i zone oczekujaca znéw dziecka.

Germanik z trudem przekonat zone, ze powinna odjecha¢, chociaz oswiadcza-
ta, Ze od boskiego Augusta pochodzi i w obliczu niebezpieczenstwa nie chce sie wy-
rodnq okazac, Ze wzgledu na dziecko i na to, ze byla w ciazy ustapita wreszcie. Jej
odjazd wzruszyt buntujacych sie zolnierzy, szczegdlnie, ze wyjezdzala bez eskor-
ty, pod opieka galijskiego plemienia Trewiréw. A wiec bata sie swoich i chronita
sie do obcych. I ona i synek zwany w obozie ,buciczkiem” (Kaligula) mieli wielki
mir wsréd zolierzy. Germanik obiecal im, ze dziecko niedlugo wrdci, a Agrypina
lepiej niech spokojnie urodzi w miescie Trewiréw.

Agrypina towarzyszyta tez mezowi w Galii kiedy prowadzit za Renem walki
z Arminiuszem, niedawnym pogromca Rzymian w bitwie w lesie Teutoburskim.
I tutaj Agrypina postapita w sposéb niezwykly dla kobiety. Kiedy bowiem legio-
ny dlugo nie wracaly z wyprawy przeciwko Germanom i rozeszla sie wiadomos¢,
ze zostaly osaczone i ze gromada Germandéw ciagnie w kierunku Galii — w pani-
ce chciano zerwa¢ most na Renie, by im uniemozliwi¢ najazd. Przeszkodzila temu
Agrypina. Pisze Tacyt (Roczniki I 70): wielkoduszna ta niewiasta przejeta na siebie
w owych dniach obowigzki wodza i rozdzielita miedzy Zotnierzy szaty i bandaze,
o He ktory byl w potrzebie albo zraniony. Podaje Gajusz Pliniusz, historyk wojen
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germarnskich, ze stata ona u przyczétka mostu, pochwaty i dziekczynienia powra-
cajgcym legionom skladajgc. To zachowanie mialo wzbudzi¢ szczegdlna niechec
i podejrzenia Tyberiusza. Przeciez grozba odejscia Agrypiny z obozu doprowadzi-
ta poprzednio do usmierzenia buntu, obnosi dziecko po obozie kazac je nazywac
cezarem Kaligula, musztruje manipuly, rozdaje podarki — wieksze juz ma wptywy
u waojsk Agrypina niz legaci, niz wodzowie. Cesarz mogt sie niepokoi¢ popularno-
$cia Agrypiny polaczona z popularnoscia Germanika.

Wkroétce potem Germanik odbyt w Rzymie triumf z powodu zwyciestwa nad
Germanami, w pochodzie jechato za nim piecioro dzieci, co wzbudzito entuzjazm
tlumow.

A kiedy niedlugo po tym zaczely sie niepokoje na Bliskim Wschodzie powie-
rzono Germanikowi dowoddztwo i wyzsza wladze nad namiestnikami prowincji Bli-
skiego Wschodu; Germanikowi towarzyszyla Agrypina. Namiestnikiem Syrii zo-
stal mianowany Gnejusz Pizon, znany wedlug Tacyta z gwaltownego charakteru
i niecheci do Germanika. I tu znéw wchodza w gre intrygi kobiece. Zona Pizona
Plancyna zywita zazdros$¢ w stosunku do Agrypiny i nalezata raczej do sSrodowiska
stronnikéw rodzonego syna Tyberiusza — Druzusa, nad ktérego zona Liwia go-
rowata ptodnosciq i dobrg stawq. Juz w drodze do prowingji objawita sie nieche¢
Pizona i jego zony do Germanika i Agrypiny. Poczatkowo Germanik nie zwracat na
to specjalnej uwagi, podobnie jak towarzyszaca mu Agrypina, ktéra w tej podrozy,
na wyspie Lesbos urodzita ostatnie swoje dziecko, corke Julie.

W koncu jednak doszto do wyraznej wrogosci miedzy Pizonem a Germanikiem.
Zarazem Germanik zrazit sobie cesarza udajac sie bez zezwolenia do Egiptu (Okta-
wian August wprowadzit dla Egiptu specjalny status i zakaz wstepu do tej prowin-
cji dla czlonkéw stanu senatorskiego bez zezwolenia cesarza), wzmagaly sie tez
intrygi przeciwko niemu, jak uwazal, z inspiracji Pizona. W tej sytuacji peilnej na-
pie¢ Germanik ciezko zachorowat i byt przekonany, ze wskutek trucizny zadanej
mu w jaki$ sposob przez Pizona oraz praktyk magicznych majacych mu przynies¢
nieszczescie (Tacyt, Roczniki IT 69). Umierajac wezwatl przyjaciol, aby pomscili je-
go $mier¢, wyraznie wina obarczajac Pizona i Plancyne. Natomiast Agrypine pro-
sil, aby wyzbyta sie buty i pochylita dusze przed srogosciq losu, a za powrotem
do stolicy nie draznita potezniejszych od siebie, rywalizujqc z nimi o wptywy (Ta-
cyt, Roczniki 11 72). Pogrzeb odbyt sie w Antiochii, a urne z prochami zmartego
przyjaciele mieli przewiez¢ do Rzymu. Na miejscu wazyly sie losy namiestnictwa
Syrii, ktére Pizon opuscit na skutek scysji z Germanikiem a teraz wahat sie, czy
tam wroci¢, obja¢ dowoddztwo wojska, czy zaryzykowaé powrdt do Rzymu wobec
ciazacych na nim podejrzen o spowodowanie Smierci Germanika.

Tymczasem Agrypina, kobieta czynu, cho¢ znekana nieszczesciem i cierpia-
ca, pospieszyta do Rzymu, aby jak najpredzej podja¢ akcje przeciwko Pizonowi
i Plancynie. Wsiadla na okret wraz z popiolami Germanika i ze wszystkimi dziec¢-
mi, otoczona ogélnym wspéiczuciem. W Rzymie wiadomos$¢ o $mierci Germanika,
ulubienica ludu, przyjeto z ogdlna rozpacza. Miasto trzesto sie od plotek i posa-
dzen takze wobec cesarza, a gléwnie wobec jego matki, o spowodowanie sSmierci
Germanika za posrednictwem Plancyny. Kiedy zas Agrypina po kilku dniach wypo-
czynku na wyspie Korcyrze przyptyneta do Brundyzjum, czekaly juz na nia tlumy.
A kiedy wysiadta na lgd z dwajgiem dzieci, trzymajqgc w reku Zatobnq urne, i oczy
w ziemi utkwita — podnidst sie jeden jek z catego ttumu (Tacyt, Roczniki III 1). Cala
droga do Rzymu odbywata sie wsrdd ttumoéw, ktore przyszly oddaé czes¢ prochom
Germanika i Agrypinie. Nie zabraklo tez konsuléw i rodziny — brat Germanika
Klaudiusz i Druzus syn Tyberiusza wyjechali na spotkanie Agrypiny wraz z tymi
jej dzieémi, ktore przebywaly w Rzymie. O braku udzialu w pogrzebie Tyberiusza,
Liwii i matki Germanika Antonii wspominatam juz wczesniej. Kiedy zas urne z po-
piotami umieszczono w grobowcu Augusta, ulice Rzymu byty peine ludzi. Wediug
Tacyta szczegdlnie miata drazni¢ Tyberiusza ptomienna ku Agrypinie mitosc ludu,
ktorynazywajqc jg ozdobq ojczyzny, wytqcznie prawowitq krwig Augusta, jedynym
dawnych obyczajow wzorem — wznosit rece do nieba i btagat bogow, zeby jej po-
tomstwo zachowali i pozwolili mu wrogéw swoich przezycé(Tacyt, Roczniki 111 4).
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Historycy nowozytni nie zgadzaja sie na ogot z opinia Tacyta, a takze Swetoniu-
sza o Tyberiuszu, inne zrédla pozwalaja na wyrobienie sobie innego sadu o tym
cesarzu. Nas tu jednak interesuje osobowos¢ Agrypiny. I tu zdaje sie nie ulegac
watpliwosci, ze cieszyla sie ogromna popularnoscia wsrdd ludu i wojska rzymskie-
go i zawdzieczala ja nie tylko zaletom swego meza i pochodzeniu od Oktawiana,
lecz swojej postawie, energii i odwadze.

Pizon zdecydowal sie na powrdét z Plancyna do Rzymu i zostal wbrew swoim
spodziewaniom, oskarzony przed senatem, a cesarz Tyberiusz na prosbe przyja-
ciét Germanika podjatl sie przeprowadzenia $ledztwa. Pizon sadzony przez senat
i zagrozony wyrokiem $mierci popekil podobno samobdéjstwo, opuszczony w nie-
szczesciu nawet przez zone, ktéra oswiadczy¢ miata najpierw, ze bedzie mu towa-
rzyszy¢ we wszystkim nawet w $mierci, kiedy jednak zablysta jej nadzieja ratunku
zaczela sie od meza odsuwac.

O udziale Agrypiny w procesie Pizona nic nam Zrédla nie podaja, zapewne
wiec pozostawila sprawe przyjaciolom meza, a sama postuchata jego ostatnich
stéw i usuneta sie w cien poswiecajac sie wychowaniu dzieci. W Rzymie zaczynaly
sie zreszta zle czasy dla srodowiska dworskiego w zwiazku z intrygami Sejana,
prefekta pretoriandw, ktéry zdobyt zaufanie cesarza a w gruncie rzeczy, wedlug
starozytnych pisarzy, dazyt do zdobycia wladzy, jako nastepca Tyberiusza. We-
dlug badan historykéw nam wspotczesnych przygotowywal zamach stanu majacy
przywrocic¢ republike i da¢ mu pierwsze miejsce w senacie.

O Agrypinie i jej synach Neronie i Druzusie czytamy znowu w momencie Smier-
ci jedynego syna Tyberiusza, Druzusa, ktory zmart otruty — jak sie znacznie p6z-
niej okazalo (zob. s. 125-126) z poduszczenia Sejana. Bolejacy w senacie nad
$miercia Druzusa Tyberiusz kazal wprowadzi¢ synéw Germanika, ktérzy wycho-
wywali sie pod opieka Druzusa. Oddal w swej mowie obu prawnukéw Augusta
pod opieke senatoréw, aby im zastapili rodzicéw, poniewaz chlopcy, powiedziat,
przyszli na swiat w takim domu, ze ich dola i niedola panstwa dotyczy (Tacyt,
Roczniki IV 8). To oswiadczenie Tyberiusza przyjeto z zadowoleniem rozumiejac,
ze oznacza powroét do task domu Germanika. Lecz ten task poczatek i Zle nadzieje
swe ukrywajgca matka Agrypina zagtade przyspieszyty. Sejan bowiem zaczat roz-
myslaé, jak by tu zgtadzi¢ synéw Germanika, niewatpliwych nastepcow tronu. Ale
przeciwko trzem naraz nie dato sie zastosowac trucizny przy wyjgtkowej wiernosci
ich strozéw i niedostepnej cnotliwosci Agrypiny (Tacyt, Roczniki IV 12). Oczerniatl
wiec ja tylko przed Tyberiuszem, ze dazy do wladzy, podsycatl tez nieche¢ do niej
matki Tyberiusza. A z drugiej strony starat sig, aby otoczenie Agrypiny dodawato
bodzca jej wyniostej dumie.

Te intrygi Sejana przy dosy¢ podejrzliwym usposobieniu Tyberiusza osiagaty
powoli swdj cel. Kiedy w kilka lat p6Zniej kaptani sktadajac ofiary za zycie cesarza
dotaczyli do tych modiéw synéw Germanika, Nerona i Druzusa, Tyberiusz wezwat
do siebie kaptanéw pytajac ich czy dolaczajac do modiéw zycie ludzi tak mtodych
do starego ulegli w tym prosbom albo groZzbom Agrypiny. Sejan starat sie wpo-
i¢ cesarzowi przekonanie, ze juz istnieje w Rzymie jakoby stronnictwo Agrypiny.
Pierwszym wyraznym ciosem bylo oskarzenie o obraze majestatu pary dawnych
przyjaciét Germanika i Agrypiny — Gajusza Syliusza i jego zony Sozji. Syliusz przez
wiele lat przyjaznit sie z Germanikiem, a Sozja byta znana ze swego przywiazania
do Agrypiny. Syliusz dla unikniecia wyroku popeinil samobdjstwo, natomiast Sozja
zostala skazana na wygnanie i konfiskate majatku, z ktérego czes¢ tylko pozosta-
wiono dzieciom.

O wiele mocniej uderzyto Agrypine pozwanie, w kilka lat pézZniej, przed sad jej
ciotecznej siostry Klaudii Pulchry — oskarzenia byly powazne — bezwstyd, cudzo-
16stwo, sztuki trucicielskie i klatwy godzace w cesarza. I tutaj jak relacjonuje Tacyt
(Roczniki IV 52) zawsze butna Agrypina nie wytrzymata. Udata sie do Tyberiusza
a zastawszy go przy sktadaniu ofiar Augustowi wybuchla, ze nie przystoi zabijac¢
bydlgt ofiarnych ku czci boskiego Augusta tej samej rece, ktora jego potomkow
przesladuje. Miala mu wedlug Tacyta wyrzucaé, ze nie szanuje jej, ktéra pocho-
dzi z krwi Augusta, ze Pulchra zostata oskarzona tylko dlatego, ze jest gteboko do
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niej przywiazana i ze to samo bylo przyczyna skazania Sozji. Ta interwencja raczej
rozdraznila cesarza: Pulchra zostala skazana. Agrypina pogorszyta jeszcze sytu-
acje, bo kiedy po skazaniu Pulchry sama zachorowatla i cesarz ja odwiedzit dalej
robita mu wyrzuty i prosila, zeby pomdgt jej w osamotnieniu i zgodzit sie na jej
powtérne malzenstwo. Jest jeszcze mloda, a dla uczciwych niewiast nie ma innej
jak w matzeristwie pociechy, a na pewno sa mezczyzni, ktérzy za zaszczyt uznaja
malzenstwo z wdowa po Germaniku i wziecie jej do domu wraz z dzie¢mi. To dopie-
ro mialo zaniepokoi¢ cesarza, bo malzenstwo Agrypiny mogto mieé¢ konsekwencje
polityczne, gdyby wciagneto do rozgrywek o tron nastepna grupe ludzi. Cesarz
opuscil ja bez dania odpowiedzi. Tacyt powoluje sie tutaj na- zZrédlo tej informa-
cji, znalaz! ja mianowicie w pamietnikach Agrypiny Miodszej, matki pdzniejszego
cesarza Nerona.

Nie byt to koniec intryg Sejana. Wedtug Tacyta miat on nasta¢ do petnej smutku
i nieostroznej kobiety ludzi, ktorzy udajqc przyjazn ostrzegli jq, Ze przygotowano
otrucie jej i Ze nie powinna niczego brac¢ do ust w domu cesarza (Tacyt, Roczniki IV
54). I doszto do bardzo przykrej sytuacji, Agrypina siedzac przy stole obok cesarza
nie chciata ruszy¢ nic z jedzenia, a co gorzej — nie wzieta do ust owocu z podanych
jej przez samego cesarza. Ogromnie to pogorszylo sprawe, Tyberiusz zrozumiat,
ze go synowa posadza o trucicielstwo. Kiedy Tyberiusz po kilku latach opuscit na
trwate Rzym i rzadzit panstwem ze swego patacu na Capri, wplywy Sejana i je-
go intrygi jeszcze sie wzmogly. Agrypina i mtody Neron, ktérego przez jakis czas
uwazano za mozliwego nastepce Tyberiusza zostali otoczeni straza nadzorujaca
ich spotkania, korespondencje i ich zachowanie jawne czy tajne. Doradzano im
tez po cichu ucieczke pod opieke armii Iub ludu, ale do tego sktoni¢ sie nie da-
li. Wkroétce jednak po smierci Liwii, matki Tyberiusza, cesarz nadestat do senatu
pismo obwiniajace synowa o krnabrnosc¢ i zuchwate slowa, a Nerona o bezwstyd
i mitostki z chtopcami.

Senat jednak przyjat to milczeniem i nie postawit sprawy na porzadku dzien-
nym. Niektérzy senatorowie radzili czekaé, bo cesarz moze zalowac pochopnej
decyzji, a lud wystapit w obronie oskarzonych wotajac, ze list jest sfalszowany
i wymierzony przeciw cesarzowi. Tyberiusz zganit za to senat, ale na razie nie
zazadal powtdérnie postawienia wnuka i synowej przed sadem senatu. Niedtugo
jednak trwata ta wstrzemiezliwos¢. Tyberiusz zestal Agrypine na wyspe Pandata-
rie, Nerona na wyspe Pontia, a wlasnego wnuka Druzusa zagtodzit w podziemiach
Palatynu. Wedlug Swetoniusza z Agrypina obszed! sie ze szczegdlnym okrucien-
stwem. Poniewaz — z wlasciwa sobie odwaga — rzucata mu obelgi po skazaniu,
kazat ja wychlosta¢, a gdy postanowila zamorzy¢ sie gtodem kazat jej sila wpy-
chac¢ jedzenie do ust. Ona jednak zdotata sie zagtodzi¢. Nieco inaczej opisuje to
wydarzenie Tacyt twierdzac, ze zyla jeszcze jaki$ czas po $mierci Sejana ufajac,
ze cesarz zlagodnieje. Kiedy jednak nic sie nie zmienito z wtasnej woli umaria, chy-
ba ze jej takze odmowiono pokarméw aby méc upozorowaé, ze dobrowolng smierc¢
sobie obrata (Roczniki VI 25). Kasjusz Dio jednak takze podtrzymuje wersje samo-
bdjstwa Agrypiny.

Agrypina, podobnie jak poprzednio opisane Kornelia i Antonia, szanowana by-
la przede wszystkim za wielodzietnosc¢ i czystos¢ obyczajoéw. Agrypine podziwia-
no ponadto za energie, odwage i meskos¢ decyzji. Tacyt dodaje nawet, wobec
oszczerstw Tyberiusza juz po jej Smierci, ze umarta z rozpaczy po straceniu jej
kochanka, ze Agrypina, nie znoszqca réwnosci, a chciwa panowania, juz z powo-
du tych meskich skionnosci wolna byta od kobiecych przywar (Roczniki, tamze).
Wszystkie zrodia podkreslaja tez, ze byla niezdolna do obtudy i intryg.

Pozytywne bohaterki rzymskiej tradycji spotykaly na ogét dramatyczne losy.
Antyczna historiografia miata jednak tendencje do opisywania niezwyktych zda-
rzen a nie szarzyzny dnia codziennego. Kobiety rzymskie z kot arystokratycznych
mialy tez niewatpliwie wieksze mozliwosci aktywnosci publicznej czy raczej poli-
tycznej.

Tragiczne tez byly losy kobiet zwiazanych z opozycyjnym srodowiskiem filozo-
fow okresu wczesnego cesarstwa. Trzy z nich wystepujace we wszystkich prawie
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zrodiach rzymskich traktujacych o epoce wczesnego cesarstwa pochodzily z jed-
nej rodziny i jakby utrwalaly, a moze i udoskonalaly model zachowania stworzony
przez pierwsza (chronologicznie) z nich Arrie Starsza, zone Cecyny Petusa z kregu
filozoféw stoickich, kierunku jak wiadomo bardzo rozpowszechnionego w Rzymie
epoki cesarstwa. Arria znana jest przede wszystkim z odwagi okazanej w ostat-
nich chwilach zycia, dzieki jednak zachowanej korespondencji Pliniusza Mtodsze-
go z Arria Mlodsza i jej rodzing mozna zaczerpnac wiecej informacji o zyciu Arrii
Starszej, a takze o calej tej zadziwiajacej rodzinie. Cecyna Petus nalezal do grupy
senatorskiej, wiemy ze byt konsulem zastepczym w 37 r. n.e., a w 42 r. przeby-
wat w Dalmacji u boku legata Camillusa Scribonianusa, namiestnika dowodzacego
stacjonujacymi tam dwoma legionami.

O rodzinie, z ktérej pochodzita Arria Starsza niewiele wiadomo, byta w kazdym
razie spokrewniona czy spowinowacona z pisarzem Persjuszem Flakkusem. Jedno
z pierwszych podziwianych zachowan Arrii wiazalo sie z jednoczesna ciezka cho-
roba syna i meza. W obu wypadkach lekarze dawali jak najgorsze rokowania. Tak
sie stato, ze syn umart dosy¢ szybko a ciezko chory ojciec stale o niego dopytywat.
Arria zajeta sie pogrzebem syna, poszta w pogrzebowym orszaku i tak to wszyst-
ko urzadzila, ze maz sie niczego nie domyslil. Co wiecej thumiac tzy odpowiadata
na czeste pytania meza, ze synowi lepiej, ze odpoczywa, ze zjadl z apetytem po-
sitek itp. Poczem wychodzila z komnaty, zeby sie wyplaka¢ i wracala do meza
z uSmiechnieta twarza.

Pieknie sie tez Arria zachowala przy nastepnej probie losu. Namiestnik Dal-
macji Scribonianus przylaczyt sie do organizowanego w Rzymie spisku przeciwko
cesarzowi Klaudiuszowi, ale nie zdotawszy skloni¢ do buntu swego wojska, uciekt
i popelnil samobdgjstwo, czy — jak twierdza niektérzy — zginat z reki zolnierza.
Wmieszany w te dziatania Cecyna Petus zostat zatrzymany , i pod straza przetrans-
portowany do Rzymu. Ot6z Arria, kiedy miano go wprowadzi¢ na statek, blagata
zolnierzy, aby pozwolili jej pojecha¢ tym samym statkiem w charakterze stugi. Bo
przeciez trzeba bedzie wzia¢ kilku niewolnikéw, ttumaczyla, zeby go obstugiwali
przy stole, ubierali itp. A ona wszystko to zrobi sama jedna. A kiedy nie uzyskata
zgody eskorty, wynajeta 16dz rybacka i w tym matym stateczku ptyneta za duzym.
Stata dzielnie po stronie meza w czasie Sledztwa, cho¢ cieszac sie przyjaznia 6w-
czesnej zony Klaudiusza, Mesaliny, mogta wyjednac dla siebie laske cesarza. Kiedy
zona Scribonianusa szykowala sie do zlozenia zeznan kompromitujacych innych
czlonkow spisku, Arria zawotata do niej pelna pogardy, a dzialo sie to w obecnosci
cesarza: Ja mam ciebie stuchac, ciebie, w ktodrej objeciach zabito Scribonianusa,
a ty zZyjesz?. Widocznie od poczatku powzieta decyzje zadania sobie $Smierci wraz
ze skazanym mezem.

Zaniepokojona rodzina, a szczegdlnie jej zie¢ Trazea, probowala ja odwies¢ od
tego zamiaru. Trazea zapytat nawet, czy zgodzitaby sie, jezeliby on kiedys musiat
umrzeé, zeby jej cérka zgineta razem z nim. Na to jednak Arria odpowiedziala, ze
jezeliby jej cérka zyta z nim réwnie dlugo i w réwnej harmonii jak ona ze swoim
mezem, uznataby jej jednoczesna z nim $mier¢ za stuszna. Byta odtad szczegdlnie
pilnie strzezona przez rodzine i zauwazyla to. Uprzedzita krewnych, ze upilnowac
jej nie zdotaja, a uczynia jej Smier¢ tylko trudniejsza i bolesniejsza. Zerwala sie
z siedzenia i uderzyta glowa o mur z taka sila, ze zemdlata i z trudem ja ocucono.
I rzeczywiscie, kiedy skazano Cecyne, a on zwlekat jakby z samobdjstwem, wzieta
miecz i wbila sobie w piers, po czym oddata miecz mezowi ze stowami: Petusie, to
nie boli (Pliniusz Mtodszy, Listy III 16).

I wladnie ten ostatni akt odwagi i ostatnie stowa Arrii staly sie symbolem szla-
chetnej smierci. Pliniusz jednak wyzej cenit jej odwazna postawe w kole rodziny
nie przeznaczona, jak pisze, dla stawy u potomnych.

Jeden z nowozytnych historykéw francuskich nazwat Roczniki Tacyta Ksiegq
pieknych zgonéw. Stalo sie bowiem obyczajem w kotach dworskich Rzymu, ze
skazani o obraze majestatu po otrzymaniu wyroku sami sobie zadawali $mier¢,
nie czekajac na siepaczy cesarza.
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Nie zawsze jednak nawet bardzo lojalne i kochajace zony towarzyszyly mezom
w ich ostatniej wedréwce.

Inaczej wlasnie potoczyly sie losy coérki Arrii, Arrii Mtodszej i wnuczki Fanni.

Arria Mtodsza byta cérka Arrii Starszej, wyszla za maz za Trazee Petusa, zna-
nego filozofa stoickiego, zwiazanego z grupa bedaca w opozycji do wladzy cesar-
skiej, zwolennika ustroju republikanskiego. Byla bardzo zaprzyjazniona z Pliniu-
szem Mtodszym i czesto jest wspominana w jego korespondencji. Trazea Petus,
czlonek stanu senatorskiego, przeszedl hierarchie urzedéw do konsulatu wilacz-
nie, ale tylko tyle — podobno swiadomie unikat dalszych wysokich funkcji w ad-
ministracji cesarstwa zarezerwowanych dla bylych konsuléw. Byt to takze rodzaj
biernego protestu wobec cesarstwa. Trazea Petus raczej nie wystepowat czynnie
przeciwko cesarzom, ale narazit sie krytycznymi uwagami formutowanymi i w se-
nacie i przy innych okazjach w stosunku do réznych posunie¢ wladzy. W kazdym
razie sciagnal na siebie nieche¢ Nerona i w koncu w 66 r. n.e. zostal skazany na
$mier¢, a jego zie¢ Helwidiusz Pryskus na wygnanie. Trazea godnie przyjat wyrok
i kazatl sobie przecia¢ zyly, Arria chciala p6js¢ za wzorem matki i umrze¢ wraz
z mezem. Trazea jednak na to nie pozwolil, ttumaczac jej, ze nie moze pozbawiac
corki matczynej opieki. Nie uniknela jednak wygnania za Domicjana ok. 93/94 r.
i wrocita do Rzymu dopiero po jego $mierci. Zaréwno Tacyt, jak i Pliniusz stawia
jej wiernos¢ mezowi i rodzinie, wytrwatos¢ w nieszczesciach i madrosc.

Wreszcie trzecia z tej rodziny — Fannia, cérka Trazei Petusa i Arrii Mtodszej,
przeszta réwnie ciezkie losy, wykazujac takze ogromny hart ducha i odwage. Wie-
my o niej wiecej niz o jej matce. Oddana filozofii stoickiej, podobnie jak jej matka
i babka, wyszta za maz za Helwidiusza Pryskusa nalezacego takze do srodowi-
ska wyznawcéw Stoi. Byla jego druga zona. Kiedy Helwidiusz zostal skazany na
wygnanie w zwigzku z oskarzeniem Trazei Petusa poszia z nim na wygnanie i zyta
przez dtuzszy czas w Apollonii. Po $mierci Nerona, za Galby wrdcita wraz z mezem
do Rzymu, ale nie na dlugo. Za panowania Wespazjana Helwidiusz zostat ponow-
nie wygnany z Rzymu i znéw towarzyszyta mu Fannia. Tym razem nie dany jej
byl powrét z mezem. Helwidiusz zostal zabity na rozkaz Wespazjana, cho¢ tego
rodzaju wyroki byly rzadkoscia za panowania tego cesarza. Fannia zostala wierna
jego pamieci i usitowala wspomnienie o nim utrwali¢ dla potomnosci. Naméwi-
ta wiec Herenniusa Senecjona, bliskiego takze przyjaciela Pliniusza Mtodszego,
aby napisal biografie jej meza. A dzialo sie to juz za panowania cesarza Domicja-
na, ktéry, odmiennie od swego ojca Wespazjana i brata Tytusa, powrécit do ztych
praktyk schytku dynastii julijsko-klaudyjskiej, terroru wobec rodzin senatorskich,
donosicielstwa i proceséw o obraze majestatu. Obrazowo pisze Tacyt o tej atmos-
ferze na poczatku zywota Juliusza Agrykoli, juz przeciez w czasach lepszych, bo
w okresie panowania Trajana. Nawiazuje do dawnej tradycji rzymskiej, opisywa-
nia zastug wielkich ludzi i stwierdza, ze potem to sie zmienilo: A ja teraz, majqgc
zamiar opowiedzie¢ zycie zmarlego cztowieka, potrzebuje przebaczenia, o ktore
nie musiatbym prosi¢, gdybym chciat oskarza¢, Tak okrutne i wrogie zastugom
nastaty czasy.

Czytamy, Ze Arulenus Rustykus napisawszy pochwate Trazei Petusa, a Heren-
niusz Senecjon — Helwidiusza Pryskusa, przyplacili to Zyciem. A srozono nawet
przeciw ich ksigzkom; albowiemtriumwirom[urzednikom sadowym]poruczono za-
danie, aby dzieta tych najswietniejszych talentéw spalili na forum, w miejscu spet-
niania egzekucji. SnadZ sqdzono, Ze tym ogniem wytepi sie gtos narodu rzymskie-
go, wolnos¢ senatu i Swiadomos¢ rodzaju ludzkiego, wypedziwszy ponadto nauczy-
cieli filozofii i zestawszy na wygnanie wszelkq szlachetng umiejetnos¢, aby nigdzie
nic uczciwego na drodze nie napotkad(Tacyt, Zywot Agrykoli 2, thum. S. Hammer).

Fannia zostala wciagnieta w proces przeciwko Senecjonowi takze i dlatego,
ze obwiniony broniac sie oswiadczyl, ze dziatal na jej prosbe. Zapytal ja wtedy
oskarzyciel, czy to prawda — odpowiedziatla ,tak”, na pytanie czy dostarczyta au-
torowi materiatéw do tej biografii, odpowiedziala twierdzaco, natomiast na pyta-
nie, czy jej matka, Arria, o tym wiedziala, odpowiedziala ,nie”. Pliniusz opisujacy
te jej postawe przed sadem twierdzi, ze nie wymkneto jej sie ani jedno stowo po-
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wodowane strachem. I poszla za to po raz trzeci na wygnanie, skazana takze na
konfiskate mienia. Fannia uczynila jeszcze wiecej dla pamieci meza. Chociaz owe
pisma zostaly potepione uchwala senatu i przeznaczone na zniszczenie zdotala je
uratowac przy konfiskacie mienia, ukry¢ i zabra¢ ze soba na wygnanie. Uratowa-
la to, co, jak pisze Pliniusz, bylo przyczyna jej wygnania. Po smierci Domicjana
wrocita do Rzymu. Pliniusz wystapit w senacie z oskarzeniem tych, ktérzy przy-
czynili sie do $mierci syna Helwidiusza z jego pierwszej zony. Nastapita burzliwa
debata w senacie, z opowiesci o niej dowiadujemy sie, ze Arria i Fannia i tutaj po-
stapily z wlasciwym sobie umiarkowaniem. Za posrednictwem zaprzyjaZnionych
senatoréw, zazadaly tylko moralnego potepienia winowajcéw, ktére by zastapito
istniejaca dawniej note cenzorska, potepienia ze strony najwyzszych urzednikéw,
do ktérych nalezato »czuwanie nad przestrzeganiem dobrych obyczajow.

Fannia umarta okolo 107 r. w sposéb godny jej zycia. Mianowicie pielegno-
wala chora westalke, najpierw z wiasnej inicjatywy, byta to bowiem jej powino-
wata, a pézniej na prosbe najwyzszego Kolegium Kaptanskiego. Westalki bowiem
nie mialy prawa opuszczania swaojej siedziby przy swiatyni Westy. Kiedy jednak
zmuszata ktoras do tego choroba, to powierzano ja opiece jakiej$ godnej zaufania
matronie rzymskiej. Ot6z Fannia pielegnujac z oddaniem westalke zarazila sie,
sadzac z opisu, gruzlica i niedlugo potem zmarta zachowujac do konca jasnos¢
umystlu i spokdj. Bardzo przywiazany do niej Pliniusz uwazal jej Smierc za niepo-
wetowana strate dla spoteczenstwa, podkreslajac czystos¢ obyczajéow, godnoscé,
energie i jednoczesnie urok osobisty (Pliniusz Mtodszy, Listy VII 19).

Wzorowe kobiety rzymskie, podobnie jak greckie, sa cenione za stosunek- do
obowiazkow rodzinnych. W tych obowiazkach sa jednak traktowane bardziej po
partnersku i biora czynny udzial w dziataniu i mysli swoich mezéw. Bardziej przy-
pominaja kobiety Sparty w okresie reform niz kobiety innych poleis greckich.
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ROZDZIAL IV

PANIE LEKKICH OBYCZA]OW
I DWUZNACZNYCH ZAWODOW
KOCHANKI ZNANYCH LUDZ1
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Jak wynika z przedstawionych w poprzednich rozdziatach sylwetek kobiet za-
réowno Grecy, jak i Rzymianie cenili u kobiet przede wszystkim wiernos¢ wiezom
rodzinnym i czysto$¢ obyczajéw. To sa cechy dodatnie podkreslane gtdwnie przez
literature historyczna, ale takze przez literature piekna. Zwréémy jednak uwa-
ge, ze kobiety wybitne, cenione za swe cnoty wystepuja przewaznie w zwiazku
z opisem dramatycznych wydarzen, w ktérych i one braty udzial. Znacznie cze-
$ciej spotykamy sie jednak w literaturze antycznej z dziejami kobiet, wprawdzie
tez niezwyklych, ale cenionych za urode czy wdziek — cechy zjednujace im mitos¢
wielu, lub czasem nawet niewielu, ale wybitnych mezczyzn. Nie wyczuwa sie w li-
teraturze niecheci lub pogardy dla tego typu kobiet, czesciej podziw lub po prostu
zainteresowanie ich kariera zyciowa.

W najdawniejszych zachowanych zabytkach piSmiennictwa greckiego, w epo-
sach Homerowych nie znajdziemy wzmianek o prostytucji i chyba rzeczywiscie
w spolecznosciach, ktére przedstawiono u Homera zjawisko to nie istnialo. To nie
znaczy, ze nie bylo zwiazkdéw pozamalzenskich, przeciwnie, spér miedzy Achille-
sem i Agamemnonem, od ktérego opisu zaczyna sie Iliada wybucha wlasnie o bran-
ke. Do niewoli brano na wojnie kobiety, rzadko mezczyzn, i jednym z ich przezna-
czen byla rola konkubiny wlasciciela. W VI piesni Iliady, zegnajac sie z Androma-
cha, Hektor wyraza troske przede wszystkim o los zony w razie kleski trojanskie;j:

Przy czym mnie bdl nie tak ciezki o losy Trojan przenika,
Ani o samq Hekabe, ani o wtadze Pryjama

Ani o braci rodzonych, talk licznych i tak szlachetnych,
Ktorzy w pyt ziemi sie zwalg pod nieprzyjaciét ciosami —
Jak o twq dole, gdy ciebie ktos z spizozbrojnych Achajow
W petach ptaczqcq powl ecze w dzien utraconej wolnosci.
(w. 450-455, thum. K. Jezewska)

Hektor tu mowi o ciezkiej pracy, ktora ja moze czekad, ale czesto kobiety mu-
sialy tez peni¢ role kochanek. To przeznaczenie czesci przynajmniej niewolnic
utrzymalo sie przez cala starozytnosé. Rozwinela sie tez prostytucja w pewnej
mierze zreszta zasilana wtasnie przez niewolnice lub byte niewolnice. Najdaw-
niejsze jednak poswiadczenia prostytucji dotycza prostytucji $wiatynnej wiazacej
sie w Grecji z kultem bogini Afrodyty. Wzmianki o prostytucji Swiatynnej pojawiaja
sie juz w Zrédiach dotyczacych VI w. p.n.e., p6zniej slyszymy o tym zjawisku cze-
$ciej. Byly to kobiety w stuzbie swiatyni, co do ich statusu — czy byly to niewolnice
Swiatyni czy stuzebne swiatyni — trwa dyskusja. W kazdym razie dziataly w stuz-
bie $wiatyni. Nieco p6zniej pojawiaja sie domy publiczne, szczegdlnie w miastach
portowych o szerokim zasiegu handlu, jak Korynt czy Ateny. Ich personel rekruto-
wat sie gtéwnie z niewolnic. To samo zjawisko istnialo i w okresie hellenistycznym
i w okresie rzymskim. Z tych pézZniejszych okreséw znamy nawet stosunkowo do-
brze funkcjonowanie tych domoéw, oplaty, opodatkowanie, w ruinach Pompejow
zachowat sie nawet taki dom.

Jednak nie zjawisko zawodowej prostytucji niskiego poziomu odgrywato szcze-
go6lna role w kulturze greckiej. Mozna nawet zaryzykowac twierdzenie, ze wobec
istnienia niewolniczej stuzby kobiecej w zamozniejszych domach, prostytucja za-
wodowa odgrywata mniejsza role niz w innych tego typu spotecznosciach.

Jak to juz jednak podkreslono w rozdziale I, w zwiazku z niska pozycja ko-
biety w uksztaltowanej juz strukturze greckich poleis pojawia sie grupa kobiet
spoza spolecznosci obywatelskiej okreslana jako hetairai, co oznacza dostownie
»towarzyszki”, a pozycja ich byla w pewnym sensie podobna do pozycji kurtyzan
czasOw nowozytnych. Hetery greckie, znane nam dzieki specyfice zrédel gtow-
nie z Aten, nie pochodzily ze spotecznosci obywatelskiej. Byly zawsze obcego po-
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chodzenia, czesto — byle niewolnice. Na og6t byty to kobiety o wielkiej urodzie
i ogromnym uroku osobistym, a przede wszystkim wysokiego poziomu umystowe-
go i o znacznie lepszym wyksztalceniu niz przecietne kobiety — obywatelki nawet
z wyzszych grup spolecznych. W procesie przeciwko Neairze, o ktérym obszerniej
bedziemy méwic nieco dalej, jej obronca wypowiedziat zdanie, przytoczone wyzej
nas. 13, ktére jest cytowane z bardzo réznymi interpretacjami, we wszystkich pra-
cach o kobietach greckich, a dotyczy znaczenia heter, konkubin i legalnych zon
w zyciu czlowieka.

Hetery byly tez jedynymi kobietami bioracymi udziat, jako goscie, w stynnych
greckich sympozjach — ucztach elity intelektualnej i politycznej, gdzie spedzano
czas na dyskusjach filozoficznych, literackich i tym podobnych.

Pierwsza znana nam z imienia tego typu kurtyzana byta Rodopis, o ktérej ob-
szernie pisat Herodot i jej tez zapewne dotyczy jeden z zachowanych fragmentéw
utworu poetki greckiej z wyspy Lesbos, Safony. Nazywata sie ona Doricha, a imie
Rodopis stalo sie zapewne jej przydomkiem. Pochodzita z Tracji i byta niewolni-
ca niejakiego Iadmona z wyspy Samos. Wedlug Herodota jako towarzysza niewoli
miata stawnego bajkopisarza Ezopa. Herodot przeprowadza umiejetnie dowdd,
ze Ezop nalezal pierwotnie do tegoz Iadmona. Ezop zostal stracony w Delfach
na skutek fatszywego, jak wynika z dalszego ciagu, oskarzenia o swietokradztwo.
Bogowie jednak rozgniewali sie o to na Delfijczykow i zestali na nich plage, ktora
wedlug wyroczni mozna byto zazegnac tylko zaptaceniem ceny tej przelanej krwi
osobie, ktora zglosi sie po to odszkodowanie. I wreszcie zgtosit sie wnuk Iadmo-
na, stad wniosek, ze Ezop byl niewolnikiem Iadmona. Wré¢my jednak do dziejow
Rodopis. Iadmon byl zapewne czlowiekiem zamoznym i albo niewolnikéw swoich
ksztalcit, albo tez kupowat juz wyksztatconych. Nie tylko bowiem Ezop, ale i Ro-
dopis oznaczala sie wysokim poziomem umystowym, a nie tylko uroda. Rodopis
przybyta do Egiptu przywieziona tam przez swego wtasciciela, na ktérego mia-
ta zarabia¢ prostytucja. Zostala jednak kupiona za duza sume i wyzwolona przez
Charaksosa, brata Safony. Ta milo§¢ Charaksosa do Rodopis nie znalazla uznania
w oczach jego siostry. Herodot wspomina, Zze po powrocie Charaksosa na Lesbos
Safona w jednym ze swoich utworéw obrzucilta go wyzwiskami. W zachowanej spu-
$ciznie Safony nie mamy tego poematu. Dwa utwory jednak odzyskane w piaskach
Egiptu dotycza tej chyba mitosci Charaksosa. (Frg. 5):

Dzis btagam was: Cyprydo, Nereidy,
Niech méj brat zdrowy powrdci do domu
t wszystkie pragnienia zrealizuje

Niech mu sie spetniq!

Niech bledow swych wyrzeknie sie na zawsze
i niesie rados¢ wszystkim przyjaciotom

a wrogom gorycz, Niech zaden wrég jemu
nie przetnie drogi,

A mnie wybierze na wiernego druha
wyzwalajgc z wiezéw czarnego smutku
zniewazone serce, ktore konato,

Bardzo cierpiato.

Najadtam sie tyle wstydu, tyle slow
Styszatam i plotek — wcigz powracaty

jak zte wspomnienia...

Ale ustysz mnie, jesli kiedykolwiek

moje piesni cieszyty twoje serce,

uchron nas, Cyprido, przed czarnq nocq
oddal wszelkie zto

(frg. 5).
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Afrodyto, surowo jqg potraktowatas

i oni z niej kpili

A Doricha chwalita sie,

Ze po raz drugi pozyskata

mitos¢ kochanka

(frg. 15, oba w ttum. N. Chadzinikolau).

Echo tych zaléw Safony odzywa sie w Heroidach Owidiusza, poety I w.:

List pietnasty, Safo do Faona.

Czyzby Fortuna, od poczatku mi przeciwna, miata by¢ dla mnie nadal okrutna?
Siédmy zaczynalam rok, kiedym tzami oblewata kosci mego ojca, talk przedwcze-
$nie zebrane. Potem mdj brat zaptonal, zwyciezony mitoscia do nierzadnej dziew-
ki, utracit majatek, narazit sie na posmiewisko i wstyd. Zubozaly przecina dotad
chyzymi wiostami lazurowe tonie i haniebnie strwonione bogactwa pragnie teraz
odzyska¢ w haniebny sposéb. Mnie takze nienawidzi, bom czesto go napominata
i wiernie mu udzielalam dobrych rad. Taka to mam nagrode za ma szczeros¢, za
me serdeczne przestrogi.

(ttum. W. Markowska).

Wedlug Herodota hetery w Naukratis odznaczaly sie ogromnym urokiem. Ro-
dopis stala sie jednak stawna w catej Grecji. Po wyzwoleniu pozostata w Egipcie
i doszta do wielkiej fortuny. Tradycja egipska przypisywala jej nawet wzniesie-
nie jednej z piramid. Tej wersji Herodot nie przyjmuje i przeprowadza bardzo
umiejetnie rozumowanie, ktére go sklonito do watpliwosci. Ot6z Rodopis chcia-
ta ufundowaé¢ w jednym z sanktuariéw Grecji monument, ktéry by uwiecznit jej
wspomnienie. Poswiecila w $wiatyni wiazke spizowych roznéw (obetoi) z dziesie-
ciny swego majatku i ofiarowala je sanktuarium Apollina w Delfach. Mozna je bylo
jeszcze oglada¢ w czasach Herodota. Byl to dar wielkiej wartosci, jezeli jednak,
pisze Herodot, z tego daru przedstawiajacego wartos¢ jednej dziesiatej majatku
hetery obliczy¢ catos¢ jej majatku, to byta to fortuna wielka dla Rodopis, ale nie-
dostateczna dla wzniesienia piramidy.

O heterach okresu klasycznego Aten wiemy wiecej. Mialy one czesto zycie nie
mniej barwne niz Rodopis i przyjaciot wsréd elity intelektualnej miasta. Warto tu
przedstawic losy dwéch z nich znanych przede wszystkim z méw sadowych z IV w.
p.n.e. i z licznych anegdot u pézZniejszych pisarzy.

Jedna z nich byta Fryne urodzona w Thespiai w Beocji w 371 r. p.n.e. Dostata
sie do Aten jako dziecko i z poczatku zyta w wielkiej biedzie, utrzymujac sie ze zbie-
rania ziét. Bardzo wczesnie zostala hetera, byla bowiem niezwykle piekna, rézne
historyjki o niej podkreslaja przede wszystkim piekno jej ciala. Odznaczala sie tez
duza inteligencja, dowcipem i umiarkowanym sposobem bycia. Jej stroje zakry-
waly ja szczelnie, nie uczeszczata tez do publicznych kapieli, nie tatwo wiec byto
zobaczy¢ ja naga i w pelni ocenic¢ jej urode. Opowiadano, ze tylko podczas wiel-
kich swiat w Eleusis i $wiat ku czci boga mérz Posejdona zdejmowala wierzchnie
okrycie i tak wchodzita do morskiej kapieli. Nie uzywata tez zadnej szminki. Je-
den z autoréw starozytnych opowiada, ze kiedys prezydowala podczas uczty, na
ktorej bylo wiele innych heter, zaproponowata wtedy, zeby wszystkie obecne ko-
biety zwilzyty woda twarze. Skutek tego byt bardzo niekorzystny dla innych, ponie-
waz wyszly z tego z rozmazana na twarzach szminka; uroda Fryne odniosta w tej
proébie zwyciestwo. Stawe szczegoélna przyniosto jej wystapienie obroncze mow-
cy atenskiego Hyperejdesa. Byta Fryne oskarzona o bezboznosé, skazanie mogto
doprowadzi¢ do kary $mierci. Hyperejdes, widzac, ze traci szanse uzyskania dla
niej uniewinnienia sprowadzit ja przed trybunal, zerwat z niej szate, obnazajac
jej piersi, i wtedy wobec oszolomionych jej pieknoscia sedziéw wezwal do litosci
wobec tej kaptanki bogini mitosci i uzyskat wyrok uniewinniajacy. Postanowiono
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jednak tez, ze odtad nie wolno zadnemu méwcy wdawac sie w zale, a podsadnych
nie wolno sprowadzac¢ przed sedziéw.

Fryne byta bardzo wybredna w doborze swoich przyjaciét. Miatl by¢ jej kochan-
kiem stynny rzezbiarz Praksyteles, ktéry wzial ja za model posagu Afrodyty z Kni-
dos, a takze wykonat dwa jej posagi ze zlota, jeden dla swiatyni w Delfach, a drugi
dla jej rodzinnego miasta, Thespiae. Do jej bliskich przyjaciél miat tez nalezec
mowca Hyperejdes, takze inni méwecy i pisarze, byt miedzy nimi réwniez czlonek
areopagu (rada skladajaca sie z bylych archontéw). Bywali tez wsrdd bliskich jej
mezczyzn i zwykli obywatele Aten, cho¢ na ogo6t obracala sie wsréd elity intelek-
tualnej. Styneta tez z dowcipu, polegajacego czesto na nie dajacej sie przettuma-
czyé grze stéw. Jedna z anegdot tego typu zachowana w Zywotach i poglgdach
stynnych filozoféw Diogenesa Laertiosa wskazuje na bliskie stosunki Fryne z filo-
zofem Ksenokratesem z Chalcedonu, a byt on cztowiekiem niezwykle umiarkowa-
nym i cieszyl sie w Atenach powszechnym szacunkiem. Wedltug relacji Diogenesa
Laertiosa Fryne postanowila nawiaza¢ z nim intymne stosunki i spotkawszy go
niby przypadkiem opowiedziala, ze zostala porzucona przez przyjaciela i nie ma
sie gdzie schroni¢. Ksenokrates przyjat ja do siebie i ofiarowat jej wspdlne toze,
jedyne, jakie posiadal. Kiedy nazajutrz dopytywano Fryne, jak sie jej udalo, od-
powiedziala, ze wraca nie od mezczyzny (ap’andros po grecku), ale od posagu
(ap’adriantos). Kiedy jej ktos ofiarowal niewielka ilo$¢ wina, zaznaczajac, ze jest
to wino dziesiecioletnie, odpowiedziala podobno, zZe jak na ten wiek to jest ono
bardzo mate. Podobno tez kiedy juz przestala by¢ mtoda, twierdzila, ze moszczu
winnego sprzedaje sie wiecej ze wzgledu na zwigzane z nim nadzieje. Doszla tez
Fryne do znacznej fortuny, cho¢ nie zawsze brala duze honoraria. Jej ceny bytly
bardzo réznorodne. O jej bogactwie swiadczy¢ moze przytoczona przez Atenajosa
wypowiedz, ze odbuduje zburzone przez Aleksandra Macedonskiego Teby, jezeli
Tebanczycy zgodza sie umiescic napis, ze Aleksander Teby zburzyl, a hetera Fryne
odbudowata. Nie wiemy kiedy i gdzie Fryne zmarta. Anegdota o odbudowie Teb
Swiadczy, ze okoto 316 r. p.n.e. jeszcze zyla.

Znacznie dokladniej znamy zyciorys Neairy, poniewaz zachowatla sie w kor-
pusie méw Demostenesa mowa przeciwko Neairze w sprawie nielegalnego przy-
wlaszczenia przez nia obywatelstwa Aten. Niestety nasze wiadomosci pochodza
z mowy oskarzyciela, nie znamy obrony. Zapewne wiec nagromadzono w tej mo-
wie wszystko, co mozna bylo ztego powiedzie¢ o niej i o jej mezu Stefanosie. Zresz-
ta gléwnym celem zarzutéw byl wlasnie Stefanos, ktéremu sprawa przeciwko Ne-
airze mogta grozi¢ postepowaniem takze wobec niego. W swietle mowy Neaira
wydaje sie hetera nizszej klasy niz Fryne, takze gronu ludzi, z ktérymi miata do
czynienia daleko byto do elity intelektualnej z otoczenia Fryne. Moze jednak wta-
$nie ten zyciorys jest bardziej typowy dla heter atenskich niz niezwyktos¢ Fryne.

Neaira zostala oskarzona, ze zostala zona Stefanosa, chociaz nie jest Atenka
(w IV w. malzenstwo wazne z punktu widzenia prawa attyckiego mogt zawrzec
obywatel atenski jedynie z obywatelka Aten i tylko dzieci z takiego malzenistwa
mialy obywatelstwo atenskie) i ze podstepnie zapisano jej dzieci do fratrii jakby
byly dzie¢mi dwojga obywateli.

Dla przeprowadzenia dowodu oskarzyciel bardzo dokladnie przedstawia lo-
sy Neairy, powolujac sie na licznych swiadkow dla udokumentowania podanych
przez siebie faktow. A szlo o dowdd, ze Neaira i Stefanos zlamali dwa obowigzu-
jace prawa, za co grozily powazne kary:

1. cudzoziemiec, ktory zaslubit Atenke lub cudzoziemka, ktora poslubila Aten-
czyka, podlegali karze sprzedazy jako niewolnicy, ich partnerowi grozita ka-
ra pieniezna tysiaca drachm;

2. Atenczykowi, ktéory wydaje za maz za obywatela atenskiego cudzoziemke,
twierdzac, ze to jego corka czy osoba, nad ktéra sprawuje opieke jako kyrios,
grozito pozbawienie praw obywatelskich i konfiskata ddbr.
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Najpierw wiec oskarzyciel stara sie dowies¢, ze Neaira jest cudzoziemka. Sie-
dem mtlodziutkich dziewczat, wsréd nich Neaira, zostalo kupionych przez Nika-
rete, wyzwolenice mieszkanca Elei Charisiosa. Nikareta miala wyjatkowa umie-
jetnos¢ rozpoznawania przysziej urody u matych dziewczynek i potrafila daé¢ im
wyksztalcenie odpowiednie dla ich przysztego zawodu. Przedstawiata dziewczyn-
ki jako swoje corki, aby zyskac lepsze ceny u klientéw. Kiedy zas juz wykorzystata
ich urok wczesnej miodosci sprzedata wszystkie siedem. Oskarzyciel podaje ich
imiona, najwiecej miejsca poswiecajac poza Neaira Metanirze. Otéz nabywca Me-
taniry — Lysias, chcial przeprowadzi¢ inicjacje swej niewolnicy w misteria eleu-
zynskie. Na jego prosbe do Eleusis udata sie Nikareta z Metanira, towarzyszyta
im takze Neaira. Lysias wstydzit sie je zabra¢ do swego domu, gdzie przebywaty
jego zona i matka. Umiescil je wiec w domu swego przyjaciela.

Innym razem przybyla Nikareta z Neaira w swieta panatenajskie. Podczas obu
pobytéw odbywaly sie uczty, w ktérych brala udzial Neaira jako hetera. Udziat
w uczcie byt wiec uznawany za dowod uprawiania prostytucji. Potem Neaira dzia-
tata w Koryncie, gdzie byla ogdlnie znana, wymienia sie dwoch jej kochankéw
— poete Ksenoklidesa i aktora Hipparcha, ktorzy wynajeli jej ustugi. Oskarzyciel
przytoczyt Swiadectwo Hipparcha, ktory te fakty potwierdzit i dodatl, ze i w Koryn-
cie Neaira brata udzial w bankietach z nim i z Ksenoklidesem. Byta jednak Neaira
kosztowna towarzyszka ze wzgledu na wymagania jej wtascicielki Nikarety. Totez
jej dwaj nastepni kochankowie, jeden z Koryntu, a drugi z Leukas, uznali, Ze za-
miast ptaci¢ Nikarecie za ustugi Neairy lepiej wydac¢ jednorazowo wieksza sume
ija kupié. Nabyli wiec Neaire jako niewolnice wspdlnie za trzydziesci min, co byto
cena bardzo wysoka (ceny niewolnikéw w tym okresie wynosily przecietnie okoto
200 drachm).

Korzystali obaj, jako wtasciciele z ustug Neairy, az do momentu, w ktéorym
postanowili sie ozeni¢. Musieli pozby¢ sie Neairy, ale postapili wobec niej przy-
zwoicie, zalezalo im, zeby nie uprawiata nadal swego procederu w Koryncie, ale
nie chcieli tez jej sprzedac byle jakiemu handlarzowi prostytutek. Zaproponowa-
li zatem, zeby ich kochanka wykupila sie z niewoli. Zaptacili za nig trzydziesci
min, ot6z dziesie¢ min jej daruja, kazdy po pie¢, a pozostale dwadziescia niech
uzbiera i uzyska wyzwolenie. Neaira sprowadzita do Koryntu wielu swoich daw-
nych kochankéw, miedzy innymi Atenczyka Fryniona, znanego zreszta z rozpusty
i rozrzutnosci. Przekazata mu pieniadze zebrane u innych przyjaciél, swoje drob-
ne oszczednosci, on wyréwnat sume do 20 min i wreczyt jej wlascicielom. Uzyskat
wyzwolenie Neairy zawierajace jednak warunek, ze nie bedzie uprawiata swego
procederu w Koryncie. Zabrat wiec Frynion Neaire do Aten. Byla odtad wolna, ale
miata status cudzoziemki mieszkajacej w Atenach. Oskarzyciel dowodzi, ze jako
wyzwolenica dalej uprawiata prostytucje. Towarzyszyta Frynionowi we wszystkich
hulankach. Nawet swiadkowie sprowadzeni przez oskarzyciela stwierdzili, ze pod-
czas jednego z takich bankietéw Neaira upila sie, kiedy zas Frynion zasnat, z Ne-
aira zblizali sie rézni goscie, a nawet niewolnicy gospodarza, ktérzy postugiwali
przy stole.

To nie koniec przygdd Neairy. Towarzystwo Fryniona jej nie odpowiadato, trak-
towat ja jak prostytutke (w pojeciu greckim hetera znajdowala sie na wyzszym
poziomie niz zwykte prostytutki), nie kochat jej tak, jakby chciala i nie spelniat jej
kapryséw. Oskarzyciel przyczernia charakter Neairy. Z tego, co powiedziat o Fry-
nionie wczesniej, mozna domysli¢ sie, ze odbijal niekorzystnie od dotychczaso-
wych przyjaciét hetery. Neaira opuscita dom Fryniona, zabierajac stroje i bizute-
rie, ktore od niego dostala, a takze dwie dla niej kupione niewolnice i uciekta do
Megary. Przebywatla tam dwa lata, ale nie mogta utrzyma¢ domu na poziomie, do
ktorego byla przyzwyczajona. Z natury byla rozrzutna, Megarejczycy wedle po-
wszechnej opinii raczej skapili, a Ze byly to czasy wojny miedzy Atenami a Sparta,
wiec niewielu do Megary przybywato obcych. Do Koryntu Neaira wroci¢ nie mo-
gla, zZtamanie warunku wyzwolenia grozito powrotem do niewoli.

Po zawarciu pokoju zeszla sie Neaira ze Stefanosem, ktéry na pewien czas
przybyt do Megary i zamieszkatl u niej jako hetery. Styszac o jej nieszczesciach
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i jej obawie przed zemsta Fryniona, obiecat jej opieke i ochrone. Wedtug oskarzy-
ciela przyrzek! jej malzenstwo i uznanie jej dzieci za swoje. Przywiézt ja do Aten
wraz z dwoma synkami i coreczka znana pézniej pod imieniem Fano. Zainstalowat
sie z cala ta rodzina w niewielkim skromnym domu, ktéry zdaniem oskarzyciela
stanowit caly majatek Stefanosa. Mialo to dwojaki cel: uzyskanie za darmo piek-
nej kochanki, a zarazem czerpanie zyskow z dalszej jej dziatalno$ci jako hetery.
Frynion usilowal odebra¢ Neaire, ale Stefanos ja wybronil, stwierdzajac z dwo-
ma jeszcze poreczycielami, ze jest kobieta wolna. Dalej wiec zyla ze Stefanosem,
uprawiajac, wedlug oskarzyciela, nadal swdj proceder, tyle ze za wyzsza cene,
gdyz stwarzata lepsze pozory jako zona Stefanosa.

Trzeba przyzna¢, ze ta cze$S¢ mowy oskarzycielskiej, godzaca tu i w wielu in-
nych przytaczanych wydarzeniach szczegélnie w moralnos¢ Stefanosa, budzi wiek-
sze watpliwosci niz opowies¢ o kolejnych etapach kariery Neairy. Jak wiele innych
proceséw tego okresu, tak i ten ma pewien podktad polityczny. Szto wyraznie przy-
najmniej o zniestawienie, jesli nie skazanie stronnika przeciwnikéw politycznych.
W nastepstwie sporu miedzy Stefanosem a Frynionem, ktéry zamierzat oskarzy¢
Stefanosa nie tylko o bezprawne zabranie Neairy, ale i o przechowanie zabranej
przez nia z jego domu wlasnosci, odbyt sie sad polubowny za sprawa przyjaciot
obu stron.

Wyrok byt kompromisowy: Neaira miala pozosta¢ wolna i mie¢ swobode po-
stepowania, wlasnos$¢ zabrana z domu Fryniona z wyjatkiem strojéw, bizuterii
i dwéch niewolnic nabytych dla jej obstugi miata zwrdci¢ Frynionowi i wreszcie
jej miloscia mieli sie zgodnie dzieli¢ Stefanos i Frynion. Miala na zmiane przeby-
wac te sama liczbe dni u jednego i u drugiego. Jej utrzymanie zapewniali tez na
zmiane — kazdy w okresie jej pobytu w jego domu. I znéw potem odbywaly sie
uczty w obu domach, wraz z przyjacidlmi i stale w obecnosci Neairy. Jeszcze je-
den dowdd, ze nadal byta hetera. Jak wida¢ z opisu dziejéw Neairy zycie heter nie
zawsze byto takim pasmem powodzenia i luksusu, jak wynika czasem z anegdot
utrwalonych przez pisarzy antycznych. Zreszta nawet wspaniala Fryne nie unik-
neta procesu o bezboznos¢.

Nie koniec to jednak trudnego zycia Neairy, ktore zaciazylo takze na losach jej
corki Fano. Stefanos wydat za maz Fano jako swoja corke za obywatela atenskiego
Frastora z posagiem trzydziestu min. Fano, wedlug nieubtaganego oskarzyciela,
przyzwyczajona do swobodnego trybu zycia swej matki nie umiala sie przysto-
sowac¢ do swego pracowitego i oszczednego meza. Frastor dowiedzial sie tez, ze
Fano nie byla cérka Stefanosa z jego poprzedniego malzenistwa, jak mu ten powie-
dzial, lecz cérka Neairy. Po roku wiec malzenstwa wyrzucit Fano z domu, cho¢ byta
w ciazy, nie oddajac posagu. Stefanos wystapit z procesem o zwrot posagu, Frastor
odwzajemnil sie oskarzeniem Stefanosa o wydanie za Ateficzyka cudzoziemki z po-
daniem jej za swoja corke. Kara za to mogta by¢ dotkliwa — atimia (pozbawienie
praw) i konfiskata majatku. I znéw zawarto kompromis, obie strony zrezygnowaty
z wszczynania proceséw. Nawet w pewnym momencie Frastor wzruszony opieka,
jaka podczas choroby otoczyly go jego byla zona i Neaira, uznat dziecko urodzone
przez Fano za swoje. Nie zdotat go jednak zapisac¢ do fratrii i swego rodu, sprzeciw
wywotato pochodzenie Fano.

Mowa oskarzycielska przedstawia zreszta dalsze perypetie Stefanosa i Fano,
zarzucajac temu pierwszemu dopuszczenie sie szantazy wobec kolejnych kochan-
kéw Fano, a dziewczynie uprawianie platnej mitosci. Wydat ja drugi raz za maz
znéw za Atenczyka Theogenesa, majacego pelni¢ wazne zadanie religijne, wybra-
nego na archonta basileusa (kréla), sprawujacego tradycyjnie najwyzsza funkcje
religijna. Fano jako jego zona brala tez udzial w tych obrzedach — w uroczyste
Swieta panstwowe. Byly to pozostatosci dawnych funkgji sakralnych krdla i jego
zony — w procesie przeciwko Neairze podkreslone sa wszystkie mozliwe momen-
ty majace dowies$¢ bezczeszczenia starodawnych obyczajow i praw przez kobiety
obcego pochodzenia i na dodatek hetery. Theogenes tez odestat Fano podobno za-
grozony procesem o wprowadzenie cudzoziemki do tak zaszczytnych funkcji sa-
kralnych. Nie wiemy, jakim wyrokiem proces sie¢ skonczyt.
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Z zyciorysu Neairy, jezeli nawet przyjmiemy, ze oskarzyciel w swym katalogu
podlosci Neairy i jej rodziny wiele przesadzil, wynika jeden niewatpliwy wniosek:
hetery, cho¢ mialy pozycje o wiele wyzsza niz zwykle prostytutki, nie mialy w za-
sadzie mozliwosci wejscia w spolecznos¢ obywatelska Aten. Tylko zupelnie wyjat-
kowa uroda i wyjatkowy umyst pozwalaly niektérym zyskac trwate miejsce wsrdod
elity intelektualnej Aten. Musialy jednak w tym celu zdoby¢ statego i szanowanego
towarzysza, albo wielki majatek jak Fryne.

W znacznie gorszej sytuacji znajdowaty sie zwykle prostytutki, jak na przyktad
dziewczeta z domu prowadzonego przez Nikarete, a takze wiele kobiet, ktérych
dziatalno$¢ zawodowa stuzyta rozrywce i zabawie mezczyzn, jak tancerki, fletnist-
ki czy harfistki. Czesto — zaréwno w literaturze, jak i w dokumentach, inskryp-
cjach i papirusach tak ze $wiata greckiego, jak i rzymskiego — czytamy o towa-
rzyszacych ucztom mezczyzn kobietach umilajacych im czas. Jesli hetery wysokiej
klasy wnosily do owych biesiad nie tylko swoj urok, ale i udziat w interesujacej
rozmowie i uczonych dysputach, to przeciez na niektérych towarzyskich spotka-
niach mezczyzn nie zawsze poziom uczestnikéw byt az tak wysoki. Zreszta dobra
muzyka, recytacja poezji przy wtorze muzyki byly rozrywka tubiang réwniez przez
elity intelektualne.

Tu nasuwa sie pytanie, jaki byt status prawny i pozycja spoteczna owych przed-
stawicielek lekkiej muzy. Nie mozemy tu jednak da¢ jednoznacznej odpowiedzi dla
calego Swiata antycznego. Nawet dla tych terenéw i okreséw, dla ktérych pozor-
nie nie brakuje nam zrédet — Ateny V i IV w. p.n.e., Egipt hellenistyczny i rzym-
ski, Rzym p6zZnej republiki i cesarstwa — nie zawsze mozna ustali¢ jaki byl status
prawny tych kobiet. Z duzym jednak prawdopodobienstwem mozna, twierdzi¢, ze
przewazaly w tej grupie zawodowej niewolnice lub byte niewolnice, ktére uzyskaty
wolno$¢ droga wyzwolenia. Wystarczy tu przypomnie¢, ze wlascicielka dziewczat,
sposrdd ktérych wyszta Neaira, byta wlasnie wyzwolenica. Przede wszystkim w za-
moznych domach zaréwno greckich (gléwnie zreszta juz w okresie hellenistycz-
nym), jak i rzymskich wiele wlasnych niewolnic byto szkolonych w muzyce czy
Spiewie.

W domu dioikety Egiptu, Apolloniosa, bardzo wysokiego urzednika na dwo-
rze Ptolemeusza II, znaczna czes¢ personelu kobiecego domu stanowity wlasnie
tancerki czy harfistki, niewolnice, znane nam z tzw. Archiwum Zenona — zarza-
dzajacego czescia wielkiego majatku Apolloniosa. Wzmianki o tego typu niewol-
nicach spotykamy tez w komediach, w dokumentach, w satyrach Marcjalisa czy
Juwenala, takze w Satyrykach Petroniusza.

W Grecji klasycznej takiego typu ,wielkie domy” nalezaly do rzadkosci. Przy-
gotowujac jednak jaka$ uroczystos$¢ rodzinna czy uczte mozna bylo wynajaé per-
sonel — kucharzy, obstuge przy stole, cukiernikéw, tancerki itp. Byty to tez czesto
niewolnice wyszkolone przez wtasciciela i przez niego wynajmowane. Nie moz-
na jednak wykluczy¢, ze wsrdd tego typu grup zawodowych byly tez i dziewczeta
wolne z ubozszych grup spotecznych. Nie bylo to zajecie otoczone szacunkiem na-
wet przez hotdujacych swobodzie Grekéw, w Rzymie zajecie to byto pogardzane.
Jednak i w Rzymie, mimo istnienia w tradycji i w literaturze owych wzorcowych
postaci kobiecych, o ktérych byta mowa w poprzednim rozdziale, nie braklo kobiet
0 nieco innej moralnosci, czy — moze lepsze bedzie okreslenie — nie stosujacych
sie do owych zasad moralnosci.

I tu znéw nie zawsze mozna odrézni¢ prawde od potwarzy. Najlepszym przykta-
dem takiej niepewnosci bedzie chyba posta¢ bardzo znana u schytku republiki —
Serwilia, matka Marka Brutusa, p6Zniejszego zabdjcy Juliusza Cezara, pomawiana
przez wspoiczesnych jej i pdZniejszych pisarzy o bardzo bliskie stosunki z Ceza-
rem. Serwilia urodzita sie okoto 100 r. p.n.e. Byla wnuczka Kwintusa Serwiliusza
Caepio, konsula z 106 r. p.n.e., bardzo aktywnego stronnika arystokracji senator-
skiej. Byt on oskarzony o spowodowanie kleski Rzymian w bitwie z Cymbrami pod
Arausio, takze o sprzeniewierzenie zlota tuluzanskiego (fupéw ze zdobytego mia-
sta Tolosa, dzi§ Tuluza), wreszcie skazany w jednym z proceséw zmart w 103 r.
p.n.e. na wygnaniu. Te losy dziadka Serwilii ze strony ojca sa istotne dla dziejow

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 73



jego potomkow, a wiec i naszej bohaterki. Byt on do konca zwiazany z obozem
senatorskim i oskarzony przez ludzi ze stronnictwa przeciwnego, miedzy innymi
trybuna ludowego Apulejusza Saturnina, ktéry odegral tak wielka role w utoro-
waniu drogi Mariuszowi. Ojciec Serwilii, takze imieniem Kwintus, byl wiernym
synem swego ojca, ktérego losy chciat pomscié.

Poczatkowo byt blisko zwigzany z Markiem Liwiuszem Druzusem, bardzo am-
bitnym politykiem z tego samego kierunku, ktéry reprezentowali Serwiliusze. Dru-
zus poslubil zreszta jedna z sidstr Serwiliusza, a swoja siostre Liwie dal mu za zo-
ne. Byli wiec szwagrami, mozna by rzec podwdjnie. Dzieje tych malzefistw miedzy
rodzinami sojusznikéw politycznych sa tez bardzo interesujace z punktu widze-
nia pozycji i losu kobiet z wyzszych grup spotecznych Rzymu w tym okresie. Otéz
przyjazn miedzy szwagrami zmienila sie w zacieta wrogos¢, ktéra zdaniem pisa-
rzy starozytnych zaczetla sie od spraw personalnych w gruncie rzeczy o niewielkim
znaczeniu, a rozwineta sie w zaciekla walke polityczna. Kiedy w 102 r. p.n.e. dobra
Kwintusa Serwiliusza Starszego zostaly po jego wygnaniu wystawione na licyta-
cje, Liwiusz Druzus staral sie odsuna¢ wszystkich potencjalnych nabywcéw i po-
roznit sie ze szwagrem, poniewaz ten naby! na tej licytacji pierscien swego ojca.
A ze Druzus byt niezwykle gwattownego i autorytatywnego charakteru, rozwiodt
sie od razu z Serwilia i zmusit szwagra do rozwodu ze swoja siostra, ktéra wydat
potem za Marka Porcjusza Katona. Cata ta historia pochodzi rzecz jasna z nieco
plotkarskich przekazéw starozytnych i trudno stwierdzi¢ z cata pewnoscia, co bylo
przyczyna, a co skutkiem wrogosci. Niemniej jednak rzuca to swiatto na powiaza-
nie spraw osobistych i politycznych w tym srodowisku, z takze na zaleznos¢ loséw
kobiet od koneksji politycznych ich ojcéw i braci z ich mezami czy kandydatami
na mezow. Burzliwe dzieje republiki tego okresu doprowadzity do kleski i Smierci
Liwiusza Druzusa, ktérego dziatalnos¢ spowodowala tzw. wojne sprzymierzencza,
powstanie wiekszosci sprzymierzencow italskich przeciwko Rzymowi. Serwillusz
Caepio zginat w zasadzce w trakcie tej wajny.

W ten sposéb Serwilia bardzo wczesnie osierocona i pozbawiona najblizszych
krewnych wychowywala sie razem z przyrodnim rodzenstwem (dzie¢mi jej mat-
ki z malzenstwa z Porcjuszem Katonem) w domu swego wuja Liwiusza Druzusa.
Byta najstarsza z rodzenstwa, i to tez moze bylto Zrédiem jej wczesnej dojrzatosci
i autorytetu, jaki sobie zyskata w rodzinie i w srodowisku i ktére jej daty specjalna
pozycje wsrod wspodlczesnych jej kobiet. Wszystkie zrodla podkreslaja jej wielki
wplyw na przyrodniego brata Katona Mtodszego, jednej z czotowych postaci Rzy-
mu schytku republiki.

Pierwszym mezem Serwilii byt Marek Juniusz Brutus (umartw 78 r. p.n.e) iz te-
go malzenstwa urodzit sie Marek Brutus, drugim synem byt Decimus Juniusz Sila-
nus, konsul 62 r., ktéry umart w 60 r. p.n.e. Z drugiego matzenstwa Serwilia miata
trzy corki. Brutus byt wychowywany przez matke w tradycji rodu Serwiliuszy i na-
wet zostal do tego rodu adoptowany. Polityka rodzinna Serwilii, niewatpliwie pod
jej wplywem zawierane malzenstwa jej dzieci i najblizszej rodziny wskazuja za-
réwno na jej wiernos¢ tradycji rodowej jak i na jej ambicje wskrzeszenia, cho¢by
posrednio, znaczenia i wplywow tego rodu.

Wszystkie corki Serwilii wyszly za maz: jedna poslubita Serwiliusza Isauricu-
sa (z innej galezi Serwiliuszy), druga Marka Emiliusza Lepidusa (p6Zniejszego
czlonka triumwiratu), a trzecia Gajusza Kasjusza, jednego z pdzniejszych zabdj-
cow Cezara. Pierwsze malzenstwo Marka Brutusa laczylo go z moznym rodem
Klaudiuszy. Natomiast rozwoéd Brutusa z Klaudia i powtérne malzenistwo z corka
Katona Mtlodszego stanowily juz wylom w polityce Serwilii. Nastapily wbrew jej
zyczeniom.

Juz znalezienie sie w samym sercu walczacych o wladze u schytku republiki
i czynny udzial w tworzeniu zwiazkéw rodzinnych miedzy znaczacymi polityka-
mi zapewnityby Serwilii miejsce w historii tych czaséw. Jednak zainteresowanie
jej osoba wzbudzily przede wszystkim jej zwiazki z Cezarem, rola, ktéra odegrat
w spisku przeciwko Cezarowi jej syn, Marek Brutus, bardzo dtugo bliski Cezarowi,
a takze wplywy polityczne Serwilii w rozgrywkach po smierci Cezara.
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Wiadomosci o bliskim zwiazku Cezara z Serwilia pochodza przede wszystkim
z zyciorysu Cezara piéra Swetoniusza. Autor, jak zaden chyba ze znanych nam
biograféw i historykéw starozytnych, lubowat sie w opowiadaniu o mitosciach
i mitostkach swoich bohateréw, w zywocie Cezara plotek i ploteczek przytacza
Swetoniusz mnoéstwo. Czasem zreszta pisze, z jakich Zrddet je czerpie, ale najcze-
$ciej powotuje sie na niektérych pisarzy itp. Bardzo czesto zas sa to informacje
pochodzace ze wspolczesnych Cezarowi ztosliwych epigraméw, z méw sadowych
wrogow politycznych Cezara i tym podobnych Zrédet.

W ustepie 50 zywotu Boski Juliusz, po wymienieniu licznych kobiet, ktére Ce-
zar uwiodl, napisal Swetoniusz: Lecz ponad wszystkie inne ukochat Cezar Serwi-
lie, matke Marka Brutusa, ktérej podczas swego drugiego konsulatu kupit perte
wartosci szesciu milionéw sestercjow; w czasie wojny domowej, pomijajgc inne
dary, pomogt jej nabyc¢ olbrzymie dobra w drodze licytacji, po niezwykle niskiej
cenie. (ttum. J. Pliszczynska).

Cycero w jednym ze swych listéw podaje, ze Serwilia jeszcze po $Smierci Cezara
miata posiadtos¢ kolo Neapolu. Pierwsze wzmianki o bliskich stosunkach Serwilii
z Cezarem odnosza sie do 59 r., kiedy wlasciwie oboje byli wolni i mogli nawet
zawrze¢ malzenstwo. Cezar ozenitl sie jednak z Kalpurnig, ktéra miata dopiero
osiemnascie lat, poniewaz bardzo zalezalo mu na potomku. Byla szansa, ze Kalpur-
nia urodzi mu wymarzonego syna Posadzono jednak Serwilie i Cezara o znacznie
dawniejszy zwiazek i podejrzewano, ze Marek Brutus jest jego synem. Nie wydaje
sie to podejrzenie uzasadnione. Brutus istotnie otoczony byl przyjaznia i opieka
Cezara, ale jest to zupelnie zrozumiate w stosunku do syna bliskiej mu Serwilii.

Smieré Cezara z reki jej syna postawita Serwilie w ciezkiej sytuacji. Jak wyni-
ka jednak z korespondencji Cycerona, nie zalamata sie i prowadzita nadal bardzo
powazna dzialalnos$¢ polityczna w zawiklanych walkach o wladze w tym okresie.
Zamach na Cezara wzburzyt gleboko lud rzymski i jego zabdjcy nie unikneliby
$mierci, gdyby sie w Rzymie pokazali. Majac to na wzgledzie senat zaproponowat
wiec pretorom Brutusowi i Kasjuszowi zakupienie zboza dla zaopatrzenia Rzymu
w prowincji albo Sycylii, albo Azji. Bylo to trzy miesiace po zamordowaniu Ce-
zara. W Ancjum odbyla sie narada rodzinna, czy powinni oni te funkcje przyjac.
Oproécz bezposrednio zainteresowanych byta tam Serwilia, jej cérka, a Zona Kasju-
sza, Junia Tertia, zona Brutusa Porcja i jako przyjaciel rodziny i doradca — Cycero.
Zebranie prowadzita Serwilia. Kiedy Cycero szykowatl sie do wygltoszenia mowy na
temat przegapionych okazji, Serwilia mu przerwatla i oznajmita, Zze jeszcze nigdy
nie styszata takich nonsensow. Wielki musiat by¢ jej autorytet, skoro odwazyla sie
to powiedzie¢ wielkiemu méwcy Cyceronowi, a ten nie zachowat o to urazy. Na-
rada byla zwotana, poniewaz i Brutus, i Kasjusz uznali, Ze proponowanie im tego
rodzaju funkcji jest obraza. Kasjusz mimo narady nie chcial zmieni¢ zdania. Wtedy
Serwilia powiedziata, ze uchwale senatu trzeba anulowac i ze ona sie tym zajmie.

Dalszy bieg wydarzen wzmdgt niepokdj Serwilii. Przede wszystkim adoptowa-
ny przez Cezara testamentem miodziutki Oktawian zyskiwat sobie coraz wieksza
zyczliwo$¢ rzadzacej w Rzymie grupy. Brutus i Kasjusz byli na Wschodzie. A w rok
pOzniej drugi zie¢ Serwilii Lepidus przeszed! w Galii na strone Antoniusza, opusz-
czajac stronnictwo republikaniskie, stronnictwo senatu, i zostat w 43 r. p.n.e. ogto-
szony w Rzymie za wroga panstwa. W ten spos6b miala Serwilia syna i jednego
ziecia po jednej stronie, drugiego ziecia po drugiej. Niepokoila sie takze, co sie
stanie z jej corka i dzie¢mi Lepidusa, kiedy jego majatek zostanie skonfiskowany.
Nie wiedziala tez, co poradzi¢ Brutusowi, czy przesta¢ mu wiadomos¢, zeby wraz
z armia, ktéra dowodzit na Wschodzie, wrécit do Rzymu.

Dla rozstrzygniecia tych watpliwosci Serwilia znéw zwotlala narade, w ktoérej
takze bral udzial Cycero i dzieki temu wiemy o jej przebiegu. Gléwna troska Ser-
wilii byt los syna, w korespondencji Cycerona z Brutusem stale jest o tym mowa.
Cycero okresla Serwilie jako ogromnie rozwazna i troskliwa kobiete. O powszech-
nym szacunku dla Serwilii swiadczy fakt, Zze Antoniusz, zwyciezca bitwy pod Fi-
lippi odestal matce prochy swego przeciwnika, a jej ukochanego syna, ktéry po
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przegranej bitwie popelnil samobdjstwo. O ile Serwilia przezyla swego syna, nie
wiemy.

Serwilia we wszystkich przekazach starozytnych jest postacia pozytywna. Za-
pamietano ja przede wszystkim jako kochanke Cezara, ale dzieki koresponden-
cji Cycerona takze jako madra matke Marka Brutusa. U Swetoniusza spotykamy
wprawdzie takze pomdéwienia o podsuwanie Cezarowi corki Tertii dla zyskania réz-
nych korzysci, ale zdaje sie to wynikac¢ raczej z zamilowania do zbierania sensacji
(a wokot Cezara nie brakowalo najrozmaitszych zlosliwosci i prob oczerniania),
niz z wiarygodnych informacji.

Niepewnos¢ w stosunku do zyciorysu i osobowosci Serwilii dotyczy jednak
tylko pewnych sensacyjnych plotek, ktére w gruncie rzeczy niewiele zmieniaja
W ogollnym jej obrazie.

W gorszej sytuacji znajdujemy sie w stosunku do zjawiska, ktére stalo sie pew-
na moda w poezji I w. p.n.e. w Rzymie. Znakomici poeci tego okresu — Katullus,
Propercjusz, Tybullus, a nawet Owidiusz — opiewaja w swoich utworach kobiety,
ktére staly sie ich natchnieniem, ktore kochali i ktére ich kochaly. Natchnieniem
Katullusa byta Lesbia, Propercjusza — Cyntia, Tybullusa — Delia. Wszystkie te
imiona sa fikcyjne i juz od starozytnosci trwa dyskusja, czy kryja sie za tymi imio-
nami kobiety istniejace i kim one byly. Wielu badaczy uwaza trzy wyzej wymienio-
ne kochanki poetdw za osoby rzeczywiscie istniejace. My tu jednak zajmiemy sie
tylko wybrana Katullusa — Lesbia, poniewaz tylko ona zostata zidentyfikowana
W sposéb niewatpliwy, a na dodatek o Klodii, ktéra sie pod tym imieniem kry-
je wiemy skadinad duzo. Natomiast Cyntie i Delie trzeba by opisa¢ wylacznie na
podstawie poezji ich wielbicieli, poniewaz nic nie wiemy z innych Zrédet o ich pier-
wowzorach, jesli nawet starozytni komentatorzy podali ich prawdziwe imiona.

Natomiast Klodia, kryjaca sie pod imieniem Lesbii, jest postacia dobrze znana
i bardzo barwna, cho¢ trudno ja okresli¢ jako bohaterke pozytywna. Pochodzita ze
starego rodu Klaudiuszéw, byta cérka konsula z czaséw Sulli, Appiusza Klaudiusza
Pulchra. Dziatal on w okresie walk domowych poczatku I w. p.n.e., byl konsulem
za czasow Sulli i zmarl w czasie urzedowania w Macedonii. Poniewaz zas w cza-
sie przewagi Cynny i jego zwolennikéw byt skreslony z listy senatoréw i zapewne
tez poniost i szkody majatkowe, rodzina jego, a miat trzech synéw i trzy cérki,
znalazla sie po jego Smierci w biedzie. Najstarszy jednak syn bardzo zaradny, ru-
chliwy w sferze polityki staral sie rodzine z tej sytuacji wydoby¢. Kiedy mlodszy
brat Klodii, chcac uzyskac¢ trybunat ludowy, przeszedt do plebejskiej galezi rodu,
przybrat rodowe nazwisko Klodiusz zamiast Klaudiusz, jego siostra poszia za jego
przyktadem — stad Klodia.

Urodzita sie ok. 95 r. p.n.e., w momencie $mierci ojca (76 r.) byla jeszcze nie-
zamezna. W 63 r. wystepuje juz w zZrédlach jako zona Kwintusa Metellusa Celera,
a wiec czlonka jednego z najznakomitszych rodéw arystokratycznych Rzymu, spo-
winowaconego zreszta z Klaudiuszami, rodu tradycyjnie reprezentujacego raczej
konserwatywne skrzydlo senatorskie. I przez urodzenie i przez malzenstwo na-
lezala wiec Klodia do wysokiej rangi arystokracji senatorskiej. Co wiecej, jak to
wielokrotnie podkreslat Cycero, a za nim zapewne i pdzniejsi historycy i biogra-
fowie, w rodzie Klaudiuszy byla tradycja bardzo uczciwych i szlachetnych kobiet.
Zapewne dla kontrastu z Klodia wydobywano wspomnienia o kilku kobietach z te-
go rodu stanowiacych pewne wzorce moralne, o innych Klaudiach z przesziosci
niewiele wiemy, ale nie ulega watpliwosci, ze Klodia nawet w dwczesnym Srodo-
wisku kobiet zyjacych znacznie swobodniej niz dawniej budzita jednak zgorszenie.
Malzenstwo z Kwintusem Metellusem bylto niedobre, co podkreslaja wszystkie zré-
dta i to z powodu niepohamowanego temperamentu Klodii. Poniektérzy niechetni
Klodii podejrzewali ja o przyczynienie sie do nagtej Smierci meza w 59 r. W mowie
w obronie Caeliusa Cycero robit bardzo wyrazne aluzje do sprawy otrucia Metel-
lusa, cho¢ imiennie nie oskarzat Klodii. Byly to jednak raczej plotki i pomdwienia,
cho¢ u znacznie pézniejszego Kwintyliana przytaczane jest okreslenie Klodii przez
nieznanego nam mowce jako rzymskiej Klitajmestry.
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Klodia byla bardzo piekna, szczegdlnie podkreslano jej niezwykte, promieniste
oczy. O jej oczach wspomina nawet w dwoch listach, zanim stal sie jej wrogiem,
Cycero. Zyskaly jej przydomek wolookiej, jak przydomek Hery w Iliadzie, a nawet
czasem nazywano ja Hera. Pieknie tanczyla, a oprécz urody i wdzieku odznaczata
sie niewatpliwie ogromna inteligencja oraz smakiem literackim. Katullus w XXXVI
piesni (carmen) opowiada, jak jego ukochana kazata mu wyrzuci¢ czyjes nedzne
wierszydla, spali¢ utwory najgorszego z poetéw. Byl on jej bliskim przyjacielem
przez kilka lat. Klodia byla zapewne naprawde niezwykla, jezeli juz jako dojrza-
ta kobieta czarowala mlodych mezczyzn tej miary co Katullus, a pézniej Caelius.
Plotka przypisywala jej nawet, ze uwiodla Cycerona i ze byta bliska sktonienia go
do malzenstwa. Plutarch w zywocie Cycerona (29) pisze, ze zona Cycerona Teren-
cja nienawidzita Klodiusza z powodu jego siostry Klodii, ktéra podobno chciata sie
wydac¢ za Cycerona i starata sie o to za posrednictwem jakiegos Tulliusza z Taren-
tu. Byt to dobry znajomy Cycerona i Zyt z nimw najbardziej zazytych stosunkach,
a réwnoczesnie czesto zajezdzat do Klodii, ktéra mieszkata w poblizu domu Cyce-
rona, i sktadat jej wizyty. To wtasnie dawato Terencji powody do podejrzen. Plu-
tarch przypisuje nawet wystapienia Cycerona przeciwko Klodiuszowi naciskom
Terengji. Sa to jednak raczej powtdrzenia plotek, od ktérych sie roito w tym prze-
ciez niewielkim, a bardzo sktéconym i pelnym intryg politycznych srodowisku elity
rzymskiej.

Milos$¢ Katullusa do starszej od niego o szes¢ lat Klodii zaczela sie jeszcze za
zycia jej meza i ich bliskie stosunki trwatly okoto szesciu lat. W poezji Katullusa nie
brak i wyrazéw tkliwej milosci i opiséw ogromnego szczescia, ale takze goryczy,
rozpaczy i zalu. W LXXXVI piesni przeciwstawia Katullus znanej z urody Kwincji
Lesbie. Tamta ma piekne cialo, ale jest to cialo bez szczypty soli. Lesbia — ta jest
piekna, jest doskonala w formie, ale przede wszystkim ma cos jedynego — urok.
Istnieje piekny wiersz Do Lesbii:

Zyjmy, Lesbio najdrozsza, i kochajmy!
Niech sie gorszq czcigodni, smutni starcy —
Ty nie stuchaj ich szeptéw. Pomysl tylko:
Storica mogq zachodzic¢, wschodzili znowu;
Dla nas, skoro zagasnie swiattos¢ skagpa,
Nie przeminie juz nigdy wieczna noc —
Wiec pocatuj — sto razy, tysiqc razy! —
Znowu tysiqgc, a potem jeszcze sito!
Jeszcze tysiqc i jeszcze sto, i jeszcze —

A gdy wiele tysiecy sie dopetni,
Pogmatwamy ich liczbe, powiktamy,

By nie poznat przenigdy ktos zawistny,

Ile byto tych pocatunkéw, Lesbio...

(ttum. Z. Kubiak)

Jest wiec Lesbia czuta i tagodna, ale jest tez wiersz Do Lesbii — w ztej godzinie:

Maoje serce tak jest zacmione twojq podiosciq, Lesbio

I tak sie wyniszczylo przez swojg wltasng wiernosc,

Ze juz nie mégtbym dobrze Ci zyczyé, chodbys sie stata najlepsza,
I przestac kocha¢ nie moge, cho¢bys nie wiem co uczynita

(thum. j.w.)
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Jest tez wiersz Kocham i nienawidze:

Kocham i nienawidze, Jak to moZliwe? — zapytasz,
Nie wiem, jak to mozliwe, Czuje, ze talk jest, I cierpie.

I sq wiersze, w ktérych mowa o tym, jak to Lesbia wobec meza méwi Zle o Ka-
tullusie, w jego zreszta obecnosci, a maz sie z tego cieszy, nie zdajac sobie sprawy
z ich mitosci.

Trwaly jeszcze te zwiazki, kiedy Klodia opetata innego wybitnego mtodego
czlowieka Marka Caeliusa Rufusa, bedacego na drodze do kariery politycznej,
zrecznego w grze politycznej, przez pewien czas bliskiego Cyceronowi. Zali sie na
to Katullus w pie$ni LVIII, a szczegdlnie zlosliwy opis postepowania Klodii przed-
stawia Cycero w mowie w obronie Caeliusa. Po dwéch bowiem latach bliskiego
wspolzycia z Klodia Caelius nie wytrzymat i odszedt od niej. I wtedy Klodia zaczeta
go przesladowac, a wreszcie sprobowala go zniszczy¢, inicjujac oskarzenie go de
vi(w prawie rzymskim jedno z najciezszych przestepstw — uzycie sity, przemocy).
Gléwne punkty oskarzenia to: 1) pozyczyt od Klodii zloto, zeby otru¢ goszczacego
tam posta z Aleksandrii; 2) usitowat otru¢ Klodie przygotowana przez siebie truci-
zZna przy pomocy jej niewolnikéw. Cycero przeprowadza argumentacje dowodzaca
absurdalnosci tych zarzutéw i braku ich dowodéw. Poniewaz jednak oba wiazaly
sie z Klodia, ona miala by¢ swiadkiem, a byta zarazem — zdaniem Cycerona —
inicjatorka oskarzenia, wiec méwca kresli droge zyciowa Caeliusa oraz daje jego
charakterystyke, ale tez duza czes$¢ przemdwienia poswieca Klodii, jej sposobo-
wi zycia i jej stosunkom z Caeliusem. Przede wszystkim zarzuca jej, ze zamiast
bra¢ przyklad ze szlachetnych tradycji swej rodziny przejeta wystepny charakter
swego mltodszego brata. A Klodiuszowi opinia przypisywala najgorsze w opinii sta-
rozytnej naruszenie moralnosci — kazirodcze stosunki z siostrami. Klodia zas byta
szczegolnie do tego brata przywigzana i stad czasem aluzyjnie, a czesto wyrazZnie
przypisuje sie jej kazirodcze stosunki z bratem. Nie musiata to by¢ prawda, jest
to po prostu najbardziej dyskredytujacy zarzut, nieraz — i w Gregji, i w Rzymie —
formutowany wobec wrogow politycznych.

Otdz Klodii spodobat sie mtody Caelius i zaczela go uwodzi¢ korzystajac, we-
dlug Cycerona, ze swego bogactwa, wprowadzajac go w swiat luksusu i uciech.
Caelius miat ojca bardzo powaznego i oszczednego, wiec zwiekszajace sie ze stro-
ny Klodii dary i wlasciwie wziecie go na utrzymanie skusity go wreszcie. A ze Klo-
dia miata dom otwarty dla wszystkich i sama byta przystepna dla wszystkich, wiec
trudno Caeliusowi wyrzucac, ze i on z tych ulatwien skorzystal. Klodia swoim try-
bem zycia, swoboda wymowy, zachowaniem, strojem i otoczeniem otwarcie two-
rzyta sobie zasluzona opinie kobiety latwej. Cycero wykazuje tez bezpodstawnos¢
oskarzen wobec Caeliusa, dajac wyraznie do zrozumienia, ze Caelius nie zaryzyko-
walby przeciez namawiania jej niewolnikéw do pomocy w otruciu jej, skoro jej nie-
wolnicy tak blisko z nig wspéizyja. Cycero referuje réwniez caly chytry plan Klodii
skompromitowania Caeliusa. Niewolnicy mieli zezna¢, iz mieli odebrac¢ trucizne
od wystannika Caeliusa w publicznej lazni, a tam ukryci wiarygodni swiadkowie
mieli to potwierdzi¢, ze widzieli moment dostarczenia trucizny. Przy tym wywo-
dzie nazywa Cycero Klodie mianem, ktéorym okreslano najpospolitsze prostytutki,
swiadczace swe ustugi za jeden kwadrans (% asa)— najnizsza oplate. Méwi tez, ze
Klodia, kiedy i Katullus, i Caelius odeszli od niej — stala sie przyjaciotkqg wszyst-
kich. Jak wynika z korespondencji Cycerona byla juz Klodia zamieszana w prze-
rozne intrygi i dziatania swego brata, a byl to okres nasilenia sie walk politycznych
az po krwawe rozrachunki.

Proces Caeliusa skonczyt sie przegrana oskarzycielki. Po tym procesie (w 56 r.
p.n.e.) brak juz wzmianek o Klodii. Zdaniem zaréwno jej wspoétczesnych jak i histo-
rykow tego okresu nalezalo jej sie pierwsze miejsce wsrod pozbawionych moral-
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nosci i obyczajow wszetecznych kobiet rzymskich tego okresu. Nie ulega jednak
watpliwosci, ze stala sie natchnieniem Katullusa i zawdzieczamy jej wiele piek-
nych utworéw tego poety.

Poczatek cesarstwa rzymskiego poza wieloma bardzo istotnymi zmianami w struk-
turze politycznej, organizacji imperium, przyniost takze walki o nastepstwo tronu
obfitujace w spory i intrygi rodzinne, w ktérych kobiety odgrywaty niemata role.
Trudno tez nieraz rozrézni¢ ambicje polityczne kobiet od ich istotnych uczué, na-
ktaniajacych je do gry politycznej dla dobra dzieci, mezéw, a czasem i kochankow.

Jedna z takich postaci byla synowa cesarza Tyberiusza, Zona jego syna Druzu-
sa, Klaudia Liwilla, zwana w rodzinie Liwilla. Trafia ona do tego rozdziatu, a nie
do nastepnego, poniewaz chyba w jej wypadku mito$¢ do kochanka byla silniejsza
niz jej osobiste ambicje.

Byta cérka Klaudiusza Druzusa, syna Liwii — malzonki Augusta — i Antonii
Mtodszej, siostrzenicy Augusta. Urodzita sie miedzy 15 a 10 r. p.n.e. Wtasciwie
od wczesnego dziecinstwa byla zaplatana w rywalizacje rodzinne i najrozmaitsze
kombinacje dynastyczne. Ojciec jej zmart w 9 r. p.n.e. i ona wraz z matka i rodzen-
stwem znalazta schronienie w domu babki, cesarzowej Liwii. Juzw 1 r. p.n.e. prze-
Znaczono ja na zone najstarszego wnuka i syna adoptowanego Augusta Lucjusza
Cezara. Kiedy zas ten umart w 4 r. n.e., wydano ja za Druzusa, syna pozZniejszego
cesarza Tyberiusza. Do tego momentu niewielki chyba wplyw na swoje wlasne lo-
sy miata Liwilla. Jeszcze zreszta w okresie republiki, a na pewno u jej schytku, nie
bardzo pytano mtode dziewczyny i nawet mtodych mezczyzn, czy chca i z kim chca
zawrze¢ malzenstwo. Decydowaly sprawy pozadanych koligacji, majatku, interesy
rodziny czy rodu, a najmniej sympatie i checi mtodych.

Wydaje sie jednak, ze przez dtuzszy okres malzenstwo Liwilli z Druzusem byto
szczesliwe, a przynajmniej poprawne. Liwilla urodzita kilkoro dzieci i byta z tego
bardzo dumna. Na dworze cesarza powstaly jednak koterie sprzyjajace jedna Ger-
manikowi, a druga Druzusowi. Tyberiusz moze i wiecej uczucia okazywat Druzu-
sowi, ktory byt jego synem rodzonym, podczas gdy Germanik bratankiem i synem
adoptowanym. Podejrzewano nawet cesarza, ze pozornie popierajac Germanika
staral sie go po cichu usunaé. Tacyt podkresla jednak, ze obaj mlodzi ludzie zyli
w idealnej zgodzie i rywalizacja o ewentualne nastepstwo tronu prowadzona przez
zwolennikéw kazdego z nich odbywala sie poza nimi i bez ich udziatu. Germanik
byt bardziej popularny wsréd ludu i ze strony matki mial tez swietniejsze pocho-
dzenie. Sytuacje zas pogarszata ambicja obu kobiet — Zzony Germanika Agrypiny
i zony Druzusa Liwilli. O Agrypinie wspominaliSmy w poprzednim rozdziale, byta
to energiczna i dzielna kobieta, i szczycila sie pieciorgiem dzieci. Liwilla tez ich
wprawdzie miata kilkoro — z imienia znamy cérke Julie i braci bliznich Tyberiusza
i Germanikusa, chtopcy urodzili sie po 19 1. n.e.

Obie kobiety mialy duze wplywy, obie rozporzadzaly sporym majatkiem, miaty
duze wiasne otoczenie dworskie z wyzwolencami i niewolnikami. Liwilli oddawano
tez czes¢ boska w prowincjach wschodnich imperium. Wedtug Tacyta Germanik
cieszyt sie wieksza popularnoscia wsrod ludu takze dlatego, ze Tyberiusz okazy-
wal mu nieche¢, a lud nie lubil tego cesarza. Agrypina byla tez popularniejsza niz
Liwilla ze wzgledu na to, ze ptodnosciq i dobrg stawq nad Liwillq, Zong Druzusa,
gorowata. Niewykluczone zreszta, ze negatywna opinia o Liwilli powstala po wy-
padkach dalszych, cho¢ Roczniki Tacyta powstaly w niewiele lat po opisywanych
wydarzeniach, wiec mimo wyraznej niecheci autora do dynastii julijsko- klaudyj-
skiej, w zakresie przytaczanych faktéw sa raczej wiarygodne. Mimo jednak tych
moze domniemanych tylko niecheci, nastapilo zblizenie obu rodzin przez matzen-
stwo Julii, cérki Druzusa i Liwilli z synem Germanika i Agrypiny Neronem, ktérego
zreszta zaczat Tyberiusz bardzo popierac i przyspieszac jego kariere urzednicza.

Wszystkie te spory, intrygi, malzenistwa dynastyczne nie wykraczaly wiasci-
wie poza normalne dla dworu cesarskiego wypadki. Byly one w pewnej mierze
konsekwencja braku pelnej jasnosci, kto ma prawo do ubiegania sie o pozycje
princepsa, jak okreslano wtedy cesarza. Oktawian August utrzymywat dawne in-
stytucje republikanskie i pozory znaczenia senatu i struktur republiki. Nie zostaty
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wiec ustalone zasady dziedziczenia tronu. Poniewaz za$ Liwia, zona Augusta, mia-
la dzieci z pierwszego malzenstwa, wiec nastapila naturalna rywalizacja miedzy
pasierbami Augusta a jego potomkami. Nie bylo tez jasne, czy potomkowie in-
nych wielkich rodéw republikanskich nie maja uzasadnionych racji do ubiegania
sie o wladze. Wreszcie istnialy jeszcze silne tradycje republikanskie i dazenia do
przywrocenia republiki. To wszystko tworzyto warunki sprzyjajace wszelkiego ro-
dzaju intrygom, oszczerstwom, pomoéwieniom. Tyberiusz zas$ byl z natury nieufny
i podejrzliwy, jego dziecinstwo i mtodos¢ w cieniu wielkiego Oktawiana Augusta
i matki o tak silnej osobowosci i tak wielkiej ambicji jak Liwia, nie mogto w nim
wytworzy¢ pogody i ufnosci.

To wszystko odbilo sie tragicznie na losach rodziny cesarskiej, kiedy pojawit
sie na scenie politycznej ambitny i bardzo zreczny Eliusz Sejan, prefekt gwar-
dii pretorianiskiej cieszacy sie ogromnym zaufaniem Tyberiusza. Wedtug autoréw
starozytnych, szczegdlnie Tacyta i Kasjusza Diona, Sejan szykowat zamach stanu,
aby samemu obja¢ wladze. Zdaniem niektérych historykow nam wspdtczesnych,
ktérzy wciagneli do badan inskrypcje znalezione w Rzymie przed kilkudziesieciu
laty, Sejan stal na czele spisku majacego przywréci¢ republike. Rozstrzygniecie
tej kwestii jest wazne dla oswietlenia sylwetki Sejana, niezaleznie jednak od jego
celow, metody przez niego zastosowane spowodowaly dramat Liwilli.

Wedlug Tacyta Sejan po wzmocnieniu gwardii pretorianéw i zyskaniu popu-
larnosci wsréd zolierzy, a takze wsrdd czesci senatoréw, postanowil stopniowo
usuwac czlonkéw rodziny Tyberiusza, pretendentéw do tronu cesarskiego. Szcze-
golna takze osobista nieche¢ zywit Sejan podobno do Druzusa, syna Tyberiusza.
Dlatego tez mial zwréci¢ uwage na Liwille, ktéra stata sie zreszta bardzo piekna
kobieta.

Udajqc tedy gorgcq mitos¢, uwiddt jqg do cudzoldstwa, a skoro pierwszq sro-
mote osiggnql — wszak kobieta wyzbywszy sie wstydu, niczego wiecej nie zdota
odmowi¢ — budzqc w niej nadzieje matzenstwa i wspdlnych rzqdéw, sktonit do
zabagjstwa meza. Tyle Tacyt.

Nasuwa sie pytanie, czy Liwilla dziatala odtad powodowana mitoscia czy po-
wodowana ambicja. Sam Tacyt mial tu chyba watpliwosci, bo w dalszej czesci cy-
towanego tu ustepu (Roczniki IV 3, thum. S. Hammer) umieszcza zdanie: A ona,
ktorej wujem byt August, tesciem Tyberiusz, ktora miata dzieci z Druzusem, ka-
lata siebie, przodkéw i potomnych przez stosunek z gachem niskiego stanu, aby
w zamian za zaszczytne obecnie stanowisko oczekiwac hanbigcego i niepewnego.

W zywocie cesarza Klaudiusza, ktéry jako miody chlopiec byl uwazany przez
matke, babke i cale otoczenie za dziecko nieudane, dziwaka o niezbyt lotnym
umysle, Swetoniusz przytacza pewna uwage Liwilli. Dowiedziawszy sie, ze we-
dlug przepowiedni Klaudiusz zostanie kiedy$ cesarzem, jawnie i glosno przekleta
tak nieszczesny i nikczemny los narodu rzymskiego. W kazdym razie odtad Liwilla
dziala na rzecz Sejana, ten odestat z domu swoja, zone Apikate, matke trojga jego
dzieci, aby uspokoi¢ Liwille, a zapewne tez nie chcial mie¢ w domu sledzacej jego
postepowanie zony.

W 23 r. n.e. dochodzi do $mierci Druzusa. Na temat przebiegu zwiazanych
z tym wypadkéw byto kilka wersji. Mial tu poméc lekarz Liwilli Eudemus, ktéry
w przekazie Pliniusza Starszego jest okreslony jako kochanek Liwilli. Napdj zawie-
rajacy trucizne miat ostatecznie podac jeden z niewolnikow, zjednany przez Seja-
na eunuch Ligdus. Byla to trucizna dzialajaca powoli, tak ze jej skutki uchodzity
tatwo za kilkudniowa chorobe, i tak tez byto i w tym wypadku. Prawda wyszta na
jaw w osiem lat pézniej po zdemaskowaniu Sejana i jego upadku. Na razie wszyscy
wraz z Tyberiuszem uwierzyli w $mier¢ naturalna, a bolejacy nad zgonem syna Ty-
beriusz powierzyt opiece senatu synéw Germanika, Druzusa i Nerona, jako tych,
ktorzy moga w przyszitosci objac¢ dziedzictwo cesarskie.

Jeden punkt programu Sejana i Liwilli nie udat sie. Sejan poprosit Tyberiusza
0 zgode na malzenstwo z owdowiala malzonka Druzusa i zgody tej nie otrzymat.
Wtlasnie w przytoczonej przez Tacyta odpowiedzi Tyberiusza jest mowa o tym, ze to
malzenstwo mogloby jeszcze wzmdc wrogosé miedzy Agrypina i Liwillg, ze Liwilla
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nie zadowoli sie pozycja zony prefekta pretoriandw, lecz bedzie podsycata jego
ambicje i popychatla do wyzszych stanowisk. Obawia sie wiec Tyberiusz zaognienia
stosunkéw na dworze i w senacie, bo przeciez Sejan nalezy do stanu ekwitéw,
a nie senatoréw. Czy Tyberiusz tak naprawde uwazat, czy sam po prostu uznat to
malzenstwo za niestosowne, trudno rozstrzygnac. Nie wydaje sie jednak, by byt to
ostateczny dowdd, ze motywem dziatania Liwilli byta ambicja.

Nadal jednak dzialata na korzys$¢ Sejana. Trzeba teraz bylo zniecheci¢ Tybe-
riusza do kolejnych potencjalnych nastepcéw cesarza — Nerona i Druzusa, synéw
Germanika. Liwilla wykorzystata to, ze od swojej corki, a zony Druzusa tatwo sie
dowiadywala, o czym Neron rozprawia w zaciszu domowym i jakie sa jego pogla-
dy. A ze byt to mlodzieniec impulsywny, wiec nieraz wymykaly mu sie nieostrozne
zdania.

Sejan uzyskal mozliwo$¢ otoczenia Agrypiny i Nerona zaufanymi wojskami
i wreszcie cesarz wystapit przeciwko nim z oskarzeniem. Wygladato wiec na to, ze
usuwajac kolejne zagrozenia Sejan, a z nim Liwilla osiagna swdj cel, kiedy w 31 r.
n.e., jak to juz wspominatam przy omawianiu sylwetki Antonii, ostrzezony Tybe-
riusz zdotal zdusi¢ spisek Sejana. I wtedy dzieki zeznaniom Apikaty i osiagnietych
na torturach zeznaniom Eudemusa i Ligdusa wyszta na jaw prawda o roli Liwilli.
Byt to ogromny cios dla Tyberiusza, ktéry zwatpit takze, czy synowie Liwilli byli
rzeczywiscie jego wnukami, czy dzie¢mi Sejana. Kiedy wiec zapadl wyrok skazu-
jacy, nigdy inaczej nie pozwolil ich przewozi¢ z miejsca na miejsce jak zakutych
w kajdany, w zakrytej lektyce i pod straza zolierzy. Liwilla, jak podaja wszyst-
kie przekazy, umarta smierciag glodowa. Czy zostala w ten sposéb zgtadzona przez
straze, czy — jak podaje w jednej z wersji Kasjusz Dio — zagtodzona przez Antonie,
ktoérej Tyberiusz z sympatii do niej oddat cérke, czy wreszcie popekita w ten spo-
s6b samobdjstwo, trudno stwierdzi¢. Najwiarygodniejsza wydaje sie wersja pierw-
sza.

Panowanie Nerona we wszystkich przekazach starozytnych jawi sie jako jedno
pasmo strasznych zbrodni. Byta jednak na tym dworze kobieta, kochanka Nerona,
ktéra przeszla do tradycji jako wzdér dobroci i czystosci: wielka mito$é mlodziencza
Nerona — wyzwolenica Klaudia Akte.

Akte przybyla do domu cesarskiego jako niewolnica pochodzaca z Azji. Byla
kobieta o wielkiej urodzie i wdzieku, mtody Neron zakochatl sie w niej prawdzi-
wie, tym bardziej, ze swej zony Oktawii nie darzyt chyba nigdy uczuciem i miat
jej, jak sie wydaje, w momencie pojawienia sie Akte zupetnie dosy¢. W pierwszych
latach tego zwigzku Neron byl catkowicie pod wptywem swej kochanki. Dwaj jego
przyjaciele, Marek Othon z rodziny senatorskiej, pdZniejszy cesarz i Klaudiusz Se-
necjon, syn wyzwolenca cesarskiego, wtajemniczeni przez Nerona, ulatwiali mu
spotkania z Akte. Urzadzano wystawne przyjecia, organizowano schadzki, a starsi
przyjaciele cesarza, jego wychowawcy tacy jak Seneka i Burrus nie tylko patrzyli
na to poblazliwie, ale nawet sprzyjali i pomagali. Zapewne chcieli stworzy¢ prze-
ciwwage dla wplywéw ambitnej i apodyktycznej matki Nerona Agrypiny Mlodszej,
ale takze ze wzgledu na zalety Akte uwazali ten zwiazek za pozadany. Neron byt
wyraznie znudzony Oktawiag, a na dworze cesarskim nie braklo kobiet chciwych
i ambitnych, ktére na pewno chetnie by sie mtodym cesarzem zaopiekowaly a mo-
gly wywrze¢ na niego jak najgorszy wplyw. Agrypina poczatkowo nic o tym ro-
mansie nie wiedziata.

Skoro tylko doszla do niej wies¢ o tym, zaczeta obrzucac¢ syna wyrzutami, a Ak-
te jak najgorszymi obelgami. Efekt byt wrecz przeciwny od zamierzonego, Neron
wyzwolil sie z dotychczasowego postuszenstwa wobec matki i poprosit o pomoc
Seneke, znanego filozofa, a swego wychowawce. Zaufany Seneki Anneusz Sere-
nus, aby wprowadzi¢ w blad Agrypine zaczat wystepowac jako szalenczo zakocha-
ny w Akte, podarki, ktére cesarz przeznaczat dla swej kochanki, wreczal Serenus
od siebie. Agrypiny nie zwiodlo to na dilugo i najpierw tagodnoscia, a potem in-
trygami i groZzbami usilowata odciggna¢ Nerona od Akte. Neron byl jednak tak
zakochany, ze byl gotéw poslubi¢ Akte — skandal niebywaly, malzenstwo czlonka
znakomitego rodu arystokratycznego, a do tego cesarza z wyzwolenica.
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Jak podaja Swetoniusz i Dio, Neron dla umozliwienia tego malzenstwa namowit
dwoch bylych konsuléw, aby przysiegli, ze Akte pochodzi z krélewskiego rodu At-
talidéw, dawnych wladcéw Pergamonu. Do malzenstwa jednak nie doszto. Wedlug
pisarzy starozytnych Agrypina dla utrzymania wladzy nad Neronem usitowata na-
wet doprowadzi¢ do kazirodczego z nim stosunku, aby go odsuna¢ od nastepnej
kochanki, Poppei Sabiny. I wtedy Seneka zaniepokojony dziataniem Agrypiny na-
mowit Akte, aby ostrzegta Nerona, ze wiadomos¢ o kazirodztwie rozpowszechnia
sie na skutek przechwalek jego matki, Zze grozi mu niebezpieczenstwo, poniewaz
zolnierze nie zniosa tak wystepnego cesarza. Trzeba tu przypomniec, ze toleran-
cyjna w gruncie rzeczy spoltecznos¢, przede wszystkim grecka, ale takze i rzymska,
wsrdd nielicznych tabu — rzeczy absolutnie zakazanych — stawiata na pierwszym
bodaj miejscu kazirodztwo. Akte, szczerze przywiazana do Nerona, spehita pros-
be Seneki, cho¢ dziatala juz wtedy na rzecz kobiety, ktéra ja w uczuciach Nerona
zastapila. Agrypina nie zdolala usuna¢ Akte, osiagnela to wlasnie nastepna ko-
chanka, a potem zona Nerona Poppea Sabina, o ktérej pisze dale;j.

Akte doszla do znacznego majatku, miata zapewne sporo posiadilosci w Italii
ina Sardynii, o czym swiadcza znalezione tam inskrypcje (przewody wodne, cegly
i amfora z jej imieniem), miata tez majatek ziemski na terenie Egiptu, a takze licz-
nych niewolnikéw i wyzwolencéw. Wiasnie niektoére inskrypcje jej wyzwolencow
sa interpretowane jako napisy wyznawcow chrzescijanstwa i stad tez wysuwane
sa hipotezy, ze Akte byla chrzescijanka. Akte przezyla Nerona i pozostala mu wier-
na. To ona wlasnie pomagata pochowaé¢ Nerona opuszczonego przez wszystkich,
po jego wlasciwie samobdjczej Smierci. Jej nagrobek odnaleziony zostat w Velitrae.
Musiala by¢ Akte osobowoscia niezwykla, jesli o niej, wyzwolenicy, taka zachowa-
nienawis¢ Poppei Sabiny.

Poppea Sabina, nastepczyni Akte w uczuciach Nerona, nie zyskata sobie u po-
tomnosci tak dobrej opinii jak jej poprzedniczka, cho¢ byta wolno urodzona Rzy-
mianka. Byla wnuczka konsula z 9 r.,, Poppeusza Sabinusa — wedlug Tacyta —
czlowieka skromnego rodu, ktéry doszed! do konsulatu dzieki przyjazni wiadcow
i przez dwadziescia cztery lata byt namiestnikiem najwiekszych prowincji, nie Zzeby
posiadat wyjgtkowy talent, lecz zZe stal na poziomie zadan i nie przekraczat go.

To zdanie Tacyta najlepiej chyba charakteryzuje atmosfere panujaca w naj-
blizszym otoczeniu cesarza — nie bylo bezpiecznie okazywac¢ nadmierne zdolno-
$ci. Jego corka i matka naszej bohaterki, takze wedlug Tacyta, byta najpiekniejsza
kobieta swego czasu i urode odziedziczyla po niej cérka, wziela tez jej imie ro-
dowe, imie swego dziadka, nie chcialta bowiem nosi¢ imienia ojca. Byt nim Tytus
Olliusz, ktéry zamieszany w spisek Sejana zginat stracony. Mozliwe, ze urodzita
sie juz po $smierci ojca w 31 r.,, nie wykluczone zreszta, ze o jej imieniu zadecydo-
wala przezorna matka. Dalej, wedlug Tacyta, Poppea Sabina posiadata wszystko
oprocz uczciwej duszy. Byta piekna, miata wielki majatek, jej mowa byta ujimujqca,
a dowcip nie od rzeczy. Skromnos¢ miata na pokaz, a rozwiqztos¢ na uzytek.

Wyszla za maz za cztonka stanu rycerskiego Rufriusza Kryspina, co zdaje sie
wskazywac, ze i rod jej ojca nie nalezal do nobilitas, arystokracji senatorskie;j.
Wedlug Tacyta réwniez przed tym malzenistwem nie oszczedzala swego dobrego
imienia i nie odrozniata matzonkéw od gachow (Roczniki XIII 45), a przy tym nie
powodowatla sie uczuciem, ani nie zjednywaly jej cudze uczucia. Po prostu dbata
wylacznie o swoja korzys¢. Byla zreszta bardzo wtedy mioda. Rufriusz byt prefek-
tem pretorianéw w 47 r. n.e. i zapewne wtedy Poppea byla juz jego zona. Koniec
jego kariery nastapit w 51 r. n.e., wiec wtedy by Poppea za niego nie wyszta. W mal-
zenstwie urodzita syna, ktérego Neron jeszcze jako mtodego chlopca kazat swoim
niewolnikom utopi¢ podczas towienia ryb.

W jaki sposéb Poppea stata sie kochanka Nerona, dokladnie nie wiemy, inaczej
przedstawia to Swetoniusz w zywocie Nerona, inaczej Tacyt. Wedtug Swetoniusza
to Neron zabrat Poppee z domu jej meza, a Otho jako jego przyjaciel i zausznik,
na prosbe Nerona, wzial ja do siebie jako swoja zone i nawet urzadzil pozorowana
uczte slubna. Taki przebieg wydarzen przedstawia tez Dio Kasjusz i Tacyt w Dzie-
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jach. Blizsza prawdy wydaje sie jednak wersja podana przez Tacyta (Roczniki XIII
45-47). Ot6z Poppea weszla w blizsze zwiazki z Othonem znecona jego mtodoscia
i bogactwem, a moze takze dlatego, ze uchodzil za najblizszego przyjaciela Nero-
na. Dosy¢ szybko tez ten zwiazek doprowadzil do malzenstwa.

Dalsze opowiadanie Tacyta rzuca niezbyt korzystne swiatto i na Othona, i na
Poppee. Ot6z Otho bardzo czesto ucztujacy z cesarzem ogromnie wychwalal wo-
bec niego swoja zone. Podkreslat jej urode i wytwornos¢, opuszczajac dom cesarza
dawat czesto wyraz radosci, ze idzie do swego szczescia, upragnionego przez wie-
lu, a ktére tylko jemu jest dane. Tacyt dopuszcza nawet mysl, ze Otho robit to
celowo, uwazajac, ze jesli Poppea zostanie kochanka Nerona, bedac nadal jego
zona, to ogromnie to wzmocni jego wplywy. Jezeli naprawde takie bylty cele Otho-
na, cho¢ wydaje sie to jednak watpliwe (kiedy sam objat wtadze jako cesarz, kazat
uchwata senatu przywrdci¢ obalone posagi, Poppei), to nie wziat w rachube am-
bicji Poppei. Poppea zaproszona na dwoér cesarza zrobita wszystko, aby uzyskac
jego wzgledy powodowana jakoby wielka do cesarza mitoscia, ujeta jego uroda.
Nigdy jednak nie chciala zosta¢ u Nerona dluzej niz jedna lub dwie noce, tluma-
czac, ze ma meza, ktérego nie moze sie wyrzec. Otho — twierdzila — prowadzi
nadzwyczajny tryb zycia, jest czlowiekiem wielkiej ogtady i kultury. Cesarz nato-
miast wspdlzyjacy z niewolnica przejat z tego zwiazku wszystko, co niskie i podte.

Skutki tych zabiegéw Poppei nie daly na siebie czeka¢. Otho zostat odsuniety od
cesarza, stracit potem dostep do dworu, a wreszcie zostat wystany jako namiestnik
do prowincji Luzytanii. Poppea zjawita sie w Zyciu Nerona w 58 r. n.e., miat on
wtedy dopiero 21 lat i zapewne pod jej czesciowo wplywem nastapit rzeczywisty
zwrot w jego zZyciu i to zwrot na gorsze. Przez pewien czas Poppea pozostawata
na dworze jako kochanka Nerona. Bardzo latwo odsuneta Akte, ktéra zapewne nie
podjeta wcale walki, zgodnie ze swoim charakterem; moze to uratowalo jej zycie.

Trudniejsza sprawe przedstawiato usuniecie zony Nerona Oktawii, ktéra sa-
ma byla tagodnego charakteru i pozbawiona ambicji politycznych, ale byta bardzo
lubiana przez lud rzymski. A i Agrypina nie byla zachwycona nowa przyjacidtka
syna. Poppea nie miata jednak lagodnego usposobienia Akte i parta do matzen-
stwa z Neronem. Uwazala, nie bez racji, ze dopdki zyje Agrypina, nie dopusci do
rozwodu Nerona z Oktawia. Dlatego dokuczala mu bez przerwy, ze zachowuje sie
jak chlopiec, a nie jak mezczyzna i wladca, ulegajac woli Agrypiny. Miata mu za
zle, ze odwleka malzenstwo z nig, bo przestala mu sie podoba¢, albo uwaza ja za
zbyt niskiego rodu. Judzila, ze Agrypina nie chce synowej przywiazanej szczerze
do Nerona i dlatego jest przeciwko niej. Zadata w konicu, aby ja odestano do Otho-
na, to z daleka bedzie sie dowiadywala jak zniewazaja cesarza, zamiast patrzec
na to z bliska.

Poniewaz zas$ Agrypina w otoczeniu najblizszym Nerona nie cieszyla sie mirem,
nikt nie przeciwdziatal knowaniom Poppei, nie spodziewano sie zreszta, Ze posunie
sie az do zbrodni. Neron doprowadzit do Smierci Agrypiny, a po tej zbrodni zaczeta
sie czarna seria zbrodni Nerona, w ktérych niektérzy dopatrywali sie i dopatru-
ja nadal wplywu Poppei. Szczegdlnie podkreslano jej dziatanie przeciwko Oktawii.
Usunawszy Agrypine, Neron zerwal z Oktawia pod pozorem jej bezptodnosci. Pop-
pea, ktorej tego byto mato, sklonita jednego ze stuzacych Oktawii, aby ja oskarzyt
o stosunek mitosny z niewolnikiem, fletnista, niejakim Eucerusem, pochodzacym
z Aleksandrii. Stuzba Oktawii zmuszona do zeznan zachowata w wiekszosci wyjat-
kowa lojalnos¢ wobec swej pani. Mimo ze niewolnice byly poddane torturom, jak
zwykle to robiono w stosunku do niewolnikéw, tylko niektore sie zatamaly. Wiek-
szo$¢ twardo bronita niewinnosci Oktawii, ktéra zreszta powszechnie cieszyta sie
opinia niezwykle uczciwej i cnotliwe;j.

Mimo to oddalono Oktawie najpierw dajac jej siedzibe w Rzymie, a potem wy-
gnano ja do Kampanii dodajac jej straz wojskowa. Wiadomos¢ o tym wzburzyta
rzymski plebs. Rychlo jednak rozeszly sie wiesci, ze Neron pozatowal swego po-
stepku i przywrdcit Oktawie do praw zony. Rozradowany ttum ruszyl na Kapitol,
aby zlozy¢ ofiary i podziekowac¢ bogom. Obalano posagi Poppei, obnoszono wize-
runki Oktawii, ustawiano je na forum wsréd kwiatéw, wznoszono okrzyki na czes¢
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cesarza. Wiesci okazaly sie falszywe. Zomhierze chlosta, dobytymi mieczami roz-
pedzili ttum. Podniesiono posagi Poppei, przywrocono jej wszystkie zaszczyty.

I wtedy przyszed! czas Poppei. Blagata Nerona, zeby dziatat zdecydowanie. Juz
nie szlo tylko o jej malzenstwo, ale o bezpieczenstwo jej zycia, o to, ze niewolni-
cy i klienci Oktawii chwycili bron przeciwko niej. Zabrakto tylko przywddcy, zeby
zagrozi¢ takze cesarzowi. A jezeli Oktawia zdecyduje sie wyruszy¢ do Rzymu, to
bedzie prawdziwe powstanie. Tymczasem ona, Poppea, oczekuje dziecka, potom-
ka cesarza.

To przemoéwienie Poppei przerazilo Nerona, ale i wzburzylo. Poniewaz jednak
zarzut wobec Oktawii o milostki z niewolnikiem nie wzbudzit wiary, szczegdlnie ze
jej niewolnice nie daly sie sktoni¢ do zeznan na niekorzys¢ Oktawii, postanowio-
no szukac¢ innego kandydata. W morderstwie Agrypiny bardzo aktywnie pomagt
Neronowi prefekt floty w Misenum — Anicetus. Neron zapewne troche sie go oba-
wial jako swiadka zbrodni. Wezwatl go wiec Neron i naméwit do zeznania, ze byt
kochankiem Oktawii, obiecujac mu za to nagrody i posiadlo$¢, a w razie odmo-
wy grozac smiercia. Bez trudnosci zjednat do tego Anicetusa, ktéry wobec grona
dworzan niby w innym celu zaproszonych zeznat wszystko, co mu kazano, nawet
dodajac jeszcze wlasne zmyslenia. Skonczyt na wygnaniu na Sardynii w dobrych
warunkach i umart naturalng $Smiercia.

Poppea wreszcie osiagneta swoj cel. Neron oglosil, ze Oktawia uwiodla pre-
fekta floty, aby uzyska¢ jego pomoc w zamachu stanu. Dodat jeszcze, ze jest tak
rozpustna, ze zdobyla sie na spedzenie ptodu. Byto to wprawdzie sprzeczne z jego
niedlugo przedtem sformutowanym wobec Oktawii zarzutem bezptodnosci, jednak
o takie szczegoély juz sie Neron nie troszczyt. Kazal ja uwiezi¢ na wyspie Pandaterii,
a po kilku dniach zamordowac. Jak wielki byt w tym udzial Poppei, $wiadczy fakt
wyjatkowego okrucienstwa zabdjcéw — wedlug Tacyta — ucieta glowe Oktawii
przyniesli do Rzymu, aby Poppea mogta ja zobaczy¢.

Wedlug Swetoniusza zaslubiny Nerona z Poppea odbyly sie dwanascie dni po
rozwodzie jego z Oktawia. W 63 r. Poppea urodzita céreczke i na wniosek Nerona
otrzymala tytul Augusty. Nie dlugo jednak cieszyla sie swoim zwyciestwem, cho¢
Neron szczerze ja kochat i cho¢ miata na niego duzy wplyw. Na swym dworze go-
Scita Poppea przedstawicieli wielu religii wschodnich. Jézef Flawiusz pisat o jej
zyczliwoéci dla Zydéw. To wiasnie jeden z aktoréw z bliskiego otoczenia Flawiu-
sza wprowadzil go w 64 r. do Poppei. J6zef Flawiusz przyjechat wtedy do Rzymu
wystany w sprawie kilku kaptanéw, ktérych z btahego wedlug Flawiusza powodu
wystal prokurator Judei do Rzymu przed sad cesarza.

Poprosit Poppee o uwolnienie owych kaptanow, uzyskat to i jeszcze zostatl przez
Poppee ,,szczodrze” obdarowany (Autobiografia 3).

W Dawnych dziejach Izraela (XX, 8) podaje Flawiusz jeszcze jeden dowdd przy-
chylnoéci Poppei. Prokurator Judei postanowil zburzy¢ mur, ktéry Zydzi postawi-
li koto swiatyni, aby zapobiec przygladaniu sie obrzedom przez gapiow. Wtedy
poprosili o zezwolenie na wystanie delegacji do Rzymu i oddanie sprawy w rece
cesarza. Neron nie tylko wybaczyt to, ze 6w mur wzniesli, ale pozwolil na pozo-
stawienie go, chcqc dogodzic swaojej zonie Poppei, ktora, jako ze byta bogobajng,
wstawita sie za Zydami. Poppea miata tez na swym dworze Chaldejczykéw i cate
grono astrologéw, jeden z nich Ptolemeusz z Aleksandrii byt potem astrologiem
cesarza Othona. Zaden zapewne nie przepowiedziatl jej grozacego niebezpieczen-
stwa.

W 65 r. bedac powtdérnie w ciazy wdata sie w spdor z Neronem, ktéry wrdcit
zapewne po6zno ze swoich ulubionych igrzysk. Ten w gniewie kopnat ja noga, co
skonczylo sie Smiercia Poppei. Neron bolat nad ta $Smiercia, wbrew obyczajom ka-
zal zwloki zabalsamowac i ztozy¢ je w grobowcu Juliuszéw. Pogrzeb Poppei byt
publiczny i Neron z méwnicy stawit jej pieknosc i to ze byta matkq boskiego dzie-
ciecia.

Reakcja spoleczenstwa byta inna. Wedlug Tacyta jej $miercia publicznie sie
smucono, a naprawde radowano sie przypominajac sobie jej bezwstyd i okrucien-
stwo.
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ROZDZIAL V

KOBIETY W DZ,IALALNOS'CI
POLITYCZNE] SWIAT GRECKI
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Z przedstawionego w rozdziale I zarysu sytuacji kobiet w swiecie antycznym,
z takze z charakterystyki niektérych postaci kobiecych w rozdziale II i III, wyni-
ka wyraznie, ze kobiety antyczne nie mialy na ogét mozliwosci brania czynnego
udzialu w dziatalnos$ci politycznej. Z punktu widzenia prawa publicznego nie mo-
gly uczestniczy¢ w zyciu politycznym. Nie mialy praw wyborczych ani biernych,
ani czynnych, nie mogty wiec piastowac zadnych funkcji publicznych. Czy przyj-
mowaly tego rodzaju sytuacje jako normalna, i czy rzeczywiscie nig mialy zadnych
ambicji politycznych?

Juz z biografii niektérych kobiet wystepujacych w rozdziale III i IV wynika, ze
bywaly jednak w niektérych panstwach greckich i w Rzymie takze takie, ktore
mialy i ambicje polityczne, i wlasne poglady, z nawet dostateczne wyksztalcenie
i energie do podejmowania ich realizacji. Mogty jednak to czyni¢ w Gregji klasycz-
nej i w Rzymie okresu republiki i wczesnego cesarstwa tylko za posrednictwem
mezczyzn. Tak sie miata sprawa z Agezystrata matka Agisa IV i z Agiatis jego Zona,
a potem zona Kleomenesa III. Taka tez chyba byla rola Kornelii matki Grakhéw,
czy Serwilii matki Brutusa. Wystepowaly rzecz jasna réznice nawet w tego typu
mozliwosciach miedzy réznymi terenami objetymi kultura grecka i rzymska, z tak-
ze w réznych okresach dziejéw antyku. Tak wiec referowana w rozdziale I sytuacja
kobiet w Sparcie, dajaca im wiecej samodzielnosci w zarzadzaniu domem i majat-
kiem, stworzyla warunki takze dla ich wiekszego wplywu na sprawy polityczne.
A znacznie mniej bylo takich mozliwosci np. w Atenach. Ogromna role odgrywaty
kobiety z rodzin krélewskich w polityce okresu hellenistycznego. Nie tylko szto
tu o powiazania rodzinne, o znaczenie matzenstw zawieranych dla tworzenia czy
umacniania sojuszéw miedzypanstwowych. Owe kobiety z réznych dynastii, jak-
kolwiek rzadko sie zdarzalo, zeby same byly wtadczyniami samodzielnymi, to bar-
dzo czesto one wiasnie faktycznie rzadzity swymi krajami i decydowaly o polityce
wewnetrznej i nawet miedzynarodowe;j.

Podobne zjawiska wystapily w Rzymie w okresie cesarstwa. Nigdy jednak ko-
biety z rodzin panujacych nie miaty prawnej pozycji wltadczyn. Nawet jezeli z braku
meskich potomkow nastepstwo tronu z koniecznosci obejmowata kobieta nieza-
mezna, to mozliwie szybko dobierano jej meza z reguly z tej samej rodziny jako
wspoétwladce. Nic tez dziwnego, ze w Zrdédlach starozytnych najwiecej wiadomo-
$ci o dzialaniach politycznych kobiet dotyczy jednostek ambitnych, energicznych
i czesto dosy¢ bezwzglednych. Opowiesci o nich obfituja tez czesto w watki intryg
i podstepow, zawieraja tez przewaznie ocene negatywna, szczegolnie w sferze kul-
tury greckiej, gdzie tego typu dzialalnos¢ kobiet uwazano za — w pewnym sensie
— sprzeczna z natura. Literatura rzymska byla w ocenie wybitnych kobiet tagod-
niejsza.

Najmniej wiadomosci o politycznej dzialalnosci kobiet dotarto do nas z Aten,
mimo stosunkowo obfitych zrédel z tego miasta. Méwiace o takich akcjach kobiet
sztuki Arystofanesa — Lizystrata, Sejm niewiesci, maja raczej charakter satyrycz-
ny, przedstawiajacy ,$wiat na opak”. Podobnie niektére inne wzmianki w literatu-
rze tego okresu. Sa tez niektdére inne wzmianki o prébach kobiet uzyskania pew-
nych wzgledéw dla niektérych znacznych postaci w zyciu politycznym — dla me-
76w czy braci (jak na przyktad interwencja Elpiniki u Peryklesa na rzecz jej brata
Kimona). Bardzo jednak trudno na podstawie tego typu wzmianek wyrobi¢ sobie
sad, czy tego rodzaju dzialania kobiet wykraczaly poza dbatos¢ o losy bliskich, lub
poza role posredniczek w pertraktacjach politykow.

Troche wiecej informacji uzyskujemy o wyjatkowej kobiecie Aten V w. p.n.e.,
zonie Peryklesa, Aspazji. Juz same losy i kariera Aspazji wskazuja na niezwykla
osobowos¢ tej kobiety, ktora przybyla do Aten z Miletu, bogatego greckiego mia-
sta w Azji Mniejszej, zaczynala prawdopodobnie jako hetera, a stala sie wazna
W zyciu politycznym Aten postacia. Gléwna podstawa naszych wiadomosci o niej
jest Zywot Peryklesa Plutarcha, dialog Platona Menexenos, kilka wzmianek w ko-
mediach. Nie wiadomo w jakim wieku i w jakich okolicznosciach przybyla Aspazja
do Aten. Na kartach naszych Zrédetl pojawia sie jako hetera przygotowujaca tez
dziewczeta do tego zawodu. Trzeba tu pamietac, ze okreslenie hetera (hetaira
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po grecku) oznaczalo ,towarzyszke”. Miaty one przede wszystkim spetnia¢ role
réwnych intelektualnie mezczyznom partnerek. Odznaczala sie uroda, ale przede
wszystkim wyksztalceniem i wyjatkowym umystem. Totez jej dom stat sie rychto
osrodkiem zycia towarzyskiego elity atenskiej. Wedtug Plutarcha (Zywot Perykle-
sa 24) miata ona jakgs niezwyktq zdolnos¢ i umiejetnos¢ przymuszania do swaojej
woli nawet przodujgcych politykow, stajqc sie rownoczesnie przedmiotem wielu
Zywych zainteresowan ze strony filozoféw. Aspazja byta kobieta wolna, za wzor
miata sobie podobno wybra¢ Targelie, kobiete jonska czaséw dawniejszych, twor-
czynie properskiej orientacji w miastach jonskich Azji Mniejszej. Byta to kobieta
bardzo piekna, ale i odznaczajaca sie wybitnym umystem i wywierajaca wpltyw na
wielu wybitnych ludzi jej wspotczesnych.

Do Aspazji zblizyt sie podobno Perykles ze wzgledu na jej wybitny umyst i zmyst
polityczny. Najpierw byla jego przyjaciétka a wreszcie ozenit sie z nia. Wedlug Plu-
tarcha zerwat dla niej ze swoja pierwsza zona. Niektérzy historycy wspétczesni
wprowadzaja tu korekte, uwazajac, ze Perykles ozZenil sie z Aspazja, kilka lat po
rozstaniu z poprzednia zona. Wskazuje na to poréwnanie wieku jego dzieci z obu
malzenstw i kilku innych ustalonych dat dziatalnosci politycznej i ustawodawczej
Peryklesa. Kochal Aspazje bardzo i uwazano w Atenach, Ze to ona wlasnie byla
inspiratorka wielu poczynan Peryklesa. Wedlug dwczesnej opinii Perykles podjat
wyprawe przeciwko mieszkancom wyspy Samos w 440 r. p.n.e. na zZyczenie Aspa-
zji, aby powstrzymac ich od dalszej wojny z Miletem, ojczystym jej miastem.

Mitos¢ Peryklesa do Aspazji wydawala sie ich wspodtczesnym wyjatkowa. Jako
$wiadectwo tego przytaczaja, Ze codziennie wychodzac na agore i wracajac zegnat
sie z nig i wital pocalunkiem. Posrednio rzuca ta opinia $wiatlo na zwyczaje pa-
nujace na ogét w zwiazkach malzenskich, skoro to postepowanie Peryklesa wyda-
walo sie piszacym godne zaznaczenia. Najrozmaitsze przydomki, ktérymi Aspazje
okreslali jej wspodtczesni, poréwnywania jej z tymi bohaterkami mitycznymi, ktére
zdotaly catkowicie uzalezni¢ od siebie mezczyzn, Swiadcza o powszechnej opinii
o wplywie Aspazji na Peryklesa.

W domu Aspazji, i przed jej malzenstwem z Peryklesem i potem, bywato wielu
filozoféw i politykéw. Bywat u niej Sokrates ze swoimi uczniami, jeden z uczniow
Sokratesa napisal dialog filozoficzny noszacy tytut Aspazja. Plutarch podaje, ze jej
przyjaciele przyprowadzali nawet do niej swoje zony, chociaz Aspazja prowadzi-
ta dom dziewczat przygotowujacych sie do roli heter. Wzmianki w réznych Zré-
dtach bliskich czasom Peryklesa i Aspazji potwierdzaja znaczenie domu Aspazji
dla 6wczesnego srodowiska intelektualnego Aten. Ksenofont, historyk IV w., je-
den z uczniéw Sokratesa, we wspomnieniach o Sokratesie cytuje wypowiedz tego
filozofa, ktéry powotywal sie w swoich rozwazaniach na opinie Aspazji. Rowniez
w Ekonomiku nawiazuje Ksenofont do kontaktéw Sokratesa z Aspazja. W dialo-
gu Platona Menexenos, ktéry ma wyraznie charakter satyryczny o ostrzu skie-
rowanym przeciwko mowom pochwalnym wyglaszanym nad zwtokami polegtych
obywateli, juz obszerniej sa omdéwione talenty oratorskie Aspazji. Sokrates ttuma-
czy Menexenosowi, ze wygloszenie tego rodzaju mowy nie jest zbyt trudne. Sam
mogtby tatwo dokonaé tego, poniewaz wlasnie poprzedniego dnia styszal Aspa-
zje rozwijajaca temat takiego przemoéwienia. Podkresla tez Sokrates, ze zapewne
zastanawiala sie nad ta problematyka juz przedtem, kiedy przygotowywata tekst
przeméwienia Peryklesa ku chwale poleglych w wojnie Atenczykow.

Plutarch cytujac ten dialog Platona pisze (Zywot Peryklesa 24): U Platona zas
w dialogu Menexenos, mimo Zartobliwego tonu, w jakim jest napisany jego wstep,
znajduje sie tyle prawdy historycznej, ze ta kobieta miata stawe zdolnego mowcy
i Ze tylu Ateniczykow szukato jej towarzystwa wiasnie dla jej wymowy. A nawet wie-
cej jest u Platona — Sokrates twierdzi tam, ze posiadane przez niego umiejetnosci
oratorskie nie powinny wywolywac¢ zdziwienia, skoro jego mistrzem w tej dziedzi-
nie byla wtasnie Aspazja, znana ze swojego talentu. Wyksztalcila przeciez wielu
znakomitych mowcéw, a przede wszystkim Peryklesa. W dalszym ciagu dialogu
Sokrates wygtasza przemowienie ulozone jakoby przez Aspazje. Mamy wiec tu
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do czynienia z niewatpliwym stwierdzeniem umiejetnosci oratorskich Aspazji i za-
pewne z echem plotek wytykajacych Peryklesowi dzialanie pod wplywem Aspazji.

W tej meskiej spotecznosci obywateli atefiskich poméwienie polityka o ulega-
nie w sprawach publicznych wplywowi kobiety nie moglo dziata¢ na jego korzysc.
Nie brakto tez niechetnych Aspazji gtosow i w dzietach komediopisarzy. W Achar-
niakach Arystofanesa (524 nn.) to wtasnie Aspazji przypisuje sie odpowiedzialnos¢
za wybuch dlugotrwatej wojny peloponeskiej. Po prostu Megarejczycy w odwecie
za lekkomys$lny postepek grupy mtodych Atenczykéw porwali dwie hetery spod
opieki Aspazji. I wtedy to 6w wielki przywodca Aten dla ukarania Megary rozpetat
zgubna dla calej Hellady wojne peloponeska.

W zachowanych fragmentach utworéw innych komediopisarzy 6wczesnych nie
brak nawet okreslania Aspazji jako zwyczajnej prostytutki. Zapewne w oczernia-
niu Aspazji brali udziat w duzej mierze wrogowie polityczni Peryklesa, dziatata
jednak niewatpliwie i nieche¢ do samej Aspazji. Plutarch wspomina, ze wielu mez-
czyzn 7 jej kregu przyprowadzato do niej swoje zony, aby sie od niej uczyly. A wiec
ta obca kobieta, cudzoziemka z Miletu, usilowala szerzy¢ swoje racjonalistyczne,
sprzeczne z tradycja attycka poglady, takze wsrod kobiet atenskich, a jeszcze do
tego ta cudzoziemka obca na terenie Attyki, a na dodatek kobieta, zdobyla sobie
takie wplywy polityczne. Musialo to gorszy¢ wielu przecietnych obywateli. Totez
gdy w koncu wojny peloponeskiej, w nastepstwie niepowodzen Atenczykdéw, osta-
bta pozycja Peryklesa, zaczely sie ataki wymierzone w jego najblizszych przyjaciot.

Nie ominely i Aspazji. Komediopisarz Hermippos oskarzyt ja o bezboznos¢,
a takze o streczycielstwo, zarzucajac, ze przyjmuje u siebie dla Peryklesa wol-
no urodzone kobiety. Perykles zdotal uratowac¢ Aspazje od ciezkiego wyroku, jak
pisze Plutarch, ptaczem i btaganiem u sedziéw. Nie udalo mu sie jednak wzmocni¢
zachwianej pozycji politycznej. Los nie oszczedzil mu takze nieszczes$¢ rodzinnych
— stracit dwéch swoich synéw z pierwszego malzenstwa. Totez kiedy wrocit do
wladzy po krétkiej przerwie, uprosit zgromadzenie ludowe, aby jego syna z Aspa-
zji wpisa¢ na liste rodu a wiec przyzna¢ mu tym samym obywatelstwo atenskie.
Byla to prosba niezgodna z ustawa przeprowadzona wczesniej przez samego Pery-
klesa, na mocy ktorej tylko dzieci zrodzone z obojga rodzicéw obywateli atenskich
mogly by¢ uznane za pelnoprawnych obywateli. Perykles niedlugo potem zmart.

Aspazja wyszla drugi raz za maz za Lizyklesa, zwyklego hodowce owiec, kto-
ry, wedlug swiadectw starozytnych, wybil sie na powazne stanowisko polityczne
tylko dzieki Aspazji. Lizykles zreszta tez niedlugo potem zginat. Aspazja pozostata
w Attyce i tam tez zostata pochowana.

Jedyna wiec kobieta w Atenach okresu klasycznego, o ktérej Zrodta mowia jako
0 osobistosci majacej znaczenie polityczne, byta cudzoziemka, cho¢ tez z greckiego
miasta wybrzezy Azji Mniejszej.

Wiadomosci o samodzielnych wtadczyniach niektérych miast czy terenow za-
chowane w zrédiach greckich dotycza miast greckich Azji Mniejszej a naprawde
obszerne i bardzo interesujace wiaza sie z dziejami Aleksandra Wielkiego i panstw
hellenistycznych.

Moze warto przedstawic¢ tu sylwetki dwdch Artemizji — pierwszej z Vw. p.n.e.,
drugiej z IV w. p.n.e. Nie wiemy o nich wiele, jednak pierwsza poznajemy z przeka-
z6w Herodota, druga — Diodora (I w. p.n.e.) i Strabona geografa (z wieku I p.n.e./l
n.e.) jako niezwykle silne osobowosci; natomiast rzadko na ogét sa wspominane
w literaturze nie scisle naukowej.

Pierwsza Artemizja byta cérka Lygdamisa z Halikarnasu i matki pochodzacej
z wyspy Krety. Po $mierci swego meza objeta wladze nad Halikarnasem i sasiedni-
mi wyspami Kos, Nisyros i Kalymna. Byt to czas perskiego panowania nad miasta-
mi greckimi Azji Mniejszej. Wtadcy perscy popierali rzadzacych miastami greckimi
tyranéw, z ktérych wielu okazywato Persom swa lojalnos$¢. Z przekazéw Herodo-
ta, bardzo zreszta pochlebnych dla Artemizji, wynika, ze nalezata ona do proper-
skiej grupy arystokracji rzadzacej miastami greckimi. Herodot podkresla przede
wszystkim madros$¢ Artemizji. Sam pochodzit z arystokratycznego rodu z Halikar-
nasu i niektére, p6zne wprawdzie, Zrédla podaja, ze byt z Artemizja spokrewniony.
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Moze tu nalezy szuka¢ przyczyny bardzo zyczliwej postawy Herodota wobec
dziatan tej niezwyktej kobiety, cho¢ w starciu Grekéw z Persami brata udzial po
stronie perskiej. Do wyprawy Kserksesa przeciwko Grekom — podczas drugiej
wojny perskiej — wystawila pie¢ okretéw, wedlug Herodotaz catej floty byty jej
okrety po sydoriskich najstynniejsze, a ze wszystkich sprzymierzericéw ona udzie-
lata krolowi najlepszych rad. Przedstawiajac sity morskie Kserksesa (ks. VII, 86-
-99), ich wodzoéw, o dowddcach sprzymierzonych kontyngentéw Herodot nie pisze,
tylko o Artemizji, ktérq podziwiam, ze jako niewiasta wzieta udzial w wyprawie
przeciw Helladzie, ona, co po Smierci meza sama rzqdzita i cho¢ miata mtodego
syna, szta na wojne z wrodzonej odwagi i dzielnosci, nie bedqc do tego wcale zmu-
szona.

W dalszych czesciach swojego dzieta Herodot obszernie relacjonuje owe ,naj-
lepsze rady” udzielane przez Artemizje Kserksesowi. Pierwszej miata wedlug na-
szego historyka udzieli¢ kiedy Kserkses po odniesieniu zwyciestwa nad Grekami
w starciach ladowych i utorowaniu sobie drogi przez wawéz Termopil i zajeciu At-
tyki, znalaz! sie ze swa armia i flota na wybrzezach Attyki. Grecy zachowali swa
flote, natomiast ich sily ladowe okazaly sie bardzo slabe w poréwnaniu z armia
perska. Kserkses stanat przed decyzja — czy wydac bitwe morska flocie greckiej
skupionej u wybrzezy wyspy Salaminy, czy ruszy¢ na Peloponez i sitami ladowymi
wymusi¢ ostateczne zwyciestwo. Polecit swemu wodzowi Mardoniosowi zwotac
narade wladcow poszczegdlnych ludéw, ktérych wojska braty udziat w wyprawie
oraz dowddcdéw okretdw i zasiegnac ich opinii. Wszyscy zapytani przez Mardonio-
sa wypowiedzieli sie za stoczeniem bitwy morskiej oprécz jednej Artemizji, ktéra
wystapita przeciwko zdaniu ogétu. Motywowala swoja opinie bardzo obszernie
i madrze — flota grecka miala jej zdaniem przewage nad bardzo réznorodna per-
ska sktadajaca sie z kontyngentéw dostarczonych przez poszczegoélne miasta czy
ludy.

Przegrana floty perskiej zagrazata takze wojskom ladowym i zdaniem Artemi-
zji Kserkses osiagnat juz cel wyprawy zajmujac cata Grecje p6inocna i sSrodkowa
wraz z Atenami, a ruszajac z wojskiem ladowym na Peloponez i tak spowoduje roz-
proszenie sie floty greckiej, bo okrety panstw Peloponezu opuszcza zgrupowanie
kolo Salaminy, by pospieszy¢ z pomoca ojczystym miastom. Kserksesowi bardzo
spodobata sie rada Artemizji, postanowit jednak zastosowac sie do opinii wiekszo-
$ci ze znanym nam wynikiem. Flota perska poniosta druzgocaca kleske w bitwie
u wybrzezy Salaminy.

W trakcie tej bitwy Artemizja, dowodzaca osobiscie swoimi okretami, okazata
tez ogromne mestwo i przytomnos$¢ umystu. Kiedy bowiem flota perska zaczeta
przegrywac i nastapil moment pewnej paniki czy zamieszania, okret Artemizji byt
Scigany przez jeden z okretow atenskich. Jak zreszta Herodot podaje kilka uste-
pow dalej (VIII 93), ten okret atenski byl dowodzony przez jednego z najmezniej-
szych zeglarzy, ktéry gdyby wiedzial, Ze na $ciganym okrecie jest Artemizja, toby
doprowadzit do jej schwytania, chyba ze sam by zostal pokonany, bo dowddcy
trajrzedowcow ateniskich mieli taki rozkaz, a nadto ustanowiono nagrode dziesie-
ciu tysiecy drachm dla tego, kto jg Zywcem pojmie: talk bardzo byli oburzeni, Ze
kobieta wyruszyta przeciw Atenom. Ale Artemizja zdolala sie uratowa¢ w sposdéb
wrecz desperacki. Przed nia byly inne okrety perskiej floty, wiec nie mogta sie
przemknac i uciec przed Scigajacym ja okretem. Wpadta wiec na okret sprzymie-
rzonych z Persami mieszkancéw wyspy Kalyndy, ktérym dowodzit sam ich krol.
Byta Artemizja z tym krélem poktdcona, ale Herodot, historyk uczciwy, stwierdza,
ze nie moze zdecydowac, czy umyslnie tak zrobita czy tez przypadkiem, bo wlasnie
ten okret znalazl sie na jej drodze. W kazdym razie staranowala go i poszedl na
dno. Dowddca okretu atenskiego przekonany, ze okret Artemizji jest hellenski albo
przechodzi na strone grecka skoro zatopit okret z perskiej floty, zawrdcit i skiero-
wat sie przeciw innym okretom. Natomiast obserwujacy bitwe z brzegu Kserkses
i jego otoczenie byli przekonani, ze Artemizja zatopita okret nieprzyjacielski i tym
bardziej wzrést jego szacunek dla niej. Mial podobno powiedzie¢: MezZowie stali
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sie u mnie kobietami, a kobiety mezami. Miala i to szczescie Artemizja, ze z zato-
pionego okretu nikt sie nie uratowal, wiec nie od razu wykryta sie prawda.

Nastepnej madrej rady udzielita Artemizja Persom, kiedy Kserkses zastanawiat
sie nad dalszym prowadzeniem wojny wobec kleski jego floty przy Salaminie. Mar-
donios radzil mu kontynuowanie dziatan wojsk ladowych na Peloponezie, bo idzie
wszak . o zwyciestwo nad ludzmi a nie nad okretami. Albo niech Kserkses z czescia
wojska wraca do Persji, a cze$¢ zostawi Mardoniosowi dla kontynuowania wojny.

Znéw zasiegnal wladca perski rady Artemizji, ktéra przeciez tak madrze radzi-
ta, by nie podejmowat bitwy z flota grecka u wybrzezy Salaminy.

I Artemizja poradzita mu tak wlasnie, jak sobie zyczyt w glebi serca — zeby
wrécit z czescia waojska i flota do Efezu, a dalsza akcje w Grecji zostawil Mardo-
niosowi. Moze wracac¢ z chwalg, bo Ateny juz ukarat, a taki byt cel wyprawy. Jezeli
wréci do Efezu, to on sam i jego dom ostana sie i to jest najwazniejsze. Przegrana
Mardoniosa, jesli do niej dojdzie, nie jest taka wielka strata i nie stanowi takiej
chwaly dla Grekéw, bo Mardonios jest tylko poddanym krola. Jesli natomiast Mar-
donios zwyciezy, to i tak chwatla splynie na Kserksesa.

Tym razem krol perski ustuchat rady madrej kobiety. Powierzyt Artemizji towa-
rzyszacych mu syndéw, aby ich odwiozta do Efezu. Sam za$ wydawszy odpowiednie
zlecenia odestat flote i wraz z cala armia wracat droga ladowa. Mardonios mu to-
warzyszyt i dopiero w Tesalii dokonano podziatu wojska.

Relacja Herodota o udziale Artemizji w wyprawie Kserksesa jest bardzo szcze-
gotowa, zapewne opiera sie na tradycji zachowanej w Halikarnasie. Czy udzielanie
rad Kserksesowi tak wlasnie wygladatlo, jak w przekazanej przez Herodota wers;ji,
nie mozemy by¢ pewni. Moze rady Artemizji dla Perséw dorobiono p6zniej i sa one
raczej kompozycja literacka niz wiernym oddaniem faktow.

Pewne jest jednak, ze ta niezwykla na owe czasy kobieta wzieta udziat osobiscie
w kampanii Kserksesa i zyskata sobie opinie kobiety dzielnej i bardzo madre;j.

Druga Artemizja — siostra i zona Mausolosa, satrapy matoazjatyckiej Karii —
przedstawiona jest w Zrodiach mniej barwnie, ale moze za to w sposéb blizszy
prawdy. Przekazy o niej nie zawieraja tylu elementdéw fikcji literackiej, a przy tym
mowa Demostenesa O wolnosci Rodyjczykéw wygloszona w 351 r. p.n.e. jest swia-
dectwem wspétczesnym dziatalnosci Artemizji. Mausolos byt w poczatkach swoich
rzadéw nad Karia bardzo lojalnym i wiernym poddanym kréla perskiego. Szybko
jednak zapragnatl rozszerzenia swoich wtosci, wiaczyl Halikarnas jako stolice sa-
trapii i byl nawet zamieszany w bunt satrapéw przeciwko krélowi perskiemu, cho¢
sie z niego w pore dyplomatycznie wycofal. I on sam, i Artemizja, ktéra objeta
w 353 r. p.n.e. samodzielne rzady po $mierci meza przede wszystkim chcieli roz-
szerzy¢ swoje panowanie na sasiednie wyspy greckie i dlatego udzielili poparcia
Rodos, Kos i Chios w buncie przeciwko Atenom. Kiedy jednak wyspy te wyzwolity
sie spod przewagi Aten, Mausolos rozciagnat na Rodos i Kos swoje zwierzchnic-
two. Te walki o panowanie nad Rodos taczyly sie z wewnetrznymi starciami na tej
wyspie, gdzie kolejno gdre braly stronnictwo demokratyczne zwigzane z Atenami
i oligarchiczne popierane przez witadcow Karii.

Po $mierci Mausolosa Artemizja przez dwa lata swych rzadéw kontynuowata
jego polityke ostroznosci wobec Persji, ekspansji na wyspy i sasiednie miasta grec-
kie. Utrzymata Halikarnas i odzyskata panowanie nad Rodos, kiedy usitowali tam
znéw zdoby¢ wladze demokraci. Demostenes w mowie wczesniej cytowanej usito-
wal namowi¢ Atenczykéw do udzielenia pomocy Rodyjczykom chcacym odzyskaé
niezalezno$¢. Zwalczajac ewentualne sprzeciwy swoich rodakéw Demostenes tak
scharakteryzowal postawe, jaka mogta zaja¢ Artemizja wobec pomocy Aten dla
Rodos i odzyskania przez te wyspe niezaleznosci: gdyby krél perski nie byt w tym
momencie zaabsorbowany tlumieniem buntu Egiptu i to z niewielkim powodze-
niem, Artemizja mogtaby sie stara¢ o zapewnienie wiadcy perskiemu zwierzch-
nictwa nad Rodos. Oczywiscie nie z przywiazania do niego, lecz zeby zjednac so-
bie jego zyczliwos¢. Skoro jednak sytuacja jest zupelnie inna, Artemizja bedzie
uwazala, ze na panowaniu nad Rodos krélowi w tej chwili specjalnie nie zalezy,
natomiast mégltby tam zyskac¢ swietny punkt obserwacyjny dla wszystkiego co sie
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dzieje w Karii i krepowalby wszelkie ruchy Artemizji. Wiec moze predzej zniostaby
Artemizja przewage Aten nad Rodos niz kréla perskiego.

Artemizja zatem kontynuowala ostrozna polityke swego meza wobec Persji,
lecz takze jego kierunek ekspansjonistyczny. Wykorzystata wiec bunt Rodos i sa-
siednich wysp, ktérym Ateny walczace na wielu frontach, pomocy nie udzielily
i znow opanowata Rodos i sasiednie wyspy. Na Rodos wystawita pomnik zwycie-
stwa.

Artemizja podobnie jak i Mausolos dbala o rozwéj hellenskiej kultury na tere-
nie sobie podleglym. Miedzy innymi zapraszala stawnych méwcéw do zawoddw
literackich; brali w nich udziat najstawniejsi 6wczes$ni mistrzowie retoryki. Wznio-
sta tez — zaprojektowany jeszcze zapewne za zycia Mausolosa — jego grobowiec
z bialego marmuru, od jego imienia zwany p6Zniej Mauzoleum, ktéry byt uwazany
za jeden z siedmiu cudow $wiata starozytnego. Artemizja zmarta po dwéch latach
samodzielnych rzadéw, podczas wspanialych uroczystosci pogrzebowych ku czci
Mausolosa, jak glosi tradycja — z zalu po sSmierci meza.

Dopiero czasy hellenistyczne, okres od potowy IV w. p.n.e. do wieku I p.n.e.
stworzyty szanse dla kobiet o ambicjach politycznych, kobiet nalezacych z reguty
do dynastii panujacych na terenach objetych wplywami greckimi. Przedstawimy
tu kilka sposrod tych kobiet, bylo ich o wiele wiecej niz mozna ukazac¢ w tej ksiaz-
ce. Historycy nowozytni zastanawiali sie wielokrotnie i zastanawiaja sie nadal,
jakie czynniki wplynely na to zjawisko. Dopatrywano sie tu kiedy$ wplywu rzeko-
mej emancypacji kobiet greckich juz od potowy V w. p.n.e. oraz tradycji wysokiej
pozycji kobiet w rodach arystokratycznych Macedonii, a szczegdlnie w dynastii
rzadzacej Macedonia. Wskazywano na wzrost znaczenia rodziny z wiec i kobiet
w diasporze greckiej na Wschodzie po wyprawie Aleksandra Macedonskiego. Za-
pewne jednak znaczenie powiazan rodzinnych miedzy walczacymi o wladze na-
stepcami Aleksandra Wielkiego, a potem wladcami poszczegdlnych panstw helle-
nistycznych, a takze rola kobiet w tworzeniu tych koligacji odegraly tez powazna
role. Dziataly tez tu tradycje niektérych panstw Wschodu. A jakie czynniki wplyne-
ly na pojawienie sie od potowy IV w. p.n.e. naprawde wybitnych osobowosci wsrod
tych kobiet, tego chyba zaden historyk nie zdota wytlumaczyc.

Pierwsza kobieta z krélewskiej dynastii macedonskiej, ktérej zrédta starozytne
a takze historycy nowozytni poswiecili wiele uwagi byla Olimpias, zona Filipa II,
kréla Macedonii, a matka Aleksandra Wielkiego.

Olimpias pochodzita z plemienia Molosséw z Epiru, sasiadujacej z Macedonia
krainy péinocnej Grecji. Ojcem jej byt Neoptolemos z krélewskiego rodu wladcéw
Molossow. To jego dziad mial by¢ pierwszym z tego rodu, ktéry przyjat grecki je-
zyk i w pewnej mierze greckie obyczaje. Ojciec Neoptolemosa a dziadek Olimpias
wprowadzit nadawanie greckich imion w tym rodzie. Tradycja grecka przypisy-
watla Olimpias pochodzenie od Pyrrusa syna Achillesa ze strony ojca i Helenosa
syna Priama ze strony matki. Sa to oczywiscie legendy czesto wystepujace w sto-
sunku do ludéw stosunkowo p6zno wchodzacych w sfere kultury greckiej, ktorym
w ten sposéb jakby dawano legitymacje ich hellenskosci. Urodzita sie Olimpias
okoto roku 375 p.n.e. Malzenstwo z Filipem II krélem Macedonii zawarta okoto
357 r. p.n.e. Istnieja dwie wersje okolicznosci tego malzenistwa. Jedna podaje, ze
Filip spotkat Olimpias jeszcze jako mata dziewczynke na wyspie Samotrake, gdzie
odbywaly sie misteria zwiazane z kultem Kabiréw. Oboje mieli tam zosta¢ wprowa-
dzeni w misteria, przy tej sposobnosci Filip zobaczy! Olimpias, zakochat sie w niej
i od razu poprosit o jej reke jej stryja Arybasa, ktory opiekowal sie dziewczynka
bardzo wczesnie osierocona. Ta wersja jest na ogot odrzucana przez historykow
nowozytnych, miedzy innymi dlatego, ze Olimpias byla wtedy zbyt mata, zeby mo-
gta by¢ wprowadzana w ten typ misteriéw, jakie odbywaly sie na Samotrace.

Malzenstwo zostalo zawarte juz po pierwszych zwyciestwach Filipa i by¢ mo-
ze, jak to inne Zrédia sugeruja, dla scementowania politycznego zwiazku miedzy
krélem macedoniskim a stryjem Olimpias Arybasem, ktéry po $mierci jej ojca objat
rzady w Epirze. Olimpias w dziecinstwie nosita imie Myrtale, przytacza sie tez ja-
ko jej imiona Polyksena i Stratonike, nie wykluczone, Zze imie Olimpias nadano jej
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dla uczczenia urodzenia syna, nastepcy tronu Filipa. Wies¢ o urodzeniu sie syna
doszla do Filipa w momencie zdobycia przez niego miasta greckiego Potidai wraz
z wiadomoscia o wielkim zwyciestwie odniesionym przez jego wodza Parmeniona
nad Illirami i informacja o wygranej wystawionego przez niego zaprzegu konne-
go na zawodach w Olimpii na Peloponezie. Zwyciestwa na igrzyskach olimpijskich
nalezaly do szczegdlnie waznych i cenionych w Grecji. Urodziny syna wsréd tylu
jednoczesnych sukcesow wrézyly tez wspaniala przysztos¢ nastepcy tronu. Dlate-
go tez niektdrzy historycy przypuszczaja, ze to na zyczenie Filipa jego zona otrzy-
mata imie Olimpias, pod ktérym stale odtad wystepuje w zrédltach. W dwa lata
pozniej Olimpias urodzila jeszcze corke, ktérej nadano imie Kleopatra.

Jakkolwiek Plutarch podkresla, ze malzenstwo Filipa i Olimpias bylo malzen-
stwem z mitosci, to jednak nie ulega watpliwosci, ze praktyka zawierania mat-
zenstw ze wzgledéw politycznych byla powszechnie stosowana przez wladcéw
Macedonii. Matzenstwo z Olimpias nie bylo pierwszym ani ostatnim matzenstwem
Filipa, cho¢ na podstawie zZrodet trudno sie zorientowa¢ w ich kolejnosci. Byta ili-
ryjska zona Andata, zwana potem Eurydyka, zapewne przed malzenstwem z Olim-
pias. Z tego malzenstwa pochodzita Cynane. Byla tez — moze pierwsza — zZona
Phila, ktéra wczesnie zmarta. Przebywanie w patacu Filipa Andaty z jej céreczka,
a jednoczes$nie Olimpias, cho¢ ta byla uwazana za te legalna, prawdziwa krolo-
wa, na pewno obfitowalo w napiecia i konflikty. Wychowywat sie tez w patacu
syn Filipa z natoznicy Filinny imieniem Arrydajos. Jako dorosty Arrydajos byt zna-
ny z umystowego niedorozwoju. Wedtug przekazéw starozytnych jako dziecko byt
milty i normalny a zahamowanie rozwoju umystowego nastapito w nastepstwie sys-
tematycznego zatruwania go przez Olimpias, ktéra nienawidzita go od poczatku.
Nie wiadomo czy wierzy¢ tu Zrédlom, po $mierci Aleksandra Arrydajos zostat ob-
wotlany przez wojsko jego nastepca i miatl dzieli¢ tron z pogrobowcem Aleksandra.
W pédzniejszych walkach o tron byt atutem wrogéw Olimpias. Nie mozna wiec mie¢
pewnosci, czy te pdzniejsze dzieje nie rzutowaly na opinie historykéw o stosunku
Olimpias do tego dziecka. Ale mogta tez od razu dopatrywac sie w nim mozliwego
rywala dla swego wlasnego syna Aleksandra.

Narodziny Aleksandra otoczone byly legenda. I Filip, i Olimpias mieli sny za-
powiadajace, wedtug interpretacji wrézbitéw, urodzenie sie niezwyktego dziecka.
Wazniejsze od snéw byto to, ze Filip zobaczyt obok Olimpias na jej postaniu weza.
I tutaj starozytni pisarze réznie oceniaja te wiadomos¢. Jedni twierdzili, ze Filip
odtad rzadko zblizal sie do loza Olimpias czy to posadzajac, ze moze stac sie ofiara
jakich$ czaréw czy napojow mitosnych, czy tez dlatego, ze nie chcial sie narazi¢
ktoremus z bogéw wcielonemu w posta¢ weza, w celu zblizenia z Olimpias. Byta
jednak tez tradycja prosciej thumaczaca to zjawisko. Kobiety trackie i macedonskie
braty udziat w kultach orgiastycznych, szczegdlnie w kulcie Dionizosa. Olimpias
uchodzila za szczegélnie oddana tym kultom wyznawczynie, dochodzaca w ko-
rowodzie bachicznym do barbarzynskiej ekstazy. Towarzyszyly jej w tym czesto
olbrzymie, oswojone weze. I stad waz na jej postaniu.

Nie koniec tych interpretacji. Najbardziej rozpowszechniona wersja gtosita, ze
to Zeus pod postacia weza zblizyt sie z Olimpias i z tego zwiazku urodzit sie Alek-
sander, syn boski a nie syn Filipa. Niechetni Olimpias twierdzili pdzZniej, ze ona
to wszystko zmyslila i opowiedziala synowi. Inni wprost przeciwnie, utrzymywali,
ze Olimpias sprzeciwiala sie tym opowiesciom jako bezboznym i nawet raz miata
sie odezwac: Kiedy wreszcie Aleksander przestanie mnie oczernia¢ przed Herg
(Hera byta malzonka Zeusa i w mitologii greckiej uchodzita za bardzo zazdrosna
i msciwa).

W dziejach zaréwno Gregji jak i Rzymu wielu wybitnych ludzi otoczonych by-
o legenda boskiego pochodzenia lub — widocznego w symbolach, objawieniach,
obecnosci niezwyklych ptakéw czy zwierzat — poparcia bogéow. Zapewne i legen-
da o boskim pochodzeniu Aleksandra wigzata sie z tego rodzaju tradycja. Dla cha-
rakterystyki naszej bohaterki wazna jest natomiast kwestia, czy byla to legenda
przez nia stworzona, podtrzymywana i rozpowszechniana. Jeden bowiem z prze-
kazéw podaje nawet, ze wtajemniczyla Aleksandra w jego boskie pochodzenie
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w momencie gdy wyruszal na swa wielka wyprawe na Wschéd. Filip II przebywat
w pierwszych latach malzenstwa poza swoja stolica i domem prowadzac dlugo-
trwale wojny z sasiadami na poélnocy. Znaczna wiec czes¢ istotnej wtadzy pozo-
stawala w rekach Olimpias. Wydaje sie, ze Olimpias podejmowala dosy¢ wczesnie
dalekowzroczne plany polityczne.

W kilka lat po Slubie, zapewne w 351 r. p.n.e. namoéwita Filipa do sprowadze-
nia na ich dwér jej mtodszego brata, liczacego wéwczas dwanascie czy trzynascie
lat. Nosila sie z planem malzenstwa swej coérki, malutkiej wtedy Kleopatry z tym
wlasnie swoim bratem, przyszlym dziedzicem tronu Epiru. Malzenstwo to zostato
rzeczywiscie zawarte, gdy tylko Kleopatra podrosta.

Wszystkie Zrédia podkreslaja gwaltowny charakter Olimpias, jej ambicje, nie
znoszenie oporu, sktonnos¢ do uniesien, lecz takze inteligencje, spostrzegawczos¢
i dowcip. Nie musialo jej by¢ tatwo w siedzibie krélewskiej zapeinionej bytymi i ak-
tualnymi kochankami Filipa i ich dzie¢mi. Wprawdzie Olimpias byla ta pierwsza,
prawdziwa krélowa, nie byla jednak pochodzenia macedonskiego. Byta wprawdzie
krélewska corka, ale i inne przyjacioiki Filipa — tesalskie, illiryjskie czy trackie —
pochodzity na ogét z rodzin krélow czy wodzow tych plemion. Prawo dzieci Olim-
pias do dziedzictwa po Filipie moglo by¢ w kazdej chwili zakwestionowane. Przy
usposobieniu Olimpias wzmagato to w niej zapewne sklonnosci do ostrych spo-
row i zdecydowanego dzialania. Nawet niechetna krélowej macedonskiej tradycja
nie zarzuca jej niewiernosci czy swobody w stosunkach seksualnych. Bohaterem
rozlicznych tego typu historii byt Filip, ktérego wada byto takze pijanstwo.

Wydaje sie jednak, ze gwattowna Olimpias przede wszystkim czuwata nad swo-
ja pozycja legalnej malzonki i krélowej i nad zabezpieczeniem praw swego syna
do tronu. Dlatego tez chyba informacje zrédlowe podkreslaja jej nieche¢ do ko-
biet Filipa, ktére mogly stanowi¢ zagrozenie z tego punktu widzenia. Kiedys na
przyktad Filip zakochat sie nieprzytomnie w jednej ze swoich tesalskich przyjacio-
tek i thumaczyt Zonie, ze ulegt czarom zadanym mu przez owa kobiete (tesalskie
kobiety znane byly ze znajomosci gusel). Olimpias kazala wezwac¢ do siebie owa
dziewczyne, a obejrzawszy ja poznala jej urode, rozum i dobre obejscie, po czym
spokojnie jej powiedziala, ze opowiadanie o czarodziejskich ziotach i napojach to
czysty nonsens, ona ma czary po prostu w sobie.

Osobowos$¢ Olimpias ujawnila sie tez w wychowaniu, jakie data swoim dzie-
ciom. Wybrala wychowawcéw pochodzacych z Epiru i Akarnanii. Ich szefem byt
Leonidas, krewny Olimpias, ktory zastynat z surowosci obyczajow i tak tez wycho-
wywal Aleksandra ksztalcac jego sprawnos¢ fizyczna, wytrzymatos¢ na trudy, na
gtéd i chiéd, odwage i starajac sie wyrobi¢ w nim brak potrzeb i obojetnos¢ dla
luksusu. Podobne wychowanie odebrata Kleopatra. Dopiero pdzniej Filip starat sie
uzupeki¢ wyksztalcenie syna wzywajac na swgj dwor jako nauczyciela Aleksandra
wielkiego filozofa Arystotelesa.

Nic nie zapowiadato konfliktu miedzy ojcem a synem az do momentu powtdérne-
go malzenstwa Filipa. Przeciwnie, Aleksander cieszyl sie zaufaniem ojca i byt jego
chluba. Ale w 337 r. p.n.e. Filip odsunat Olimpias i ozenit sie z Kleopatra, mtoda
dziewczyna z arystokratycznego macedonskiego rodu. Wszystkie dotychczasowe
mitostki kréla Macedonii nie prowadzily jednak do formalnego, pelnoprawnego
malzenstwa. Inaczej bylo z Kleopatra. Na dodatek podczas uroczystosci slubnych
jej stryj Attalos, juz po sporej ilosci wina, wezwal Macedonczykéw do modiow,
aby z tego stadla urodzit sie prawowity nastepca tronu. Obecny przy tym Aleksan-
der zareagowatl natychmiast. Bylo to przeciez matzenstwo z kobieta macedonska,
podczas gdy Olimpias byta z Epiru. Aleksander wykrzyknat do Attalla: A wiec mnie
uwazasz za bekarta? i uderzyt go w gtowe. Filip wydobywszy miecz rzucit sie na
syna. Byt jednak takze po duzej ilosci trunkéw i ogarniety gniewem potknatl sie
i upadl. Na to Aleksander do zgromadzonych: oto cztowiek, ktory szykowat sie
do przejscia z Europy do Azji, a upadt przechodzqc z jednego t6zka do drugiego.
(Plutarch, Aleksander 7-10, ttum. wlasne).

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 93



Po takim incydencie nic innego nie pozostawato Olimpias i Aleksandrowi, jak
oddali¢ sie z Macedonii. Aleksander zostawil matke w Epirze, a sam udat sie do
Mlirii.

Dzieki posrednictwu jednego z przyjaciét Aleksander zostal wezwany przez oj-
ca do powrotu i spetnit te prosbe. Rychto doszlo jednak do nowego konfliktu i tu
juz wszystkie Zrédta odpowiedzialno$¢ za to przypisuja Olimpias. Mianowicie —
przy skomplikowanej 6wczesnej polityce — dla niektérych wasali kréla perskiego
wyrosta w poblizu potezna Macedonia stawala sie naturalnym sprzymierzencem
w ich dazeniach do uzyskania niezaleznosci. I tak Piksodaros satrapa Karii (jeden
z nastepcéw Mausolosa i Artemizji) zaproponowal zawarcie malzenstwa miedzy
swoja corka a Arrydajosem synem Filipa i wystal posta w tej sprawie do Macedo-
nii. Ale tutaj znowu wtracita sie Olimpias — i ona, i r6zni przyjaciele z otoczenia
Aleksandra wskazywali mu na niebezpieczenstwo insynuujac, ze przez tak znako-
mite matzenstwo Filip chce zapewni¢ Arrydajosowi nastepstwo tronu w Macedo-
nii. Aleksander wystat wiec swego posta do Piksodarosa proponujac siebie na jego
ziecia zamiast niedorozwinietego Arrydajosa, na dodatek naturalnego tylko syna
Filipa. Gdy dowiedziat sie o tym Filip wybuchta straszliwa awantura. Filip kazat
ukara¢ wszystkich przyjaciétl Aleksandra, ktérych posadzat O udzial w tej sprawie
a syna zwymyslatl, ze chciat zawrze¢ niegodne go malzenstwo.

W Epirze panowat wtedy brat Olimpias Aleksander. Zapewne Olimpias chciata
go skloni¢ do czynnego wystapienia - w jej obronie wobec zawarcia przez Filipa
nowego matzenstwa. Nie bylo zapewne chetnych do podejmowania wojny z po-
tezna juz wtedy Macedonia. Natomiast speinit sie inny dawny plan Olimpias, mat-
zenstwo Aleksandra z jej corka Kleopatra. Podczas uroczystych zaslubin tej pary
urzadzonych przez Filipa jesienia 336 r. p.n.e. na oczach gosci zgromadzonych
z calego 6wczesnego swiata Filip zostal zamordowany przez mlodego arystokra-
te macedonskiego Pauzaniasza, ktory zostal pokrzywdzony przez Attalosa stryja
Kleopatry, nowej zony Filipa i nie uzyskat satysfakcji ze strony Filipa. W relacjo-
nujacej te wypadki historiografii greckiej roi sie od podejrzen, ze i tu gléwna role
odegrata Olimpias jako utajona sprezyna tego zabdjstwa, cho¢ i Aleksander jej syn
byt podejrzewany o cicha aprobate.

Plutarch w Zywocie Aleksandra stwierdza tylko istnienie takich podejrzen, ale
Justyn, Zrédio pézne (III w. n.e.), oparte jednak na dziele wczesniejszym (z I w.
n.e.) i korzystajace z wiarygodnej tradycji, traktuje udzial Olimpias w przygoto-
waniu zamachu na Filipa za zupelie pewny. Wedlug tej tradycji to ona miata
przyszykowac konie czekajace na morderce i zaopiekowala sie jego zwlokami i co
roku odbywata obrzedy oczyszczajace przy jego grobowcu. Natomiast najbardziej
szczegolowy opis Smierci Filipa i wszystkich towarzyszacych okolicznosci zamiesz-
czony w dziele Diodora Sycylijskiego w ogdle o Olimpias nie wspomina. Zapewne
nie mozna bra¢ powaznie szczegdlow przytaczanych przez Justyna. Zabdjca Fi-
lipa miat dostateczne przyczyny do podjecia proby zemsty, ale pewnej pomocy
czy zachety ze strony Olimpias nie mozna wykluczy¢. Cate jej postepowanie by-
o skierowane na utrzymanie pozycji jedynej prawowitej krolowej Macedonii i na
zapewnienie nastepstwa tronu Aleksandrowi. Niebezpieczenstwo ze strony ewen-
tualnego syna z nowego malzenstwa Filipa istnialo i mogto spotegowac¢ obawy
Olimpias. Diodor nie wspomina takze o losach zony Filipa Kleopatry. Tymczasem
inne Zrdédla podaja, Ze i ona i jej coreczka zostaly zamordowane z rozkazu Olim-
pias, i to zamordowane okrutnie i ze Aleksander miat to swojej matce za zle.

Wraz z objeciem tronu Macedonii przez Aleksandra rozpoczat sie okres otwar-
tej juz dziatalnosci politycznej Olimpias, cho¢ bardzo do niej przywiazany syn usi-
lowal czasem powsciagac jej nadmierna zadze wladzy i ambicje przeprowadzania
swojej woli.

Olimpias wrécila wiec zwyciesko do Macedonii —jej syn objat tu tron, jej corka,
jako zona Aleksandra kréla Epiru, byla pierwsza kobieta Epiru. Olimpias mogta
wybiera¢ miedzy tymi dwoma dworami, wybrala Macedonie. Aleksander powie-
rzyt rzady w Macedonii, na czas swojej wyprawy do Azji, jednemu z najblizszych
mu wodzéw Antypatrowi. Olimpias postarala sie jednak usunac¢ na bok wszystkie
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mogace jej czyms zagrazac kobiety bliskie Filipowi, zreszta Aleksander przed wy-
ruszeniem na wyprawe pozbyt sie wszystkich krewnych i powinowatych ostatniej
zony swojego ojca, jak i innych mogacych pretendowac do tronu.

Olimpias pozostajac w Macedonii az do roku 331 p.n.e. byla w ustawicznym
konflikcie z Antypatrem. Pod tym wzgledem wszystkie nasze zrédta sa zgodne —
zaréwno wersja reprezentowana przez Arriana, Justyna i w pewnej mierze Plutar-
cha, jak i ta zyczliwsza i spokojniejsza wersja Diodora i Kurcjusza Rufusa. Przez
te piec¢ lat 336-331 Olimpias stale korespondowata z synem skarzac sie ciagle na
Antypatra. Antypater i jego otoczenie nie pozostawali dtuzni obawiajac sie wplywu
Olimpias na Aleksandra, ktéry byt do matki rzeczywiscie bardzo przywiazany.

Arrian (VII 12) podaje m.in., ze Antypater skarzy! sie na jej ktétliwe usposobie-
nie i brak umiarkowania nieodpowiedni dla matki Aleksandra. W zwiazku z tym
cytowano uwage Aleksandra, ze musi on nadmiernie placi¢ za dziesie¢ miesiecy
przebywania w jej tonie. Ale Olimpias tez zarzucala Antypatrowi pyche, ptynaca
z jego funkcji i ze wzgledow, ktére mu ta funkcja zapewnia; przez te pyche zapomi-
na, kto mu zapewnit te wysokie funkcje i uwaza sie za pierwszego wsréd Macedon-
czykéw i Grekow. Aleksander byt bardzo hojny dla przyjaciél, Olimpias wyrzucata
mu w listach, ze czyni swoich przyjaciét réwnymi krélom, ze w ten sposéb zapew-
nia im wielu przyjaciét a sam pozostaje samotny. Swojej matce tez zreszta posytat
mnostwo upominkéw, pisywal do niej czesto i informowat o wielu szczegétach wy-
prawy, ale nie pozwalat jej sie miesza¢ ani w sprawy cywilne ani wojskowe. I to byt
jej gtéwny zarzut wobec syna, ktory to zreszta znosit pogodnie. Kiedy jednak Anty-
pater przystat raz list z cala litania skarg na Olimpias, miat Aleksander powiedzie¢,
ze Antypater nie wie, iz jedna 1za matki zaciera dziesie¢ tysiecy listow.

W 331 r. p.n.e. Olimpias musiata opusci¢ Macedonie i znéw schroni¢ sie w Epi-
rze, tak wielka wrogos¢ wzbudzita bowiem wsréd poddanych swego syna. Byla to
sprawa zwiazana ze spiskiem Filotasa syna Parmeniona, jednego z najblizszych
Aleksandrowi wodzéw. Filotas zostat stracony po ciezkich torturach. Wielu Mace-
donczykéw wprowadzonych na wysokie stanowiska w armii wlasnie przez popar-
cie Filotasa wpadlo w panike, niektérzy usitowali uciec. Dwaj najblizsi przyjaciele
Filotasa — bracia Amyntas i Simis — zostali oskarzeni o udziat w spisku, trzeci ich
brat uciekl. Kiedy przed Aleksandra w obecnosci wojska wprowadzono oskarzo-
nych, krél przyznal, ze podejrzenia wobec nich nasunat mu juz dawny list matki.
Przedstawit takze i inne podstawy swoich podejrzen, ale dla nas istotna jest tutaj
sprawa intryg Olimpias. Amyntas zdotal sie wybroni¢ przed zarzutami, a nieche¢
Olimpias do niego wyjasnil w sposob, ktéry wzbudzit wsréd Macedonczykéw obu-
rzenie przeciwko niej. Mianowicie po zwycieskich bitwach Aleksandra pod Arbe-
la i Gaugamela, Amyntzs zostal wystany do Macedonii, aby stamtad sprowadzi¢
uzupekienia dla wojska. Aleksander nakazal mu Sciagna¢ nawet mtodych Mace-
donczykéw ukrywajacych sie w domu Olimpias i nie liczy¢ sie z nikim poza nim,
Aleksandrem. Amyntas wykonat $cisle rozkazy i narazil sie matce kréla. Wedtug
Kurcjusza Rufusa (VII 1, 5, ttum. pod red. L. Winniczuk) Amyntas tak mial powie-
dzie¢ w zakonczeniu swego przemdwienia: A matka twoja nie ma zadnego innego
powodu, zeby mnie przesladowac, chyba tylko to, ze wyzejcenitem Twaoje anizeli
wzgledy kobiety. Na zadanie wojska Aleksander uwolnit od podejrzenn Amyntasa
i jego braci.

Po takiej otwartej rozprawie i ujawnieniu bezpodstawnych oskarzen nie pozo-
stato Olimpias nic innego jak ponowne wycofanie sie do Epiru, gdzie rzady — pod
nieobecnos¢ meza prowadzacego wojne w Italii — sprawowata jej cérka Kleopa-
tra. Kiedy zas Aleksander krol Epiru zginat w 331/330 r. p.n.e. Kleopatra rzadzi-
la dalej sprawujac regencje w imieniu czteroletniego syna. Jej matka dzielnie ja
w tych rzadach wspomagata o czym swiadczy wspélczesna tym wypadkom mowa
atenskiego moéwcy Hyperejdesa datowana na 330 r. p.n.e. Otéz Atenczycy, zgod-
nie z wyrocznia Zeusa udzielona w jego swiatyni w Dodonie (pin. Epir), wystali do
Dodony dla statui bogini Dione, czczonej tam z Zeusem jako jego malzonka, cze-
$ci niezbedne dla rekonstrukcji czy odnowienia tego posagu — szczegdlnie twa-
rzy. Atenczycy w IV w. p.n.e. powazali niezmiernie wyrocznie¢ w Dodonie a przy
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zasieganiu jej rady otrzymali polecenie godnego odnowienia posagu Dione. Wy-
stali wiec tam wykonane przez najlepszych artystéw atenskich potrzebne czesci,
wspaniala szate i wreszcie poselstwo majace uczci¢ Dione wspaniala ofiara. I wte-
dy otrzymali od Olimpias pismo stwierdzajace, ze swiagtynia w Dodonie jest na
terytorium kraju, ktéorym ona zarzadza a zatem Atenczycy nie maja prawa tknac
tam czegokolwiek. Hyperejdes w swej mowie w obronie Euxenipposa twierdzi,
ze dwa razy protestowatl na zgromadzeniu ludowym przeciwko takiemu postepo-
waniu Olimpias. Wracat do tej sprawy w mowie w zwiazku ze zlota czasza, ktora
Olimpias przestata dla posagu bogini Hygiei (zdrowia) w Atenach i z oskarzeniem
jego klienta Euxenipposa o sprzyjanie Macedonii, poniewaz popart przyjecie tego
daru. Oskarzycielowi zarzuca Hyperejdes, ze on z kolei nie zareagowat na niedo-
puszczalna wypowiedZ Olimpias zakazujaca daréw z Aten dla Dodony mimo wy-
raznej woli wyroczni. A wiec znéw wystepuja znane skadinad cechy charakteru
Olimpias — wyniostos$¢ i che¢ przeprowadzenia wlasnej woli zaré6wno w sprawach
waznych, jak i mniej waznych.

Dosy¢ rychto Olimpias zagarneta cala wladze w Epirze, a Kleopatra udata sie
do Macedonii. Wedtug Plutarcha podzielity sie wladza. Aleksander dowiedziawszy
sie o tym powiedziat podobno, ze Olimpias zrobita lepszy wybdr, bo Macedonczy-
cy nie zniesliby rzadow kobiety. Zapewne jednak nie byl to taki zgodny podziat
wladzy czy zadan, Olimpias nie lubila dzieli¢ sie wladza i zapewne zmusita cérke
do opuszczenia Epiru. Zreszta Antypater zostal tez wtedy odwotany z Macedonii
(325/324 w. p.n.e.), a na jego miejsce wystano Kraterosa. Aleksander do konca
swoich dni utrzymujacy korespondencje z Olimpias, informujacy ja o swoich ob-
serwacjach w dalekich wyprawach, cho¢ nie mial ztudzen co do jej charakteru,
byt do niej przywigzany i wierzyl w jej lojalno$¢. Zamierzal nawet przeprowadzic¢
uznanie jej za istote boska, nie wiemy jednak jak sie do tego zamiaru odnosita
sama Olimpias.

Smier¢ Aleksandra Wielkiego w 323 . p.n.e. stanowi dla Olimpias poczatek po-
litycznej dziatalnosci na szersza skale i o znacznie wiekszym znaczeniu niz wcze-
Sniej. Wprawdzie Olimpias jeszcze za zycia syna zdobyta wtadze w Epirze, gdzie
zreszta dosy¢ rychlo stala sie przedmiotem powszechnej nienawisci, ale Aleksan-
der baczyl, aby nie mogta sie zbytnio miesza¢ w sprawy jego wielkiego panstwa.
Natomiast rozgrywki o wladze nad imperium stworzonym przez Aleksandra daty
Olimpias mozliwos$¢ rozwiniecia szerokiej dziatalnosci politycznej. Rozpoczeta od
proby zwalczenia dawnego swego wroga Antypatra, ktéry wciaz sprawowat re-
gencje w Macedonii, poniewaz Aleksander umart zanim Krateros majacy zastapic¢
dotychczasowego namiestnika Macedonii dotart na miejsce.

Olimpias przede wszystkim wszczeta zabiegi o zdobycie sprzymierzencéw w wal-
ce z Antypatrem, ktérego zreszta posadzala o otrucie Aleksandra za posrednic-
twem jego syna przebywajacego w najblizszym otoczeniu kréla. Poczatkowo Olim-
pias zamierzala doprowadzi¢ do malzenistwa Kleopatry z satrapa Frygii Leonnato-
sem, ktéry mial sie nawet zgodzi¢ na to powodowany ambicja, ale zginat pod Kran-
non w Tesalii w bitwie z Grekami, ktérzy na wies¢ o zgonie Aleksandra Wielkiego
zbuntowali sie przeciwko wladzy Macedonii. Olimpias sprébowata wtedy wydac
Kleopatre za Perdikkasa, ktéry objal regencje nad calym panstwem Aleksandra
i mial pod swoja opieka dwdch prawowitych nastepcow Aleksandra — Arrydajosa,
o ktérym juz byta mowa i pogrobowca Aleksandra Wielkiego, jego syna z ksieznicz-
ki perskiej Roksany, takze imieniem Aleksander. I ten plan sie nie udal, poniewaz
Antypater ofiarowal Perdikkasowi reke swojej cérki, i ten — obawiajac sie otwar-
tego zerwania z namiestnikiem Macedonii — wybrat jego cérke. Na dodatek inni
wodzowie Aleksandra dowiedziawszy sie o planach Olimpias i Kleopatry otoczyli
siostre zmartego kréla czujna opieka, aby zaden z nich przez to malzenstwo nie
zyskal przewagi w walce o wtadze. Tak wiec znéw Antypater zdotal sparalizowac
dziatania Olimpias.

Sprawy w Epirze tez sie skomplikowaly. Pojawili sie pretendenci do tronu. Stryj
Olimpias Arybas odsuniety od tronu w Epirze przez Filipa II na korzys$¢ mtodszego
brata Olimpias Aleksandra, znalazl schronienie wraz z rodzina w Atenach. Jego
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syn Eakides powrdcil do Epiru jako pretendent do tronu, ale tu Olimpias zrecznie
zdotata zyska¢ na niego ogromny wplyw. Formalnie objal panowanie i bardzo sie
przydat Olimpias jako dowddca wojska.

Antypater umart w 319 r. p.n.e., ale przedtem sprowadzil obu nastepcéw tro-
nu Arrydajosa i matego Aleksandra do Macedonii. Zona Arrydajosa byta wnuczka
Filipa II z jednej z jego kochanek, Eurydyka - Adeja, nie ustepujaca w ambicjach
matce Aleksandra. Nic dziwnego, ze Antypater umierajac ostrzegat Macedonczy-
kow, aby nigdy nie dopuscili do tego, zeby kobieta objeta panowanie nad nimi.

Dzieje Olimpias staja sie od tego momentu naprawde tragiczne: walki o wladze
miedzy dawnymi wodzami Aleksandra staly sie jeszcze bardziej zaciekle a stawka
w tej walce byla opieka nad prawowitymi pretendentami do tronu. Antypater zo-
stawil regencje i opieke nad Arrydajosem i malym Aleksandrem Polyperchontowi,
jednemu z dawnych towarzyszy Aleksandra Wielkiego. Syn Antypatra Kasander,
niezadowolony z decyzji ojca, stanowit dla niego powazne zagrozenie.

Wtedy nadszed! wielki dzien Olimpias — Polyperchont, w porozumieniu z przy-
jaciélmi z arystokracji macedonskiej, zwrdcit sie do Olimpias o objecie opieki nad
malym Aleksandrem i powrdt do Macedonii. Olimpias pozostata jednak na razie
w Epirze i stamtad usitowala sterowac¢ zawieraniem przymierzy popierajacych Po-
lyperchonta, poniewaz Kasander, ktérego tez podejrzewala o otrucie jej syna, zdo-
tal sobie zjedna¢ sprzymierzeiicéw wsréd dawnych dowddcéw Aleksandra repre-
zentujacych powazne sily jak Antygonos czy Ptolemeusz. Wierny domowi Alek-
sandra a wiec jego synkowi i Olimpias pozostal Eumenes, tez jeden z dowddcow
Aleksandra, ktory ruszyl z pomoca z Azji na Ptw. Balkanski. Obie strony staraly sie
zjedna¢ Macedonczykow i Grekéw. Olimpias przez pewien czas miala przewage
ze wzgledu na swdj autorytet dawnej krélowej Macedonii i matki Aleksandra Wiel-
kiego. Tak np. wystosowata list do Nikanora, ktoéry z poruczenia Kasandra utrzy-
mywat zaloge macedonska w portach atenskich, Munychii i Pireusie, aby zwrdcit
porty Atenczykom. To zjednato Atenczykow, ktorz zaczeli sie przechylac na strone
Polyperchonta. Walki na terenie Grecji trwaly ze zmiennym szczesciem. Wreszcie
Olimpias obawiajac sie, ze zona Arrydajosa Eurydyke na trwale uzyska wplywy
w Macedonii, rzucita do walki wojska Epirotéw pod wodza Eakidesa. W decyduja-
cej bitwie na granicy Macedonii obie rywalki wystapity w boju. Wojska Eurydyke
i Arrydajosa skladajace sie z Macedonczykéw na widok matki Aleksandra maje-
statycznie zblizajacej sie, wedlug niektérych zrédet w stroju Menady z orszaku
bachicznego, przeszly na jej strone. Arrydajos i Eurydyka wpadli w rece przeciw-
nikow.

Diodor daje przejmujacy opis zemsty Olimpias. Zamkneta Eurydyke i Arryda-
josa w ciasnym pomieszczeniu, do ktérego jedzenie, ledwie wystarczajace na pod-
trzymanie ich zycia, byto wpychane przez niewielki otwdr. Trwalo to wiele dni,
ale kiedy Macedonczycy zaczeli sie oburzac na tak nieludzkie traktowanie, Olim-
pias poslata grupe Trakéw, zeby zabili Filipa Arrydajosa. Eurydyke, ktéra nadal
twierdzila, ze to ona jest krélowa Macedonii, a nie Olimpias, postala sztylet, sznur
inaczynie z trucizna, zeby wybrala sobie rodzaj $mierci. Eurydyke przekleta Olim-
pias zyczac jej podobnego konca i powiesita sie bez stowa zalu na wltasnym pasku.
A miata wtedy okoto dwudziestu lat.

Niedlugo trwala przewaga Olimpias. W obawie przed odwréceniem sie losu
kazala zabija¢ wszystkich, ktérych posadzata o wrogosé, co nie zjednywato jej po-
pularnosci w Macedonii. Kiedy Kasandrowi udato sie przebi¢ z wojskami do Mace-
donii, Olimpias, zostawiajac dowddztwo nad wojskiem jednemu z wiernych gwar-
dzistow Aleksandra, sama z malym Aleksandrem i jego matka, gromada bliskich
sobie kobiet i ich dzieci schronila sie w miescie Pydna i tam sie zamknetla z cze-
$cia wiernego wojska oczekujac kleski Kasandra. Nadzieja. byla prézna, w oble-
zonej Pydnie zapanowatl giéd prowadzacy do kanibalizmu. Warunki byty straszne.
Wreszcie Olimpias usitowala wyrwac sie droga morska, ale Kasander dowiedziat
sie o tych planach i zdotat schwyta¢ statek, na ktérym zamierzata uciec. Poddata
sie otrzymujac zapewnienie bezpieczenstwa.

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 97



Kasander zebrat krewnych tych, ktérzy zgineli za sprawa Olimpias, zeby ja
oskarzyli przed zgromadzeniem Macedonczykow. Olimpias sadzono w jej nieobec-
nosci i zostata skazana na $mieré. Kasander tak sie jednak batl jej wplywéw, ze
zaproponowat jej wyjazd morzem do Aten z zagwarantowaniem bezpieczenstwa.
Krdlowa jednak nie miata zaufania i zazadata umozliwienia jej obrony przed zgro-
madzeniem. Kasander obawiat sie jednak jej autorytetu ciagle istniejacego wsrod
Macedonczykdéw i postal az dwustu ludzi zeby ja zabili w patacu. Ci jednak, kiedy
staneli wobec niej, nie zdobyli sie na to. Wreszcie zgineta z rak krewnych ludzi
przez nia zabitych bez prosby o taske czy krzyku.

W tym czarnym obrazie Olimpias sa pewne elementy lagodniejsze — jej wielka,
wzajemna mito$¢ do syna i do innych jej dzieci i wnukéw. Nie znamy blizej tego
zycia rodzinnego. Trzeba tez pamietaé¢, ze w domu panujacym Epiru a takze Mace-
donii intrygi, morderstwa nie byly rzadkoscia. Kiedy jednak popelniala je kobieta,
jedna z pierwszych przedstawicielek dlugiego szeregu ambitnych kobiet z helleni-
stycznych dynastii, budzito to specjalne zgorszenie wspdlczesnych i znalazto ono
odbicie w ocenie jej postaci w Zrédtach.

Wspdlczesnie z Olimpias a takze nieco pdzniej, jeszcze w okresie diadochdw,
czyli dawnych dowddcéw Aleksandra walczacych o wtadze, pojawily sie i inne
wybitne kobiece postacie grajace duza role w burzliwym zyciu politycznym te-
go okresu. O zadnej jednak nie wiemy tyle, co o Olimpias. Zonie Filipa II i matce
Aleksandra Wielkiego wszyscy historycy podejmujacy tematy zwiazane z budo-
wa potegi macedonskiej i Swiatowego imperium poswiecali z koniecznosci wiele
uwagi. Inne kobiety z dynastii panujacych w panstwach hellenistycznych dzialaly
w znacznie mniejszej skali i stad mniej o nich wiemy. W dynastii macedonskiej po
pelnych ambicji kobietach IV w. p.n.e. kobiety nastepnych pokolen nie przejawiaty
juz tak zywej dzialalnosci. Moze mial troche racji Aleksander Macedonski twier-
dzac, ze Macedonczycy nie zgodziliby sie nigdy na rzady kobiety. W cieniu tez na
0go6! pozostaja kobiety rzadzacej grupy w monarchii Seleukidéw, natomiast wiele
barwnych i interesujacych zycioryséw znajdujemy wsrdod kobiet z dynastii ptolo-
mejskiej panujacej w Egipcie. Zanim jeszcze nastepcy Aleksandra przeprowadzili
trwaly podzial jego imperium miedzy siebie, jeszcze jedna kobieta osiagneta za-
szczytne miejsce w dziejach tego okresu. Byla to corka Antypatra — Fila.

W przeciwienstwie do Olimpias, Fila wystepuje w historiografii greckiej ja-
ko postac jednolicie pozytywna. Antypater mial oprécz syna Kasandra trzy cér-
ki. Zastosowal umiejetnie bardzo rozpowszechniona pézniej praktyke zawiera-
nia i utrzymywania sojuszy politycznych przy pomocy odpowiednich matzenstw.
Wszystkie trzy jego corki zawarly malzenstwa z najwybitniejszymi dowddcami
Aleksandra, ktorzy liczyli sie w walkach o spadek po nim. Najstarsza corka Anty-
patra Fila uznana jest przez zrédia starozytne za kobiete o wyjatkowej madrosci.
Antypater uchodzil za najmadrzejszego z nastepcow Aleksandra, to on przeciez
zdotatl sie utrzymac na tronie Macedonii mimo intryg Olimpias i jej staran o oba-
lenie jego wplywoéw na tym terenie. Fila odziedziczyla zdolnosci i rozum swego
ojca, wedlug Diodora radzit sie on corki w waznych sprawach, kiedy jeszcze byla
nieduza dziewczynka.

Otz Krateros, ktéry w momencie smierci Aleksandra odprowadzat czes¢ jego
wystuzonych juz Zolnierzy do Macedonii, udzielit Antypatrowi pomocy przeciwko
Grekom.

Wojna lamijska, ktéra wybuchta na wies¢ o zgonie Aleksandra miedzy Greka-
mi a panujacymi w Grecji Macedonczykami, toczyla sie ze zmiennym szczesciem.
Antypater mial podstawy do wdziecznosci wobec Kraterosa. Kiedy wiec po odnie-
sieniu zwyciestwa przybyli do Macedonii, Krateros otrzymatl hojne dary i File za
zone. Krateros byt mezczyzna niezwyktej urody, moze wiec to matzenstwo ,poli-
tyczne” zaaranzowane przez Antypatra nie spotkalo sie z niechecia ze strony Fili.
Trwato ono jednak krétko. Po roku Krateros zginal w bitwie z Eumenesem, jednym
z generalow Aleksandra. Na tle charakterystyk innych postaci pierwszoplanowych
w walkach o spuscizne po Aleksandrze Wielkim i Krateros, i Fila stanowia wyja-
tek. Krateros odznaczat sie podobno ogromna lojalnoscia w stosunku do Aleksan-
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dra i jego nastepcéw, ktorzy przez pewien czas powierzeni byli jego opiece. Byt
skromny, nie przejal zamitowania do luksusowych obyczajéw dworu perskiego,
byt umiarkowany i zachowatl obyczaje macedonskie, chetnie polowat i uprawiat
wszelkie ¢wiczenia fizyczne. ROwniez pieknie méwit i byt peten uroku. Byt tez nie-
zmiernie lubiany i popularny w wojsku macedonskim. Antypater dobrze wybrat
meza dla swojej ukochanej, najstarszej cérki. Byt tez Krateros — regent catosci
imperium Aleksandra i opiekun jego nastepcéw — waznym partnerem politycz-
nym. Jego rychlej $mierci nie mozna bylo przewidzie¢. Z tego zwiazku narodzit sie
syn, ktérego Fila nazwala Kraterosem.

W skomplikowanej sytuacji politycznej, szukajac nowych sprzymierzencéow An-
typater pospieszyt sie z ponownym wydaniem Fili za maz. Kiedy po przeszio czte-
rech latach odwieziono Fili kosci Kraterosa byla juz od dawna powtérnie zamezna.
Na meza wybral jej syna Antygonosa, Demetriosa, zwanego pdzniej Poliorkete-
sem. Z punktu widzenia politycznego byto to posuniecie madre. Antygonosowi za-
lezato na poparciu ze strony Antypatra majacego pod rzadami Macedonie i wpltywy
w Grecji, a wiec trzymajacego w pewnym sensie w reku dostep do rekrutéw stale
potrzebnych diadochom dla uzupekniania wojsk. Dla Antypatra po $mierci Krate-
rosa Antygonos wybijajacy sie na czoto w tej fazie walk byl sprzymierzencem nie
do pogardzenia. Najmniej zadowolony z tej propozycji byl Demetrios, znacznie
mlodszy od Fili, ktéry nie kryl swojej niecheci wobec propozycji ojca. Nie wiemy,
jak to bardzo szybkie ponowne malzenstwo przyjeta Fila. Z calej jej drogi zyciowej
zdaje sie wynikaé, ze kierowala sie bardziej rozumem politycznym niz emocjami
a zreszta podobnie jak jej rodzenstwo byla bardzo przywiazana do ojca i wczesnie
wciagnieta w jego gre polityczna. Demetrios podobnie jak Krateros byl mezczy-
zna o wyjatkowej urodzie. W przeciwienstwie jednak do pierwszego meza Fili byt
niepohamowany w swoich mitostkach. O jego licznych zwiazkach trwatych bedzie
mowa w dalszy ciagu, Zrédla podaja takze i dos$¢ spora liste jego zwiazkéw chwi-
lowych. Trudno wiec przy tym matzenstwie Fili mowi¢ o zgodnosci usposobienia
czy charakteru malzonkéw. Niemniej jednak Fila byla zona lojalna i w niemalym
stopniu pomogta Demetriosowi w uzyskaniu pozycji politycznej. Demetrios musiat
ustapic¢ ojcu i $lub odbyt sie w 321 /320 r. p.n.e.

O okresie zycia Fili miedzy 315 a 301 3 p.n.e. (rokiem bitwy pod Ipsos, kté-
ra wlasciwie stanowita koniec okresu diadochéw) Zrédia prawie milcza. W 315 r.
dotarty do niej prochy Kraterosa, a w 304 r. podczas oblezenia Rodos przez Deme-
triosa jeden z kapitanow floty Rodos zdotat przechwyci¢ okrety zaopatrujace armie
Demetriosa. Miedzy innymi wpad! w jego rece okret pltynacy z Cylicji, na ktérym
znalazl szaty krélewskie i reszte wyposazenia, ktére Fila z wielkim trudem przy-
gotowata i wystata do meza. Byto to niedtugo po przyjeciu przez bytych dowddcow
Aleksandra tytutéw krélewskich, a wiec po ostatecznej rezygnacji z utrzymania
calosci imperium Aleksandra. Demetrios zreszta, w przeciwienstwie do pierwsze-
go meza Fili Kraterosa, byl znany z zamilowania do przepychu a szczegélnie do
bardzo ozdobnych i kosztownych szat. Miedzy innymi w kilku przekazach jest mo-
wa o wspanialej haftowanej zlotem chlamidzie Demetriosa, ktéra pozostata nie-
dokonczona, bo zaden nastepny krél Macedonii, cho¢ byli niektorzy tez lubiacy
okazywac swe bogactwo, nie mial odwagi wlozenia tak wspanialej szaty.

Tymczasem jednak zmieniata sie sytuacja polityczna i uleglty powaznemu prze-
ksztalceniu przymierza i uktady. Kiedy syn Antypatra, a brat Fili — Kasander, stat
sie wrogiem Antygonosa, a wiec i jego syna, i zaczely sie walki o wptywy w Grecji,
pozycja Fili ostabla. Byla przeciez ona w tym malzenstwie glownie pewna gwa-
rancja utrzymania przymierza miedzy Antygonidami a Antypatrem i pdZniej jego
nastepcami. Przy odwroceniu sie przymierzy Fila znalazta sie wiec miedzy wro-
gimi sobie bratem Kasandrem i mezem Demetriosem. Plutarch w zywocie Deme-
triosa podkresla niezwykly takt i talenty dyplomatyczne Fili. Diodor zas pisze o jej
przenikliwo$ci i madrosci, umiata nawet uspokoic¢ niepokoje w obozie rozmawiajac
z inicjatorami zamieszek z kazdym indywidualnie i umiejac do nich trafi¢, poma-
gata ubogim wydajac za maz za wtasne srodki ich siostry czy corki, wstawiata sie
za niestusznie skazanymi. Przetrwata przy Demetriosie nawet w okresie ostrego
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konfliktu miedzy nim a Kasandrem. Wlasciwe jej talenty polityczne objawily sie
po 301 r. p.n.e., po rozstrzygajacej los Antygonidéw przegranej bitwie pod Ipsos.
Ojciec Demetriosa tam zginal, Demetrios zdotal sie uratowac i zachowac swoja
flote. Jeszcze przed Ipsos, zapewne tez szukajac nowych sojuszy, Demetrios za-
warl w 303 r. malzenistwo z ksiezniczka Epiru, siostra Pyrrusa, Deidameja. Byto
to malzenstwo zawarte niezwykle uroczyscie i bylo zapewne ciezkim ciosem dla
Fili. Nie wiadomo, gdzie wtedy bytla.

Zapewne jednak, mimo tych wypadkéw odegrata swoja role w zblizeniu De-
metriosa z Seleukosem, ktéry opanowal czes¢ terenéw Azji. Spotkali sie w Syrii
w Rhossos i zawarli ze soba umowe ukoronowana matzenstwem Seleukosa z cor-
ka Demetriosa i Fili Stratonike. Niedtugo potem Fila, zapewne z polecenia meza,
udata sie w misji dyplomatycznej do Macedonii do Kasandra. Szto o ztagodzenie
nowego napiecia wywotanego przez usuniecie za sprawa Demetriosa i Seleukosa
satrapy Cylicji. Dzialalno$¢ Fili przyczynila sie w czesci przez pertraktacje z Syria
i Macedonia do rozbicia dawnej koalicji przeciwko Antygonidom zawartej w 301 r.
Nowy uktad polityczny byt znacznie korzystniejszy dla Demetriosa i poprawito to
niewatpliwie pozycje Fili. Szczegdlne wplywy uzyskata w momencie, gdy Deme-
trios po $mierci Kasandra zdoby! wreszcie wladze w Macedonii. Fila, cérka wielo-
letniego namiestnika a potem wtadcy Macedonii Antypatra, jako zona Demetriosa
w pewnym sensie legalizowata objecie przez niego tronu tego kraju, szczegdlnie,
ze synowie Kasandra byli nieletni. Zreszta Demetrios jednego zabit, z drugi uciekt.
Demetrios wraz z Fila panowali w Macedonii w latach 294-287 p.n.e. Nie byt to
jednak koniec walk i rywalizacji o Macedonie. Demetrios zostat pokonany. Mace-
donie podzielono miedzy Pyrrusa i Lizymacha. Filz, ktéra wraz z mezem schronita
sie w twierdzy Kasandrea, nie mogac znies¢ kleski Demetriosa popelnita samobdj-
stwo zazywszy trucizne, bardziej mu wierna w ztej chwili niz w dobrych. Demetrios
przez pewien czas kontynuowatl walke, ale to juz inna historia.

Zgodna opinia zrédet — Plutarcha i Diodora — przekazata postac¢ Fili jako ko-
biety o cechach zdecydowanie pozytywnych. Mozliwe, ze obaj ci znacznie p6zniejsi
od opisywanych wypadkéw pisarze czerpali swe wiadomosci z dziela tego samego
historyka hellenistycznego. Niemniej jednak ta charakterystyka najstarszej corki
Antypatra wydaje sie wiarygodna. Fila w swej dziatalnosci politycznej postepowa-
ta lojalnie i tagodzaco, starata sie o dobro swego meza, a czesto i innych ludzi.
Znacznie ambitniejsza Olimpias walczyla nie tylko o wlasna wtadze, ale o wtadze
dla swego syna a potem wnuka.

Bohaterka, ktorej losy teraz chce przedstawi¢, ambitna i drapiezna, walczyta
chyba gléwnie o siebie. Byla to Arsinoe II, corka Ptolemeusza I Sotera i Berenike,
corki Magasz i matki Megasa, kréla Cyreny (w pin. Afryce). Najp6Zniejsza mozliwa
data jej urodzin jest rok 316 p.n.e. Byta kobieta wielkiej urody, podobnie jak jej
matka, po ktérej odziedziczyla tez nieprzeparty podobno wdziek. Pierwsze mal-
zenstwo Arsinoe bylo dzietem jej ojca. Okoto 299/298 r. zostata wydana za maz
za Lizymacha z Tracji, jednego z wybitnych diadochéw. Ptolemeusz Soter, cho¢
sam zawarl przynajmniej ostatnie swoje malzenstwo z mitosci, to losami swoich
dzieci kierowatl raczej z punktu widzenia korzysci politycznych. Lizymach byt duzo
starszy od Arsinoe, mial dzieci w jej wieku lub starsze, a byl tez w tym momen-
cie zonaty z Amastris, bratanica Dariusza. Amastris byla poprzednio Zzona Krate-
rosa z okresu malzenstw dowdédcéw Aleksandra z Persjankami, zgodnie nie tyle
z zyczeniem co z nakazem Aleksandra (tzw. sluby w Suzie). Krateros rozstal sie
z Amastris by ozenic sie z Fila, cérka Antypatra. Wtedy Amastris wyszta za maz za
Dionizjusza, wladce Heraklei Pontyjskiej. Po $mierci Dionizjusza Amastris objeta
rzady w Heraklei w imieniu nieletnich swych dzieci, az do momentu malzenstwa
z Lizymachem, ktéremu tuz przez bitwa pod Ipsos zalezalo na zyczliwosci i pomo-
cy mieszkancéw Heraklei. Malzenstwo to trwalo jednak tylko dwa lata, Amastris
znéw zostata odestana przez meza, ktéry chcial zawrzeé¢ malzenstwo z Arsinoe.

Niektére przekazy zrédlowe utrzymuja, ze ze strony starzejacego sie Lizyma-
cha byto to malzenstwo z mitosci, a nie tylko dla polepszenia stosunkéw z Ptoleme-
uszem. Amastris wrécita do Heraklei, gdzie rzadzita dalej. Zalozyta wiele miast,
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bita wtasna monete. Po jej Smierci w 285 r. Lizymach nalezace do niej miasta po-
darowal Arsinoe. Wydaje sie zreszta, ze ta mloda, ambitna kobieta zdotala sobie
catkowicie podporzadkowac¢ starego meza. W miastach, ktére jej przyznal, rza-
dzita zelazna reka. W Heraklei twardo w jej imieniu piastowat wladze Herakleides
z Kyme. P6Zniej nieco uzyskata takze Kasandree, a Efez na jej czes$¢ zostat przemia-
nowany na Arsinoee. Ale najlepszym dowodem jej wptywu na Lizymacha jest los,
jaki zgotowata Agatoklesowi, synowi Lizymacha z malzenstwa z cérka Antypatra
Nikaja. Kiedy Arsinoe przybyla na dwoér Lizymacha, Agatokles miat dwadziescia
lat, Lizymach zblizal sie do siedemdziesieciu. Niektore zrédla podaja, ze Arsinoe
zakochala sie w pasierbie, ale jej uczucia zostaly odtracone i stad jej nieche¢ do
niego. Miata Arsinoe z Lizymachem trzech synéw, jest wiec zupelie mozliwe, ze
jej wrogos¢ wobec Agatoklesa byta wywotana checia zapewnienia dziedzictwa tro-
nu swoim dzieciom i obawa, ze Agatokles jako najstarszy syn i na dodatek wnuk
Antypatra moze ubiec jej dzieci.

Skomplikowane stosunki rodzinne w dynastiach wyrostych na gruzach monar-
chii Aleksandra prowadzity do wielu konfliktéw i mniej lub bardziej jawnych kno-
wan. Zona Agatoklesa byta Lizandra siostra przyrodnia Arsinoe, cérka Ptoleme-
usza I i Eurydyki corki Antypatra. Arsinoe wiec pochodzaca ze zwiazku mniej le-
galnego niz Lizandra (jej matka byta kochanka, a potem dopiero stala sie Zona Pto-
lemeusza) stala sie tesciowa swojej przyrodniej siostry, na dodatek byla krélowa
a Lizandra tylko zona nastepcy tronu. To jeszcze komplikowato sytuacje i zapewne
wzmagato obawy Arsinoe co do nastepstwa tronu i jej wlasnej pozycji. Lizymach
byt juz czlowiekiem starym. Przybyt tez do Lizandry jej brat Ptolemeusz Kerau-
nos, ktéremu ojciec odméwit nastepstwa tronu na rzecz rodzonego brata Arsinoe
pdzniejszego Ptolemeusza II. Byt to efekt staran Berenike, matki Arsinoe. Faktem
jest, ze mlody, zdolny i juz wyprébowany w walkach syn Lizymacha zostal zamor-
dowany z rozkazu ojca przy pomocy macochy. Wedlug jednej wersji podano mu
trucizne, wedlug innej mato prawdopodobnej, brat przyrodni Arsinoe Ptolemeusz
Keraunos zabit uwiezionego z rozkazu Lizymacha Agatoklysa. Miata ta $mier¢ by¢
wynikiem intryg Arsinoe, ktéra oskarzala Agatoklesa przed mezem o nielojalnos¢
wobec niego.

To synobdjstwo wywotalo powszechne oburzenie, takze wsréd dawnych towa-
rzyszy Lizymacha, a moze zostato wykorzystane przez Seleukosa, ktéry wyruszyt
z armia przeciwko Lizymachowi. Lizandra i Ptolemeusz Keraunos zbiegli do nie-
go proszac o pomoc. W bitwie pod Kyrupedion (281 r. p.n.e.) Seleukos pokonat
Lizymacha, ktéry stracil tez w tym starciu zycie.

Arsinoe przebywajaca w swoim miescie Arsinoei, dawniejszym Efezie, z tru-
dem uratowata zycie, bo stronnicy Seleukosa wzieli géore w miescie. Przebrata
W swoje szaty swoja sluge wydajac ja w ten sposdb na $mieré, a sama w lach-
manach z przyczerniona twarza dostala sie do portu i na okrety, ktére mialy ja
dowiez¢ do Macedonii. Arsinoe z trojgiem dzieci schronila sie w Kasandrei. Ar-
sinoe miala niezmierne bogactwa i mogta sobie pozwoli¢ na cala armie najemni-
koéw. Nie byt to jeszcze koniec burzliwych przygdd jej zycia. Ptolemeusz Keraunos,
ktory jak zaden z bohateréw wczesnego hellenizmu byt znany z nielojalnosci i nie-
dotrzymywania uméw i przymierzy oraz ze zbrodni, skorzystal z pierwszej okazji,
by zamordowac¢ Seleukosa, ostatniego z walczacych o wladze wodzow, czlowieka,
ktory Keraunosa wielokrotnie chronit. Keraunos wtozyt krélewski diadem, zjawit
sie z przyboczna gwardia w obozie i uzyskal obwotanie go krélem przez armie.
W ten sposob Keraunos stat sie krolem Macedonii i Tracji, dawnych terenéw Lizy-
macha.

Obecnos¢ Arsinoe i jej syndw, prawowitych nastepcow Lizymacha w Kasandrei
niepokoita Ptolemeusza. Znal ambicje Arsinoe i wiedziatl zapewne, Ze bedzie sie
starala uzyska¢ tron Macedonii dla swego najstarszego syna przy pomocy Ptole-
meusza II krdla Egiptu.

Keraunos starat sie stworzy¢ koalicje, zjednujac sobie swego przyrodniego bra-
ta Ptolemeusza II i Pyrrusa kréla Epiru, szykowal sie bowiem do walki z Anty-
gonosem Gonatasem synem Fili i Demetriosa Poliorketesa i z Antiochem, synem
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Seleukosa. Kiedy za$ udato mu sie pokona¢ Antygonosa i wyprze¢ go z Grecji i Ma-
cedonii oraz zawrze¢ pokdj z Antiochem zastawil pulapke na Arsinoe. Udajac, ze
jest w niej zakochany zaproponowat jej malzenstwo. Arsinoe znata co prawda cha-
rakter swego przyrodniego brata i nie miata do niego zaufania, Keraunos gtosit
jednak, ze zamierza adoptowac jej synéw i oddac im krélestwo Macedonii i Ze go-
tow jest ztozy¢ na to najuroczystsza przysiege w obecnosci wystannika Arsinoe. Ta
obawiala sie ciagle, ale kiedy Keraunos ztozyl te przysiege uroczyscie, doszla do
wniosku, ze moze malzenstwo jej z Keraunosem bedzie stanowito jaka$ ochrone
dla dzieci, zreszta Keraunos obiecat takze ja ukoronowac na krélowa Macedonii.

Mimo ostrzezen najstarszego syna Arsinoe zgodzila sie na slub, ktéry odbyt
sie bardzo uroczyscie i ku ogdlnej radosci. Keraunos wtozyt jej diadem na gto-
we i uznat ja za krélowa. Nie wiemy gdzie sie odbyta uroczystos¢ zaslubin, ale
na pewno nie w Kasandrei. Zaprosita wiec meza do Kasandrei spetniajac w ten
sposéb jego tajone checi dostania sie do tej twierdzy. Arsinoe wyprzedzita meza,
ogtlosila w miescie $wieto, kazata przystroi¢ je uroczyscie, zbudowac ottarze i skia-
dac¢ ofiary. Swoich dwéch synéw, szesnastoletniego Lizymacha i trzynastoletniego
Filipa, wystata na spotkanie ojczyma. Ptolemeusz przywitat sie z nimi serdecznie,
ale skoro tylko wszed! w bramy miasta kazat chlopcéw zamordowacé. Uciekli przed
zbirami do matki i zostali zamordowani w jej objeciach mimo jej krzykéw i skarg,
mimo tego, Ze starala sie chroni¢ dzieci wlasnym ciatem. Nie pozwolono jej na-
wet pochowac dzieci i wywleczono ja z miasta w podartej odziezy w towarzystwie
dwdch niewolnikéw. Po raz drugi wiec Arsinoe uratowala zycie i zapewne tylko
dzieki temu, ze Keraunos bat sie zemsty kréla Egiptu. Arsinoe schronita sie na wy-
spie Samotrake a potem na dworze kréla Egiptu, swego brata, ktéry rzadzit wraz
z zona Arsinoe I, cérka Lizymacha z ktéregos matzenstwa.

Arsinoe na dworze Ptolemeusza zastosowala te sama taktyke, co przed tym
w rodzinie Lizymacha. Dosy¢ szybko zdotala nastroi¢ swego brata niechetnie do
jego zony obciazajac ja podejrzeniem o spisek przeciwko krélowi. Arsinoe I zo-
stala odestana do Koptos okoto 278 lub 277 r. p.n.e. pod pozorem cudzoldstwa
i Ptolemeusz mogt sie ozeni¢ oficjalnie z Arsinoe II. Malzefistwo miedzy rodzen-
stwem bylo w oczach Grekéw niedopuszczalne, natomiast byto znane i uznawane
w Egipcie. Nieznana jest dokladna data zawarcia malzenstwa, ale na pewno przed
274 r. p.n.e., bo juz na steli hieroglificznej z Pithom datowanej na 274/273 r. p.n.e.
Arsinoe II wystepuje jako malzonka kréla. Otoczenie macedonskie i greckie pogo-
dzilo sie jako$ z matzenistwem kréla Ptolemeusza z siostra.

Teokryt, poeta tych czaséw, w swoim utworze Pochwata Ptolemajosa stawi kro-
la miedzy innymi za to malzenstwo, opisujac w koncu swego utworu czes$¢ okazy-
wana przez Ptolemeusza jego rodzicom i ofiary sktadane przez niego na ich otta-
rzach mowit:

On sam, a z nim matzonka — najlepsza to Zona

Z wszystkich, ktére mezowie tulg w swych ramionach.
Dla brata i matzonka wielka jest jej mitosc.

Talk tez swiete wesele ongis sie odbyto

Dzieci Rei i wladcow w niesmiertelnych gronie,

Kiedy dziewiczej Iris wonne staty dtonie

Dla Zeusa i dla Hery jedno juz posianie.

(w. 128-134, tlum. A. Swiderkéwna)

Zostalo wiec to matzenstwo poréwnane do malzenstwa Zeusa i Hery.

Przy trzecim maltzenstwie osiagneta wreszcie Arsinoe swdj cel. Zostata krélowa
i wspélrzadczynia poteznego panstwa.

Historycy zastanawiaja sie nad przyczyna zawarcia tego malzenstwa przez Pto-
lemeusza. Arsinoe miala juz wtedy okoto czterdziestu lat, Ptolemeusz byt mtod-
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szy, wiec dopatruja sie tu niektérzy wylacznie celu politycznego. Arsinoe ciagle
przeciez dzierzyla wladze w przyznanych jej przez Lizymacha miastach. W eks-
pansywnej polityce morskiej Ptolemeusza II oparcie w miastach Azji Mniejszej
i nawet Macedonii (Kasandrea) mialo niemata wage. Przypuszczaja tez, Zze mo-
gla tu dziala¢ obawa przed pretensjami Arsinoe do tronu, byla przeciez starsza
corka tych samych rodzicéw. Istnieje tez moze pewien zwigzek miedzy tym mal-
zenstwem a dzialaniem Magasa, syna Berenike, zony Ptolemeusza I, ktéremu je-
go ojczym powierzyt rzady w Cyrenaice, a Magas wykorzystujac pézniej sytuacje
uznat sie za wtadce niezaleznego. Zrédla nie dajq podstawy do ustalenia motywéw
Ptolemeusza dla zawarcia malzenstwa z Arsinoe.

Nie ulega jednak watpliwosci, ze energia, bezwzglednos¢ i zrecznos¢ w intry-
gach starszej siostry odegrata tu powazna role. Niektorzy historycy przecenia-
ja wplyw Arsinoe na polityke Ptolemeusza czyniac z niego ulegtego, bezwolnego
wladce. Wiadca Egiptu i przed matzenstwem ze swa siostra byt bardzo aktywnym
wladca, prowadzacym zdecydowana polityke miedzynarodowa i militarna, czesto
wienczona sukcesem. Przez kilka lat swego malzenstwa z Ptolemeuszem (umarta
w 270 r. p.n.e.) Arsinoe osiagneta szczyt wladzy mozliwej dla kobiety. Matzenstwo,
jesli idzie o strone osobistq, nie byto chyba zbyt udane, bo Zrédta notuja w tym cza-
sie wiele mitostek Ptolemeusza. Arsinoe uzyskala jednak miano krélowej na trwate
i uzyskata cos o wiele w Egipcie wazniejszego, uzyskala imie nadawane przez ka-
planéw w momencie objecia tronu przez monarche. W jej wypadku brzmiato ono:
Krélewska corka, siostra i matzonka, wielka wladczyni obu krajow. Arsinoe na
pewno byla rzeczywista wspdlpanujaca nie tylko z nazwy, cho¢ trudno wykazaé
jej udzial w poszczegélnych posunieciach Ptolemeusza. Swiadectwem jej znacze-
nia moze by¢ choc¢by fakt ustanowienia jej kultu jeszcze za zycia i ogromnego
rozpowszechnienia tego kultu po jej $mierci. Przydomek Filadelfos — ,kochajaca
brata” byl zwiazany z nig, dopiero pdzniej zostat przeniesiony zwyczajowo takze
na jej meza i brata; w zapiskach w dokumentach spotykamy wzmianki o boskim,
kochajacym sie rodzenstwie (filadelfoi — w liczbie mnogiej).

Ze wspomnianej juz steli z Pithom wiadomo, ze Arsinoe brata udzial w podrézy
meza na granice wschodnia w 274/273 r. p.n.e., kiedy ja obwarowywat w oczeki-
waniu starcia z Seleukidami. Niektore Zrodia i niektérzy historycy sa nawet gotowi
jej przypisac i plan pierwszej wojny syryjskiej (274-271 p.n.e.) i jego przeprowa-
dzenie. Zdaje sie tez nie ulega¢ watpliwosci aktywnos¢ Arsinoe w polityce Egiptu
w stosunku do miast greckich i panujacego w Macedonii Antygonosa Gonatasa, sy-
na Demetriosa Poliorketesa i Fili. Arsinoe byta zacieta przeciwniczka Antygonosa,
moze dlatego, ze jako zona Lizymacha sama pretendowata do wtadzy w Macedonii
i liczyla na jej odzyskanie przez matzenstwo z Ptolemeuszem Keraunosem. Moze
zreszta miala nadzieje, ze na tym tronie zasiadzie uratowany od $mierci w Kasan-
drei jej i Lizymacha najstarszy syn Ptolemeusz. Sa to zreszta wszystko domysty
i hipotezy, poniewaz nie mozna stwierdzi¢ na podstawie Zrdédet jakie byly dalsze
losy tego Ptolemeusza. Wprawdzie jeszcze kilka lat wystepuje jaki$ Ptolemeusz ja-
ko wspolirzadca Ptolemeusza Filadelfa, w literaturze przedmiotu przewaza jednak
ostatnio poglad, ze byt to syn Ptolemeusza II i Arsinoe I, ktéry wczesnie zmart.

O popularnosci Arsinoe jako wspoéirzadczyni Ptolemeusza II swiadczy takze
stela z Aten zawierajaca uchwate powzieta na wniosek Chremonidesa i decydu-
jaca o wybuchu tzw. wojny chremonidejskiej prowadzonej przez koalicje miast
greckich przeciwko Macedonii. Otéz inskrypcja ta wymienia jako popierajacego
te walke o wolnos$¢ miast greckich Ptolemeusza Filadelfa zgodnie z politykq jego
przodkow i jego siostry. Napis ten zostal sporzadzony dwa lata po $mierci Arsi-
noe (umarta w 270 r. p.n.e.), wiec trzeba chyba przyjac teze, ze wzmianka o po-
stepowaniu Ptolemeusza zgodnie z polityka jego zmartej Zony jest raczej formuta
uprzejmosciowa niz wskazaniem na jakie$ konkretne dziatania polityczne Arsinoe
przygotowujace wojne chremonidejska. Tym niemniej jest to dowdd jej autoryte-
tu na tych terenach takze. Mozna jej tez chyba przypisa¢ udzial we wzmacnianiu
floty egipskiej i w rozwoju potegi morskiej Egiptu.
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Kult Arsinoe rozpowszechnit sie bardzo szybko. W Aleksandrii w zorganizo-
wanym kulcie Arsinoe co roku zmieniala sie kaptanka, ktéra miala tez funkcje
eponimiczne (okreslajace date roczna). Podobnie byto w drugim greckim miescie
Egiptu, w Ptolemais.

W calym Egipcie w réznych miejscowosciach laczono kult Arsinoe z kulta-
mi miejscowych, egipskich bogéw. W Fajum na rzecz jej kultu ptacono podatek
w naturze ze zbioréw winnej latorosli i owocow. W Memfis byla specjalna Swiaty-
nia, takze w Aleksandrii — Arsinoeion — ufundowana przez jej meza i brata. Kult
wspdlny Arsinoe i Ptolemeusza II pojawia sie i rozpowszechnia nieco chyba po6z-
niej. Spotyka sie takze wyplywajace z két greckich taczenie kultu Arsinoe z kultem
Afrodyty. Wreszcie o autorytecie Arsinoe swiadcza liczne miejscowosci nazwane
lub przemianowane na jej cze$¢ — Arsinoea, Filadelfia, Thezdelfia. Takze jeden
z demow Aleksandrii nazwany zostat Filadelfeios.

Wiele zdarzen w zmiennych losach Arsinoe nie jest do konica wyjasnionych.
Nie wiadomo co dzialo sie z jej najstarszym synem z malzenstwa z Lizymachem.
Nie jest pewne, czy istotnie miala syna z Ptolemeuszem Filadelfem. Ptolemeusz
w pewnym momencie wprowadzil do domu jako pelnoprawne dzieci krdélewskiej
pary swoje dzieci z Arsinoe I. Swiadczylo by to raczej, ze nie bylo juz do dziedzic-
twa potomstwa Arsinoe II, bo przeciez bez skrupuléw usuneta przedtem innych
krewnych mogacych pretendowaé¢ do tronu Ptolemeuszy. Cale jej zycie bowiem
(tak jak je mozna odtworzy¢ ze Zrédet) swiadczy o ogromnej ambicji i zadzy wla-
dzy i to wladzy dla siebie a nie dla ktéregos z dzieci. Chyba zadna z nastepnych
wladczyn Egiptu, cho¢ mialy juz utorowana przez Arsinoe droge, nie osiagneta
takiego znaczenia jak ona, moze z wyjatkiem Kleopatry VII.

Matzonka nastepcy Ptolemeusza Filadelfia, Ptolemeusza III Euergetesa, Bere-
nike II zyskala znacznie lepsza opinie u starozytnych pisarzy, cho¢ chyba nie byta
tak uzdolniona organizatorka zycia politycznego jak jej poprzedniczka. Nie zywita
tez chyba tak silnych ambicji.

Byta ona cérka Magasa, kréla Cyreny, i Apame, cérki Antiocha I kréla syryj-
skiego i Stratoniki, cérki Fili. Stosunki miedzy Magasem z Ptolemeuszem Fila-
delfem ukladaly sie réznie. Magas osadzony w Cyrenaice przez swego ojczyma
Ptolemeusza I jako namiestnik z ramienia Egiptu skorzystal z momentu $mierci
Ptolemeusza Sotera, zeby sie uniezalezni¢ i ogtosi¢ krélem. Jego brat przyrodni
Ptolemeusz II zajety poczatkowo innymi sprawami nie zareagowat, ale okoto 275
r. p.n.e. doszto do otwartej wojny wlasciwie nierozstrzygnietej. Kiedy i jak doszto
do pogodzenia sie tych dwdch braci nie wiemy, w kazdym razie doszto do zareczyn
matej Berenike z synem Filadelfa z pierwszego malzenstwa z Arsinoe I, przewidy-
wanym na jego nastepce, przysztym Ptolemeuszem III Euergetesem.

Tego rodzaju zwiazek przesadzal na przysztos¢ pokojowe potaczenie Cyreny
z Egiptem. Kiedy jednak zmart Magas, jego Zzona Apame postanowila zrealizowa¢
wlasne plany. Jako ksiezniczka syryjska byta zwiazana raczej z koalicja antyegip-
ska i nie zyczyla sobie powrotu Cyreny pod panowanie egipskie. Wezwatla wiec
z Macedonii brata Antygonosa Gonatasa Demetriosa zwanego Pieknym i zapropo-
nowata mu malzenstwo z Berenike i objecie rzadéw w Cyrenie. Zapewne tej ini-
cjatywie sprzyjata tez czes¢ obywateli Cyrene, ktéorym nie byto na reke potaczenie
Cyrene z Egiptem. Demetrios jednak nie zdolal zjednaé sobie sympatii Cyrenejczy-
kow i na dodatek skomplikowat sytuacje rodzinnag. Wedlug Justyna (XXVI, 3, ttum.
J. Lewandowski): Swiadom swojej pieknosci, ktéra zbyt wielkie wrazenie zaczeta
robic na tesciowej, od samego poczqgtku zachowywat sie wyniosle, byt przykry dla
krolewskiej rodziny i dla Zolnierzy oraz swoje uczucie przeniost z cérki na matke.
Sprawa ta najpierw wzbudzila podejrzenia u corki, a nastepniewywotata nienawis¢
ludu i wojska. Przygotowano zasadzke i Demetrios zostat zabity w sypialni tescio-
wej. Niespelna pietnastoletnia Berenike kazala jednak oszczedzi¢ matke, ktora
uszla z zyciem. Wspomnienie tego czynu Berenike dzwieczy w utworze Katullusa,
rzymskiego poety I w. p.n.e., Warkocz Bereniki bedacym tacinska wersja elegii po-
ety aleksandryjskiego Kallimacha. Katullus méwi tu o Berenike, ze juz wczesnie
okazala sie wspaniatomyslng dziewczynka, i ze dzielnym czynem uzyskata kréla za
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meza. Kallimach byt wspétczesny tym wypadkom, jego swiadectwo jest wiec nie
do podwazenia.

Tak wiec Berenike mogta spelni¢ zyczenie ojca i wrdci¢ do wybranego przez
niego narzeczonego. Data zawarcia malzefistwa nie jest nam znana. Monety z Cy-
reny dowodza, ze Berenike rzadzita tam przez kilka lat samodzielnie, poniewaz
nosza napis za krolowej Berenike. Mozliwe, ze Slub odbyt sie zgodnie z egipskim
obyczajem w momencie objecia tronu egipskiego przez Ptolemeusza III po Smierci
Ptolemeusza Filadelfa (246 r. p.n.e.). Potwierdzalaby to cytowana juz elegia Kalli-
macha opisujaca bél mlodziutkiej zony od razu po Slubie opuszczonej przez meza
udajacego sie na wyprawe wojenna. A trzecia wojna syryjska zaczeta sie w 246 r.
p.n.e.

W historii licznych perypetii matzenskich wladcow Egiptu to matzenstwo sta-
nowi pewien wyjatek. Zrédta podkreslaja mito$éé matzonkéw, nic nie stychaé o mi-
tostkach kréla ani o intrygach tak energicznej w mtodosci Berenike.

Z poczatkiem ich malzenstwa wiaze sie piekna legenda. Na intencje szczesli-
wego powrotu meza z wojny Berenike poswiecita pasmo swoich wloséw w swia-
tyni Arsinoe w Zephyrion (Aleksandria). Kiedy pasmo to zniklo ze $wiatyni w nie-
wiadomych okolicznosciach, jeden z dworskich astronoméw zauwazyl nowy uktad
gwiazd na niebie. Nazwano go Warkoczem Bereniki i pod ta nazwa przetrwat
w astronomii dlugie wieki. O dziatalnosci Berenike jako krélowej niewiele sie ze
zrédet dowiadujemy. W Aleksandrii i w Cyrenie rozwineta sie dzieki niej produkcja
wonnosci z ptatkéw rézy a zatem i uprawa réz, lubita bowiem — jak podaje pézny
zreszta autor — rézane perfumy. Byla tez kobieta dobra i wrazliwa. Zwiazana jest
z nig anegdota, ze byla swiadkiem jak czytano Ptolemeuszowi liste skazanych na
$mier¢ do zatwierdzenia, a on jednoczes$nie grat w kosci. Berenike przerwata mu
twierdzac, ze kiedy ma sie rozstrzygac¢ o ludzkim zyciu nie mozna gra¢ w kosci,
bo zycie ludzkie to zbyt powazna sprawa. I nigdy juz Ptolemeusz tego nie robit.

Ptolemeusz i Berenike zyskali przydomek , Dobroczyncéw” (Euergetai) odno-
szacy sie do obojga.

Mieli czworo dzieci — Ptolemeusza, Arsinoe, Magasa i Berenike. Berenike —
najmlodsza — zmarta jako mata dziewczynka i stata sie przedmiotem kultu. W 237
r. p.n.e. rozbudowano obchody ku czci bogéw-Dobroczyncéw i wlaczono do wiel-
kich uroczystosci religijnych ich zmarte dziecko.

Berenike, jak wiele wybitnych kobiet z hellenistycznych rodéw panujacych,
interesowatla sie zyciem kulturalnym, przypisuje sie jej miedzy innymi otoczenie
opieka Kallimacha, stad tez zapewne jego wspomniana tu juz elegia na jej czesc.

Zaprzegi konne przez nia finansowane odniosty zwyciestwo na zawodach w Ne-
mei i na najwazniejszych greckich igrzyskach w Olimpii. Zapewne wiec intereso-
watla sie jazda konna i hodowla koni. Cyrene byta zreszta znana z hodowli koni.
Koniec zycia Berenike byl jednak réwnie nieszczesliwy jak poczatek. Po smierci
Ptolemeusza Euergetesa tron objat w 221 r. ich syn Ptolemeusz zwany Filopato-
rem (kochajacy ojca). Niektérzy — jak wynika z Justyna (XXIX, 1) podejrzewali go,
ze przyczynit sie do $mierci ojca i stad ironiczny przydomek. Ptolemeusz IV Fi-
lopator, ktéry ozenit sie wkrétce ze swoja siostra Arsinoe, pozostawal przez caty
okres panowania pod przemoznym wplywem swego ministra Socibiosa oraz swo-
jej kochanki Agatoklei i jej brata Agatoklesa. To wlasnie za ich poduszczeniem ka-
zal zamordowac swego stryja Lizandra, jako potencjalnego konkurenta do tronu
egipskiego oraz swego brata Magasa. Magas byt ulubionym synem Bereniki, byt
bardzo popularny w wojsku, i zaréwno otoczenie panujacego Ptolemeusza jak i on
sam obawiali sie, ze matka moze przeforsowa¢ Magasa jako lepszego nastepce
Ptolemeusza Euergetesa.

Wreszcie przyszla kolej na Berenike. Zachowatla ona chyba do koiica $mialos¢,
jaka okazatla jako mlodziutka dziewczyna; wlasnie obawiajac sie tej jej cechy fa-
woryci syna doprowadzili do jej zamordowania.

Juz ze skreslonych powyzej sylwetek wtadczyn hellenistycznych widac jak Sci-
ste byly stosunki (czasem przyjazni, czesciej wrogie) miedzy domami panujacymi
w réznych panstwach powstatych na gruzach monarchii Aleksandra Wielkiego.
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Losy kobiet — ktére nieraz niezaleznie od swych checi czy ambicji miaty by¢
jako zony gwarancja zawieranych przymierzy, a czesto padaly ofiara wznawianych
wrogosci — sa $cisle zwiazane z losami domoéw panujacych. Dobrym przykladem
takich powiktan sa losy Laodike pierwszej zony Antiocha II kréla Syrii i Berenike,
corki Ptolemeusza II a drugiej zony Antiocha II.

Laodike pochodzila na pewno z krélewskiego rodu Seleukidéw, cho¢ Zrédia
nie pozwalaja nam jednoznacznie ustali¢ ani jej doktadnego rodowodu, ani daty
urodzenia. Czes¢ Zrodel, a za nimi wielu historykéw nowozytnych, uwaza ja za ro-
dzona siostre Antiocha II, inni przychylaja sie do opinii, Ze byta siostra przyrodnia
Antiocha lub zgota jego siostra stryjeczna. Byta niewatpliwie wybitna indywidual-
noscia — osoba obdarzona energia, zmystem politycznym i talentem organizacyj-
nym. Urodzita swemu mezowi dwdch synéw, Seleukesa, pdzniejszego Seleukosa
IT Kallinikosa, i Antiocha Hieraksa, oraz dwie lub trzy coérki. Imie Laodiki wyste-
puje bardzo czesto na kartach historii gospodarczo-spotecznej oraz historii miast
w zwiazku z posiadaniem przez nia terytoriéw kilku miast i domen na terenie Azji
Mniejszej; Swiadcza o tym zachowane na ten temat inskrypcje. Zajmuje tez nie-
poslednie miejsce w dziejach politycznych tego okresu. Matzenstwo z Antiochem
zostalo zawarte zapewne okoto 267-266 r. p.n.e., Laodike urodzila sie wiec zapew-
ne okoto 287-284 r. p.n.e.

Z inskrypcji klinowych i greckich dowiadujemy sie o licznych posiadtosciach
Laodike. Pierwsze w okolicach Babilonu otrzymata wraz ze swoimi synami w da-
rze. Nastepne, w okolicach Kyzikos, na terenie Azji Mniejszej, kupita wraz z osia-
dia tam ludnoscia za trzydziesci talentéow srebra w 253 r. p.n.e. Zaptata w trzech
ratach miata by¢ uiszczona do czerwca 252 r. p.n.e. przez zarzadce tych dobr z ra-
mienia Laodike. Ta darowizna w formie sprzedazy byta zapewne odszkodowaniem
ze strony Antiocha dla zony, z ktéra zrywal matzenstwo. Gdy bowiem doszlo do za-
warcia pokoju miedzy Ptolemeuszem II i Antiochem II po drugiej wojnie syryjskiej,
zapewne w 252 r., pokdj ten mial zosta¢ scementowany matzenstwem Antiocha
z cérka Ptolemeusza Berenike. Pertraktacje w tej sprawie toczyly sie zapewne juz
wczesniej, bo w inskrypcji dotyczacej posiadtosci koto Kyzikos Laodike wystepuje
juz bez tytulu krélowej, wiec juz po zerwaniu malzenstwa. Jej stala siedziba sta-
to sie miasto Efez, nalezy przypuszczac, ze Laodike — jak wiele kobiet z dynastii
krélewskich — rozporzadzata i wtasng znaczna fortuna, a zapewne dostata i inne
posiadlosci na terenie Azji. Dla kobiety typu Laodike najwazniejsza konsekwencja
zerwania matlzenstwa byla utrata przez jej synéw prawa do dziedzictwa po ojcu.
Istotnie, jak wynika z niektoérych przekazow, Ptolemeuszowi szczegdlnie zalezato
na uzyskaniu prawa do tronu Seleukidéw przez dzieci Berenike, a wiec jego wnuki.
Podobno posytat swej corce dzbany wody z Nilu, by uczyni¢ ja ptodna i przyspie-
szy¢ narodziny nastepcy tronu. Synek z drugiego malzenstwa urodzit sie zreszta
szybko. Zrédla poswiadczaja na ogét szczere przywiazanie Antiocha do Laodiki.

Decyzja zerwania z nia i poslubienia Berenike spowodowana byta wzgledami
politycznymi a takze finansowymi. Berenike zostata tak hojnie wyposazona przez
swego ojca, ze otrzymata przydomek posaznej (,przynoszacej posag”). Malzen-
stwo to jednak nietrwato dtugo. W 247 r. p.n.e. Antioch II umart w Efezie, w sie-
dzibie swojej pierwszej zony, zapewne wiec doszto do pogodzenia sie z nia, cho¢
nie wiemy kiedy. Jako swego nastepce wyznaczyt Seleukosa, syna z malzenstwa
z Laodike, odsuwajac w ten sposéb od dziedzictwa Berenike i ich synka. I tutaj
nasze informacje zrédtowe obfituja w pomoéwienia i plotki, ktérych nie sposdéb
sprawdzi¢. Czes¢ z nich zostala zainspirowana zapewne przez wladcow egipskich.
Przede wszystkim Laodike byla posadzona o otrucie Antiocha. Podobno uczynita
to obawiajac sie, ze Antioch znéw wrdci do Berenike pod naciskiem wladcy Egip-
tu pragnac zapobiec sfalszowaniu jego testamentu. Tutaj wiekszos¢ historykow
nowozytnych sklonna jest do odrzucenia tej wersji, cho¢ Appian podaje ja jako
pewna.

Natomiast nie ma na ogé6t watpliwosci co do dalszych dziatan Laodike. Ogtosi-
la ona nastepca tronu swego syna Seleukosa i objeta rzady wraz z nim, poniewaz
byl jeszcze bardzo mlody. Ale w Antiochii pozostawata Berenike ze swoim dziec-
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kiem. Ot6z Laodike zdotala zorganizowac porwanie syna Berenike i Antiocha, aby
zapobiec obwotaniu go krélem Antiochii. Berenike pognata za porywaczami, prze-
bita mieczem i dobita kamieniem gtéwnego urzednika Antiochii, ktéry przekupiony
przez Laodike pomdgt w porwaniu dziecka. Zwrdcila sie do ludu z blaganiem o ra-
towanie jej dziecka, ktére zreszta zostato juz potajemnie zabite przez rzadzacych
W Antiochii urzednikéw. Berenike pokazano inne dziecko. Berenike zamknela sie
na przedmiesciu Antiochii Dafne, gdzie znajdowata sie $wiatynia Apollina, zostata
tam jednak podstepem zgtadzona.

Niektore zrodia odpowiedzialnos$¢ za te morderstwa zrzucaja na syna Laodiki
Seleukosa, ktérego miata do tego namoéwi¢ matka. W kazdym razie zdolano we-
zwa¢ na pomoc brata Berenike Ptolemeusza III (jej ojciec zmart w 247 r. p.n.e.)
i tak zaczetla sie trzecia wojna syryjska zwana od imienia Laodiki laodicejska.
W zwiazku z wezwaniem pomocy Zrddla podaja rozmaite okolicznosci. Wedtug
Justyna, kiedy Berenike zamkneta sie w Dafne, wiesci o jej losie dotarty do miast
azjatyckich i z r6znych stron ruszyly positki jej na pomoc. Takze Ptolemeusz spiesz-
nie ruszyl do Syrii. Wierne bowiem Berenike kobiety z jej dworu ukryly jej zwtoki.
Jedna z nich przebrata sie w jej krolewski stréj, aby Ptolemeusz mogt wysyltac listy
w imieniu siostry i jej syna, nastepcy tronu i dokona¢ zemsty na Laodike i jej rodzi-
nie. Wojna wiec toczyla sie miedzy Ptolemeuszem dzialajacym z Antiochii i Laodike
prowadzaca operacje ze swaojej siedziby w Efezie.

Autorzy starozytni nie byli taskawi dla Laodiki. Opowiadaja tez, ze Laodike
podejrzewala namiestnika Efezu Sofrona o nielojalno$¢ i zamierzata go usunac.
Wezwala go wiec do siebie. Podczas audiencji obecna byta zaufana dama jej dwo-
ru Danae, kochanka Sofrona, cérka znanej hetery, przyjaciétki Epikura, Leontion.
Danae znata zamiary Laodike wydania na $mieré¢ Sofrona, kiedy wiec Laodike za-
data mu jakie$ pytanie, Danae data mu znak i ten poprosiwszy o dwa dni dla rozwa-
zenia odpowiedzi, zbiegt do Efezu, ktéry pdzniej poddat Ptolemeuszowi. Laodike
mimo przyjazni, ktéra ja laczyta z Danae, kazala ja zrzuci¢ z wysokiej skaly. Danae
odmoéwita odpowiedzi na pytania dotyczace Sofrona, a stojac juz na szczycie ska-
ly, miata powiedzie¢, ze rozumie ludzi pogardzajacych bogami. Ona bowiem, ktora
uratowata zycie swemu kochankowi, ktéry byt dla niej jak maz, taka oto nagrode
niebios otrzymuje. Laodike, ktéra swego meza zabita otrzymuje cala stawe.

Wojna laodicejska skonczyta sie pomyslnie dla Seleukosa II, w duzej mierze
dlatego, ze Ptolemeusz musial w pewnym momencie wréci¢ z wojskiem do Egiptu
z powodu tamtejszych niepokojow. Nie byl to jednak koniec kltopotéw Seleukosa.
Mtodszy brat Seleukosa Antioch, zwany Hieraksem (jastrzab) ze wzgledu na skton-
no$¢ do rabowania cudzych ziem i dobr, wystapit przeciwko swemu bratu, chcac
mu zabra¢ dziedzictwo. Antioch byt wtedy jeszcze bardzo mtody, liczyt sobie czter-
nascie lat, stad usprawiedliwione jest przypuszczenie, ze to Laodike przyczynita
sie do jego wystapienia przeciwko bratu. Mozliwe, ze starszy syn nie speinit jej
nadziei dzielenia sie z nia wladza. Wynikla z tego wojna bratobdjcza, ktéra trwata
lat kilka, podczas tej wojny brat Laodiki Aleksander wystepowal po stronie Antio-
cha trzymajac dla niego miasto Sardes. Nie wiemy, kiedy Laodike zgineta. Appian
podaje, ze zgineta z rak Ptolemeusza podczas wojny laodicejskiej, nie zgadza sie
to jednak z innymi danymi. Moze zdarzylo sie to podczas wojny miedzy jej synami
przy probie odbicia Efezu, ktéry odpadl na rzecz Ptolemeusza. W kazdym razie
nie zyta juz zapewne w 237/236 r. p.n.e., kiedy jej pogodzeni znéw synowie razem
wystepuja w dokumencie utrwalonym na steli.

Szczegdlnie silne indywidualnosci kobiece wystepowaly w dynastii Lagidéw
w Egipcie. Przewyzszaly one energia i bezwzglednoscia wiekszos¢ kobiet dynastii
Antygonidéw w Macedonii czy Seleukidéw w Syrii. Warto moze tu przedstawic
chocby jeszcze dwie sposrod licznych krélowych noszacych imie Kleopatra.

Kleopatra II byta corka Ptolemeusza V Epifanesa i Kleopatry I corki Antiocha
IITI Wielkiego. Urodzita sie miedzy 190 a 181 r. p.n.e. Malzenistwo ze swoim mtod-
szym prawdopodobnie bratem Ptolemeuszem zwanym Filometorem zawarta za-
pewne okolo 173 r. p.n.e., juz po Smierci matki. Opieka nad mltodziutkimi jeszcze
dzie¢mi a zarazem regencja dostala sie w rece eunucha Eulajosa i bylego nie-
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wolnika, pochodzacego z Syrii Lenajosa. Takie pochodzenie obu regentéw podaja
zrodia starozytne. Nowsze badania historyczne oparte na analizie imion najbliz-
szego otoczenia dworskiego itp. kaza spogladac ostroznie na te tradycje, poniewaz
wystepuja w tej rzadzacej kamaryli dworskiej wyrazne elementy kultury macedon-
skiej i greckiej.

Niewatpliwie jednak nie byli to ludzie przygotowani do rzadzenia panstwem
— ani praktyka administracyjna, ani przygotowaniem wojskowym. Nie byl to bar-
dzo szczesliwy wybor regentéw dla Egiptu w skomplikowanej juz wéwczas sytuaciji
miedzynarodowej, kiedy panstwo Seleukidéw bylo w rekach Antiocha IV dazacego
do odbudowy wielkiej monarchii azjatyckiej a na zachodzie wyrastalo potezne pan-
stwo rzymskie. Totez bezposrednie nastepstwa tej sytuacji okazaly sie dla Egiptu
i mlodziutkiej panujacej w nim pary fatalne. Mianowicie niedtugo po objeciu wta-
dzy Eulajos i Lenajos w 170 r. p.n.e. postanowili odzyskac¢ Palestyne i Celesyrie, te
czes$¢ Syrii, ktora kiedys wniosta w posagu Ptolemeuszowi corka Antiocha Wielkie-
go. Przystapili do wyprawy w sposéb lekcewazacy wszelkie zasady prowadzenia
wyprawy wojennej, liczyli na szybkie zwyciestwo i na osiagniecie przewagi mie-
dzy innymi droga przekupywania dowddcow i zatdg miast na terenie atakowanych
krajow. Zabrali w tym celu cale zasoby skarbu Lagidéw, kosztowne wyposazenie
patacow krélewskich itp. Wyprawa szybko skonczyla sie kleska, brat Kleopatry
Ptolemeusz VI Filometor za rada Eulajosa usilowat zbiec na okret i schroni¢ sie
na wyspie Samotrake, lecz to sie nie udalo i dostat sie w rece Antiocha.

Tymczasem w Aleksandrii, gdzie pozostali Kleopatra i mtodszy brat, ogtoszeni
wspoélirzadcami Ptolemeusza VI, z chwila podjecia wyprawy do Palestyny i Celesyrii
wybuchly zamieszki. Na miejsce Ptolemeusza VI obwolano krélem jego mtodszego
brata i powierzono mu rzady wraz z Kleopatra ich siostra a zona Filometora. Dla
Antiocha IV byla to korzystna sytuacja, liczac na wojne miedzy bra¢mi wystapit ja-
ko obronca praw Ptolemeusza VI Filometora. Poniewaz w marszu na Egipt opano-
wal Memfis pozostawit Filometora w Memfis jako krdla, osadzit tez silny garnizon
wojskowy w Peluzjum, kluczowym, punkcie broniacym dostepu do Egiptu. Sam, ze
wzgledu na sprawy azjatyckie, opuscit Egipt. Rachuby Antiocha okazaly sie mylne.
Rodzenstwo pogodzilo sie i obaj bracie wraz z Kleopatra, wspdélnie objeli rzady.
Mozna tu sie chyba dopatrywac i wplywu Kleopatry na braci. Byta najstarsza z ro-
dzenstwa i zapewne najlepiej zdawala sobie sprawe z niebezpieczenstwa waojny
domowej wobec tendencji Seleukidow do podporzadkowania sobie Egiptu.

Ta nowa sytuacja spowodowata nastepna wyprawe Antiocha IV do Egiptu, po-
selstwo egipskie do Rzymu z prosba o pomoc wywotato akcje dyplomatyczna Rzy-
mu. Nie miejsce tu na przedstawienie skomplikowanej gry intereséw i pozycji, ja-
ka w poczatkach II w. p.n.e. zyskat sobie Rzym w polityce wschodniej. W kazdym
razie odczytanie uchwaly senatu przez jego wystannika zmusito Antiocha do wy-
cofania sie z Egiptu i zaprzestania wysitkéw o uzyskanie wplywdow na tym terenie.
Rzady w Egipcie zostaly przy trojgu rodzenstwa, dynastia ptolemejska uwolnita
sie od przewagi Antiocha, ale zaczal sie okres wyraznych wplywow Rzymu. Losy
ostatniej z Kleopatr, Kleopatry VII, byty Scisle juz od woli Rzymu uzaleznione.

Kleopatra II zas wlasciwie jako pierwsza z egipskich krélowych uzyskata ofi-
cjalne uznanie jako wladczyni. Poselstwo o pomoc wystane do Rzymu bylo po-
selstwem od panujacych Ptolemeusza i Kleopatry. Postowie przybywajacy z po-
dziekowaniem za skuteczna interwencje byli postami wspdélnymi w imieniu krdla
i Kleopatry sktadajgcymi podziekowanie. A odpowiedZ senatu byla adresowana
do wladcow Egiptu Ptolemeusza i Kleopatry. 1 podobne sformutowanie pojawia
sie w dokumentach zachowanych z Egiptu z tego okresu.

Do tej nowej w Egipcie formy pelnych wspéirzadéw krélowej doszto w duzej
mierze w zwiazku z dojrzatoscia i madroscia Kleopatry. Przyczynity sie jednak za-
pewne do tego i pewne okolicznosci. Byla najstarsza z rodzenstwa i jedyna corka.
O ile byta mozliwos$¢ rywalizacji o tron miedzy bra¢mi, ona byla jedyna kandydat-
ka na zone jednego z braci a wiec krélowa. Ona tez zapewne przyczynila sie do
zgody miedzy bra¢mi, jej wiec Filometor zawdzieczal spokojny powrdt do wladzy.
Wydaje sie poza tym, ze malzenstwo Kleopatry i Ptolemeusza VI bylo dobre. Czy
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wiec trwale stanowisko faktycznej wspodtrzadczyni wynikato z wdziecznosci kréla,
czy z mitosci, czy z rachunku politycznego, trudno stwierdzi¢. W kazdym razie ta
pozycja zapewniata Kleopatrze rzady w razie $Smierci meza z ewentualnym dobra-
niem sobie wspéirzadzacego przez zawarcie nowego matzenstwa z kims z rodziny.
I tak sie tez stalo w burzliwym dalszym zyciu Kleopatry.

Przede wszystkim zgoda miedzy bra¢mi nie trwata dlugo. Mlodszy brat Kle-
opatry Ptolemeusz znany jako Ptolemeusz VIII Fyskon (Euergetes II) okazatl sie
zlym duchem rodziny. Zywiac gteboka nienawis¢ do brata uzyt wszelkich dostep-
nych mu srodkéw, aby go pozbawi¢ krélestwa. Kleopatra, jak sie wydaje, stala po
stronie Ptolemeusza VI, gdy nie zdotala braci pogodzi¢.

Po najazdach Antiocha IV Egipt przechodzit okres ostrego kryzysu gospodar-
czego i politycznego. Trwaly zamieszki w Aleksandrii, bunty chlopskie, rewolty
wojskowe. Do tego dochodzily intrygi dworskie i rywalizacja braci o wladze. Mi-
mo energii i talentéw Filometora w 164 r. byl zmuszony do opuszczenia Aleksan-
drii i udat sie do Rzymu proszac pokornie o pomoc. Nie zdaje sie by ja uzyskal.
Wréciwszy na Cypr zastat postéw z Aleksandrii majacych dosy¢ rzadéw jego brata
i proszacych go o pomoc. W 163 r. nastagpil podzial — Filometor mial zatrzymac
wladze w Egipcie i na Cyprze, Fyskon otrzymatl Cyrenaike. Nie wykluczone, ze
Rzym wywart pewien wplyw na ustalenie tego podziatu. Mozliwe jednak, ze doko-
nat sie bez niego, cho¢ nie potozylo to kresu dalszej rywalizacji braci, tym razem
o wladze nad Cyprem. Zwyciezca okazal sie Filometor.

W Egipcie jednak zapanowal wzgledny spokdj. Kleopatra i Ptolemeusz Filome-
tor (wlasciwie oboje mieli ten przydomek — ,milujacy matke”) rzadzili wspdlnie
do 145 r. p.n.e. Niewiele wiemy o Kleopatrze w tym okresie. Urodzita dwie cor-
ki i dwéch synéw, z ktérych starszy umart mtodo. Pozostalo z tego okresu kilka
wspdlnych dla nich dedykacji, kilka wzmianek o ich podrézach w Egipcie.

Po $mierci meza Kleopatra objela regencje wraz ze swoim mlodszym synem
Ptolemeuszem Neosem Filopatorem. Ale Ptolemeusz Fyskon nie zadowolit sie wia-
dza w Cyrenaice i walczyt o malzenstwo z Kleopatra i objecie panowania w Egip-
cie. Kleopatra probowala stawia¢ mu opér wykorzystujac zyczliwos¢ niektérych
grup intelektualnych w Aleksandrii i Zydéw aleksandryjskich. Kleopatra i Ptoleme-
usz VI byli popularni w tych srodowiskach. Wedlug J6zefa Flawiusza armia egipska
byta oddana pod kierownictwo dwéch dowédcéw — Zydéw Oniasza i Dositeosa.
Niewiele to jednak pomoglo, poniewaz mieszkancy Aleksandrii w calosci zazadali
malzenstwa Kleopatry z Fyskonem. Kleopatra musiata ustapi¢. Jej syn — wspét-
rzadca zostat zabity z rozkazu stryja, wedlug tradycji antycznej, mato raczej wia-
rygodnej, w dniu ich zaslubin, w objeciach matki. Na pewno jednak w dniu $lubu
lub zaraz po tym. Kleopatra przetrzymata ten cios.

Sadzi sie na og6!, ze jej ambicja i pragnienie wladzy wziely gére nad nieche-
cia do brata i zarazem drugiego jej meza. Starozytni zostawili raczej bardzo nie-
korzystny obraz Ptolemeusza VIII zaréwno wygladu (nieprzyjemny, chorobliwie
otyly) jak i charakteru — najokrutniejszy z Ptolemeuszow. Historycy nowozytni
dopatruja sie tu niecheci greckich intelektualistéw, poniewaz Ptolemeusz VIII wy-
pedzit uczonych greckich z Muzeum i Aleksandrii. Bylo to przeciez srodowisko,
ktore podtrzymywato opdr Kleopatry II. Nie oszczedzil on swojej siostrze jeszcze
jednego upokorzenia. Po kilku latach wspélzycia z nia, kiedy urodzita mu w tym
czasie syna, z moze nawet dwdch, wzial za zone jej corke, swoja wiec siostrzeni-
ce. Kleopatre III. Byla ona z nim zareczona jeszcze za zycia ojca, dla utrwalenia
zgody w 154 r. p.n.e. Byly wiec odtad dwie zony — okreslane w dokumentach
Kleopatra-siostra i Kleopatra-zona, przy czym wyraznie na pierwsze miejsce Pto-
lemeusz wysuwal Kleopatre Mtodsza. Nie znamy dokladnie przebiegu rywalizacji
miedzy dwiema Kleopatrami, intryg dworskich, walki o wzgledy ludu Aleksandrii.
W kazdym razie ok. 132/131 r. p.n.e. Ptolemeusz Euergetes II zostal zmuszony
do opuszczenia Aleksandrii, zabrat ze soba na Cypr Kleopatre Mtodsza wraz z jej
dzie¢mi. Kleopatra II postanowila zapewne pozby¢ sie na dobre swego brata i me-
za i doprowadzita do obwotania krélem przez Aleksandryjczykow ich syna, Pto-
lemeusza zwanego Memfites, ktéry miat wtedy okoto czternastu lat. Ptolemeusz

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 109



Euergetes nie pozostal dtuzny, kazat porwac¢ syna przebywajacego w Cyrene i za-
trzymat go na Cyprze. Wydaje sie, ze poczatkowo starat sie go zjednac i nastawic
przeciwko matce. Tymczasem jednak Kleopatra wbrew tradycji egipskiej ogtosita
sie samodzielna kréolowa. Na dodatek porzucitla przydomek swego drugiego me-
za, Euergetes, wracajac do tego, ktéry nosita z pierwszym, Filometor, i dodajac
Soteira (zbawczym) w nawiazaniu do zalozyciela dynastii Ptolemeusza I Sotera.
I wtedy Fyskon zemscit sie okrutnie. Kazat zabi¢ ich syna, poéwiartowac¢ zwtloki
iprzesta¢ w skrzyni do Aleksandrii. Poniewaz zblizala sie rocznica urodzin Kleopa-
try urzadzit to tak, aby skrzynia znalazla sie w patacu w przeddzien uroczystosci.

Wies¢ o tej zbrodni, jak pisze Diodor, rozeszla sie wsrod ttumu i wzbudzita
wsciektos¢ i nienawis¢ przeciwko Ptolemeuszowi. Ten natomiast od 131/130 . zy-
skat oparcie na terenie Egiptu poza Aleksandria, zapewne wykorzystat tu niechec¢
ludnosci miejscowej do Grekéw. Nastapit burzliwy okres wojny domowej, ze Zrédet
wynika, ze Egipt przez jakis czas byt podzielony miedzy dwoje wladcow. Zamknie-
ta w koncu w Aleksandrii Kleopatra wezwata na pomoc swego ziecia Demetriosa,
ktéry objat na nowo wtadze w Syrii i nawet ofiarowata mu tron krélewski w Egip-
cie. Demetnosowi nie udato sie jednak dotrze¢ do Aleksandrii i Kleopatra zostata
zmuszona do ucieczki do Azji, zabierajac ze soba skarbiec Lagidéw. Po roku oporu
Aleksandria zostala zdobyta przez Ptolemeusza Euergetesa i okrutnie ukarana.

Tymczasem w Syrii trwaly walki o tron. Ptolemeusz VIII podtrzymywat umie-
jetnie przeciwnika Demetriosa, ktéry w koncu zostat pobity i zginat na torturach
w 126/125 r. Nie jest wykluczone, ze widzac beznadziejnos¢ swojej sytuacji, Kle-
opatra przyczynita sie do zguby Demetriosa.

W pierwszej bowiem potowie 124 r. Kleopatra znéw pojawila sie w Aleksandrii
w roli krélowej przy boku Ptolemeusza VIII i swojej cérki Kleopatry III.

Dekret krolewski, ze 118 r. p.n.e., zawierajacy poza amnestia w stosunku do
przestepstw popeinionych przed 118 r. (z wyjatkiem morderstw i rabunku $wia-
tyn) wiele szczegdétowych przepiséw z réznych dziedzin zycia, wydany jest przez
cala tréjke panujacych. Zarzadzenia ze 118 r. wprowadzi¢ mialy pewien porzadek
w rozchwiang po dtugich latach wojny domowej gospodarke i caly system admi-
nistracyjny Egiptu. Wtasnie rozsadek i umiar tych regulacji stanowi podstawo-
wy argument historykéw nowozytnych watpiacych w wiarygodnos¢ Zrédet przed-
stawiajacych tak niekorzystna charakterystyke Ptolemeusza VIII. Sytuacja Egiptu
wymagata jednak wprowadzenia porzadku, nad przygotowaniem dekretu praco-
wal zapewne caly zespoét ludzi. Jezeli zas wladcy mieli powazny udziat w tworzeniu
tego dekretu to mozna z réwnym powodzeniem przypisa¢ zastuge Kleopatrze II.
Jej rozum i sposéb dziatania przez cate diugie lata jej wspotpanowania usprawiedli-
wia taka hipoteze. Ptolemeusz VIII zmart w czerwcu 116 r. Data smierci Kleopatry
II nie jest doktadnie znana, zapewne zmarta niedtugo po mezu, w kazdym razie po
116 r. nie ma juz o niej zadnej wzmianki w dokumentach.

W przegladzie ambitnych wtadczyn hellenistycznych nie mozemy tu pominac
Kleopatry VII (69-30 r. p.n.e.), cho¢ jest ona najbardziej znana i najczesciej wyste-
puje w literaturze pieknej i w literaturze historycznej. Jezeli poréwnamy ja cho¢by
z juz opisanymi tutaj jej poprzedniczkami w Macedonii, Egipcie i Syrii to trudno
bedzie zdecydowac czy byta wieksza od nich indywidualnoscia. Wypadto jej zy¢
w okresie, kiedy Egipt znalazt sie w orbicie rzymskich intereséw i to w momencie
przejscia Rzymu od republiki do cesarstwa. Wielcy Rzymianie tych czaséw mieli
z nia do czynienia. Pompejusz zginatl w Egipcie, Cezar i Antoniusz byli z nia zwia-
zani, Oktawian ja pokonat. A Zze dla schytku republiki rzymskiej mamy nieocenio-
ne zrédla wspotczesne tym dziejom — pisma Cezara i Cycerona, poezje przetomu
stuleci, totez o. wiele wiecej doszto do nas wiadomosci o 6wczesnych wypadkach
a wiec i o losach Kleopatry. Bardziej wiec moze przez wielkos¢ wypadkow okresu
przelomu, w ktérym wypadto jej zy¢, niz przez swa odmienno$¢ od innych kobiet
z domow Kkrélewskich hellenizmu zyskata Kleopatra VII swa wielka stawe.

Byta cérka Ptolemeusza XII Auletesa. Nie jest wiadome kim byla jej matka. Mo-
ze zona Auletesa Kleopatra Tryfajna, o ktorej nic prawie nie wiadomo, a moze byta
dzieckiem nieoficjalnego zwigzku Auletesa. O ile uprzednio opisanej Kleopatrze II
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przyszto zy¢ w Egipcie w poczatkach wplywéw Rzymu na panstwo Lagidow, o tyle
juz dziecinstwo Kleopatry VII wypadto na okres bardzo daleko posunietej zalezno-
sci Egiptu od woli senatu rzymskiego.

Koniec zycia Kleopatry jest takze koficem istnienia Egiptu jako odrebnego pan-
stwa. Od swoich poprzedniczek odrézniata sie moze Kleopatra tym, ze byta kobieta
o nieprzepartym uroku. I tym a nie tylko wzgledami politycznymi trzeba ttumaczy¢
jej kolejne zwiazki z rzymskimi mezami stanu. Ptolemeusz XII Auletes jako swych
nastepcéw wyznaczyt testamentem swoja corke Kleopatre majaca wtedy lat sie-
demnascie i jej dziesiecioletniego brata Ptolemeusza XIII. Wtadza faktyczna przy-
padla wiec w sposo6b naturalny najblizszym na dworze doradcom Auletesa, a od
czasu Ptolemeusza IV dwoér Lagidow czesto bywal nieomal opanowywany przez
grupy sprytnych pochlebcow nie zawsze odznaczajacych sie wysokim poziomem
moralnosci, rozumu politycznego i zrozumienia intereséw panstwa. W momencie
obejmowania panowania przez Kleopatre VII i Ptolemeusza XIII najbardziej zna-
czacymi z tej grupy byli eunuch Potinos i wychowawca Ptolemeusza Grek z Chios
— Teodotos. Wraz z nimi dziatal jeszcze dowddca armii Achillas. Wydaje sie jednak,
ze siedemnastoletnia Kleopatra od razu zaznaczyta swoja wole i swoja koncepcje
rzadéw. Nauczona doswiadczeniami swego ojca, ktéry wobec trudnosci wewnetrz-
nych, intryg dworskich, buntéw ludnosci Aleksandrii i walk z bratem utrzymat sie
przy wiladzy dzieki pomocy Rzymu, Kleopatra od poczatku starala sie zapewni¢
sobie dobre stosunki z rzadzacymi imperium rzymskim.

W toczacych sie w Rzymie u schytku republiki walkach o wtadze sprawa sto-
sunku do Egiptu odgrywata nieposlednia role. Uzyskanie wladzy nad Egiptem ze
wzgledu na specjalny charakter tego kraju (spichlerz zbozowy, tatwos¢ obrony
przed innymi i tym podobne) mogto zawazy¢ nad wynikiem rywalizacji poszcze-
golnych dowodcow rzymskich. Ptolemeusz XII Auletes byt w tych rozgrywkach
rzymskich zwiazany raczej z Pompejuszem, ktéremu wiele zawdzieczat. To wlasnie
stronnik Pompejusza, Gabiniusz pelniacy u schytku panowania Auletesa funkcje
namiestnika Syrii, pomdgt wygnanemu z Aleksandrii krélowi Egiptu odzyskac¢ wia-
dze. W 57 r. po nieudanych prébach uzyskania pomocy w samym Rzymie, Auletes
sklonil Gabiniusza do dzialania bez, a wlasciwie wbrew woli senatu rzymskiego.
Gabiniusz wprowadzit go do Aleksandrii, uzyskawszy zreszta za to niematla sume
od Ptolemeusza i zostawit mu dziesie¢ tysiecy zomierzy, gtéwnie Galléow i Ger-
manow, pod dowodztwem oficera rzymskiego. W 50 r. 6wczesny namiestnik Syrii
Marek Kalpurniusz Bibuius wystal swoich dwé6ch syndw, aby sprowadzili z powro-
tem oddzialy pozostawione przez Gabiniusza w Egipcie. Wygodne zycie w Egipcie
bardziej jednak odpowiadato Zzolnierzom tych oddzialéw niz powrét do twardej
dyscypliny armii rzymskiej. Zamordowali po prostu synéw Bibulusa. Wedtug pdz-
niejszego o wiek historyka Waleriusza Maksymusa Kleopatra wystata zabdjcéw do
Bibulusa, aby wymierzyt im kare. Bibulus byl zaprzyjazniony z Pompejuszem, byt
to wiec ze strony Kleopatry i akt lojalnosci wobec dawnego protektora jej ojca i jed-
noczesnie zaznaczenie jej prorzymskiego nastawienia. Pomogta takze rok pézniej
synowi Pompejusza Gnejusowi Pompejuszowi, ktéry przybyt do Egiptu po positki
dla ojca w walce z Cezarem. Dala mu flote, zboze i pieciuset zolierzy z oddziatéow
pozostawionych przez Gabiniusza.

Poczatek rzadéw Kleopatry i jej brata w Egipcie nie byl latwy. Niezwykla susza
wywotana niskimi wylewami Nilu pogorszyla jeszcze sytuacje gopodarcza ludno-
$ci Egiptu i spowodowata zamieszki. Rzadzacy dotad Potinos i Achillas nie byli za-
chwyceni energia mtodocianej krolowej i podburzali przeciwko niej jej braciszka.
Kleopatra zmuszona do ucieczki, ale nie bez zabrania czesci przynajmniej swo-
jej fortuny zdotata sformowac armie najemna zapewne w Arabii. Potinos, Achillas
i Teodotos obwarowali tymczasem kluczowe dla dostepu do Egiptu — Peluzjum.
Tymczasem zwyciezony przez Cezara pod Farsalos w Tesalii Pompejusz szukat azy-
lu w Egipcie. Ufal w dawne zwiazki chcac z tej bazy uformowac¢ na nowo armie
dla dalszej walki z Cezarem. Ale tréjca przeciwnikéw Kleopatry wybrata strone
Cezara i zwabionego obietnica pomocy Egiptu Pompejusza zamordowata. Kiedy
trzy dni p6zniej Cezar wyladowal w pozbawionej wiadzy Aleksandrii mogt znow
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wystapi¢ w roli rozjemcy w walkach dynastycznych Lagidéw, jak to juz wielokrot-
nie robili Rzymianie w Egipcie. Dostarczenie mu gltowy Pompejusza przez jego
zabojcow przyjat jako obraze Rzymu. Sytuacja nie dojrzata jednak jeszcze wedlug
Cezara do aneksji Egiptu. Cezar wezwat do Aleksandrii Ptolemeusza XIII podajac
mu jednoczesnie swoje warunki: rozpuszczenie armii Ptolemeusza, wyréwnanie
dtugéw zaciagnietych przez Auletesa i pogodzenie sie z siostra.

Kleopatra nie czekata jednak bezczynnie. Plutarch w zywocie Cezara podaje,
ze byla przez niego wezwana, mozna jednak tez przypuszczac, ze nie chciala spra-
wy zostawia¢ swoim przeciwnikom i zwigzanemu z nimi bratu. Podplyneta wraz
z jednym z zaufanych swoich ludzi Apollodorem z Sycylii todzia pod patac kro-
lewski. Poniewaz zas nie mogla sie inaczej ukryc, weszta do skérzanego worka na
posciel, utozyta sie w nim wzdtuz, poczym Apollodor zasznurowat worek rzemie-
niem i tak go ponidst wprost do Cezara. Ta przemysInosc Kleopatry od razu podbi-
ta serce Cezara, a niebawem przez swq zalotnosc¢ i cale zachowanie sie i wdzieki
zwyciestwo swoje nad nim jeszcze bardziej utrwalita, doprowadzajqc do tego, ze
Cezar pogodzit jq z bratem i zapewnit jej udziat w rzqdach (Plutarch, Cezar 49,
tlum. M. Brozek).

Tak zaczal sie wielki romans tej epoki, opisywany przez wielu starozytnych
a potem temat dla poetéw i dramaturgéw nowozytnych. Jak napisat jeden z wy-
bitnych nam wspoélczesnych znawcéw epoki — w tym momencie sprawa sie dla
badacza-historyka komplikuje. Nie jesteSmy w stanie rozstrzygnac¢ o ile uczucie
z jednej i drugiej strony wywierato wplyw na sprawy polityczne wymagajace na-
tychmiastowych rozstrzygniec.

Moze warto wiec tu przytoczy¢ opis Kleopatry takze piéra Plutarcha w zywocie
Antoniusza (27). Méwiono o niej, wedtug Plutarcha, ze jej uroda nie byla nieporéw-
nywalna ani nie ol$niewatla tych, ktérzy na nia patrzyli, ale w swoim zachowaniu
promieniowata nieodpartym czarem. Jej wyglad w potaczeniu z peina uroku roz-
mowa i naturalnym wdziekiem jej stow mialy w sobie swoiste ostrze. Sam dzwiek
jej glosu sprawial przyjemnosé¢. Podkreslano tez jej talenty jezykowe i umiejetnosc
porozumiewania sie w wielu jezykach.

Wszystkie zrodia podkreslaja raczej wdziek i inteligencje Kleopatry niz jej uro-
de. Nie mozna wiec chyba lekcewazy¢ znaczenia jej uroku osobistego w kontak-
tach z Cezarem a potem z Antoniuszem, ani negowac istnienia autentycznego
uczucia przynajmniej w niektérych jej zwiazkach. Byla jednak Kleopatra nieodrod-
na corka hellenistycznych wladczyn z dynastii macedonskich. Cenita wladze i umia-
ta o nig walczy¢.

Kiedy jednak Ptolemeusz zjawil sie w Aleksandrii i zobaczyt w patacu krolew-
skim swoja siostre w najlepszej zgodzie z Cezarem, wybiegl przed patac skarzy¢
sie wobec tlumu aleksandryjczykéw, ze zostat oszukany. Pod presja ttumu Cezar
uroczyscie odczytal testament Auletesa i zgodnie z nim zarzadzit zaslubiny Kle-
opatry z jej bratem i oddanie im wtadzy w Egipcie. Natomiast mtodszej siostrze
Kleopatry Arsinoe wraz z najmtodszym bratem postanowit powierzy¢ wladze na
wyspie Cypr. Arsinoe jednak uciekla do armii i zamierzata walczy¢ o wtadze, woj-
sko niedtugo znosito rzady kobiety i jej nieudolnych pomocnikéw i zazadato od Ce-
zara oddania im ich krdla, za zgoda Cezara miody Ptolemeusz udat sie do armii,
ale natychmiast wszczat wojne z Cezarem. Ponidslszy kleske, przy prébie ucieczki
utonat w Nilu.

Cezar powierzyt wtedy rzady Kleopatrze wraz z jej mlodszym bratem, a sam
postanowit zabra¢ do Rzymu Arsinoe, aby jej uniemozliwi¢ intrygi przeciwko Kle-
opatrze. Swetoniusz w zywocie Cezara twierdzi, ze z licznych kobiet, z ktérymi
mial do czynienia wédz rzymski najbardziej kochat Kleopatre, ze spedzal z nig na
ucztach cate noce i ze nawet odbyli podréz po Nilu wspanialym statkiem i do-
plyneliby do Etiopii, gdyby nie sprzeciw wojska. A trzeba pamietac¢, ze dziato sie
to w czasie, kiedy Cezar musial jeszcze rozprawic¢ sie z walczacymi stronnikami
Pompejusza i wiele go jeszcze czekalo trudnosci przed utrwaleniem swej przewagi
w Rzymie.
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Wreszcie Cezar ruszyl do Syrii zostawiajac w Egipcie trzy legiony dla zapew-
nienia spokoju Kleopatrze, ktéra niedlugo po opuszczeniu przez Cezara Egiptu
urodzila mu syna, i nadala imie jego ojca, a ktérego w zdrobnieniu nazywano Ce-
zarionem.

W ten sposéb Kleopatra VII zostata jedyna faktyczna wladczynia w Egipcie.
Trzech przez pewien czas wszechwladnych zausznikéw dawnego kréla — Potinos,
Teodotos i Achillas — zostato zabitych, na strazy spokoju Kleopatry staly trzy le-
giony rzymskie.

W triumfie, ktéry odbyl Cezar szta, zakuta w laficuchy mlodsza siostra Kle-
opatry, Arsinoe. Natomiast Kleopatrze przypad! zaszczyt posagu ze ztota umiesz-
czonego obok posagu Wenus Rodzicielki w $wiatyni tej bogini ufundowanej przez
Cezara.

W 46 r. Kleopatra przybyta do Rzymu wraz z matym Cezarionem i najmtodszym
z jej rodzenstwa — krélem Ptolemeuszem. Ten jednak niedtugo potem umarl, we-
dtug niektoérych zZrédet otruty przez Kleopatre, albo jeszcze w Rzymie, albo zaraz
po jej powrocie do Aleksandrii.

O pobycie Kleopatry w Rzymie wiemy niewiele. Mieszkata w ogrodach Cezara,
zachowywala sie jak krélowa. Miasto rozbrzmiewalo plotkami. Podejrzewano, ze
Cezarion wecale nie jest synem Cezara. Byla mowa o tym, ze Cezar przygotowat
tekst ustawy, ze Cezarowi wolno bedzie mie¢ wiecej niz jedna legalna zone, ze
szykowat sie do zaslubienia Kleopatry i panowania wraz z nig i w Rzymie i w Egip-
cie.

Cezar zostal zamordowany w 44 r. i Kleopatra w pospiechu opuscita Rzym,
gdzie byla znienawidzona przez srodowisko senackie i udata sie do Egiptu. Wobec
szybkiej smierci mlodego Ptolemeusza i pobytu jedynej pozostatej pretendentki
do tronu — Arsinoe — w swiatyni w Efezie, Kleopatra i Cezarion pozostali jedyny-
mi z rodu Ptolemeuszéw na terenie Egiptu. Tymczasem jednak w panstwie rzym-
skim toczyty sie boje miedzy obozem republikanskim zabdjcow Cezara a obozem
cezarianskim reprezentowanym przez Antoniusza, jednego z wodzdéw i przyjaciét
Cezara, i Oktawiana jego adoptowanego syna i spadkobiercy.

Z przekazéw Appiana i Kasjusza Diona wynika, ze Kleopatra w tej wojnie stara-
ta sie pomdc stronie cezarianskiej. Wedtug Diona uzyskala zgode na uznanie Ceza-
riona za krdla Egiptu wlasnie za pomoc wystana namiestnikowi Syrii dziatajacemu
w tym okresie przeciwko mordercom Cezara. Natomiast flota egipska, ktéra otrzy-
mat Kasjusz, jeden z zabdjcéw Cezara, od zarzadzajacego Cyprem, uzyskana byta
bez zgody Kleopatry, ktéra swoja odmowe tlumaczyta kleskami naturalnymi neka-
jacymi wtedy Egipt. Jednak namiestnikowi Syrii Dolabelli wystata cztery legiony.
Kiedy zas zostal pobity przez Kasjusza i popelnit samobdjstwo, sama Kleopatra ze
swoja flota przyplyneta na pomoc Oktawianowi i Antoniuszowi. Flota jednak ulegta
rozbiciu na skutek burzy i Kleopatra wrdcita do Aleksandrii. Tak przedstawiaja te
wypadki Appian i Kasjusz Dio. Cze$¢ historykéw nowozytnych przychylala sie ra-
czej do pogladu, ze Kleopatra starata sie zachowa¢ poprawne stosunki z obiema
stronami, czekajac na rozstrzygniecie, po ktdrej stronie bedzie zwyciestwo. Sa-
dzac jednak z niecheci do Kleopatry bijacej wyraznie z listbw Cycerona z okresu
jej pobytu w Rzymie, ktéra podzielaly kola senatorskie, bylto raczej rzecza natural-
na, ze Kleopatra mogta liczy¢ na utrzymanie swojej pozycji tylko przy zwyciestwie
spadkobiercow Cezara.

Wazna dla krélowej Egiptu chwila nastapita po ostatecznej klesce zabdjcow
Cezara pod Filippi i przybyciu Antoniusza na Wschéd. Oktawian udat sie do Ita-
lii. Antoniusz po triumfalnym przejezdzie przez Grecje i Azje Mniejsza przybyt do
Tarsus i tam wezwal Kleopatre, ktérej zarzucat nie udzielenie nalezytej pomocy
w walce z Kasjuszem i Brutusem.

Najbarwniej opisuje to spotkanie Plutarch w zywocie Antoniusza. Przedsta-
wiwszy w rozdziatach poprzednich sylwetke Antoniusza jako cztowieka impulsyw-
nego, umiejacego jednak przyznawac sie do bledow, ufajacego otoczeniu, hojnego
z zarazem podatnego na pochlebstwa, tak opisuje wypadki w Tarsus. Otéz we-
dtug niego Antoniusz przy takim charakterze przepetnit miare swego nieszczescia
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przez mito$¢ do Kleopatry, obudzita ona w nim uspione namietnosci, z sttumita to,
co bylo w nim dobrego i zbawiennego. Kleopatra przybyla do Tarsus ufna w moc
swojej urody i wdzieku. Miata wtedy okoto dwudziestu siedmiu lat, Antoniusz oko-
o czterdziestu. Zabrala tez wiele upominkéw i kruszcu, wystapita z przepychem,
jak krélowa zamoznego panstwa, cieszaca sie autorytetem i stawa.

Przybyla bez pospiechu i do Tarsus dotarta przez niewielka rzeke oplywaja-
ca miasto na wspanialym statku ze zlota rufa, purpurowymi zaglami, poruszanym
wiostami ze srebrz w takt dZwieku fletu i innych instrumentéw. Kleopatra spo-
czywata pod baldachimem haftowanym ziotem przybrana tak, jak zwykle przed-
stawiano boginie Afrodyte. A ze Antoniusza witano w Efezie jak wcielenie boga
Dionizosa rozeszla sie wies¢, ze na szczescie Azji Afrodyta przybywa odwiedzi¢
Dionizosa. W koto Kleopatry staty dzieci podobne do Amorkow, a jej najpiekniej-
sze sluzebne w przebraniu Nereid i Charyt pelnity obowiazki przy stole i zaglach.
Tlumy oczekujacych biegly podziwia¢ éw wspanialy statek, Kleopatra odmdwita
zaproszeniu Antoniusza na uczte, chcac go przyja¢ na owym statku. Przywitata
Antoniusza wspaniala iluminacja statku, a nazajutrz Antoniusz usitowat doréwnac
jej przyjeciem. Plutarch podkresla umiejetnos¢ Kleopatry dostosowania swego za-
chowania i rozmowy do nieco prostackiego, zolierskiego poziomu Antoniusza.

I tak zaczal sie ostatni wielki romans Antoniusza. Nie ulega watpliwosci, ze
wobec narastajacej rywalizacji z Oktawianem o wtadze nad imperium rzymskim
opanowanie Egiptu stanowito dla Antoniusza powazna szanse. Nie da sie jednak
zaprzeczy¢ catkowicie swiadectwu autoréw starozytnych o wielkiej namietnosci
do Kleopatry, jaka ogarneta Antoniusza. Na jej prosbe, ale zapewne tez dla unik-
niecia mozliwosci walk dynastycznych w Egipcie kazal zamordowac¢ ostatnia z ro-
dzenstwa Kleopatry — Arsinoe — chronigca sie w swiatyni w Milecie, kazatl tez
wyda¢ Kleopatrze jej namiestnika Cypru, ktéry w swoim czasie dostarczyt Kasju-
szowi flote oraz czlowieka, ktéry podawat sie za jej brata — Ptolemeusza XIII.

Antoniusz pojechat za Kleopatra do Aleksandrii w koncu 41 r. i rozpoczat sie
szaleniczy okres w jego zyciu. Jego wodzowie prowadzili wojne z Partami, jego
zona Fulwia (zob. nast. rozdzial) walczyta w Italii z Oktawianem, a tymczasem
Antoniusz z Kleopatra i garstka przyjaciot spedzali czas na ucztach, polowaniach,
grach, spacerach w przebraniu po ulicach Aleksandrii jak na ustawicznych waka-
cjach.

W przedstawieniu autoréw starozytnych wszystkie te zabawy byly pomystu
Kleopatry, ktéra w ten spos6b wiazata Antoniusza, prowadzacego dotad zycie dos¢
surowe lub o niezbyt wybrednych rozrywkach. Plutarch z wielu Zzartobliwych hi-
storyjek z zycia tej pary podczas szalenczego roku w Aleksandrii przytacza taka:
Antoniusz pewnego dnia zasiadt z wedka nad Nilem, ryba nie brata i bardzo sie
wstydzit tego niepowodzenia przed Kleopatra. Polecit wiec rybakom, zeby niepo-
strzezenie nurkowali i przyczepiali do jego haczykéw ryby zlowione poprzednio.
Kleopatra jednak zauwazyta ten podstep. Nic jednak nie powiedziata i wyrazita
pelny podziw dla sukceséw Antoniusza. Nazajutrz jednak przyszta asystowacé An-
toniuszowi z kilku przyjaciéimi, ktérych namoéwita, zeby do jego wedek przyczepili
suszone ryby z Morza Czarnego. Wobec wybuchu $miechu, ktéry towarzyszyt wy-
ciagnieciu wedek przez Antoniusza Kleopatra powiedziata: Wielki wiadco, wedke
zostaw nam, ktorzy panujemy nad Faros i Kanope, twojq zdobyczq sq miasta, kro-
lestwa, kontynenty.

Wreszcie jednak na wiosne 40 r. niepokojace wiesci zewszad zmusity Antoniu-
sza do opuszczenia Egiptu. W Atenach spotkat sie ze swoja zona Fulwia, ktora
zreszta niedlugo po tym spotkaniu zmarta.

Kleopatra juz po wyjezdzie Antoniusza urodzita bliZnieta — Aleksandra Helio-
sa i Kleopatre Selene. Tymczasem w Italii doszto do zgody miedzy Oktawianem
i Antoniuszem scementowanej matzenstwem tego ostatniego z siostra przyrodnia
Oktawiana — Oktawia. Bylo to malzenistwo zdecydowanie polityczne. Oktawia by-
ta jednak bardzo piekna, dystyngowana kobieta. Antoniusz pozostatl przy niej kil-
ka lat nie wracajac do Kleopatry, urodzita mu dwoje dzieci, wychowujac tez jego
dzieci z pierwszego malzenstwa. Wytrwale tez posredniczyta w utrzymaniu zgody
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miedzy mezem i bratem, zgody nietrwatej, ktorej co raz grozito zerwanie i wybuch
nowej wojny domowej.

Wreszcie w 37 r. doszto do ponownej ugody miedzy triumwirami, Antoniusz wy-
ruszyl na Wschoéd by podjac¢ energiczniej wojne przeciwko Partom. I w Azji znéw
spotkat sie z Kleopatra. Plutarch uwaza to spotkanie za obudzenie sie fatalnej dla
Antoniusza milosci do Kleopatry. Zeby wkupi¢ sie znéw w jej taski rozszerzyl jej
panowanie na Fenicje, Celesyrie, Cypr, czes¢ Cylicji i regiony Judei, w ktérych
produkowano stynny balsam, i czes¢ Arabii u wybrzezy Morza Czerwonego. Sa-
dzac z relacji Plutarcha, ta hojnos¢ Antoniusza nie byta dobrze przyjeta w Rzymie,
a szczegolne oburzenie wywolato jego oficjalne uznanie za swoje blizniat urodzo-
nych przez Kleopatre. Ale krélowa Egiptu uzyskata dzieki temu wyrazne wzmoc-
nienie swojej sytuacji. Antoniusz zas zwracajac Egiptowi znaczna czes¢ jego daw-
nych posiadiosci uzyskiwatl przez to mocne oparcie na Wschodzie i, co w danym
momencie bylo dla niego szczegélnie wazne, mozliwo$¢ budowy w Egipcie no-
wej floty dla siebie. Na podstawie bowiem ugody z Oktawianem Antoniusz ustapit
mu znaczna czes$¢ swojej floty. Tereny zwrécone Egiptowi tradycyjnie zaopatrywa-
ty Egipt w drewno dla konstrukcji okretéw. Wspdlne zas z Kleopatra potomstwo
umacniato takze mozliwos¢ ewentualnej wladzy Antoniusza nad Egiptem.

Jednej rzeczy nie zdotala Kleopatra uzyska¢ — pozbawienia wladzy w Judei
Heroda Wielkiego i poddania Judei pod zwierzchnictwo Egiptu. Kleopatra dazyta
do tego wytrwale, Antoniusz jednak chronil Heroda. Stad tez zapewne niechetny
stosunek Jézefa Flawiusza do Kleopatry i wersja o nieudanych prébach Kleopatry
uwiedzenia Heroda, kiedy zatrzymata sie w Judei wracajac znad Eufratu, dokad
odprowadzita Antoniusza wyruszajacego przeciwko Partom.

Antoniusz wrocit z wyprawy z rozbita armia, w rozpaczy i wezwat do siebie Kle-
opatre do miejscowosci nadbrzeznej miedzy Berytos a Sydonem. Czekal podobno
niecierpliwie na jej przybycie oddajac sie pijanstwu, ale tez ciagle jej oczekujac.
Kleopatra przybyta przywozac odziez dla armii i pieniadze. Antoniusz byt jej wielka
szansa.

Oktawia takze wyruszyla z pomoca — odzieza dla Zolierzy, pieniedzmi, zwie-
rzetami jucznymi i dwoma tysiacami wyborowych Zotnierzy do gwardii Antoniusza.
Nie dotarta jednak do Azji, Antoniusz kazal jej zatrzymac sie w Atenach, poniewaz,
jak jej napisat, podejmowat znéw wyprawe przeciw Partom. Niechetna Kleopatrze
tradycja historiografii rzymskiej przypisuje Kleopatrze gre na uczuciach Antoniu-
sza, aby go odsuna¢ od Oktawii. Przestata prawie jes¢, oslabla, ptakata i rozpo-
gadzala sie tylko na jego widok. Zaréwno jednak Kleopatra jak i Antoniusz grali
o wielka stawke. Kleopatra o wladze, nie tylko nad Egiptem, ale wraz z Antoniu-
szem nad catym Wschodem, a mozZe i nad imperium rzymskim, Antoniusz — o prze-
wage na Wschodzie, ale po to by zwyciezy¢ Oktawiana i obja¢ rzady w panstwie
rzymskim. Wydaje sig, ze byli w tej grze znakomitymi partnerami.

Antoniusz pojechat znéw do Aleksandrii, odkladajac na kilka miesiecy wyprawe
na Wschod.

Z nastepnej wyprawy wrocit z wzietym do niewoli krélem Armenii i jego rodzi-
na oraz wielkimi lupami. I tutaj nadszedt wielki dzien Kleopatry, Antoniusz odbyt
triumf nie w Rzymie a w Aleksandrii. Kleopatra przyjeta tytut Nowej Bogini i No-
wej Izydy i pokazywatla sie publicznie w swietych szatach Izydy. Podczas triumfu
siedziala na ztotym tronie i przyjmowata hold zwyciezcy i ksiazat wzietych do nie-
woli. Wedlug Kasjusza Diona marzyla juz wtedy o roli cesarzowej Rzymu.

Na nastepnej ceremonii i Kleopatra i Antoniusz zasiedli na zitotych tronach
w Gimnazjonie, a wokoét nich dzieci: Cezarion, Aleksander Helios, Kleopatra Sele-
ne i najmlodszy Ptolemeusz Filadelfos. Antoniusz oglosit Kleopatre krélowa Egip-
tu, Cypru, Libii i Coelesyrii z Cezarionem jako wspoirzadca. Swoich z Kleopatra
synéw ogtosit jako krélow nad krélami i wyznaczyt im: Aleksandrowi Armenie, Me-
die i Partie (jeszcze nie zdobyta), Ptolemeuszowi — Fenicje, Syrie i Cylicje.

Po tym triumfie wybito monete z glowa Antoniusza na awersie i gtowa Kleopa-
try na rewersie.

Nastapit znowu okres uczt i zabaw w Aleksandrii.
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Stosunki miedzy Antoniuszem i Oktawianem zaostrzaly sie takze dlatego, ze
uznanie Kleopatry za prawowita zone Cezara i Cezariona za jego syna zagrazalto
pozycji Oktawiana jako dziedzica Cezara.

Po powrocie Antoniusza z nastepnej wyprawy na Wschdd znalezli sie z Kleopa-
tra w Efezie, gdzie Antoniusz szykowat flote do ostatecznego starcia z Oktawia-
nem. Senatorowie ze stronnictwa Antoniusza namawiali do odestania Kleopatry do
Egiptu. Krélowa jednak twardo bronita swego prawa do udzialu w wyprawie, jako
sojusznik, ktéry dostarczy! najwiecej okretow, a takze dlatego, ze zomierze egip-
scy beda sie dobrze bili tylko w jej obecnosci. Kleopatra nie byla kobieta sktonna
do biernego oczekiwania, wolata bra¢ czynny udzial w sprawach, ktére ja obcho-
dzity. Moze tez chciala zapobiec mozliwosci nowej ugody miedzy triumwirami za
sprawa Oktawii.

Przed wielka wyprawa spedzili jeszcze pewien czas na wyspie Samos, znéow
Swietujac i sprowadzajac muzykow i artystéw ze wszystkich miast Azji. W uroczy-
stosciach byli tez obecni liczni panujacy z krajow Azji i Afryki.

Zostawiwszy muzykow i aktoréw w Priene — poptyneli do Aten.

W Atenach duza popularnoscia cieszyta sie zona Antoniusza Oktawia. Kleopa-
tra zazadala uczczenia przez Atenczykéw i jej osoby, starajac sie zreszta o ich
sympatie szczodrymi rozdawnictwami. Otrzymata dekret honoryfikacyjny i jej po-
sag jako Izydy zostal umieszczony na Akropolu obok posagu Antoniusza. Na jej
tez zapewne zadanie Antoniusz wystal do Rzymu ludzi z poleceniem zerwania je-
go malzenstwa i nakazem opuszczenia jego domu przez Oktawie.

Kleopatra nabrata jednak wielkiej pewnosci siebie i poobrazata wielu senato-
réw, stronnikéw Antoniusza, szczegdlnie tych, ktérzy dla dobra jego spraw w Rzy-
mie, usilowali go naméwi¢ do mniej ostentacyjnego okazywania wzgledéw Kleopa-
trze, a przede wszystkim do odesltania jej do Aleksandrii. To nie poprawito nastro-
jow w Rzymie, wykorzystujac to Oktawian ogtosit wojne przeciwko Kleopatrze, nie
zas$ przeciwko Antoniuszowi.

Okolicznosci dawaly coraz wieksza przewage w obozie Antoniusza gtosowi Kle-
opatry. Wojska jego i flota sktadaly sie gtdwnie z kontyngentéw ze Wschodu, Kle-
opatra obawiala sie najbardziej odciecia od Egiptu, zapewne tez poddata sie oba-
wie przerazona ztymi snami i znakami. Mimo przeciwnych opinii doradcéw rzym-
skich Antoniusza — w ostatnich momentach walki przewazylo zapewne zachowa-
nie sie floty egipskiej. Po klesce pod Akcjum (31 r.) Antoniusz z Kleopatra i z ura-
towana czescia floty dotarli do Egiptu. Kleopatra przybyla pierwsza i obawiajac
sie niepokojéow na wies¢ o klesce pod Akcjum wplyneta z ukwieconymi dzioba-
mi statkow i piesnia triumfalna, jakby wracata po zwycieskiej bitwie. Kazata tez
straci¢ wielu wplywowych ludzi w Aleksandrii sposrdd tych, ktérzy byli jej nie-
chetni. Z ich majatkéow konfiskowata co mogla, Sciagata tez kosztownosci skad
mogla nie oszczedzajac, jak podaje Kasjusz Dio, nawet najbardziej szanowanych
Swiatyn. Szlo o srodki na odbudowe floty i armii. Starala sie tez zapewni¢ sobie
i Antoniuszowi sprzymierzencow.

Poczatkowo, wedlug Plutarcha, podjeta zgota szalenczy zamyst. Postanowita
przeciagnac statki przez przesmyk oddzielajacy Zatoke Perska od Egiptu i przez
Morze Czerwone wyruszy¢ z armia i swoimi skarbami i osiedli¢ sie gdzies z dala
od Egiptu, aby unikna¢ wojny i niewoli. Ale Arabowie z okolic Petry spalili pierw-
sze z transportowanych w ten sposob okretéw i zamiar upadt. Kleopatra potrafita
doda¢ energii Antoniuszowi, ktéry zatamat sie po klesce i nawet podobno chciat
popelnic¢ samobdjstwo, tak ze przyjaciele dowieZli go do patacu Kleopatry.

Energiczna akcja obojga gromadzenia sit dla obrony Egiptu przeciwko Okta-
wianowi nie przydala sie na wiele. Oktawian z flota przyby! juz wiosna 30 r. Anto-
niusz i Kleopatra, kazde oddzielnie, wystali do Oktawiana poselstwa z darami. Kle-
opatra wystata w tajemnicy przed Antoniuszem ztoto, berto, korone i tron proszac,
by jej dzieci mogly obja¢ panowanie w Egipcie. Oktawian przyjat dary. Antoniuszo-
wi nie odpowiedzial, a Kleopatrze tajemnie zaproponowal, aby zabita Antoniusza
wtedy zostawi jej krolestwo. Poselstwa szly trzykrotnie, Oktawian Antoniuszowi
nie odpowiadal, Kleopatrze oficjalnie grozil, potajemnie obiecywal bezpieczen-
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stwo i przyjazn za cene gtowy Antoniusza. Oktawianowi zapewne szlo o dostep
do wielkich bogactw dynastii ptolemejskiej i obawiat sie ich ukrycia lub zniszcze-
nia przez Kleopatre.

Nawet wedlug Kasjusza Diona Oktawian za posrednictwem swego zaufanego
wyzwolenca wyznat Kleopatrze swa mitos¢. Wedtug relacji Diona, stale niechetne-
go Kleopatrze, postanowila ona uda¢ samobdjstwo przekonana, ze na wies¢ o jej
$mierci Antoniusz takze pozbawi sie zycia. Zamknetla sie wiec w mauzoleum z eu-
nuchem i dwiema stuzkami i wystala stamtad wiadomosé, z ktérej mozna byto
wnosié, ze umarta zanim ta wiadomosé dotarta do Antoniusza. Antoniusz rzeczy-
wiscie probowal sie zabié, ale jeszcze zyl raniony, kiedy rozlegly sie okrzyki, ze
Kleopatra zyje. Kazatl sie wciagna¢ na sznurach do mauzoleum i umart w jej ob-
jeciach. Kleopatra przezyta go o kilka dni prébujac ré6znymi sposobami zapewnic
sobie wzgledy Oktawiana. Byla madra kobieta i zorientowata sie, ze niczego nie
uzyska. Popelnila samobdjstwo, do dzi$ trwaja dyskusje, w jaki sposéb zdotata to
zrobi¢, skoro byla pod scistym nadzorem — jedni podejrzewaja, ze przez uklucie
trujace osy, inni, ze przez uktucie szpilka do wloséw przepojona trucizna. Umarla,
a wraz z nia jej dwie stuzebne.

Byla widocznie grozna przeciwniczka, skoro Horacy uczcit jej $mier¢ peina
triumfu oda (I 37, ttum. L. H. Morstin):

Wiec dzis pi¢ trzeba, dzisiaj wolng nogq
Uderzac ziemie z tanecznym zespotem.
Dzis lac¢ ofiary na ottarze bogom

I salaryjskie przyozdabiac stoty.
Przedtem zdobywac¢ z piwnicy Cekuba
Nie byto godnym, tariczy¢ i ucztowac,
Kapitolowi, gdy grozita zguba,

I gdy ojczyZnie grozita krolowa,

Gdy wiodqc z sobg ohydne rzezarce,
Chciata na gruzach — gdzie jest Rzym? — zapytac
I zdoby¢ ziemie, az po swiata krarice
Stawgq i szalem powodzen upita.
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W I wieku p.n.e., kiedy wlasciwie schodza ze sceny politycznej kobiety pocho-
dzenia greckiego i macedonskiego, pojawiaja sie pierwsze Rzymianki aktywnie
dziatajace w sprawach politycznych bezposrednio i samodzielnie, a nie tylko w cie-
niu swych mezéw czy synéw, czy tez jako narzedzia politykéw. Ale jednak i one
wciagniete sa w orbite polityki przede wszystkim przez dziatalno$¢ ich mezéw.
Za pierwsze z tej nowej generacji kobiet rzymskich mozemy uzna¢ Fulwie, Zone
triumwira Antoniusza i Liwie, zone Oktawiana Augusta. Jak to juz podkreslatam
w poprzednich rozdziatach pozycja kobiety w Rzymie w kregach elity spotecznej
byta i w okresie wczesniejszej republiki znacznie wyzsza niz to bywato w Grecji.
Bardzo czesto kobiety nie ustepowaly wyksztalceniem mezczyznom, braty udziat
w ucztach i w ogdlnych rozmowach, stad tez tatwiej znalazly miejsce w grze poli-
tycznej bez intryg, podstepnych mordéw i innych tego typu dziatan dosé¢ czestych
w rodzinach dynastycznych okresu hellenistycznego.

Fulwia pochodzila ze znakomitego rodu, cho¢ jej ojciec, Marek Fulwiusz Bam-
ballo, nie byl w Rzymie zbytnio szanowany, przydomek ,Bamballo” uzyskatl ponie-
waz Zle méwit, byt tez powolny. Matka Fulwii byta najmlodsza cérka z plebejskiego
rodu senatorskiego Sympreniuszow z przydomkiem Tuditani. Malzenstwa Fulwii
— pierwsze i drugie — od razu wlasciwie wciagnely ja w sam srodek walk poli-
tycznych schytku republiki rzymskiej. Jej pierwszym mezem byt Publiusz Klodiusz
Pulcher, trybun ludowy roku 58, zwigzany z Cezarem, zaciety przeciwnik Cycero-
na. Byla juz o nim mowa w zyciorysie Klodii, jego siostry. Najwiecej wiadomosci
o Klodiuszu i jego zonie pochodzi z korespondencji Cycerona i z tradycji historio-
graficznej zwigzanej z grupa senatorska. Nic tez dziwnego, ze obie te postacie wy-
padaja zdecydowanie negatywnie, cho¢ krytyka historyczna zdotata chyba zblizy¢
sie do prawdy nie az tak czarnej, o jakiej Swiadcza niektére wypowiedzi Cycerona.

W roku 58 Fulwia byla juz zona Klodiusza, jak wynika z pewnego pomowienia
zawartego w jednej z méw Cycerona przeciwko Antoniuszowi: mianowicie Cycero
zarzucat Antoniuszowi, ze juz w 58 r. nawiazat stosunek z Fulwia bywajac w do-
mu Klodiusza. W tym matzenstwie (Klodiusz zginat w 52 r. p.n.e.) Fulwia urodzita
dwoje dzieci. Z innych przekazéw, nawet samego Cycerona, wynika, ze bylo to
malzenstwo dobre, o silnych wiezach uczuciowych. Rozpacz Fulwii podczas po-
grzebu meza i podczas procesu przeciwko jego mordercom wzruszyta gteboko
wspolczesnych. Insynuacje w mowie przeciwko Antoniuszowi o bliskich stosun-
kach Antoniusza i Fulwii jeszcze za zycia jej pierwszego meza nalezy wiec chyba
uzna¢ za prébe dodatkowego zniestawienia obojga jego znienawidzonych prze-
ciwnikéw. Drugie malzenistwo zawarta Fulwia z trybunem ludowym roku 50 p.n.e.
Gajuszem Skrybomuszem Kurionem. Kurio byt bardzo utalentowanym politykiem,
szybko robiacym kariere. Byt poczatkowo po stronie senatu przeciwko Cezaro-
wi, ale w okresie malzenstwa z Fulwia przeszedl na strone Cezara. Podobno zo-
stal przez Cezara przekupiony, byt tez z pewnych wzgledéw zrazony do grupy
senatorskiej, ale wspodlczesni nam znakomici znawcy epoki dopatruja tu sie tak-
ze wplywow Fulwii, ktéra przez Klodiusza byla mocno zwigzana z Cezarem i jego
stronnikami.

Malzenstwo to jest poswiadczone przez Cycerona, ktéry w drugiej filipice prze-
ciwko Antoniuszowi powiedzial, Zze pozostaje mu tylko doswiadczy¢ losu Klodiu-
sza i Kuriona, poniewaz w domu ma to, co przyniosto obu tamtym fatalne skutki.
Fulwia byta juz wtedy Zona Antoniusza, Kurio bowiem zginat w 49 r. w Afryce.
Malzenstwo wiec Fulwii z nim trwato bardzo krétko. Nie ponosita tez oczywiscie
zadnej odpowiedzialnosci za $mier¢ swoich dwdéch mezéw. Cycero insynuuje tu,
ze to ona pchneta ich do udzialu w skazanej na niepowodzenie grze politycznej.
Z malzenstwa z Kurionem miata znéw syna, ktéry jako mlody jeszcze chlopiec zgi-
nat walczac po stronie Antoniusza.

Dosy¢ szybko po $mierci Kurionz wyszla Fulwia po raz trzeci za maz za Marka
Antoniusza. Malzenstwo bylo zawarte przed rokiem 45 p.n.e. Warto moze przy tej
sposobnosci przytoczy¢ charakterystyke Fulwii wedtug Plutarcha. Piszac o tym
malzenstwie, ktére Antoniusz zawarl, aby sie wreszcie ustatkowac, tak okresla
Plutarch Fulwie: nie byla to osoba stworzona do przedzenia welny i strzezenia
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ogniska domowego. Gardzac panowaniem nad zwyklym $miertelnikiem chciata
rzadzi¢ rzadzacym i dowodzi¢ dowddca. Dlatego tez Kleopatra, zdaniem Plutar-
cha, winna byla wdzieczno$¢ Fulwii, ktéra wpoita Antoniuszowi ulegtos¢ wobec
woli kobiet.

Malzenistwo to zostalo zawarte przed 45 r., dowodzi tego anegdota przytoczo-
na i przez Cycerona w drugiej filipce, i przez Plutarcha w zywocie Antoniusza. Ot6z
Antoniusz usitowal rozweseli¢ Fulwie i urzadzat jej — i z nia — rézne zarty. Jezeli
sobie przypomnimy najrozmaitsze zabawy Antoniusza i Kleopatry w Aleksandrii,
spacery w przebraniu po ulicach miasta, straszenie zwyklych obywateli Aleksan-
drii — to mozna przypuszczac, ze dusza tego typu zartow byt raczej Antoniusz niz
Kleopatra.

Otéz w 45 ., kiedy Cezar wracat do Italii po zwyciestwie w Hiszpanii pod Mun-
da, Antoniusz wraz z wielu innymi wyszed! mu naprzeciw. Kiedy zas rozeszla sie
pogloska, ze Cezar zginal i nieprzyjaciel zbliza sie do Italii, zawrdécit z drogi do
Rzymu, przebrat sie za niewolnika i tak udat sie noca do swego domu. Zapowie-
dzial, ze przynosi Fulwii list od Antoniusza i wszed! do niej z zastonieta gtowa.
Przejeta Fulwia zapytata go, przed wzieciem listu, czy Antoniusz zyje, a on bez
stowa wreczyt jej list. Kiedy go odpieczetowata i zabierala sie do czytania — wziat
ja w ramiona. Cycero przedstawia te historyjke znacznie obszerniej, dowodzac, ze
dla zrobienia kawalu Zonie Antoniusz zaniedbal obowigzki Zolnierza i obywatela,
itd., ale to juz nalezy do dziejéw walki miedzy tymi dwoma politykami.

Wielka, historyczna rola Fulwii zaczela sie po $mierci Cezara i to lezy u pod-
staw jej oceny przez historykow i starozytnych, i nowozytnych. Cycero w filipikach,
mimo wyraznej niecheci do Fulwii, niewiele jej stawia konkretnych zarzutow. Ce-
chy ujemne Fulwii, podkreslane przez wielkiego méwce, to ogromna ambicja (wy-
czuwa sie, ze zdaniem Cycerona nie jest ona wilasciwa dla kobiety) i chciwosé.
Kilkakrotnie uzywa wtasnie takiego okreslenia — chciwa Zona Antoniusza, ngj-
bardziej chciwa kobieta. Wiasnie w kobiecej czesci domu Antoniusza — twierdzi
Cycero — odbywaly sie najwieksze przekupstwa.

Konkretne fakty, poza tymi ogdélnymi stwierdzeniami, podaje Cycero dwa: spra-
we kroéla Dejotara i udzial w handlu sfalszowanymi aktami Cezara. Zarzuty te
powtarzaja sie takze w korespondencji Cycerona, cho¢ z ostrzem wymierzonym
gtéwnie w Antoniusza, ktérego do tego rodzaju falszerstw i uprawiania przekup-
stwa miata sklania¢ che¢ uzyskiwania hojnych daréw dla Fulwii. Ot6z testament
Cezara i jego zapiski dostaly sie do rak Antoniusza po $mierci dyktatora, w za-
mieszaniu wywolanym zamachem Brutusa, Kasjusza i ich towarzyszy. Przeciwni-
cy Antoniusza twierdzili, ze wiele decyzji Antoniusza, podejmowanych rzekomo
z woli zmartego Cezara i zawartych w jego zapiskach, byto samowolnych, a tres¢
zapisek Cezara bylo po prostu sfatszowana. Fulwia i Antoniusz byli wiec obwiniani
o falszowanie owych zapisek dla osiagniecia nie tylko korzysci politycznych, ale
wlasnie materialnych. Jedna z takich podejrzanych transakcji byta sprawa kroéla
Galacji Dejotara.

Historia to skomplikowana, siegajaca czaséw dzialan militarnych Pompejusza
a potem Cezara na terenie Azji, w konsekwencji ktérych Dejotar stracit czes¢ swo-
jego terytorium. Nas tu interesuje epizod z okresu przewagi w Rzymie Antoniusza.
Ot6z Dejotar ubiegat sie jeszcze u Cezara o zwrot tych terendéw. Cezar nie udzie-
lit mu do swej $Smierci zadnej odpowiedzi, ale bylo wiadomo, ze nie byl w tym
okresie zbyt przychylny wladcy Galacji. Po $mierci Cezara Dejotar te tereny za-
jal, a wedhug Cycerona Antoniusz, powotujac sie na wole Cezara wyrazona w jego
zapiskach, przyznat je krélowi Galacji za sume dziesieciu milionéw sestercjow.
Historiografia zwykle jest po stronie zwyciezcédw. Antoniusz i Fulwia przegrali.
Historycy starozytni na ogét przedstawiaja niezbyt pochlebnie ich oboje. Wyda-
je sie jednak, ze sporo w tym obrazie stronniczosci i, jezeli idzie o Fulwie, to ta
pierwsza w historii Rzymu kobieta, bedaca zona wtadcy Rzymu, cho¢ krétkotrwa-
tego i zachowujaca sie jak aktywna politycznie wladczyni, niewatpliwie gorszyta
przywiazanych do tradycji wspétczesnych.
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Nastepny powazny zarzut Cycerona wobec Fulwii to okrucienstwo. Jesienia 44
r. Fulwia towarzyszyta Antoniuszowi do Brundizjum, gdzie przybyty cztery legiony
z armii Cezara. Ot6z tam — wedlug Cycerona — Antoniusz kazal straci¢ trzystu
centurionéw w obecnosci Fulwii, a krew straconych opryskata zone Antoniusza.

Appian potwierdza fakt stracenia pewnej liczby Zolnierzy za buntownicze wo-
bec Antoniusza wystapienia, nic nie wspomina w tym kontekscie o Fulwii. Thu-
maczy jednak postepek Antoniusza tym, ze czes$¢ legionistow zostala skloniona
do buntu przez wyslannikéw Oktawiana, rywalizujacego od razu z Antoniuszem
o wladze, i Antoniusz ukarat ich wedtug przyjetej w wojsku rzymskim zasady decy-
macji — kary dla co dziesiatego. Niezaleznie od oceny postepowania Antoniusza
trudno tu sie dopatrywa¢ wplywu Fulwii. Antoniusz byt doswiadczonym, spraw-
nym dowddca. Obecnosé Fulwii przy mezu w tak trudnych i burzliwych czasach
byla zapewne aktem odwagi, ale chyba tez wyrazem obawy o jego losy. W pdzZniej-
szym jednak postepowaniu Fulwii nie tylko Cycero, ale i inni autorzy podkreslaja
sktonno$¢ Fulwii do okrucienstwa. Znaczna czes¢ historykéw nowozytnych skton-
na jest widzie¢ w tych opisach skutki niecheci wspétczesnych do Fulwii, opinie
te podtrzymuje fakt, ze poSwiadczenia te wystepuja najczesciej u poszczegdlnych
autoréw, nie znajdujac potwierdzenia u innych.

Kiedy w koncu 44 r. Antoniusz walczyl z namiestnikiem Galii Decymusem Bru-
tusem pod Mutyna, w Rzymie, za sprawa w duzej mierze Cycerona, postawiono na
posiedzeniu senatu wniosek o uznanie Antoniusza za nieprzyjaciela: — Decymus
byl bowiem namiestnikiem z decyzji senatu, nalezat do grupy mordercéw Cezara.
Przyjaciele Antoniusza w senacie uzyskali odtozenie uchwaly do dnia nastepnego,
a w nocy Fulwia wraz z matka Antoniusza i malym jeszcze jego synkiem z pierwsze-
go matzenstwa chodzila od domu do domu senatoréw, blagajac, by nie podejmowa-
li takiej decyzji. Udalo im sie powstrzymac potepienie ze strony senatu. Obecnos¢
rodziny Antoniusza w Rzymie uznano za pewna rekojmie jego dobrych zamiaréw.
Sympatie Fulwii okazywat jednak tylko przyjaciel Cycerona Attyk, bezstronny, nie
angazujacy sie w polityke czlonek stanu ekwitéw. Kiedy za$ doszlo do pogodze-
nia sie Antoniusza z Oktawianem, zawigzania sie triumwiratu (z Lepidusem jako
trzecim), rozpoczely sie tzw. proskrypcje. Triumwirowie sporzadzili spisy ludzi,
ktérzy dzialali przeciwko Cezarowi i przeciwko nim i wyrzadzili przez to ogrom-
ne szkody panstwu. Ludzie ci zostali wyjeci spod prawa, a wiec w rzeczywistosci
wydani na $mier¢; rozpoczely sie w Rzymie masowe mordy i to najznakomitszych,
a takze najbogatszych senatoréw. Wyjecie spod prawa oznaczalo takze konfiskate
majatku.

Ot6z Fulwii przypisuja zréodla znaczny wplyw na ustalenie listy proskrybowa-
nych, kierowac sie tu miata wtasnie nie tylko wrogoscia I checia zemsty za przykro-
$ci, na jakie byla w Rzymie narazona, lecz takze chciwoscia. Tak np. w sasiedztwie
posiadtosci Fulwii jeden z senatoréw Cezecjusz Rufus mial dom czynszowy, ktéry
Fulwia bardzo chciata naby¢. Wiasciciel jednak odmawial. Kiedy zaczely sie pro-
skrypcje — ze strachu ofiarowat go jej za darmo, ale nic mu to nie pomogto. Kiedy
Antoniuszowi przyniesiono jego glowe miat powiedzie¢: nie znam tego cztowie-
ka i odestal glowe Fulwii. Kasjusz Dio podaje tez drastyczne szczegodly obejscia
sie Fulwii z glowa Cycerona, ktéry tez trafil na liste proskrybowanych i ktérego
szczeg6lnie usilnie poszukiwano.

Byla tez Fulwia istotnie kobieta twarda. Jeden z autoréow starozytnych napisat
o niej, ze nic w niej nie bylto kobiecego z wyjatkiem ciala. Jezeli nawet wyzej podane
opisy okrucienstwa Fulwii nie wydaja sie w pelni wiarygodne, to na pewno jest
prawdziwa relacja o jej zachowaniu w czasie, kiedy triumwirowie natozyli na tysiac
czterysta znanych z zamoznosci kobiet rzymskich ogromna kontrybucje. Kobiety te
zwrdcily sie o interwencje do trzech bliskich triumwirom kobiet. Matka Antoniusza
i siostra Oktawiana przyjely je zyczliwie. Fulwia nie wpuscita ich do domu.

Pozostata ona w Rzymie, kiedy Antoniusz wyruszyt na wyprawe przeciwko mor-
dercom Cezara, dbala w stolicy o sprawy Antoniusza i pilnie nad wszystkim czu-
wala. Niewiele o niej styszymy w 42 r., kiedy i Antoniusz, i Oktawian byli poza
Rzymem. Natomiast podejmuje znéw intensywne dziatania w 41 r., kiedy brat An-
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toniusza, Lucjusz Antoniusz, objal konsulat. Zaczelo sie wprawdzie od konfliktu
miedzy nim a jego bratowa, gdyz Fulwia uznala tryumf odbyty przez Lucjusza
w zwigzku ze zwyciestwem nad jednym z plemion alpejskich za nieuzasadniony.
Rychtlo jednak doszto do zgody i do wspdélnego dziatania przeciwko Oktawianowi.

Po zwyciestwie nad stronnictwem republikanskim pod Filippi, Oktawian i An-
toniusz dokonali spisanego podziatu sfery wplywow. Oktawian miat wrécic¢ do Italii
i starac sie zaspokoi¢ zadania weterandéw z legionéw, a mianowicie nadzialéw zie-
mi i pieniedzy. Antoniusz za$ mial udac sie na Wschdd, uporzadkowac tam sprawy
i zgromadzi¢ niezbedne Srodki pieniezne. Podzielili sie takze prowincjami zachod-
nimi. Antoniusz zgodzit sie na wiaczenie Galii przedalpejskiej do Italii, zachowujac
dla siebie Galie zaalpejska i Narbonska. Oktawianowi przypadta Hiszpania, a Le-
pidusowi, juz nie bardzo sie liczacemu, Afryka. Pozornie Oktawianowi przypadta
gorsza czastka, musial przystapi¢ do konfiskaty wlasnosci ziemskiej w Italii, aby
da¢ ziemie weteranom. Na dodatek nie mial prestizu wodza i jako czlowiek bar-
dzo mlody nie zdazyt zdoby¢ sobie wlasnego, duzego grona zwolennikow. Zacze-
o sie od klopotéw — protesty miast, na terytorium ktérych miano osadza¢ we-
teranow, protesty wtascicieli ziemskich zagrozonych konfiskata ziemi, zamieszki
wsrod plebsu Rzymu niezadowolonego z wladzy niemal absolutnej triumwirdw,
brak poparcia ze strony konsulow i senatu. Lucjusz Antoniusz i Fulwia orientowali
sie w sytuacji i zaczeli na wlasna reke, bez zawiadamiania Antoniusza, podstepna
walke z Oktawianem.

Spor zaczety w starozytnosci o to, ktore z tej pary bylo inicjatorem poczynan,
a ktore wykonawca — trwa do dzis. Pewnosci nie osiagniemy, biografia jednak
Fulwii wskazuje, ze to wlasnie ona mogla odegrac¢ gtéwna role w tej akcji, szcze-
golnie od pewnego momentu. Wedtug Appiana bowiem Fulwia poczatkowo hamo-
wata Lucjusza, uwazala, Ze nie jest to odpowiedni moment do wszczynania otwar-
tej wojny z Oktawianem. Przeméwit do niej argument, ze Antoniusz nie zostawi
Kleopatry, dopdki sytuacja w Italii nie bedzie tego wymagatla. Inne zrédla poda-
ja, jako bezposrednie zrédio konfliktéow to, ze Oktawian odestat po trzech latach,
nieskonsumowanego zreszta malzenstwa, corke Fulwii. Trudno nam rozstrzygnac
czy wazniejsze dla Fulwii byly motywy polityczne akcji, czy osobiste. Wydaje sie
jednak, ze i Fulwia, i Lucjusz Antoniusz chcieli wykorzystac trudnosci Oktawiana,
by utatwié¢ ostateczne zwyciestwo Antoniusza. Przede wszystkim gtosili, ze ugoda
na pisSmie miedzy triumwirami jest juz niewazna i ze oni maja juz inne polecenia
Antoniusza. Przed wojskiem ubolewali nad przeciagajacym sie zaspokajaniem jego
stusznych zadan, wbrew woli prawdziwego wodza — Antoniusza. Z drugiej stro-
ny bronili praw wydziedziczonych, przedstawiajac Antoniusza jako ich obronce,
walczacego o sprawiedliwos¢ dla Italikow. Oktawian okazal sie bardzo zrecznym
przeciwnikiem i potrafit zjednac¢ sobie znaczna cze$¢ wojska, w ktérym poprzednio
cieszyl sie duza popularnoscia Antoniusz. Sytuacja zaostrzata sie coraz bardziej,
Fulwia i Lucjusz odrzucali kolejne propozycje kompromisu ze strony Oktawiana.
Zamkneli sie w konicu w Praeneste, niedaleko Rzymu, gdzie — jak podaja niechet-
ne Fulwii Zrédta — zachowywata sie ona jak wladczyni.

Jeszcze i wtedy Oktawian usitlowal zazegnac¢ grozbe otwartej wojny. Lucjusz
Antoniusz do rozejmu jednak nie dopuscit i doszlo do tzw. wojny peruzynskiej.
Nie dajemy tu dokladnego opisu kolejnych star¢, podstepdw, intryg, poniewaz nie
sposéb wytuskac z tych informacji, jaka w nich byla rola Fulwii i nic nowego nie
wnosza one do jej charakterystyki. Po zmiennych losach walk doszto do obleze-
nia Lucjusza Antoniusza w Peruzji na terenie dzisiejszej Toskanii. Fulwia czynita
ogromne wysitki, aby zorganizowa¢ odsiecz dla zamknietego w Peruzji Lucjusza.
Udalo jej sie sciagna¢ powazne sily wojskowe, ze wzgledu jednak na brak koor-
dynacji dziatan i wyrazne btedy w dzialaniach militarnych, Peruzja padia w 40 r.
p.n.e. Oktawian ciagle staratl sie zachowac pozory i puscit wolno Lucjusza Antoniu-
sza. Nastroje w obozie Oktawiana w stosunku do Fulwii oddaja najlepiej znalezio-
ne na terenie dawnej Peruzji napisy na plytkach z olowiu z czaséw wojny peruzyn-
skiej i obsceniczny epigram 20 z ks. I Marcjalisa, poety rzymskiego poczatku II w.
n.e., zawierajacy kilka wierszy podanych jako utwér Oktawiana, a zapewne kursu-
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jacy wsréd stronnikéw Oktawiana. Nie swiadczy to jednak wcale o faktach. Byto
to czeste w Rzymie u schytku republiki, ze spiewano, recytowano krétkie piosenki
czy epigramy zawierajace mniej lub bardziej dowcipne obelgi na temat znanych
postaci zycia politycznego. Byly one zwykle obsceniczne.

Wydaje sie jednak, ze autorytet Fulwii nie ponidst zbyt wielkiej szkody podczas
wojny peruzynskiej, poniewaz wyruszyla wraz z dzieémi Antoniusza i z godnym
orszakiem przez Puteoli i Brundizjum na Wschdd, by sie spotka¢ z Antoniuszem,
ktéry na wiesé¢ o wypadkach w Italii wyruszyt ku Rzymowi. Spotkali sie w Atenach.

Fulwie czekaly wyrzuty ze strony meza za samowolne wszczecie walki z Okta-
wianem. Juz w Azji, dowiedziawszy sie o wypadkach w Italii, Antoniusz potepit
swego brata i zone. Lucjusz Antoniusz wystepowatl przez caly czas jako obronca
republiki przed zakusami triumwirdéw, a szczegdlnie Oktawiana, polozenia kresu
wolnosci senatu. Tak zreszta wedlug relacji Appiana zdeklarowat sie takze w roz-
mowie z Oktawianem, ktory go zaprosit do siebie na wies¢ o powrocie Marka An-
toniusza — mial wtedy powiedzie¢: Widziatem, ze Fulwia byta Zqdna wtadzy, ale ja
uwazatem za stosowne uzy¢ wojsk mego brata do obalenia was wszystkich. I dalej
podkreslal, ze jest gotéw walczy¢ z kazdym, kto zagrozi republice. Tymczasem po
spotkaniu w Atenach Antoniusz wyptynal na Morze Jonskie, a Fulwie, ktéra zacho-
rowala — zostawil w Sykionie. Niedlugo potem Fulwia zmarta, na réwni zgnebiona
wyrzutami Antoniusza, jak i tym, ze jej nie odwiedzil podczas choroby.

Pozostaje pytanie, czy Fulwia byla tak zadna wladzy, ze wszczeta lekkomysl-
nie wojne, czy moze byta tak przewidujaca, ze przewidziata nieuchronne starcie
miedzy dwoma pretendentami do wtadzy?

Byla tez pierwsza w Rzymie kobieta, ktorej wizerunek figurowal na monetach
bitych w Rzymie i nawet we Frygii azjatyckiej w miescie Eumeneia, ktére na jej
cze$c¢ zostalo nazwane Fulwia.

Zupelnie inna osobowo$¢ przedstawia pierwsza oficjalna cesarzowa Rzymu,
zona Oktawiana Augusta, Liwia. Byla ona cérka Marka Liwiusza Druzusa Klaudia-
nusa pochodzacego ze starego rodu Klaudiuszy, potomka stynnego cenzora z IV
w. Appiusza Klaudiusza Cekusa. Przez adopcje wszed! on do rodu Liwiuszy. Matka
Liwii Alfidia byta corka dekuriona (czlonka rady miejskiej) z miasta Fundi w La-
cjum. Liwia urodzila sie w 58 r. p.n.e., o jej dziecinstwie nic nie wiemy. W 43
r. zostala wydana za maz za stryjecznego brata Tyberiusza Klaudiusza Nerona
iw 42 r. urodzita mu syna, p6Zniejszego cesarza Tyberiusza. W bardzo wiec mto-
dym wieku Liwia zostata posrednio wmieszana w toczace sie w Rzymie po $mierci
Cezara walki polityczne. Ojciec i maz Liwii staneli bowiem poczatkowo po stronie
zabojcow Cezara. Jej ojciec zginat pod Filippi, maz, cho¢ kariere urzednicza zrobit
w czasach Cezara, przeszed! na strone jego zabdjcow, aby potem zaraz przytaczyc
sie do Lucjusza Antoniusza, brat udziat w wojnie peruzynskiej po jego stronie. Po
przegranej wezwal do siebie zone wraz z malutkim synkiem i razem z nimi usito-
wal ujs¢ do Sekstusa Pompejusza (syna Gnejusza Pompejusza) na Sycylie. Trudy
tej potajemnej ucieczki z Italii byly ogromne, poniewaz dziecko zdradzato kilka-
krotnie ptaczem obecnos$¢ rodzicéw. Dostali sie szczesliwie na Sycylie, a stamtad
do Grecji, gdzie znalezli schronienie w Sparcie.

Kiedy nastapilo pojednanie Antoniusza z Oktawianem, takze maz Liwii wraz
z nia i dzieckiem wrdcit do Italii. I tutaj zaczela sie wielka zmiana w zyciu Liwii.
Zakochat sie w niej Oktawian, Liwia byta podobno bardzo piekna, a i Oktawianowi
los nie poskapit urody. Oktawian byl zonaty wtedy ze Skrybonia i miat z nig coérke
Julie. Szybko rozwidd! sie z zona i ozenit z Liwia, ktora takze nagle sie rozwiodta,
cho¢ oczekiwala dziecka — jej mlodszy syn Druzus urodzit sie w trzy miesiace po
slubie z Oktawianem. Poprzedni maz zgodzil sie nawet na pelnienie roli ojca przy
zaslubinach i to on oddawat ja za Zone Oktawianowi. Miasto zawrzato od plotek.
Oktawian zapytywat nawet kaptanéw, czy cigza Liwii nie jest przeszkoda do mal-
zenstwa. Oczywiscie podejrzewano, ze Druzus byt dzieckiem Oktawiana, history-
cy starozytni podaja to raczej jako plotke. Przedstawiano ten pospiech w zawarciu
malzenstwa raczej jako dowdd ogromnej mitosci z obu stron. Tacyt pisze (Roczniki
V 1). Oktawian ujety jej pieknosciq, odebrat jg mezowi — nie wiadomo, czy wbrew
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jej woli — z takim pospiechem, Ze nie dat jej nawet czasu na rozwigzanie i jeszcze
brzemienng do domu swego wprowadzit. A Swetoniusz w Zywocie Augusta (62)
podaje: Jq jedng kochat az do korica Zycia, Swiadczqc szacunek i czes¢ bez przerwy
i wiernie. A bylo to juz przeciez trzecie malzenistwo. Oktawiana, a poza tym wiele
kobiet przewinelo sie juz przez jego zycie.

Liwie charakteryzuje Tacyt w nastepujacy sposob (Roczniki V 1) — Czystos¢
jej obyczajow w zaciszu domu byta dawnego pokroju, uprzejmosc¢ wieksza niz za-
lecana dawnym kobietom. W macierzyristwie gwattowna, w matzenstwie tagodna
pozostawata w petnej zgodzie z politykq meza a obtudq syna(ttum. wlasne). Obaj
synowie Liwii, Tyberiusz i Druzus, wychowywali sie w domu ojca az do jego Smier-
ci w 33 r,, potem zas w domu Oktawiana, ktéry zostat z woli ich ojca ich praw-
nym opiekunem. Powazna komplikacja w zyciu rodzinnym Oktawiana i Liwii byt
brak dzieci z ich malzenstwa. Raz tylko Liwia zaszta w ciqze, lecz dziecko urodzi-
to sie przedwczesnie(Swetoniusz, August 63). Oktawian byl pierwszym cesarzem
rzymskiego panstwa, staral sie bardzo maskowac¢ charakter tej wladzy, nie miat
oficjalnego tytutu krélewskiego i nawigzywat stale do tradycji republikanskich.
Faktycznie jednak byt wladca Rzymu i zalezalo mu na przekazaniu nastepstwa,
a Liwii réwniez nie byly te sprawy obojetne. Tymczasem w domu Oktawiana byto
troje dzieci — dwdch synéw Liwii i jego cérka Julia. Wszystkie plany dynastyczne,
i Oktawiana, i Liwii, wigzaly sie z tymi dzie¢mi, lub z ich potomstwem. Nie jest
wykluczone, ze dosy¢ wczesnie planowano malzenstwo Tyberiusza z Julia. W ten
sposéb potaczono by w sposéb naturalny interesy dynastyczne obojga. Oktawian
chcial mie¢ nastepcéw z rodu Juliuszéw, Liwia, jak wynika z przebiegu pdZniej-
szych wypadkéw, chciala zapewnié nastepstwo Oktawiana ktéremus ze swoich sy-
néw. Na poczatku jednak zwyciezyly inne interesy polityczne. Julia byla obiecana
synowi Marka Antoniusza, Tyberiusz zas miat sie ozeni¢ z Wipsania, cérka jedne-
go z najblizszych ludzi Oktawiana, jego najlepszego wodza — Agryppy. Wprawdzie
po zerwaniu Oktawiana z Antoniuszem nie mogto juz by¢ mowy o matzenstwie ich
dzieci, ale nie wypadatlo tez Oktawianowi zrywac zareczyn Tyberiusza z Wipsania.
Julia zostata wiec wydana za siostrzenca Oktawiana — Marcellusa.

Owdowiala jednak wczesnie i w Rzymie plotkowano (wg Kasjusza Diona, LIII,
33), ze to Liwia spowodowata otrucie Marcellusa ze zlosci, ze Oktawian wolat jego
niz jej synow. Dion zaprzecza jednak prawdopodobienstwu tych pogtosek, ponie-
waz byl to rok zapewne jakiej$ epidemii i w tym roku, i w nastepnym wielu ludzi
umarto. Jest to jednak swiadectwo atmosfery wywolanej niejasna sprawa nastep-
stwa po Oktawianie. Tego typu pomdwienia i plotki, jesli mozna sadzi¢ na pod-
stawie przekazow Tacyta, Swetoniusza i Kasjusza Diona, beda towarzyszy¢ Liwii
i w dalszych latach. W nastepnym roku Julia zostala wydana za Agryppe, ktérego
Oktawian sktonit do rozwodu z zona. Agryppa mial sie sta¢ alter ego Oktawiana
w Rzymie podczas dlugotrwatych i dos¢ czestych podrézy cesarza, szto tez o pod-
niesienie rangi Agryppy. Moze sie jednak wydawa¢, i tak sugeruja autorzy sta-
rozytni, ze Oktawian nie lubil Tyberiusza i yy inny sposéb chcial sobie zapewni¢
nastepcéw. Liczyt na potomstwo Julii i Agryppy. Odrzucona zona Agryppy, przy-
pomnijmy, byla przeciez siostrzenica Oktawiana. W kilka lat pdzZniej dorosly juz
Tyberiusz ozenil sie z Wipsania, z jego mltodszy brat Druzus z najmtodsza corka
siostry Oktawiana, Antonia, o ktérej juz byta mowa w rozdziale III. Wszystkie wiec
zwiazki malzenskie odbywaja sie w ciasnym kole rodziny Augusta i najblizszych
mu ludzi. Wydaje sie tez, ze decyzja nalezatla tu, przynajmniej poczatkowo, do Au-
gusta, z nie do Liwii.

A przeciez Oktawian liczyl sie bardzo ze zdaniem Zony. Starala sie tez ona
postepowac w sposéb godny matrony rzymskiej, towarzyszac w ten sposob Augu-
stowi w jego staraniach o poprawe obyczajéw. Byla wiec, jak pisal w koncu I w.
filozof Seneka, gorliwa strazniczka swojej opinii (Seneka, Pocieszenie do Marcji
IV 4, 3). Starata sie by¢ wzorem rzymskiej matrony, dom prowadzila starannie,
ale bez luksusu, wszystkie szaty Augusta byly sporzadzane w domu, wykonane re-
kami siostry, zony, cérki lub wnuczki (Swetoniusz, August 73). Wyposazata cérki
zubozalych rodzin senatorskich, dostarczata srodkéw wielodzietnym rodzinom na-
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lezacym do tego stanu, by mogli sie utrzymac w tej najwyzszej grupie spoteczne;j.
Jak podaje Seneka i Swetoniusz w Zywocie Augusta (84), Oktawian powazal opi-
nie swojej zony, do rozmowy z nia przygotowywat notatki i zapisywat tez zapewne
tres¢ tych rozméw. Starata sie Liwia tagodzi¢ surowosé Augusta tam, gdzie wzgle-
dy polityczne na to pozwalaly. Kasjusz Dio w ksiedze LV przytacza dluga rozmowe
Liwii z Augustem na temat stosunku do Gnejusza Korneliusza i jego towarzyszy
podejrzanych o spisek przeciwko Augustowi w 4 r. n.e. Nie musimy wierzy¢ rela-
cji, jesli idzie o forme wypowiedzi, zapewne jednak istota sprawy — racja stanu
ze strony Augusta i madry wyktad dobrych stron wybaczania ze strony Liwii —
odpowiadaja prawdzie lub przynajmniej temu, co o tym w Rzymie sadzono. Liwia
uratowata spiskowcdw, zas ci zostali wiernymi sojusznikami Augusta. Ale nie za-
wsze udawalo jej sie uzyskiwac¢ od Augusta to, o co sie dla swoich protegowanych
starala.

Liwia towarzyszyla cesarzowi prawie we wszystkich jego podrdézach poza Rzym.
Bylo to w Rzymie cos nowego, pdzniejsze cesarzowe postepowaly podobnie, ale
droge takiemu obyczajowi utorowali August i Liwia. I stalo sie tak zapewne nie tyl-
ko ze wzgledéw uczuciowych, wlasnie osobowos¢ Liwii, jej madrosé, spokdj i takt
czynily z niej niezastapiona towarzyszke i doradczynie w sprawach wielkich i ma-
tych. Brala udzial na pewno w podrézy Augusta na Wschod w 22 r. p.n.e., dla niej to
zapewne zabrano na statek mlekodajna koze i dlatego tez chyba zatrzymano sie
w Sparcie. Miasto to zostalo przez Oktawiana nagrodzone za goscine udzielona
Liwii w ucieczce z jej pierwszym mezem i synkiem, August wziat udziat w publicz-
nym positku i przyznal Sparcie wyspe Kytere. Ateny pominieto w podrdzy, a nawet
ukarano za poparcie Antoniusza, mozliwe wiec, ze wlasnie wtedy dla przebtagania
Augusta ustanowili Atenczycy znana z inskrypcji czes¢ boska dla jego zony Liwii
i corki Julii. Kult ten potaczony byt z kultem bogini ogniska domowego Hestii na
Akropolu. Liwia wystepuje czesto we wschodniej czesci panstwa rzymskiego jako
patronka rodziny, taczono oddawana jej cze$¢ z kultami tego typu. Wskazuje to
posrednio na znaczenie propagandowe owego ,,wzoru matrony rzymskiej”, ktéry
Liwia starala sie realizowa¢. W tej tez podrdzy, podczas pobytu w Syrii przybyt na
powitanie cesarskiej pary krél Herod Wielki i jego siostra Salome. Byl to poczatek
dlugotrwalej przyjazni Liwii i Salome, o duzym znaczeniu dla obu tych wybitnych
kobiet.

Towarzyszyla Liwia Augustowi takze w jego podrézy do Galii w 16 r. p.n.e.
Swetoniusz podaje bowiem, ze August odméwil prosbie Liwii o nadanie obywatel-
stwa rzymskiego pewnemu Galowi — zgodzit sie tylko na zwolnienie go z obciazen
podatkowych. Tam wiec, gdzie szto o podstawowe zasady polityki Augusta, a Au-
gust bardzo niechetnie rozszerzal obywatelstwo rzymskie, nawet wstawiennictwo
Liwii nie prowadzilo do zmiany jego decyzji. W wielkiej dyskusji w senacie (Ta-
cyt, Roczniki III 33-34), czy mozna pozwolié, by zony towarzyszyly urzednikom
w prowincjach, powolywano sie na przyklad pierwszej pary cesarskiej: Ilez razy
boski August podrézowat na Zachdéd i Wschéd w towarzystwie Liwii. Szczegdtow
innych wspdélnych podrézy poza dwiema, o ktérych bedzie jeszcze mowa, Zrédia
nie podaja. Wydaje sie jednak, ze ogdlne twierdzenie Tacyta wyzej zacytowane
odpowiada prawdzie. Specjalna pozycje Liwii, nie mieszczaca sie w tradycji rzym-
skiej, potwierdzaja i inne jej przywileje czy prawa. Tak wiec juz w 35 r. p.n.e. Liwia
i Zzona Antoniusza Oktawia uzyskuja prawo samodzielnego zarzadzania swoim ma-
jatkiem. A nie byt to tylko formalny przywilej, poniewaz Liwia posiadata juz wtedy
znaczny majatek. Otrzymatla tez przywilej nietykalnosci osobistej (przystugiwat on
w okresie republiki trybunom ludowym, a od Augusta takze cesarzom). Pozwolono
réwniez stawia¢ posagi i Liwii, i Oktawii.

Majatek Liwii powstal ze spadkéw i darowizn. Wiemy, ze do niej nalezala po-
siadlo$¢ w Wejach ze stynna willa ,,Pod Kurami” koto Primaporta. Legenda mowita,
ze kiedy Liwia tam pojechala niedtugo po slubie z Augustem, orzel upuscit jej na
kolana biata kure z galazka wawrzynu w dziobie. Liwia te kure hodowata, a ga-
lazke wawrzynu zasadzila. I stad powstata tam wielka hodowla kur i bujny gaj
wawrzynu. Stad cesarze zrywali wawrzyny na wieniec przy triumfach, a na miej-
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sce scietego drzewka sadzili nowe. I oto zasadzone przez danego cesarza drzewo
usychalo, gdy zblizatl sie koniec jego zycia.

Miala tez Liwia kopalnie miedzi w Galii i zapewne wiele innych posiadtosci, po-
niewaz hojnie lozyla na budowe swiatyn — jak $wiatyni Fortuny na Via Latina, czy
udzial w budowie nowej swiatyni w Jerozolimie. Przyczynita sie tez do wyposaze-
nia igrzysk Heroda Wielkiego przy otwarciu nowego portu Cezarea (10 r. p.n.e.).
O zamoznosci Liwii swiadczy tez kolumbarium (zbiorowy grobowiec mieszczacy
urny z prochami zmarlych) jej niewolnikéw i wyzwolencéw, stuzba byta bardzo
liczna i juz wtedy ze swoistq hierarchia awanséw.

Majatek Liwii stale wzrastal, postowie wasalnych wladcéw ze Wschodu usito-
wali uzyskiwac jej poparcie w swoich sprawach u Augusta lub przybywali z po-
dziekowaniem — zawsze z kosztownymi darami. Mnozyty sie tez na Wschodzie
inskrypcje dziekczynne, czczona byla jako bogini jeszcze za zycia Augusta i przed
oficjalna konsekracja. We wschodniej czesci imperium traktowano ja jak natural-
na nastepczynie wladczyn Wschodu, uznanych za istoty boskie. R6wniez w Rzymie
Liwia wystepowala publicznie towarzyszac Augustowi i robita to zawsze godnie
1 wzorowo.

Prawdziwa sfera dzialalnosci Liwii byly sprawy rodzinne. Musimy jednak te
dziatalno$¢ uznac za dziatalnos¢ wlasciwie politycznag. Od uktadu bowiem stosun-
koéw rodzinnych zalezato nastepstwo Augusta jako wladcy wielkiego panstwa, a za-
razem tworzenie systemu dziedziczenia wladzy i losy imperium. I w tych sprawach
jej wplyw na Augusta byt bardzo duzy. Wsrdéd dowcipnych i madrych powiedzen
Liwii Kasjusz Dio (LVIII 2, 5) przytacza jej odpowiedZ na pytanie, w jaki sposdb
uzyskala tak przemozny wplyw na Augusta. Odpowiedziala: przez to, ze byta nie-
skazitelnie cnotliwa, robita dla niego wszystko z przyjemnoscia, nie mieszata sie
do jego spraw, a szczegolnie przez to, ze udawala, ze nie styszy ani nie zauwaza ni-
czego, co dotyczyto jego kolejnych mitostek. A jesli mozna sadzi¢ z przytaczanych
przez zrédla szczegotdw, to ta ostatnia cecha wymagata od niej wielkiej cierpliwo-
$ci i wytrzymatosci.

W sprawach jednak rodzinnych dzialali zapewne wspélnie, choé nie zawsze
nawet wtedy, kiedy juz pozycja Liwii bardzo sie umocnita ustepowat wobec jej
woli czy rad. Liwia mogta by¢ dumna ze swoich synéw i ich sukceséw waojsko-
wych w Norikum i Recji w 15 r. p.n.e. Niemniej jednak sprawy dynastyczne nie
byly jasne. August chcial prawdopodobnie zapewni¢ nastepstwo potomkom rodu
Julijskiego, a nie rodu Klaudiuszy. Otéz z malzenstwa Agryppy z cérka cesarza
Julia urodzilo sie piecioro dzieci: trzech synéw — Gajusz, Lucjusz i Agryppa oraz
dwie corki — Julia i Agrypina. Dwoéch z tych chtopcow — Gajusza i Lucjusza Au-
gust usynowit jeszcze za zycia Agryppy. Bardzo tez dbat o nalezyte wychowanie
swoich wnukdéw i wnuczek, biorac w tym udzial osobiscie. Wyraznie zmierzat ku
wychowaniu chlopcéw na swoich nastepcéw. W 12 r. p.n.e. umart Agryppa. Dzieci
byly jeszcze mate, wiec August, cho¢ ich prawny opiekun jako adoptywny ojciec,
chcial je zapewne zabezpieczy¢ przed rywalami. Zmusit Tyberiusza do rozwodu
7 zona, ktéra ten podobno bardzo kochal, i do matzenstwa z Julia. Julia w przeka-
zach starozytnych ma opinie kobiety o licznych romansach, Zrédla przedstawiaja
to malzenstwo jako rezultat decyzji Augusta, wbrew woli Tyberiusza i z nieche-
cia Liwii. Dziecko Tyberiusza z tego malzenstwa umarlo wczesnie, a zwiazek ten
uchodzil za niezbyt szczesliwy.

Na razie Liwia mogta nadal czerpa¢ pocieche z sukceséw militarnych obu sy-
néw. Tyberiusz odbyl uroczyscie swoja owacje (ovatio) w 9 r. polaczona z wiel-
kim festynem i obiadem wydanym przez Liwie dla kobiet. Druzus przyznanej mu
owacji nie zdazyl odby¢, zachorowal ciezko i zmart przed powrotem do Rzymu.
Tyberiusz wystany pospiesznie zdazy! jeszcze na chwile przed smiercia brata. Li-
wia z Augustem pojechata do Tycinum, by tam odebra¢ zwtoki syna. Zniosta ten
cios z podziwu godnym opanowaniem, by nie powiekszac, jak pisze Seneka (VI, 4,
2-4), rozpaczy meza i drugiego syna Tyberiusza. Seneka, piszacy o kilkadziesiat
lat pdZniej swa konsolacje dla Marcji rozpaczajacej po stracie syna, wlasnie zacho-
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wanie sie Liwii po smierci Druzusa stawiat za przyklad. Pociechy w swym smutku
szukata w filozofii, toczac dlugie rozmowy z nadwornym filozofem Arejosem.

Byla Liwia osoba o duzej kulturze, nie poddajaca sie nawet w okresie wielkie-
go smutku, a na pewno nie ulegajaca, przynajmniej zewnetrznie, emocjom w spra-
wach mniej waznych. Popioly Druzusa zostaly ztozone w mauzoleum rodu julijskie-
go na polu Marsowym, a wiec w grobowcu rodziny cesarskiej, nie zas Klaudiuszow.
Zapewne takze dla jakiego$ pocieszenia Liwii przyznano jej przywileje przystugu-
jace matkom trojga dzieci i wystawiono posagi. Seneka podkreslat tez, ze Liwia
nie unikata bolesnego dla niej wspominania Druzusa. Przeciwnie — nawet znacz-
nie pézniej, juz za rzadéw Tyberiusza — Druzus byt wspominany w inskrypcjach
Liwii, i zajmowala sie tez serdecznie jego rodzina.

Antonia z dzie¢mi pozostawata u Liwii az do jej Smierci. Liwia zajmowala sie
i wychowaniem dzieci, i ksztalttowaniem ich przysztosci w tej bliskiej tronu rodzi-
nie. Swiadczy o tym wymiana listéw na ten temat z Augustem przytoczona w Zywo-
cie Klaudiusza Swetoniusza (4). Przecza one tezie Swetoniusza, ze Liwia byta dla
pozZniejszego cesarza Klaudiusza oschia i pelna pogardy. Byto to dziecko fizycznie
uposledzone i rézniace sie od innych, stanowito ono niewatpliwie przedmiot troski
i Liwii, i Augusta. Trzeba bowiem bylo bardzo wczesnie rozstrzygnaé, czy nadaje
sie do stanowisk przewidzianych dla dzieci domu cesarskiego, czy tez nalezy go
z widoku publicznego usuna¢. Klaudiusz zachowal swa babke w dobrej pamieci,
zapewne za jej sprawa wycofat sie z projektu pisania historii cesarzy, wybierajac
bardziej neutralny temat. Ona tez chyba stata za zareczynami Klaudiusza z wnucz-
ka Augusta — Julig, a kiedy ta zmarta, za malzenstwem z cérka swojej przyjaciotki
Plaucja Urganilla. Wydaje sie tez, ze wczesnie zmarly Druzus cieszyl sie wieksza
sympatia cesarskiego ojczyma niz pozostaly przy zyciu Tyberiusz. I tu dotykamy
drugiego niewatpliwie pasma trosk Liwii.

Malzenistwo Tyberiusza z Julig nie byto udane. Niezaleznie od tego, ile jest
prawdy w przekazach zrédlowych o rozwiazlym trybie zycia cérki Augusta, faktem
jest, ze w 6 r. n.e. opuscil Rzym bez rodziny i poszed! na dobrowolne wygnanie
mimo perswazji matki usitujacej go od tego powstrzymac¢. W 2 r. p.n.e. August
wlasna corke kazat osadzi¢ poza Rzymem, na wyspie Pandaterii. Niektorzy wspot-
czes$ni nam historycy uwazaja, ze Julia byla powiazana z grupa senackiej opozycji
wobec cesarza i stad rozgtos, jaki August nadat jej rzekomej rozpuscie, zamiast
zalatwi¢ sprawe dyskretnie w ramach rodziny. W kazdym razie od 6 r. Tyberiusza
w Rzymie nie bylo, a August wyraZnie przestal go zalicza¢ do domu cesarskiego.
Nie tylko byt pomijany w dedykacjach prywatnych na rzecz Augusta, Liwii - i ceza-
row (synow Julii), ale i na monetach wystepuje cesarska para i cezarowie, nie ma
za$ imienia Tyberiusza. Tyberiusz przebywal na Rodos, wedlug Swetoniusza zyjac
w coraz wiekszym - strachu wobec krazacych plotek o jego dazeniu do przewro-
tu i nastrajaniu przeciwko niemu jego pasierbéw, szczegdlnie starszego z nich —
Gajusza. Liwia zdolata uzyskac od cesarza nadanie mu godnosci legata (wystan-
nika cesarskiego), aby jego pobyt poza Rzymem nie wygladal na nietaske. Po 2 r.
p.n.e., wobec wygnania Julii i nieobecnosci w Rzymie obu jej synéw, Tyberiusz —
wspomagany przez Liwie, rozpoczal starania o zgode na swéj powrét. I w tym wy-
padku Liwia niewiele by osiagnela, gdyby nie nagte poparcie starszego syna Julii
— Gajusza.

Sytuacja Liwii byta niezwykle delikatna. Wsrdd elity rzymskiej, nie bardzo prze-
ciez licznej, wrzato od plotek, podejrzen i intryg. Czes¢ senatoréow, potomkéw sta-
rych rodéw senatorskich, nie pogodzita sie z faktycznym jedynowtadztwem, mimo
usitlowan Augusta nawigzywania do tradycji republikanskich i obyczajéw przod-
kow. Do tego dochodzila nierozstrzygnieta sprawa nastepstwa po Auguscie — mto-
dzi potomkowie rodu julijskiego, synowie Julii i Agryppy, czy dojrzaly, doswiadczo-
ny dowodca armii, syn Liwii — Tyberiusz. Trzeba chyba przyja¢, ze uczucia Liwii
byly po stronie Tyberiusza, chyba takze jej madros¢ polityczna to nakazywata.
Wbrew jednak swiadectwom bardzo niechetnego i jej, i Tyberiuszowi Tacyta, byla
lojalna wobec wszystkich czlonkéw rodziny Augusta. Wreszcie Tyberiusz powrdcit
do Rzymu, ale pod warunkiem wyrzeczenia sie wszelkiej politycznej dziatalnosci.
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W 2 i 4 r. zmarli niespodziewanie synowie Julii — Gajusz i Lucjusz, obaj da-
leko od Rzymu, zajeci kampaniami militarnymi. Tacyt odpowiedzialnoscia za ich
$mieré chcialby obciazy¢ Liwie, zarzut malo prawdopodobny, choéby ze wzgle-
du na ich odlegte od Rzymu miejsce pobytu. Inni autorzy po prostu podaja fakty.
W tej sytuacji August adoptowat Tyberiusza i jednoczesnie najmlodszego syna Julii
— Agryppe Postumusa.

Adopcja Tyberiusza przez cesarza wzmocnila znacznie pozycje Liwii w pan-
stwie — byla odtad nie tylko Zona bedacego u wladzy cesarza, ale i matka jego
prawdopodobnego nastepcy. Od tego momentu mnoza sie oznaki czci wobec niej
nie tylko we wschodniej czesci imperium, ale i w zachodniej. Wznosi sie tuki trium-
falne z imieniem Liwii obok Augusta i Tyberiusza, pojawiaja sie inskrypcje poswie-
cone jej boskiemu duchowi, jej imie otrzymuja miasta, a takze wino, ktore pijala,
salata, ktora najczesciej spozywata itp.

Odzwierciedla to moze nie tyle wzrost istotnej wtadzy Liwii, ile wzrost ser-
wilizmu na calym obszarze imperium. Sytuacja ta przyniosta jednak Liwii pewne
korzysci wymierne: Herod Wielki, umierajac w 4 r. p.n.e., zapisal Liwii i innym
czlonkom rodziny cesarskiej pie¢ milionéw sztuk bitego srebra. Natomiast wielo-
letnia przyjaciétka |Liwii Salome w 10 r. n.e. zapisala jej swdj znaczny majatek
przynoszacy rocznie okoto szesédziesieciu talentéw dochodu.

Tacyt podkresla takze wzrost wptywu Liwii na starzejacego sie cesarza. Wpraw-
dzie we wstepie do swoich Rocznikéw chlubit sie, ze wreszcie moze pisa¢ obiek-
tywnie, ale naprawde przypisuje Liwii i Tyberiuszowi wszystkie mozliwe zte po-
stepki, podejmujac tu tradycje republikanskie i opinie senatoréw wiernych repu-
blice. Tak wiec osadzenie Agryppy Postumusa na wyspie Planazji, a w 8 r. wnuczki
Julii za cudzotéstwo na wyspie Trymerus takze przypisane zostaje dziataniu Li-
wii, cho¢ do konica sie owa wnuczka opiekowata. Pisze Tacyt o Julii (Roczniki IV
71): Tam przez dwadziescia lat znosita swe wygnanie, wspierana srodkami do Zy-
cia przez Auguste, ktora podkopawszy tajemnie zycie swych pasierbow, litoscig
wobec zrujnowanych jawnie sie popisywata. Najmtodszy wnuk Augusta, odzna-
czajacy sie sila fizyczna, nie mial, nawet wedlug przekazéw najbardziej wrogich
Tyberiuszowi i Liwii, odpowiednich cech charakteru i umystu, ktére by go kwalifi-
kowaty do udziatu w sprawach dynastycznych. Zapewne rozwazna i przezorna pa-
ra cesarska, niezaleznie od uczu¢ rodzinnych wolata go umiesci¢ daleko od intryg
dworskich i walki politycznej. Chyba i mtoda Julia zostala usunieta, by sytuacja
nastepstwa tronu byla jasna.

Trzeba pamietac, ze byt to tez okres niepowodzen militarnych Rzymu. Zapew-
ne starzejacy sie cesarz chciatl zapewni¢ spokdj i trwato$¢ zreorganizowanemu
przez siebie panstwu. Tyberiusz zapewne mniej byt mu bliski niz poprzedni kan-
dydaci, ale tylko on pozostat, a Liwia na pewno podtrzymywata te decyzje cesarza.
W 13 r. Tyberiusz uroczyscie uzyskat wspdirzady, a w 14 r. cesarz zmart, Smier¢
nastapita w drodze, towarzyszyt wraz z Liwia Tyberiuszowi, udajacemu sie do Ili-
rii, az do Benewentu. Zachorowal w Noli. Wedtug Welejusza Paterkulusa (II 123,
1-3) i Swetoniusza (August 97-100; Tyberiusz 21) wezwany przez matke Tyberiusz
powrdcit i zastal jeszcze ojczyma przy zyciu. Wedtug tychze autoréw August umart
w objeciach Liwii ze stowami: Liwio, pamietaj o naszym zwiqzku, Zyj i bqdZ zdrowa.

Tacyt oraz pézniejsi niektdrzy autorzy, jak Kasjusz Dio, podaja, ze w tej podrozy
cesarz potajemnie odwiedzit wnuka na wyspie Planazji i dlatego Liwia, obawiajac
sie powrotu do task Agryppy Postumusa, otruta meza figami z zatrutego figowca.
Ta plotka nie znalazla wiary u historykdw nowozytnych. Pogrzeb Augusta odbyt
sie w Rzymie, Liwia osobiscie, w towarzystwie najwybitniejszych czlonkéw stanu
rycerskiego, zebrala z popioléw kosci Augusta, by je pochowa¢ w mauzoleum Ju-
liuszéw. Ona tez stala sie pierwsza kaptanka kultu boskiego Augusta i ona wraz
z Tyberiuszem poniosta koszty i nadzorowata budowy swiatyn, ktérych wzniesie-
nie uchwalit senat na cze$¢ zmarlego cesarza.

Testament Augusta byl bardzo korzystny dla Liwii. Przede wszystkim zwracat
sie do senatu z prosba o zwolnienie Liwii z postanowien ustawy Wokoncjusza ogra-
niczajacej prawo kobiet do dziedziczenia sum przekraczajacych okreslone ustawa
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granice, aby mogta przyjac legat Augusta w wysokosci pie¢dziesieciu milionéw se-
stercjow. Liwia zostala tez adoptowana do rodu julijskiego i odtad zwano ja Julia
Augusta, bo otrzymata i ten tytul. Senat uznal postanowienia testamentu za zréow-
nanie Liwii z Tyberiuszem i powierzenie jej wspoéirzadéw. Jak mozna wnioskowac
z dalszych wypadkéw Liwia przyjeta to podobnie, nieco inaczej Tyberiusz, zapew-
ne August chcial w tej sposéb zagwarantowac pozycje Liwii, a moze i utrzymac
kontynuacje swojej ogdlnej polityki. Senatorowie przelicytowywali sie w pochleb-
stwach i uchwalaniu przywilejow dla Liwii, wiekszosci tych uchwat sprzeciwit sie
Tyberiusz. Wedlug Tacyta z zawisci, ale najpewniej chcial ograniczy¢ objawy ser-
wilizmu senatu i wobec Liwii i wobec siebie samego.

Pierwsza zbrodnia nowego panowania byto — jak podaje Tacyt (Rocznikil 6) —
zamordowanie Agryppy Postumusa. Wedtug Tacyta z rozkazu Liwii i Tyberiusza,
wedhug innych z nakazu Augusta wydanego przed $smiercia.

Liwie czekalo jeszcze pietnascie lat zycia za rzadow Tyberiusza, umarta w 29
r. Nie jest zupelnie jasne jak sie ukladaly ich stosunki. Liwia byla przyzwyczajo-
na do swoistej wspoélpracy z Oktawianem, ktéry jej zdanie cenit i cho¢ nie zawsze
szed! za jej rada czy zyczeniem, to w sprawach waznych umiata go przekonac i na
niego wplyna¢. Tyberiusz byl zupeinie odmiennym typem osobowosci, zamkniety,
nieufny, znacznie trudniej niz Oktawian nawiazywatl kontakt z ludZzmi. Nie byl tez
szczesliwy w zyciu osobistym. Przez wiele lat odsuniety na ubocze, zapewne chciat
wreszcie prowadzi¢ wlasna polityke i sam decydowa¢. Wbhrew niekorzystnym opi-
niom Tacyta, jak wynika z dokumentéw i innych autoréw, panstwo bylo za jego pa-
nowania zarzadzane sprawnie i skutecznie. Liwii pozwalal korzysta¢ z wszelkich
zaszczytow — oboje przyjmowali u siebie senatoréw i innych obywateli, a przyjecia
u obojga byly notowane w oficjalnych wiadomosciach. Oficjalne pisma uprzejmo-
$ciowe do zaleznych wladcéw wysyltane byly w imieniu obojga, jak dawniej wasale
ze Wschodu szukali u Liwii protekcji wobec jej syna. Podobnie jak za Augusta in-
terwencje Liwii dla ztagodzenia takiego czy innego postanowienia Tyberiusza byty
skuteczne tam, gdzie szto o sprawy jednostkowe. O sprawach waznych, panstwo-
wych decydowal sam. Wyrazy czci dla Liwii pojawiaja sie i w poezji, jak u Owidiu-
sza, i na inskrypcjach przy wystawianych jej posagach, i na monetach. Dzien jej
urodzin wszedt w dni §wiateczne braci Arwalskich; jednego z najdawniejszych ko-
legiow religijnych Rzymu. Niemniej jednak, Liwia, mimo ze jej wplywy w senacie
byly moze wieksze niz Tyberiusza, nie uzyskala przy synu pozycji, jaka miata przy
mezu.

Byla nadal osoba wladajaca olbrzymim majatkiem. Jej posiadtosci byty rozsiane
na terenie calego imperium, jej personel niewolniczy, wyzwolenczy wraz z wolno-
urodzonymi zarzadcami liczyt okolo tysigca osdb. Zarzadzata tym wszystkim oso-
biscie, a czes¢ jej dobr byla wspdlna z Tyberiuszem wlasnoscia w dziedzictwie
po Auguscie. Nadal zajmowala sie rodzina swoja i Oktawiana, wiele tez ludziom
Swiadczyla przystug. Tacyt insynuuje, ze to che¢ ucieczki od przewagi matki skto-
nila Tyberiusza do opuszczenia Rzymu i schronienia sie na Capri, ale inne Zrédia
tego nie potwierdzaja. Wiele danych $wiadczy o tym, ze niezaleznie od réznicy
usposobienia i moze razacych Tyberiusza autorytarnych tendencji Liwii, wzajem-
ny szacunek i przywigzanie trwaly. Kiedy Liwia ciezko zachorowata w 22 r., Ty-
beriusz pospieszyt do niej i po jej wyzdrowieniu zezwolit na wszelkie dziekczynne
uroczystosci. Kiedy zas Sejan zdobyt catkowite zaufanie cesarza, ktory z wlasnej
woli opuscit Rzym i zamknat sie na Capri, Liwie w swoich intrygach oszczedzit.
Zapewne nie mial szans, by ja wobec Tyberiusza zniestawic. I to przeciez Antonia,
do konca zaprzyjazniona z Liwia i w jej domu przebywajaca, uprzedzita Tyberiusza
o knowaniach Sejana i przyczynie smierci jego syna.

Liwia dbata tez o rodzine bratanka Tyberiusza — Germanika — po jego $mierci
na Wschodzie. Byla juz o tym mowa w zwiazku z sylwetka Agrypiny Starszej (roz-
dziat Ili). Syn Germanika i Agrypiny, pdZniejszy cesarz Kaligula, chowat sie w domu
prababki i to on wlasnie, jeszcze miody chlopiec, wygtosit mowe pochwalna na jej
czes¢, gdy umarta. Nie przeszkodzilo mu to jednak wyrzucac¢ jej pdzniej, w zlym
juz okresie jego rzadow, niskiego pochodzenia i nazywac ja Odyssem w spodni-
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cy. Nie jest zreszta wykluczone, ze po swaojej ciezkiej chorobie w 22 r., zblizajaca
sie do osiemdziesieciu lat Liwia stala sie nieco przykra dla otoczenia, bo wlasnie
z ostatniego okresu jej zycia brak wiadomosci o jakichs blizszych kontaktach z Ty-
beriuszem.

Wielu ludzie z két senatorskich zachowato wdzieczna o niej pamiec¢ ze wzgledu
na jej dla nich przystugi. PdZniejszy cesarz Galba szczegdlng czciq o ta czai Liwie
Auguste, ktorej wzgledy zapewnity mu wysokie powazanie, dopoki zyta. Po Smier-
ci testament jej mogt go uczyni¢ bogaczem. Mianowicie otrzymatl najwyzszy zapis
sposrod legatariuszy: piecdziesiqt milionow sestercow. Lecz poniewaZ ta suma
zostata podana w cyfrach, a nie napisana sitownie, spadkobierca Tyberiusz za-
pis zmniejszyt do pieciuset tysiecy sestercow. Ale i tej sumy Galba nie otrzymat
(Swetoniusz, Galba 5). A nastepny z roku trzech cesarzy (po $mierci Nerona) ce-
sarz Othon pamietat o Liwii, poniewaz dziad jego godnos¢ senatora uzyskat dzieki
tasce Liwii Augusty, w ktérej domu sie wychowywat(Swetoniusz, Otho 1).

Nie miala Liwia szczescia do swoich biograféw — Tacyt przytacza wszystkie
poméwienia i plotki na jej temat, Swetoniusz w zywocie Tyberiusza, ktéry jest
jego modelowym przyktadem zlego cesarza, tez jej nie oszczedza. Mimo to jawi
sie w tych i innych relacjach jako kobieta madrz, przezorna, wierna przyjaciotom,
lojalna wobec rodziny i niewatpliwie kobieta o wielkich talentach politycznych.

Zona pierwszego cesarza Rzymu okazala sie wiec kobieta wybitna i niewat-
pliwie miata znaczny udzial w ksztattowaniu zwyczajéw i zachowan w nowej dla
Rzymu sytuacji politycznej. Nastepcy Augusta z dynastii julijsko-klaudyjskiej mieli
na ogol mniej szczesliwa reke w wyborze swoich towarzyszek zycia i panowania.
Warto tu moze przedstawi¢ dwie kolejne zony cesarza Klaudiusza — Walerie Me-
saline i Julie Agrypine zwana Agrypina Mtodsza.

Rozdzial niniejszy poswiecony jest, podobnie jak poprzedni kobietom aktyw-
nym w polityce. O ile nie ma watpliwosci, ze powinna sie tu znalez¢ Agrypina,
o tyle umieszczenie tu Mesaliny zamiast tak jak Poppei w rozdziale IV, moze budzi¢
zastrzezenia. Wrécimy jeszcze do tej kwestii po przedstawieniu zycia i charakteru
Mesaliny. Klaudiusz bardzo réznie przedstawiany jest w zrédlach starozytnych,
a dzieje cesarstwa za jego panowania i dokumenty z tego okresu tez troche ina-
czej oswietlaja te postac, niz robia to Swetoniusz, a czasem nawet i Tacyt. Nas tu
jednak obchodzi charakter cesarza i jego postawa w zwiazku z rola Mesaliny, a po-
tem Agrypiny. Wydaje sie, ze jego ulegtos¢ wobec kobiet, szczegdlnie o silnej woli
iindywidualnosci, nie budzi watpliwosci. Byl tez chyba cztowiekiem nieufnym i nie
czujacym sie pewnie na tronie cesarskim, a moze raczej nie czujacym sie pewnie
w ograniczonej liczebnie elicie Rzymu — wsrod senatoréw i ekwitéow otaczajacych
dwor. Te cechy cesarza, ktéry jednoczesnie okazat sie bardzo sprawnym organi-
zatorem i administratorem, w pewnej mierze wyjasniaja niezwykle zachowanie
i niezwykta pozycje jego ostatnich dwdéch zon.

Waleria Mesalina pochodzita ze znakomitego rodu Waleriuszéw, ktéry odzy-
skal dawny splendor dzieki zyczliwosci Juliusza Cezara i Oktawiana Augusta. By-
ta spokrewniona z rodem Klaudiuszow, a przez obie swoje babki wywodzita swdj
rod od cérek Oktawii, siostry Augusta. Babka ze strony ojca, Marcella, byta corka
Oktawii z jej malzenstwa z Marcellusem, ze strony zas matki, Antonia Starsza, byta
corka tejze Oktawii z jej malzenistwa z triumwirem Markiem Antoniuszem. W Rzy-
mie poczatkéw cesarstwa parantela z rodzina pierwszego cesarza miata niemate
znaczenie.

Mesalina urodzita sie okoto 25 r. n.e., jej malzenstwo z Klaudiuszem wypada na
39 lub 40 r., jeszcze przed objeciem przez niego tronu cesarskiego. Mesalina byta
wiec mloda dziewczyna, jej maz byl o okoto trzydziesci lat starszy. O jej dziecin-
stwie i mtodosci przed malzenstwem nie posiadamy wiadomosci. Natomiast dla
paru lat jej malzenstwa z Klaudiuszem kronika skandaliczna opowiadajaca o jej
rozpuscie i okrucienstwie jest niezwykle bogata, szczegdlnie w przekazach Dio-
na Kasjusza. Wspélczesni historycy maja pewne watpliwosci, czy wszystkie dra-
styczne szczegoély dotyczace Mesaliny odpowiadaja prawdzie, czy tez czes¢ z nich
powstala w zwiazku z wytworzeniem sie wokot jej postaci opinii zdolnej do wszyst-
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kiego rozpustnicy. Jednak powtarzajace sie we wszystkich przekazach informacje
dostatecznie te opinie potwierdzaja.

Mesalina byta trzecia zona Klaudiusza. Byt on dwa razy zareczony, pierwsze
malzenstwo nie doszlo do skutku, poniewaz kandydatka, a raczej jej rodzina, wypa-
dia z task Augusta, drugie — poniewaz narzeczona zmarta w dniu wyznaczonym
na zaslubiny. Z pierwsza zona Klaudiusz zerwat z powodu drobnych zadraznien
(Swetoniusz, Klaudiusz 26), z druga gdyz wiodla Zycie rozpustne (tamze). Te do-
Swiadczenia nie pomogly przysziemu cesarzowi przy nastepnym wyborze. Mesa-
lina pojawia sie w naszych Zrédtach juz jako zona Klaudiusza. Urodzita mu dwoje
dzieci, corke Oktawie i syna Brytanika. Brytanik urodzit sie w dwudziestym dniu
panowania Klaudiusza, Oktawia prawdopodobnie byla o rok starsza. Wiemy tez,
ze Mesalina towarzyszyla cesarzowi w jego jedynej wyprawie wojskowej do Bry-
tanii (w 43 r.). Wlasnie po tej wyprawie przyznano Mesalinie specjalne przywileje,
m.in. prawo uzywania w miescie specjalnego pojazdu, ktory przystugiwat przede
wszystkim westalkom, a czasem — szczegdlnie zastuzonym kobietom. W takim
wlasnie pojezdzie Mesalina jechala za wozem cesarza podczas przyznanego mu
po wyprawie do Brytanii tryumfu. Na ogot jednak Klaudiusz odrzucat propozycje
czolobitnego senatu przyznawania specjalnych tytutéow czy przywilejow Mesalinie.
Odrzucit projekt senatu nadania jej tytutu Augusty po urodzeniu syna, a uroczyste
obchody rocznicy urodzin Mesaliny wynikly z inicjatywy jednego z pretoréw, a nie
uchwaly senatu. L.aczylo sie to z og6lna postawa Klaudiusza unikania nadmiernych
oznak czci.

Wszyscy trzej historycy, ktérzy opisywali te czasy: Tacyt, Swetoniusz i Kasjusz
Dio — przedstawiaja lata malzenstwa Klaudiusza i Mesaliny jako pasmo zbrodni
powodowanych przez Mesaline, czy to dla zdobycia pieniedzy lub posiadtosci, czy
to z zemsty lub z zawisci. Dwa sa wiec watki oskarzenia — rozpusta i okrucienstwo,
wyrazajace sie w licznych morderstwach z jej poduszczenia. Zajmijmy sie najpierw
watkiem pierwszym, watek drugi taczy sie bowiem by¢ moze takze z pewnymi
akcjami politycznymi.

Ot6z Mesalinie zarzuca Kasjusz Dio, a z wczesniejszych pisarzy Juwenalis, sa-
tyryk poczatkow II w., i Pliniusz Starszy niepohamowana zmystowos$¢ i uprawia-
nie prostytucji. Wedtug satyry VI Juwenalisa (w. 115-132) miata ona po kryjomu
wymykac sie z patacu i w domu rozpusty pod imieniem Lyciska przyjmowac przy-
godnych gosci. Pliniusz Starszy (X 172) przypisuje jej nawet rywalizacje z zawo-
dowymi prostytutkami i zdobywanie pierwszego miejsca. Kasjusz Dio przedstawia
inna i bardziej wyrafinowana wersje. Mesalina miata wedlug niego uprawiac ten
proceder w jednej z komnat patacu i wciagac do tego inne kobiety z kregow elity
rzymskiej, zmuszata je nawet do przyjmowania kochankéw przygodnych w obec-
nosci ich mezéw. Mezowie, ktérzy odmawiali tego rodzaju ustug ze strony swoich
zon, musieli sie liczy¢ z zemsta Mesaliny i utrata pozycji na dworze, a czasem
nawet i zycia, tak wielki byt jej wplyw na nieswiadomego jej dziatalnosci Klaudiu-
sza. Tych, ktérzy ulegali woli Mesaliny czekala kariera i korzysci. Nie mozemy
by¢ pewni prawdziwosci tych informacji, Tacyt na ten temat nie pisze, co prawda
czesc¢ ksiegi, w ktérej mogly sie te sprawy znalez¢, nie zachowata sie. Mozliwe jest
jednak, ze jest to odbicie wielu plotek kazacych w Rzymie zgorszonym licznymi ko-
chankami Mesaliny i jej zemsta na niektérych wybitnych ludziach z kregu elity se-
natorow i ekwitéw. Klaudiusz nie wiedzial bardzo dtugo o sprawkach swojej zony,
poniewaz potrafita tych, ktérzy zdradzali che¢ poinformowania jej meza, przeku-
pywac lub usuwac. Wedtug Kasjusza Dio (LX, 19, 3) w ten sposdb usuneta w 13 r.
dowodce gwardii pretorianéw Katoniusza Justusa, ktéry zamierzal poinformowac
Klaudiusza. Ze wszystkich przekazéw wynika,. Zze mimo swej urody Mesalina nie
byla kobieta adorowana. To raczej ona wyszukiwala sobie kochankow i zmuszata
ich do ulegtosci. Kasjusz Dio (LX 22, 3, 4) np. opisuje jej stosunki ze znanym ak-
torem Mnesterem. Byt on niezwykle popularny w Rzymie i Mesalina zakochana
w nim bez miary nie mogta go skloni¢ do spelnienia jej woli ani prosba, ani groz-
ba. Wtedy poprosita Klaudiusza podajac jakas sprawe, do ktérej byta jej rzekomo
potrzebna pomoc Mnestera, aby mu kazat spelnia¢ wszystkie jej zyczenia. I dopie-
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ro w ten sposob zdotata naktoni¢ Mnestera do wspétzycia. Tego samego sposobu
musiata tez wedlug Diona uzy¢ w stosunku do innych mezczyzn, ktérych pozadata
i ktérych przekonata, ze wszystko dzieje sie za wiedza i zgoda Klaudiusza.

Przekaz Tacyta (Roczniki XI 36) potwierdza zreszta informacje Diona. Jedyna
w Zréodlach wiadomos¢ o mezczyznie zakochanym w Mesalinie pochodzi ze Swe-
toniuszowskiego zywota Witeliusza (2) i dotyczy ojca przysztego cesarza, rowniez
Witeliusza. Byt on bliskim przyjacielem Klaudiusza i uprosit Mesaline, aby w dro-
dze szczegodlnej taski pozwolita mu zdejmowac sobie obuwie z nég. Ukradkiem
sSciggngt jej prawy sandatek, nosit go state miedzy togq a tunikq, niekiedy catu-
jac. Co prawda Swetoniusz twierdzi, ze czynit to gldwnie, by sie przypochlebié
i Mesalinie, i Klaudiuszowi.

Przypisywane Mesalinie i spowodowane przez nig morderstwa wielu znanych
osobistosci w pewnym stopniu wiaza sie z intrygami politycznymi w srodowisku
dworu. Klaudiusz, ktéry zorganizowal centralne urzedy imperium, tzw. kancela-
rie cesarska i oddatl ich zarzad w rece wyzwolenicéw, uchodzi u wspomnianych
historykéw nie tylko za niewolnika swych kolejnych zon, ale i wyzwolencéw. Gru-
pa tych wyzwolehcow, przewaznie kompetentnych i sprawnych administratoréow,
byla jednak otoczona niechecia arystokracji rzymskiej i na pewno zmuszona byta
do przemyslnej gry politycznej. Wyglada na to, ze Mesalina, sama moze bez wiel-
kich ambicji i zdolnosci politycznych, byta wciagnieta w te intrygi przez sprytnych
wyzwolencéw. Ona sama starala sie zapewne o utrzymanie swej pozycji i zapew-
nienie przyszlosci swego syna. Zdaje sie o tym swiadczy¢ informacja o nastaniu
przez Mesaline mordercow na synka Agrypiny Mlodszej, Nerona, poniewaz jego
popularno$é wsréd ludu rzymskiego byta wieksza niz jej syna Brytanika. Zycie
Nerona mial pono¢ uratowac¢ waz $piacy na jego poduszce, ktérego widoku prze-
straszyli sie nastani mordercy.

Seria morderstw z poduszczenia Mesaliny zaczela sie, wedlug Diona (LX 14),
w 42 r. Smiercig Gajusza Appiusza Sylanusa. Byl to czlowiek z bardzo dobrej ro-
dziny, ktérego Klaudiusz odwotat z namiestnictwa Hiszpanii do Rzymu, ozenit go
z matka Mesaliny i traktowat go jak najblizszego przyjaciela. Sylanus zrazit jednak
sobie Mesaline i jednego z poteznych wyzwolencow Klaudiusza — Narcyza. Uknu-
li wiec razem plan nastraszenia Klaudiusza. Pewnego dnia przed switem Narcyz
caly drzacy wpadt do sypialni Klaudiusza opowiadajac, ze mial straszny sen —
zobaczyt Sylanusa zabijajacego Klaudiusza. Wtedy Mesalina zawotata, ze ja od
kilku nocy dreczy ten sam sen. W tym momencie zaanonsowano nagte przybycie
Sylanusa, ktéremu owa para kazala zjawi¢ sie o tej porze u cesarza. Klaudiusz
przekonany, ze sen sie sprawdza — kazal natychmiast zabi¢ bez sadu Sylanusa.
Wkrétce potem wybucht bunt przeciwko Klaudiuszowi zorganizowany przez An-
niusza Winicjanusa, ktéry wsparcia militarnego szukal u 6wczesnego namiestnika
Galii — Kamillusa Skrybonianusa. Zapewne obaj pretendowali do tronu. Waojsko
nie poparto Skrybonianusa, ale Klaudiusz wpadl w przerazenie: i zaczeta sie seria
donoséw i wyrokéw smierci. Niewykluczone, ze Smier¢ Sylanusa przyspieszyta wy-
buch buntu. Mesalina i Narcyz wzbogacili sie przy tej okazji przyjmujac wysokie
tapowki za ratowanie niektérych od smierci lub potomkéw skazanych od konfiska-
ty majatku. Mesallina w ogodle kazata sobie ptaci¢ za protekcje wobec Klaudiusza
— o uzyskanie obywatelstwa, wyzsze stanowisko itp.; dziatata tu zreszta w poro-
zumieniu z jego wyzwoleficami — kierownikami centralnych urzedéw w Rzymie.
To postepowanie pozostawalo w sprzecznosci z postawa Klaudiusza w sprawach
pienieznych, byt on bowiem cesarzem odsuwajacym od siebie wszelkie nadmierne
zaszczyty, ale takze korzysci pieniezne.

Wydaje sie jednak, ze niezaleznie od motywoéw wynikajacych z rozwigztosci
Mesaliny, jej chciwosci oraz zawisci, byta ona takze uwiktana w intrygi polityczne.
Zasady nastepstwa tronu nie byly w Rzymie ustalone, wielu senatoréw z dawnych
wielkich rodéw mogto réwniez pretendowac do wladzy, szczegdlnie, ze mogli sie
tez wykaza¢ powigzaniami rodzinnymi z rodem Juliuszéw czy Klaudiuszéw. Poza
tym jeszcze istnialy grupy opozycji republikanskie;j.
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Nie mozna by¢ np. pewnym, jakie motywy gtéwnie wplynely na udzial Me-
saliny w skazaniu na Smier¢ Waleriusza Azjatykusa, dwukrotnego konsula, bar-
dzo szanowanego w senacie, uczestnika spisku przeciwko Kaliguli, poprzednikowi
Klaudiusza. Wedlug Tacyta kierowala nia che¢ zdobycia posiadanych przez niego
w Rzymie wspanialych ogrodéw (dawnych ogrodéw Lukullusa), jak réwniez che¢
zemsty na Poppei Sabinie (matce przyszlej zony Nerona), ktéra chciala w te spra-
we uwikla¢ posadzajac ja, ze byta kochanka Azjatykusa. Poppea Sabina byta ko-
bieta wyjatkowej urody i cieszyla sie wzgledami Mnestem, owego aktora, ktérego
Mesalina z takim trudem sklonita do ulegtosci jej zadzom, Mesalina sktonita dwéch
ludzi z dworu Klaudiusza do oskarzenia Azjatykusa o szykowanie spisku przeciwko
Klaudiuszowi i buntowanie armii stacjonujacej w Germanii. Klaudiusz natychmiast
polecit sprowadzi¢ Azjatykusa do Rzymu, przestuchanie odbyto sie nie w senacie,
gdzie zapewne oskarzony zdotalby sie wybroni¢, ale w patacu. Dwéch zausznikow
Mesaliny oskarzylo senatora o uwodzenie zolnierzy, o cudzotéstwo z Poppea Sa-
bina i inne bezecenstwa. Azjatykus bronil sie znakomicie i nawet wzruszyt Klau-
diusza, Mesalina opuscila komnate proszac Witeliusza, aby dopilnowal sprawy.
Azjatykusowi zostawiono tylko wybodr rodzaju Smierci, a tymczasem podstawieni
przez Mesaline ludzie zagrozili Poppei uwiezieniem i strasznym w zamknieciu lo-
sem. Wolala popetni¢ samobdjstwo. Ogrody Azjatykusa przypadly Mesalinie. Spra-
wa jednak miata réwniez podkiad polityczny, usuwano ludzi mogacych zagrozi¢
panowaniu Klaudiusza.

Rejestr tego typu morderstw przestraszyt jednak elite rzymska, a takze dwér
Klaudiusza. Mesaliny obawiano sie coraz bardziej i skorzystano z jej nastepnego
szalenistwa, aby ja usunac. Mesalina zakochala sie z kolei w Gajuszu, Syliuszu,
senatorze, ktory piastowal konsulat w 47 r. i wystapit nawet w senacie o stoso-
wanie ustawy zakazujacej brania pieniedzy za prowadzenie czyjejs sprawy, a wiec
ustawy godzacej w ludzi Mesaliny. Byt jednak Syliusz najpiekniejszym z rzymskich
mtodziericow, jak pisze Tacyt (Roczniki XI 13). Mesalina zmusila go do rozwodu
z zona i juz zupehie otwarcie bywata w jego domu, obdarzata go hojnie i zacho-
wywala sie tak, jak gdyby stanowisko cesarza na niego juzprzeszto (Tacyt, tamze).
Wreszcie za namowa Syliusza, korzystajac z nieobecnosci Klaudiusza w Rzymie,
zawarta z kochankiem formalne malzenstwo. Zaslubiny odbyly sie otwarcie, pu-
blicznie. Syliusz obiecatl Mesalinie zaadoptowanie Brytanika, liczac na opanowa-
nie tronu dzieki paranteli Mesaliny z domem Augusta i wlasnej pozycji. Przerazeni
wyzwolency cesarza, m.in. nawet zausznik Mesaliny Narcyz, postali do Klaudiusza
dwie jego kochanki sposréd niewolnic cesarskich, aby zawiadomily go o owym slu-
bie. Szlo o to, zeby zmusi¢ Klaudiusza do dzialania zanim zdota do niego dotrze¢
Mesalina.

Szczegotowo opisuje dramatyczny przebieg wypadkéw Tacyt w ks. XI Roczni-
kow. Narcyz nie opuscil ani na chwile wracajacego z Ostii do Rzymu Klaudiusza,
obawiajac sie, ze jesli dojdzie do spotkania z Mesaling — ta zdota uzyskac¢ przeba-
czenie cesarza.

Mesalina w strachu opuscita dom Syliusza blagajac najstarsza z westalek o obro-
ne. Ale i tej Narcyz nie dat zbyt skutecznie interweniowa¢. Wszyscy opuscili Me-
saline, Klaudiuszowi przedstawiono spis jej bezecenstw i zbrodni, ale najbardziej
chyba zadzialat strach Klaudiusza przed utrata wladzy. Wielu wspoétwinnych zbrod-
ni Mesaliny zgineto. Ona sama schronila sie w swoich ogrodach (dawnych Azjaty-
kusa), gdzie przybyta do niej tylko jej matka, namawiajac ja do godnego przyjecia
$mierci. Ale Mesalina nie zdotala zdoby¢ sie na odwage popetnienia samobdjstwa
i zginela z rak zomierzy pelniacych stuzbe w patacu, ktérym polecenie egzekuciji
wydat Narcyz.

Ciezkie doswiadczenia w matzenstwie z Mesalina nie uchronity Klaudiusza od
nastepnego malzenstwa, tym razem z Julia Agrypina, zwana Agrypina Mlodsza.
Ten wybor okazat sie dla Klaudiusza jeszcze gorszy, Agrypina byla juz dojrzata ko-
bieta odznaczajaca sie ogromna zadza wladzy, nie zachowywata sie lekkomyslnie,
jak jej poprzedniczka, parta do wtadzy dla siebie i dla swego syna z poprzedniego
malzenstwa, Nerona, znacznie ostrozniej i skutecznie;j.
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Byta corka Agrypiny Starszej i Germanika. Mogta wiec liczy¢ na popularnosé
wsrdd ludu rzymskiego. Urodzita sie zapewne w 16 r. w miescie Ubiéw, ktére w 50
r. dla jej uczczenia otrzymalto nazwe Colonia Agryppinensis (dzisiejsza Kolonia).
Bardzo mlodo zostala wydana za maz za Gnejusza Domicjusza Ahenobarba, ze
znakomitego rodu Domicjuszéw, i w 37 r., po kilku latach matzenistwa urodzila sy-
na, poZniejszego cesarza Nerona. Gnejusz Domicjusz byl czlowiekiem okrutnym
i nieuczciwym, o bardzo zlej stawie w Rzymie. Gdy urodzit sie Neron miat po-
wiedzie¢ (Swetoniusz Nero 6), ze: z takiego zwigzku, jak jego i Agrypiny, mogito
przyjs¢ na swiat tylko cos bardzo nikczemnego i zgubnego dla panstwa. Rzeczy-
wiscie Agrypina juz za panowania swego brata Kaliguli zapisala sie nieswietnie
w pamieci Rzymian. Na poczatku panowania wszystkie trzy jego siostry byly wia-
czane przez cesarza do wszystkich uroczystych momentéw, dowodow czci, czesto
wystepowata formutla cesarz i jego siostry. Najukochansza byta Druzylla, ale we-
diug opinii rzymskiej, przekazanej przez wszystkie zrédia historiograficzne, Ga-
jusz Cezar wspolzyl ze wszystkimi trzema, a Agrypine i Liwille ustepowal nawet
czasem swoim przyjaciolom. Kasjusz Dio (LIX 22) i Tacyt (Roczniki XIV 2) podaja,
ze kochankiem Agrypiny byt takze jej szwagier, maz Druzylli — Marek Emiliusz
Lepidus.

Znowu nie mozemy by¢ pewni, ile w tych przekazach prawdy, z ile powtérze-
nia pomdéwien z kregu elity rzymskiej. Najmlodszy z rodzenstwa, Kaligula, z wielka
czcia odwidzt prochy swojej matki, Agrypiny Starszej, z miejsca jej wygnania na
uroczysty pogrzeb do Rzymu z serdeczne zajecie sie siostrami mozna tez wytluma-
czy¢ checia wynagrodzenia im krzywd z okresu niecheci do nich Tyberiusza. Maz
Druzylli, Marek Lepidus, byt ulubiencem Kaliguli, ktéry go przeznaczyt na swego
zastepce. Zblizenie sie Agrypiny do Lepidusa nastapilo zapewne po smierci Dru-
zylli i znajduje wystarczajace uzasadnienie w ambicjach Agrypiny — zamierzala
poslubi¢ ewentualnego nastepce Kaliguli.

Wielkie dni Agrypiny z pierwszych lat panowania Kaliguli skonczyly sie rychto.
Po $mierci swojej ukochanej Druzylli Kaligula zerwatl zwiazki z pozostatymi siostra-
mi. Kiedy w 90 r. Marek Lepidus wypad! z task cesarza i zostal oskarzony o zdrade
i spisek przeciwko wladzy, obie siostry Kaliguli zostaly obwinione o cudzotéstwo
oraz udzial w spisku i zestane na wyspy pontyjskie. Zagrozit im nawet Kaligula,
ze oprocz wysp posiada réwniez i miecze. Z tego tez zapewne okresu pochodza
blizsze zwiazki Agrypiny z Ofoniuszem Tygellinem, ktéry zostal zestany w 40 r.,
oskarzony o cudzoldéstwo z Agrypina. Nie jest wykluczone, ze Kaligula miat uza-
sadnienie dla wystapienia przeciwko Lepidusowi. Po pierwszych kilku miesigcach
normalnego pelnienia wtadzy, rozpoczat sie okres zupelnie szalenczych dziatan
mlodego cesarza, ktére budzily coraz wiekszy strach i coraz wiekszy opér w grupie
senatorskiej. Lepidus, predestynowany na nastepce, madgt rzeczywiscie zmierzac
do dokonania zamachu stanu opierajac sie na armii nadrenskiej, z wtasnie prze-
bywat wraz z Kaligula i obiema jego siostrami w Moguntiacum (Moguncja), kiedy
zostal nagle zatrzymany i stracony. Agrypinie kazat Kaligula osobiscie dostarczy¢
urne z prochami Lepidusa do Rzymu.

Z wygnania odwotat Agrypine dopiero cesarz Klaudiusz w 41 r.,, maz jej juz
wtedy nie zyl, wiec powtérnie wyszla za maz za Gajusza Pasjena Krispusz. Wedtug
Swetoniusza (Galba 5) usitowala przedtem skloni¢ do malzenstwa ze soba Galbe,
przysztego cesarza, jeszcze za zycia jego pierwszej zony Lepidy. AZ na pewnym
zebraniukobiecym zostata zelzona stownie, a nawet czynnie przez matke Lepidy.
Nie zdobyta tez Galby po $mierci jego zony. Malzenstwo z Pasje nem Krispusem
nie bylo na miare ambicji Agrypiny. W 44 r. piastowat drugi raz konsulat i byt
czlowiekiem bardzo bogatym. Nie miat tez wlasnych dzieci, mogt wiec wspierac
Nerona. Ale szanse Nerona jako nastepcy na tronie cesarskim, mimo popularno-
$ci wsrod ludu, ktorej obawiata sie Mesalina, byly niewielkie — Klaudiusz miat
wlasnego syna Brytanika.

Agrypina czekala cierpliwie na upadek Mesaliny, zjednata sobie — wedlug Zré-
det — jako kochanka jednego z bardzo wplywowych wyzwolencéw Klaudiusza,
Pallasa. Wlasnego meza pozbyla sie podobno trucizna, uzyskujac wolnosc¢ i na do-
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datek odziedziczony po nim majatek i przy pomocy Pallasa zwyciezyla inne kan-
dydatki do malzenstwa z cesarzem. Zreszta byla bardzo piekna, a Klaudiusz miat
chyba stabo$¢ do kobiet o silnej osobowosci. Przeszkode w postaci zbyt bliskiego
pokrewienstwa, podlegajacego w Rzymie zarzutowi kazirodztwa, usunieto uchwa-
Ia senatu. Wedlug Swetoniusza (Klaudiusz 26) Agrypina namdwita pewnych sena-
toréw, aby na najblizszym posiedzeniu senatu postawili wniosek, ze nalezy, jakoby
dla najpowazniejszych wzgledow paristwowych, zmusic¢ cesarza do zawarcia mat-
Zenstwa i da¢ pozwolenie wszystkim innym na tego rodzaju matzenstwa, ktore
dotychczas uwazane byty za niemoralne.

Dzien po tej uchwale senatu w 49 r. Agrypina zostata zona Klaudiusza. We-
dtug Tacyta (Roczniki XII 5) pomystodawca takiego zalatwienia sprawy byt Wi-
teliusz, przedtem zausznik Mesaliny, pragnacy zjedna¢ sobie wzgledy Agrypiny.
To on upewniwszy sie, ze Klaudiusz podporzadkuje sie uchwale senatu, przepro-
wadzitl sprawe. Agrypina starala sie tez wyjedna¢ malzenstwo corki Klaudiusza
Oktawii ze swoim synem Neronem. Zareczony przedtem z Oktawia Sylanus zostat
oczerniony przed Klaudiuszem, wyrzucony z senatu i zlozony z urzedu. Popelnit
samobdjstwo w dniu zaslubin Klaudiusza i Agrypiny. Potem Agrypina zdotata do-
prowadzi¢ do zareczyn Nerona i Oktawii, wyréwnujac w pewnej mierze pozycje
swego syna i syna Klaudiusza.

Bardzo umiejetnie Agrypina zdotala usuna¢ z dworu ludzi najblizszych Mesa-
linie i wprowadzi¢ swoich. Przede wszystkim zdotata przeprowadzi¢ odwotanie
z wygnania filozofa Seneki, ktory padl byt ofiara Mesaliny, i powierzy¢ mu wy-
chowanie swego syna. Zapewne dziatata tu tez che¢ zapewnienia Neronowi na-
prawde dobrego wychowawcy. Z funkcji prefektow gwardii pretorianskiej zostali
usunieci dwaj dawni zausznicy Mesaliny, a funkcje te jako jedyny prefekt otrzy-
mat Afraniusz Burrus. Agrypina pozbytla sie tez szybko dwéch ulubionych natoznic
Klaudiusza, ktére przyczynily sie do zguby Mesaliny.

W 50 r. przy pomocy Pallasa uzyskata u Klaudiusza adoptowanie - przez nie-
go Nerona, ktéry w ten sposéb zréwnatl sie w prawach z jego synem naturalnym.
Neron w wieku lat trzynastu w 51 r. zostal z honorami przyjety przez senat. Agry-
pina otrzymata przydomek Augusta, po raz drugi przyznany cesarzowej za zycia,
a po raz pierwszy za zycia meza. Zapewniwszy sobie poparcie dowddcy gwardii
pretorianskiej, zwiazawszy Nerona z domem Klaudiuszéw, Agrypina mogta liczyc¢,
ze jej wladza bedzie utrwalona — zona cesarza miala szanse kontynuowa¢ swe
wplywy jako matka cesarza. Zachowywatla lojalnos¢ wobec tych, ktérzy jej po-
mogli. Kiedy Witeliuszowi oskarzonemu o obraze majestatu grozita kara $smierci,
zdotata wyjednac u cesarza zamiane jej na wygnanie. Niezmordowanie dazyta do
zapewnienia Neronowi nastepstwa tronu — doprowadzita do przyznania mu togi
meskiej przed osiagnieciem wieku, przed czasem. konsulatu, tytulu ksiecia mto-
dziezy. W jego imieniu dawano gratyfikacje zolnierzom i rozdzielano dary wsréd
ludu. Podkreslano strojem przy okazjach publicznych starszenstwo Nerona w sto-
sunku do Brytanika. Zyczliwych Brytanikowi usuwano. Kiedy przy spotkaniu na
powitanie przez Nerona po imieniu, Brytanik odpowiedzial nazywajac Nerona Do-
micjuszem (po gjcu), a nie Klaudiuszem (po ojcu adoptywnym), Agrypina pobie-
gla na skarge do cesarza, ze w paltacu odrzuca sie adopcje uznana przez senat.
Klaudiusz odestat wychowawcéw Brytanika, a przyjat poleconych przez Agrypine.
Sama Agrypina korzystala z najwyzszych zaszczytéw: oddawano jej czes¢ boska
w miastach Wschodu, jak Mitylena czy Efez, poruszata sie¢ w Rzymie pojazdem, jej
audiencje byly zapisywane w aktach dworu cesarskiego.

Miala jednak Agrypina wrogéw na dworze. Ten sam wyzwoleniec Klaudiusza,
ktory . doprowadzit do zguby Mesaliny, gdy jej zachowanie zagrozito powadze ce-
sarza — Narcyz, doprowadzit do zblizenia Klaudiusza z Brytanikiem, a ochtodze-
nia stosunkow z Agrypina. Agrypina byla szybsza, korzystajac z krétkotrwatej nie-
obecnosci Narcyza w Rzymie, otrula meza zdobytym u znanej trucicielki Lokasty
srodkiem, ktéry wmieszata do potrawy z grzybow. Taki jest przekaz Tacyta i Swe-
toniusza. Wedlug Tacyta trucizna nie zadzialala jak nalezy i sprowadzony lekarz
wsaczyl cesarzowi dodatkowa pidrkiem, ktére wprowadzit do gardta pod pozorem
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spowodowania wymiotéw. Moze to wszystko prawda, a moze jeszcze jedno pomo-
wienie i Klaudiusz umart naturalng $miercia. W kazdym razie Agrypina swdj cel
osiagneta, bo Neron zostal obwotany cesarzem przez gwardie pretorianska i uzna-
ny przez senat. O Brytaniku nie bylo méwy. Te zmiany nie wyszly jednak Agrypi-
nie na dobre. Wprawdzie szybko usuneta Narcyza a Neron poczatkowo okazal sie
wdziecznym synem. Nazywat ja oficjalnie ,najlepsza matka”, uczestniczyta w ob-
radach senatu, kiedy zebrania odbywaly sie w patacu, brata udziat w oficjalnych
audiencjach Nerona i nie miala zamiaru rezygnowac¢ z wtadzy, jaka jej przypa-
dta za Klaudiusza. Neron zaczat sie buntowaé. Pierwszym wyraznym aktem buntu
bylo usuniecie Pallasa z urzedu. Wprowadzeni przez Agrypine na dwoér cesarski
Seneka i Burrus, przerazeni jej bezwzglednoscia, popierali raczej préoby Nerona
uzyskania niezaleznosci. Okazatl sie on jednak nieodrodnym synem swojej matki.
Kiedy zagrozila mu zdradzeniem Brytanikowi szczegétéw objecia tronu przez Ne-
rona — po prostu otrut Brytanika. Agrypina stopniowo zostala pozbawiona swoich
przywilejow, a wreszcie nawet prawa mieszkania w patacu. Prébowata zblizy¢ sie
do synowej i uzyskac jej poparcie, ale juz wtedy tagodna Akte — jako przyjaciotke
Nerona — zaczela odsuwaé Poppea Sabina. Zrédla wrogie Agrypinie przypisuja
jej nawet bezskuteczna prébe kazirodztwa z synem.

Skoro tylko widoczny sie stal spadek wplywdédw Agrypiny, odezwala sie natych-
miast zywiona do niej wrogosé. Dwie kobiety z dawna wrogie Agrypinie zdecy-
dowaly sie donies¢ Neronowi, ze matka, obrazona, postanowila wynies¢ na tron
cesarski Rubelliusza Plauta, od strony matki pochodzacego od Augusta podobnie
jak Neron, zawrze¢ z nim malzenstwo i znéw uzyska¢ wladze w panstwie. Byly
to Julia Sylana, ktéra Mesalina pozbawila meza, Syliusza, a Agrypina odstraszyta
od malzenstwa z nig innego mtodego cztonka stanu senatorskiego. Agrypina byta
dawniej z Sylana w przyjazni, szlo jej o to, zeby ewentualny maz nie zawtadnat
majatkiem Sylany, ktory mogiby przy bezpotomnej jej Smierci przypas¢ cesarzo-
wi. Druga kobieta byla stryjenka Nerona Domicja, ktéra rywalizowala z Agrypina
o wplywy. Wyzwoleniec Domicji, ulubieniec Nerona, aktor Parys, doniést o rze-
komym spisku Neronowi, ktéry przerazony chcial zaraz straci¢ i Plauta, i swoja
matke. Zatrzymat go jednak Seneka i wraz z Burrusem przekonali cesarza, Ze na-
lezy wystucha¢ Agrypiny. Na przestuchanie udat sie Burrus z Seneka, a Swiadkami
byli takze wyzwolency. Agrypina jednak oburzona powotala sie na mitos¢ macie-
rzynska i na wszystko, co zrobila, by zapewni¢ Neronowi wladze. Bezdzietna Sy-
lana nie moze tego zrozumie¢, bo¢ rodzicielki nie zmieniajq tak swych dzieci, jak
nierzqdnica swych gachdéw (Tacyt Roczniki XIII 2I). Zazadala rozmowy z synem i,
cho¢ jemu nie wypominata swych przystug, osiagneta jednak kare dla donosicieli
i nagrody dla swych przyjacio?.

Obawa Nerona przed matka i nieche¢ do niej wzrastaly. Postanowit sie jej po-
zby¢, ale z zachowaniem pozoréw przypadku. Nie wchodzita wiec w gre. trucizna,
bo po $mierci Brytanika w podobnych okolicznosciach od razu posadzenie padto-
by na Nerona, z tych samych wzgledéw nie wchodzilo w gre jawne morderstwo
przez nastanych zabdjcéw. Pomdgt Neronowi jego dawny wychowawca, wyzwole-
niec Anidatus, odsuniety przez Agrypine na rzecz Seneki. Anicetus byl w tym cza-
sie dowddca floty rzymskiej w Misenum. Zaproponowat skonstruowanie statku,
w ktérym jedna czes¢ musialaby odpas¢ przy uderzeniu fali, Agrypina znalazlaby
sie w wodzie, a rzecz wygladataby na wypadek. I tak zrobiono. A Ze Poppea par-
ta do malzenstwa, ktéremu przeciwstawiata sie Agrypina, plan Anicetusa zostat
przyjety. Udajacy sie na obchody swieta Minerwy do Baj, na wybrzezu morskim,
Neron zaprosil tam na spotkanie matke. Rozpuscil wiesci o checi pogodzenia sie
z matka, odegrat role czulego syna i odestal Agrypine do jej willi owym specjalnym
statkiem.

Zbieg okolicznosci spowodowal, ze Agrypina wyszta z zamachu zywa, zgineta
jej stuzka, ktora sie za Agrypine podata, liczac, Ze to ja wyratuje z wypadku, bo be-
da ratowac przede wszystkim matke cesarza. Agrypina, pelna podejrzen, milcza-
ta — i przezyla. Domyslita sie jednak, kto byt inicjatorem zamachu. Zawiadomita
wiec syna, ze wyszla calo z ciezkiego wypadku z taski bogow a na jego szczescie
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i prosi, zeby sie o nia nie niepokoit i na razie do niej nie przyjezdzat, bo potrzeb-
ny jest jej spokdj (Tacyt Roczniki XIV 6-8). Neron wpad! w panike, obawiajac sie
zemsty Agrypiny. Wezwal na narade Seneke i Burrusa. Wedtug Tacyta obaj chyba
uznali, Ze trzeba uprzedzi¢ Agrypine w dzialaniu. Burrus jednak, zapytany przez
Seneke, czy mozna uzy¢ zolierzy gwardii pretorianskiej, powiedzial, ze pretoria-
nie zobowigzani wobec catego domu Cezaréw i pomni Germanika, nie odwazq sie
na zaden okrutny czyn wobec jego corki; niech Anicetus wykona to, co przyrzeki.
Wystannika Agrypiny zwigzano rzuciwszy mu przedtem miecz, aby stworzy¢ wra-
zenie zamachu na zycie Nerona, a Anicetus ze swoimi Zolnierzami zamordowat
Agrypine.

Ta ambitna kobieta umarta godnie, do konica udajac, ze nie wierzy w zbrodnie
syna. I stusznie chyba scharakteryzowat Tacyt Agrypine, gdy zostata Zzona Klau-
diusza (Roczniki XII 7): Odtqd przybrato panstwo inng postac: wszystko stucha-
o kobiety, ktora z panistwem rzymskim nie igrata wsrod kaprysow jak Mesalina,
lecz zaprowadzila Scistq i jakby meskq niewole; publicznie wystepowata z powagaq,
a czesciej z dumg; w domu nie bylo zadnych bezwstydow, chyba ze to tego interes
jej wltadzy wymagat. Niezmierna jej Zgdza ztota tym byta upozorowana, Ze jakoby
sie podpory dla rzqdow szukato.

Agrypine zgubito to, Ze nie umiala sie rozsta¢ z wladza, gdy cesarstwo przeszio
pod rzady jej syna zamiast meza. Panowanie Nerona zakonczylo rzady dynastii ju-
lijsko-klaudyjskiej. Dynastia Flawiuszy nie przetrwata dlugo i panowanie przeszto
do dynastii Antoninéw, w ktdrej tron obejmowali nastepcy z adopcji — wybiera-
ni sposréd najlepszych. Na szczescie dla cesarstwa oprocz Antonina Piusa zaden
z cesarzy adoptywnych nie mial wlasnego syna. Nie spotykamy wiec w Rzymie
az do konca II w. ambitnych Zon i matek walczacych o wtadze dla swych dzieci,
cho¢ cesarzowe dynastii Antoninéw, jak Plotyna — zona Trajana, czy obie Fausty-
ny — zona Antonina Piusa i zona Marka Aureliusza — byly kobietami o swietnych
umystach i wielkiej kulturze.

W 197 r. zyskat tron w Rzymie Septymiusz Sewer, pochodzacy z Leptis Magna
w Afryce. Panowanie zawdzieczal armii, ktéra mu zapewnila zwyciestwo w wal-
ce z innymi pretendentami do wladzy po $mierci Kommodusa, ostatniego z dy-
nastii Antoninéw. Zaréwno Septymiusz Sewer, jak i jego synowie i nastepcy dbali
przede wszystkim o armie rzymskie stacjonujace w réznych prowincjach. Dynastia
ta zmienita tez w znacznym stopniu obyczaje elity rzymskiej wprowadzajac znacz-
nie wiecej niz poprzednicy elementéw wschodniej kultury i religii. Przyczynily sie
do tego w powaznej mierze Julia Domna, Zona cesarza Septymiusza Sewera, a po-
tem jej siostra Julia Maesa, babka Heliogabala. Septymiusz Sewer byt czlowiekiem
przesadnym, wierzacym w sny i horoskopy z gwiazd. Nie byto to zjawisko wyjatko-
we. Wielu cesarzy rzymskich utrzymywato nadwornych astrologéw, a wiele takze
oskarzen o ,obraze majestatu” cesarza, uosabiajacego majestat ludu rzymskiego,
wynikato z podejrzen o zasieganie informacji o horoskopie panujacego cesarza.
A konczyly sie zwykle te oskarzenia wyrokami smierci.

Ot6z Septymiusz Sewer na dtugo przed objeciem wladzy miewat sny, interpre-
towane czesto jako przepowiadajace wielka przysztos¢. Kiedy byt namiestnikiem
prowincji rzymskiej Galii Lugdunensis (Galia pid. ze stolica w dzisiejszym Lyonie)
stracit Zone i rozgladat sie za nastepna, szukat kandydatki o odpowiednim horo-
skopie, tak przynajmniej podaje tradycja starozytna przekazana w Zrédle, ktérego
wiarygodnos$¢ jest co prawda stale przedmiotem dyskusji, mianowicie w tzw. Hi-
storykach cesarstwa rzymskiego. W zyciorysie Sewera (3, 8) jest wzmianka: Gdy
po Smierci Zony chcial pojg¢ drugq, badat horoskopy narzeczonych, sam bedgc
takze bieglym astrologiem; kiedy ustyszat, ze w Syrii znajduje sie kobieta, ktorej
horoskop przepowiada matzenstwo z krélem, starat sie pojqgc jq za Zone; byta to
rzeczywiscie Julia, ktérq zdobyt dzieki wstawiennictwu przyjaciot (ttum. H. Sze-
lest).

Wydaje sie jednak, ze w rzeczywistosci Septymiusz Sewer doszed! do swej wie-
dzy o horoskopie przysziej matzonki nieco inaczej. W konicu panowania Marka
Aureliusza byl Sewer dowddca legionu stacjonujacego w Syrii i wtedy zapewne
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wszedl w kontakt z rodzina Basjanusa, kaplana stonca z Emesy w Syrii Apamene
nad Orontem. Przyszila malzonka Sewera — Julia Domna — byla cérka tego ka-
plana. Wprawdzie niektére Zrddla starozytne przypisuja jej pochodzenie z ludu,
ale informacje innych oraz analiza imienia Basjanus wskazuja raczej, ze byta ona
potomkinia dawnej samodzielnej dynastii rzadzacej tym terytorium do panowania
cesarza Domicjana. Mozliwe, ze wtedy zamilowany w astrologii Sewer dowiedziat
sie o horoskopie pdzZniejszej Julii i przypomniat sobie o tym przygotowujac drugie
swoje malzenstwo.

Zaslubiny nastapity prawdopodobnie w 185 r., p6Zniejszy cesarz Karakalla uro-
dzit sie w Lugdunum (Lyon) zapewne w 186 r., jego mlodszy brat Geta juz w Rzy-
mie w 189 r. Obaj otrzymali bardzo staranne wychowanie. Septymiusz miatl tez
dwie cérki, nie wiadomo czy z pierwszego, czy z drugiego malzenstwa. Septymiusz
Sewer przeprowadzil swoja wlasna adopcje do rodu Antoninéw, nawiazujac w ten
sposéb do dynastii cesarzy adoptywnych, w zwiazku z czym takze jego synowie,
a zarazem Julii Domny cioteczni wnukowie, otrzymali rodowe nazwiska Antoninus
Aureliusz lub Aureliusz Antoninus.

Julia Domna zapisata sie w pamieci starozytnych jako kobieta o bardzo silnej
osobowosci i ogromnej kulturze. Zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci, ze wplyw jej na
meza byl bardzo duzy i dotyczyt takze spraw panstwowych, a przede wszystkim
sfery, ktéra dzis nazwalibysmy polityka kulturalna. Wplyw ten rozszerzat sie chy-
ba na cale panstwo. Zadna inna chyba cesarzowa rzymska nie figurowata na tylu
inskrypcjach i monetach w rozmaitych okresach jej zycia. Otrzymata tez ogromna
liczbe innych dowodoéw czci wyrazajacych sie w przyznanych jej tytutach — miata
tytut matki waojska, jak z jej poprzedniczek cesarzowa Faustyna Mtodsza, ale figu-
ruje tez jako matka cesarzy [Karakalli i Gety] i wojska, a po smierci Gety i jego
potepieniu, jako matka cesarza, wojska, senatu i ojczyzny.

Niebawem jednak wyrést na dworze grozny i ambitny rywal do taski cesarskiej.
Byt to dowddca gwardii Gajusz Fulwiusz Plaucjanus. Pochodzit on takze z Afryki,
byt moze nawet krewnym, albo przyjacielem Sewera z czaséw mlodosci i temu
zapewne nalezy przypisac¢ jego szybka i niezwykla kariere. To on tez zapewne byt
tworca oskarzenia Julii Domny o cudzotéstwo i udzial w spisku przeciwko cesarzo-
wi. Sewer zone zatrzymat, do sadu nie dopuscil, ale oczywiscie jej pozycja ostabta,
a Plaucjanus zyskiwat coraz wiekszy wplyw na cesarza. Udato mu sie nawet dopro-
wadzi¢ do malzenstwa swojej cérki Plautylli z nastepca tronu Karakalla. Osiagnat
to mimo niecheci nie tylko Julii Domny, ale takze Karakalli, ktéry ze swoja zona
od poczatku nie chciat mie¢ nic wspoélnego.

Jak podaja zrédia, wlasnie owa chwilowa przynajmniej przegrana w rywaliza-
cji z Plaucjanem i uczucie zagrozenia sktonily cesarzowa do szukania pociechy
w studiach filozoficznych. Spedzajac cale dnie w otoczeniu sofistow, stworzyta na
dworze rodzaj salonu literackiego, do ktérego uczestnikow nalezal takze wspomi-
nany tu wielokrotnie historyk Kasjusz Dio i Filostratos, autor zywotu Apolloniusza
z Tjany i wielu 6wczesnych myslicieli i pisarzy. Szczegélny rozwdj tych két in-
telektualnych wokoét Julii Domny zaznaczyt sie nieco pézniej, po Smierci Sewera
i w czasie tragicznej walki miedzy ich synami — Karakallg i Geta. Nietaska Julii
Domny trwala okolo trzech lat, w 204 r. byta juz bowiem obecna, pierwszy raz
to sie cesarzowej zdarzylto, podczas zawodow zwiazanych z przelomem wiekow.
A w roku nastepnym przyszed! koniec Plaucjanusa. Zrédta przedstawiajg bardzo
barwnie przebieg jego katastrofy, nasza jednak bohaterka nie brata w tym udziatu,
nie miejsce wiec tu na przytaczanie tego opisu. W kazdym razie Plaucjanus zostat
oskarzony o zdrade stanu i stracony.

Wzrastajace jednak niesnaski miedzy Karakalla i Geta staly sie zrédiem dal-
szych nieszczes¢ Julii Domny. W ostatnich latach zycia Septymiusz Sewer usitowat
doprowadzi¢ do zgody miedzy synami, ale nieche¢ Karakalli do Gety wzmagata sie
z wiekiem. W 208 r. wyruszyl Septymiusz do Brytanii zabierajac ze sobg synéw. Zy-
wit ciagle nadzieje doprowadzenia do zgody miedzy nimi. Kiedy jednak, umierajac
w Brytanii w 211 r., pozostawit ich obu jako swoich nastepcéw wspélnie wladaja-
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cych panstwem, nie wrézyto to niczego dobrego. Zgoda ich trwata do uroczystego
pogrzebu ojca. Po tym zaczely sie znéw wasnie.

Wedlug Herodiana (IV 3) Julia Domna zaproponowatla im wreszcie podzial pan-
stwa miedzy nich, by potozy¢ kres swarom o kazde zarzadzenie, kazda nominacje.
W koncu jednak do tego nie doszto, bo w momencie uzgadniania podziatu — mat-
ka ich rozplakala sie, ze i ja trzeba przeciac¢ na pél, by kazdy z synéw byt réwno
nadzielony. Inne zrédla milcza o projekcie podzialu panstwa, nie jest wiec pew-
ne, czy przekaz Herodiana jest godny zaufania. W kazdym razie odbija nastroje
w Rzymie podzielonym na dwa stronnictwa. Wreszcie Karakalla, ktérego zZrédia
przedstawiaja jako znacznie bardziej agresywnego i brutalnego niz Geta, namo-
wil matke, by ich obu do siebie zaprosita dla zawarcia zgody.

W momencie wyznaczonym na spotkanie kilku podoficeréw Karakalli zamor-
dowato Gete w objeciach matki, u ktérej usitowat sie schroni¢. Julia Domna zostata
opryskana krwia syna, a nawet zraniona w reke przy probie ochronienia Gety. Geta
mial dwadziescia trzy lata zaledwie. Nieszczesliwa matka nie mogta nawet objawic¢
swego zalu. Obserwowano ja bacznie, a wiedziala, ze Kornificje, cérke Marka Au-
relego, spotkata Smierc¢ tylko dlatego, Ze jej ztozyta kondolencje z powodu $mierci
syna. Musiata udawac, ze cieszy sie z powodu uratowania sie Karakalii wobec za-
machu na jego zycie. Taka bowiem byla oficjalna wersja wypadkéw przedstawiona
przez Karakalle wobec wojska i ludnosci Rzymu.

Wedtug wiekszosci zrédet Julia Domna wobec tych wypadkdéw chronita sie ucie-
kajac w zajecia intelektualne. Interesowata sie tez coraz bardziej zyciem religij-
nym wprowadzajac don wiele elementéw religii wschodnich, szczegdlnie kultu
stonca. Zreszta przez pozostale jeszcze szes¢ lat panowania Karakalii stosunki
miedzy nim a Julia Domna uktadaly sie nieZle. Po pierwszym okresie terroru wo-
bec zwolennikéw zamordowanego brata, a ogromnych nagréd dla gwardii, armii
itd. nastaly nieco spokojniejsze czasy w duzej mierze za sprawa Julii Domny. Miody
cesarz zgodnie z zaleceniem swego ojca dbat przede wszystkim o armie, intereso-
watl sie wys$cigami wozdéw, walkami gladiatoréw. Panowanie jego jest znane przede
wszystkim ze wzgledu na ustawe nadajaca prawa obywatelstwa rzymskiego pra-
wie wszystkim mieszkanicom imperium rzymskiego (tzw. constitutio Antoniniana).
Chetnie wiec chyba stuchat rad matki w sprawach ogélnych, cho¢ nie ulegat czesto
jej woli w poszczegdlnych sprawach. Ciezar administracji, korespondencji z zado-
woleniem zostawial matce. Julia Domna cenita wladze, odzyskata za sprawa syna
wplyw na panistwo, ktéry utracita, kiedy Plaucjanus stal sie pierwszym doradca
Septymiusza. Kiedy Karakalla odbywal wyprawe na wschdd, po roku 214 Julia Do-
mna zatrzymata sie w Bitynii. To ona objela zarzad panstwem, zalatwiata wszystkie
podania do cesarza i decydowata o pismach urzedowych. Pisma do senatu w Rzy-
mie, gtéwnie sprawozdania z przebiegu wyprawy do Armenii i Partii przesytane
byly w imieniu Julii Domny, cesarza i jego wojska.

W drodze z Edessy do Karr, w kwietniu 217 r. Karakalla zostat zamordowany,
prefekt jego gwardii Makrynus obwotlat sie jego nastepca. Kiedy wies¢ ta dotarta
do Antiochii, gdzie przebywata Julia chciata ona odebra¢ sobie zycie nie tyle jak
pisze Dio Kasjusz z rozpaczy po stracie syna, ile z obawy utraty swej pozycji w pan-
stwie. Ale kiedy dostata czolobitny list od Makrynusa i pozostawiono jej wszystkie
oznaki godnosci i warte honorowa znéw odzyla. Makrynus jednak spostrzegt sie,
ze ta ambitna i utalentowana kobieta zywi¢ moze zamiar objecia pelnej wladzy
nad panstwem i kazat jej, juz bez uprzejmosci, opusci¢ Antiochie. Do Rzymu nie
mogta i nie chciata wréci¢. Byta juz od dluzszego czasu cierpiaca, przyspieszyta
$mier¢ gtoddwka. Herodian dopuszcza watpliwo$¢ czy zagtodzenie sie Julii Domny
byto dobrowolne czy moze wymuszone.

Makrynus niedlugo cieszyt sie wladza. Siostra Julii Domny Julia Maesa, jej cor-
ka Soemias zdotaly przeciagnac¢ wojsko na swoja strone, pomsci¢ smier¢ Karakalli
i odzyskac wtadze w panstwie dla wnukow ciotecznych Julii Domny— najpierw He-
liogabala, po tym Aleksandra Sewera. Nie ulega watpliwosci — kobiety z dynastii
Sewerdw byly kobietami wybitnymi.
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Podobnego rodzaju kobieta byta Zenobia wladczyni Palmiry, kobieta, ktora
zdotata faktycznie panowac nad podlegta Rzymowi czescia Bliskiego Wschodu. By-
la ona zona wladcy Palmiry Odenata, ktérego pelne nazwisko Septymiusz Odena-
tus daje podstawy do przypuszczenia, ze rodzina Odenata obywatelstwo rzymskie
zawdzieczata Septymiuszowi Sewerowi. Do czaséw Odenata Palmira byta skromna
osada na pustyni, w drugiej potowie III w. n.e. ta osada wyrasta do potegi gospo-
darczej, militarnej i kulturalnej na okres okoto pie¢dziesieciu lat. Nie tu miejsce na
zastanowienie sie nad réznymi czynnikami, ktére wplynety na nagly rozkwit Palmi-
ry. Byly one zlozone: zapewne i klimatyczne, i szczesliwe potozenie na skrzyzowa-
niu drog, i sytuacja polityczna w tym okresie mialy ogromne znaczenie, a niemata
role odegraly talenty dyplomatyczne i militarne Odenata oraz jego nastepczyni,
wdowy po nim, Zenobii.

Zapewne podczas wyprawy Septymiusza Sewera na wschod w latach 198-201
ksigzeta palmirefiscy w nagrode za lojalnosé¢ otrzymali obywatelstwo rzymskie
i nazwisko Septymiusz. Septymiusz Sewer takze wprowadzit na szersza skale od-
dzialy palmirenskie do armii rzymskiej. Wptyneto to niewatpliwie na péZniejszy
rozwdj palmirenskiej sity militarnej a takze na romanizacje kulturalna tego kraju.
Pierwszy jednak Septymiusz Odenat, ktéry za pomoc okazana Septymiuszowi Se-
werowi otrzymat zaszczytny tytut senatora z okresleniem clarissimus przystugu-
jacym najwyzszej grupie Rzymian, zostal potem stracony przez namiestnika Syrii
za intrygi przeciwko Rzymowi. Znacznie zreczniejszym dyplomata okazatl sie je-
go imiennik, twérca potegi Palmiry panujacy w latach 258-266 n.e. Kiedy pojawia
sie jego imie w inskrypcjach w 258 r. ma on juz przydomek clarissimus potaczony
z oznaczeniem przynaleznosci do grupy z uprawnieniami bylych konsuléw, a co
wazniejsze jest okreslany jako pan (dominus — wtadca) Palmiry.

W 260 r. sytuacja Rzymian na Wschodzie pogorszyta sie nagle w zwiazku z agre-
sja kréla Persji Sapora. Udato mu sie dotrze¢ az do Antiochii i, rze.cz niespotykana
dotad, wzia¢ do niewoli cesarza Waleriana. Odenat mégt przytaczy¢ sie do zwycie-
skiego Sapora lub zosta¢ po stronie Rzymu. Przez pewien czas zachowal neutral-
nos¢. Niektore Zrodia podaja nawet, ze probowal porozumiec¢ sie z Saporem, ale
Sapor nie przyjat jego awanséw. Odenat stanat po stronie Rzymu, po stronie ce-
sarza Galliena. Pobil wojska Sapora w ich odwrocie do Persji i po tym zwyciestwie
przyjat tytut kréla Palmiry. Nastapito pasmo sukceséw Odenata, ktéremu Gallie-
nus zajety przywracaniem calosci imperium na zachodzie zostawil wolna reke na
Wschodzie, nadajac mu tytul dowédcy wojsk rzymskich na Wschodzie. Wiadza mi-
litarna na ogromnym terenie dostata sie wiec w rece kroéla Palmiry, pozostajac
wasalem Rzymu Odenat wzmocnit niebywale znaczenie Palmiry.

W koncu roku 266 lub na poczatku nastepnego Odenat padl ofiara zamachu
ze strony jednego ze swoich krewnych, jednoczesnie zapewne ze swoim starszym
synem. Zabdjca Meoniusz obwotlat sie krélem, ale prawie natychmiast sam stat sie
ofiara mordu. Jest zupelnie prawdopodobne, ze za jego Smiercia stala Zenobia,
ktora natychmiast objeta wladze wespét z koronowanym na wladce Palmiry swoim
synem Waballatem. Te wspotrzady, ktére byly naprawde rzadami Zenobii trwaly
do roku 273. Zenobia, mozliwe ze pochodzenia arabskiego lub aleksandryjskiego,
podawatla sie za potomkinie legendarnej krélowej Semiramidy i kazala sie nazywac¢
nowa Kleopatra. Byta kobieta bardzo piekna, ale znakomicie tez znoszaca trudy
wojenne. Towarzyszyta Odenatowi w jego wyprawie przeciwko Saporowi, swietnie
znosita dlugie marsze piesze. Bardzo zrecznie kontynuowata polityke swego meza.
Pozostawala w zgodzie z Rzymem, nie wiazac sie z Persja. Byl to znéw pewnie wy-
nik niezrecznosci dyplomatycznej Sapora, a zarazem efekt umiejetnego dzialania
cesarza Galliena. Walczy Zenobia o panowanie na Wschodzie, przyjmuje jednak
raczej rzymskie cechy wladzy. Waballat nie nosi tytulu ,krél kréléow”, lecz rzym-
ski przydomek cesarzy August, podobnie Zenobia nawet po zerwaniu z Rzymem
wystepuje na monetach jako Pia i Augusta, oboje tez na monetach nosza wience
laurowe, a nie tiary perskie. Dlugoletnie stuzby wojskowe mtodziezy palmirenskiej
takze przyczynialy sie do utrzymania rzymskich form.
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Porozumienie miedzy Rzymem i Palmira przetrwato przez rzady cesarza Klau-
diusza II. W tym okresie Zenobia rozszerzyta wplywy w Azji, zajela Syrie i Azje
Mniejsza az do Hellespontu, jej wojska pojawily sie w Egipcie i w Aleksandrii.
Palmira stala sie tez pod panowaniem Zenobii osrodkiem kulturalnym. Zenobia
wtadata greckim i egipskim, stabiej lacina, w ktérej kazata sie ksztatci¢ takze Wa-
ballatowi.

Na dworze Palmiry przebywali filozofowie neoplatonscy zbiegli z Rzymu, kté-
rym marzylo sie ciegle panstwo rzadzone przez filozoféw. Do najblizszych dorad-
cOw Zenobii nalezal jeden z filozoféw Longinus, a takze chrzescijanin, cho¢ pote-
piony przez dwa synody za bledne poglady — Pawel z Samosaty, twdrca sekty pau-
linéw. Pawet z Samosaty byt biskupem Antiochii wlasnie w okresie panowania Pal-
miry nad tym miastem, stal sie poplecznikiem Paimirenczykow i bardzo bliskim Ze-
nobii czlowiekiem. Doktryna Pawla z Samosaty dopuszczata zwiazki z judaizmem
a takze niektérymi elementami kultow poganskich. Zgadzalo sie to z tendencja-
mi Zenobii, dazacej jak sie wydaje do stworzenia religii synkretycznej obejmujacej
réznorodne wierzenia. Pawel z Samosaty potepiony przez kolejne synody utrzymat
sie tak dlugo, jak dlugo trwata przewaga Palmiry, tzn. do poczatkéw panowania
cesarza Aureliana, ktéry postanowil przywroéci¢ powage Rzymu na terenach Bli-
skiego Wschodu. Na poczatku 271 r. krél Palmiry i Zenobia przyjeli na monetach,
bez zgody Aureliana, tytuly Augusty i Augusta przystugujace cesarzom rzymskim.

Mogto to by¢ przyjete jako zamiar uniezaleznienia sie od Rzymu. W dwéch wy-
prawach w latach 271 /272 i 272/273 Aurelian pokonat armie Zenobii i Waballata,
oboje wzial do niewoli i poprowadzit w orszaku triumfalnym w Rzymie. Tereny
zajete przez Zenobie zostaly odbite, Egipt odzyskal dawna pozycje podlegtosci
wobec Rzymu, spustoszona przez Aureliana Palmira nie odzyskata juz swej swiet-
nosci. Zenobia i jej syn rycersko potraktowani przez Aureliana dokonczyli zycia
w Italii w przyznanej im willi koto Tiburu.

W dziele Historycy cesarstwa rzymskiego (Trzydziestu pretendentéw, 30) przy-
toczono list Aureliana do senatu odpowiadajacy na zarzuty, ze cesarz odbyt triumf
ze zwyciestwa nad kobieta. Ci jednak, ktérzy mnie ganiq nie znalezliby dla mnie
dos¢ pochwaty, gdyby wiedzieli, jakq kobietq jest Zenobia, jak rozsqdna jest w swo-
ich planach i konsekwentna w rozporzqdzeniach, jak twarda wobec Zotnierzy,
jak w razie koniecznosci szczodra, a bezwzgledna, gdy surowos¢ tego wymaga.
Moge powiedziec, ze jej zastugq jest, iz Odenatus zwyciezyt Persow i zmusiwszy
doucieczki Sapora dotart do Ktezyfonu. Moge dodac, ze ludy Wschodu i Egiptu tak
dalece obawialy sie tej kobiety, ze ani Arabowie, ani Saraceni, ani Armericzycy nie
wszczynali Zadnych buntdéw.

Jezeli dodac¢ do tego jej ogromne wyksztalcenie i szerokie zainteresowania kul-
turalne, trudno by chyba znalez¢ wybitniejsza osobowos¢ na zakonczenie przed-
stawiania w ostatnich dwdch rozdzialach kobiet znanych z dziatalnosci polityczne;j.
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ROZDZIAL VII

UDZIALE. KOBIET W ZYCIU
KULTURALNYM
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Juz z poprzednich rozdziatéw, poswieconych innym zagadnieniom zycia kobiet
antycznych, dosy¢ jasno wynika, ze nie byty one catkowicie odciete od bogatego
zycia kulturalnego antyku. Oczywiscie i tutaj nalezy unika¢ uogdlnien, formutowa-
nia opinii majacych dotyczy¢ calego okresu antyku, calego terenu objetego kultura
grecka i rzymska czy wreszcie kobiet z wszystkich warstw spotecznych. Niemniej
jednak mozna zaryzykowac twierdzenie, ze i w dziedzinie udziatu w dobrach kultu-
ralnych kobiety antyku nie byly az tak uposledzone, jak przyjmuje sie w wielu opra-
cowaniach dawniejszych oraz w niektérych nowszych. Wyrazny jednak podzial na
spotecznos¢ meska i spolecznos¢ zeniska charakterystyczny dla poleis greckich,
a takze dosy¢ silny we wczesniejszych okresach dziejow Rzymu, tworzy pewna
specyfike zycia kulturalnego obu tych spotecznosci. Kobiety byly bowiem wyklu-
czone z udzialu w podstawowych formach zbiorowego zycia kulturalnego panste-
wek greckich. Przede wszystkim nie braly udzialu w agonach — zawodach wszel-
kiego typu: poetyckich, spiewaczych i sportowych, takich jak igrzyska olimpijskie,
nemejskie czy delfickie. Znaczenie agondéw w zyciu Grekéw bylo tak wielkie, ze
juz niemozliwos¢ udziatu w nich nie tylko czynnego, ale i biernego stawia kobiety
na bardzo dalekim planie Zzycia kulturalnego.

W kulturze greckiej przedstawienia, teatralne mialy szczegdlna wage. Jest to
zjawisko tak znane, ze nie musze go tutaj. uzasadnia¢. Otéz sprawa udzialu kobiet
w widowiskach teatralnych nalezy do kluczowych zagadnien. Bardzo dtugo przyj-
mowano za rzecz pewna, Ze kobiety greckie nie uczeszczaly do teatru. Wiadomo,
ze aktorami byli wylacznie mezczyzni, ktérzy grali takze role kobiece. Wszyst-
ko wskazywalo na to, ze kobiety nie stanowily nawet niewielkiej czesci widowni
teatralnej. Wspdlczesna literatura naukowa wysuneta jednak pewne watpliwosci
odnosnie tej tezy. Skrzetnie zebrano wzmianki w dramatach i w pismach filozo-
fow atenskich, ktére pozwalaja sadzi¢, ze kobiety bywaly czasem w teatrze w miej-
scach oddzielonych, zapewne potozonych wyzej i dalej od sceny. Pewnosci tu mie¢
na razie nie mozemy. Jezeli nawet dopuszczone byly do widowni teatralnej, to nz
pewno nie bylo to obyczajem powszechnym i masowym.

Istniaty jeszcze dwie instytucje w miastach greckich, ktére odgrywaty duza ro-
le w zyciu kulturalnym, a do ktérych na pewno kobiety nie miaty dostepu. Jedna
z nich byto gimnazjum, w ktérym chlopcy ksztalcili sie do$¢ wszechstronnie, gdzie
zawiazywaly sie przyjaznie i wspélne zainteresowania. Dziewczeta do takich in-
stytucji wstepu nie mialy, jezeli nawet je ksztalcono, to w domu, nie styszymy na
og6t o szkotach dla dziewczat. Tylko w niektérych panstwach doryckich, jak Spar-
ta, dziewczeta byly wychowywane w sposéb zblizony do wychowania chlopcow,
tzn. otrzymywaly — jak bysmy to dzis nazwali wychowanie fizyczne, ale wlasnie
w Sparcie i panstwach o podobnej tradycji w wychowaniu chtopcow takze nie dba-
no o wyksztalcenie w zakresie szerokich zjawisk kultury.

Wreszcie instytucja, w ktérej zarowno w Grecji, jak i w Rzymie kwitlo takze
zycie umystowe byla taznia. I tutaj oczywiscie, w Grecji, kobiety wstepu nie miaty.

Wspominatam juz wyzej o wyraznym rozdziale zycia towarzyskiego, a w zy-
wych osrodkach tworczych, jak Ateny, owe uczty, sympozja byly waznym elemen-
tem zycia kulturalnego. Wséréd znanych nam z imienia kobiet elity greckiej nie brak
jednak postaci o wysokim poziomie kulturalnym, nie brak ich takze wsréd twoércow
poezji, spotykamy znane malarki i Spiewaczki. Mniej wiemy o zyciu kulturalnym
spotecznosci kobiet jako calosci, sam fakt jednak istnienia kobiet czynnych w tej
dziedzinie, cho¢by nawet opisywanych wyzej niektérych heter, sktania do skrzet-
nego poszukiwania 1 rozwazenia niktych nawet na ten temat wzmianek. I to od
razu trzeba zwrdéci¢ uwage na bardzo wazne zjawisko starozytnosci — na istnienie
zwiazkow, swiat i obrzedéw dostepnych wylacznie dla kobiet. Nawet w Rzymie,
gdzie spotecznosci mezczyzn i kobiet byly w okresie klasycznym mniej ostro roz-
dzielone niz w Grecji, istnialty — co prawda nieliczne — kulty i obrzedy wytacznie
kobiece.

Nie znamy dokladnie owych kobiecych zwiazkéw i obrzedéw z terenu Grecji,
nie byly one dobrze znane wspétczesnym im mezczyznom, a to oni przeciez sa au-
torami przytlaczajacej wiekszosci naszych zréodet. Nawet jednak z niktych wzmia-
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nek i fragmentéw utworéw kobiet mozna sobie wytworzy¢ ogdlny obraz owego
kobiecego zycia kulturalnego.

W Sparcie dziewczeta podobnie jak chtopcy przechodzily przez obrzedy inicja-
cji (wprowadzenia) w obowiazki zycia dojrzalego. Jesli chtopcéow w Sparcie obo-
wiazywato kilka faz inicjacji w kolejnych przedziatach wieku, to dziewczeta, jak
sie wydaje, spod opieki dziewiczej bogini Artemidy przechodzity w gestie Heleny
i po odpowiednich obrzedach uwazane byly za dojrzate do matzenstwa. W Spar-
cie wiec owe obrzedy dostepne wylacznie dla kobiet i laczace sie z nimi wspdlne
przygotowanie w grupach dawaly dziewczetom mozliwos¢ udziatu w korzystaniu
z débr kultury podobnych do tych, z ktérych korzystali chlopcy.

Na innych terenach $wiata greckiego istnialy rowniez zwiazki i kulty religijna
wylacznie kobiece, niedostepne dla mezczyzn. Wydaje sie, Zze byly one zwykle po-
wiazane z kultami béstw opiekujacych sie ptodami rolnictwa. Niektérzy badacze
religii dopatruja sie tutaj reliktow czasow, kiedy mezczyzni zajmowali sie polo-
waniem czy rybotéstwem, kobiety za$ uprawa ziemi. Moze sie to wywodzi¢ takze
z kultéw boéstw plodnosci.

Slady istnienia takiego zwiazku na terenie panstwa spartaniskiego przetrwa-
ly w utworach poety lirycznego z konca VII w. p.n.e. Alkmana. Wczesna poezja
grecka zachowatla sie fragmentarycznie, stad nieraz trudnosci interpretacji zacho-
wanych fragmentéw. Wsréd spuscizny Alkmana zachowat sie fragment opisujacy
pewne obrzedy z udziatem chéru dziewczat prowadzonego przez dwie jakby ry-
walizujace ze soba przewodniczki. Dziewczeta $piewajac i zapewne tanczac niosa
ofiary, jak sie wydaje dla Artemidy, cho¢ mozliwe jest takze, ze dla innego bdstwa
wystepujacego w kultach kobiecych. Utwor ten jest przettumaczony na jezyk pol-
ski w zbiorze Liryka starozytnej Grecji pod red. J. Danielewicza (Biblioteka Naro-
dowa fragm. 1). Udzial w tego typu obrzedach wymagatl wyksztatcenia w $piewie
i tancu, a wiec takze znajomosci odpowiednich tekstéw poetyckich.

Swieta ku czci Demeter, bogini plonéw i urodzaju, byly rozpowszechnione na
terenie catego swiata greckiego. Wytacznie kobiety braty udziat w tego typu swie-
cie zwanym Tesmoforie, ktére jest poswiadczone w wielu miastach Grecji. Najwie-
cej informacji o nim pochodzi z Aten. Obchodzone bylo jesienia i trwato trzy dni,
jego celem bylto zapewnienie dobrego urodzaju przez nakazane tradycja obrzedy
o charakterze magicznym. Braly w nim udzial kobiety z najlepszych doméw attyc-
kich, legalne zony obywateli atenskich. Bylo to scisle przestrzegane, tak ze udziat
kobiety w obchodach tego swieta bywal przez méwcow sadowych cytowany jako
dowdd jej legalnego matzenstwa.

Udziat kobiet w swietach dostepnych i dla mezczyzn, i dla kobiet laczyt sie tak-
ze z tancem i Spiewem. Tak bylo w zwigzanych takze z Demeter i jej corka Kora
misteriach eleuzynskich. Do Eleusis mogli przyby¢ wszyscy méwiacy po grecku
ludzie — kobiety, mezczyzni, dzieci, nawet niewolnicy — i byli dopuszczani do ob-
rzedéw oczyszczajacych i do kolejnych stopni wtajemniczenia. Tylko kobiety braty
udzial w tzw. kernophoria, jednej ze wstepnych ceremonii, podczas ktérej niosty
$wiete naczynia. One tez wykonywaly obrzedowe tance i recytacje o rozpaczy De-
meter po uprowadzeniu cérki do Hadesu i o jej radosci przy jej powrocie. Kobiety
takze graly role w poswieconym tej historii przedstawieniu.

Wszystkie tego typu obrzedy, takze np. udzial w panatenajskiej proces;ji ku czci
Ateny, wymagaly od bioracych w nich udziat kobiet przygotowania, szczegoélnie
w umiejetnosciach tanecznych i recytacji.

Nic tez dziwnego, ze w twdrczosci kulturalnej udziat kobiet zaznaczy! sie przede
wszystkim w poezji lirycznej. Z przetomu VII i VI w. p.n.e. doszly do nas przede
wszystkim utwory najstawniejszej z poetek greckich — Safony z wyspy Lesbos.
Wokoét Safony powstato tez wiele legend, z ktérych wspéiczesnym nam history-
kom i historykom literatury trudno nieraz wyluskac¢ fakty prawdziwe i odrdéznic je
od legendarnych.

Safona pochodzita zapewne z Mityleny na Lesbos z rodziny arystokratycznej.
Poza krotkim okresem pobytu na Sycylii podczas zaburzen politycznych na jej oj-
czystej wyspie, przebywata stale w swej ojczyznie. Skupita wokoét siebie grono mio-
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dych dziewczat, ktore ksztalcita i ktérymi kierowata. Charakter tego zespotu i ro-
la w nim Safony stanowia jedna z gtéwnych kwestii dyskusyjnych w nowozytnej
nauce. Podstawa tej dyskus;ji jest analiza zachowanych utworéw Safony oraz in-
formacje zawarte u pdzniejszych pisarzy, szczegélnie z okresu hellenistycznego,
ktéry przynidst renesans zainteresowania jej tworczoscia. Nie ulega watpliwosci,
ze Safona pochodzita z rodziny arystokratycznej, miata trzech braci. O przygodzie
jednego z nich z hetera w Egipcie wspominatam w rozdziale IV.

Byla zamezna i miata céreczke imieniem Kleis, o ktérej pisata w jednym ze swo-
ich wierszy. Istnienie wokot Safony kota miodych dziewczat z wielu miast swiata
greckiego tez nie podlega dyskusji. Natomiast wiele stron poswiecono rozwaza-
niom dotyczacym charakteru tego kobiecego zwiazku i stosunkom laczacym Sa-
fone z pozostajacymi pod jej opieka dziewczetami. Krag dziewczat Safony nie byt
jedynym tego rodzaju zwiazkiem na Lesbos. Safona w niektérych zachowanych
fragmentach krytykuje swoje rywalki prowadzace podobne zespoty dziewczat za-
rzucajac im, ze nie ksztaltuja w swych podopiecznych wzniostych uczu¢ i mysli.
W kregu Safony przebywaly dziewczeta z odleglych nieraz miast greckich Azji
Mniejszej, stawa jej musiala wiec siega¢ daleko. Dziewczeta przebywaly z nia
przez jakis czas i odchodzily, jak mozna sadzi¢ z utworéw Safony, kiedy przycho-
dzita dla nich pora malzenstwa, Zegnane przez nia specjalnie skomponowanym
utworem. Wydaje sie wiec, ze Safona przygotowywata dziewczeta do zycia doro-
stego, uczyla je tanca, spiewu, recytacji, a przede wszystkim przygotowywala je
do mitosci. Jeden z zachowanych utworéw stanowi jakby ,wyznanie winy” Safony.
Cytuje tekst w przektadzie Janiny Brzostowskiej z wymienionej juz wyzej Liryki
starozytnej Grecji (fragm. 16, s. 37):

Tym sie konnica zdaje najpiekniejsza

na czarnej ziemi, tamtym znéw piechota,
innym okrety. Ja to nazwe pieknym,

co zachwyt budzi.

Wszyscy te prawde pojmaq. I Helena,
Chociaz ze wszystkich kobiet najpiekniejsza,
dl a niej rzucita matzonka, wsrod ludzi
najzacniejszego,

tego, co Troje przywiodt do upadku.

Na corke i rodzicow nie zwazala,

lecz data sie prowadzili swej mitosci

w dalekag droge.

Kobiety tatwo ogarnia uczucie,

gdy myslqg o tym, co w nich zachwyt budzi.
i mnie dzis czulos¢ piekng Anaktorie
wspominali kaze,

ktorej chod lekki ujrze¢ bym pragneta

i twarz tak jasnq, piekniejszq niz wszystkie
rydwany Lidii, niz jej swietne waojska
wspaniate zbrojne.

Wiem, Ze nie mozna zakosztowac w Zyciu
wszelkiego dobra. Trzeba raczej wybrac
rzecz upragniong niz te, ktorq tatwiej
przyjdzie zapomniec.

Badacze literatury greckiej zwracaja tu uwage na odejscie Safony od przyjete-
go w kregach arystokracji 6wczesnej kultu rzemiosta wojennego, a podkreslanie
znaczenia upodoban osobistych, piekna i mitosci. W poleis greckich Vi IV w. mégt
dziwi¢ i gorszy¢ ton goracej mitosci do dziewczat opuszczajacych dla matzenstwa
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krag Safony. To wlasnie uczucie i zal za odchodzaca dziewczyna jeszcze mocniej
wystepuje w fragmencie 31 (w tym samym tlum.):

Wydaje mi sie samym bogom réwny
mezczyzna, ktory siadt naprzeciw ciebie,

i stowa twoje przyjmuje z zachwytem,

w oczarowaniu.

Stodkim usmiechem budzisz w nim pragnienia,
lecz w piersi mej drzy serce petne teku,

i gdy na ciebie patrze, gtosu z krtani

doby¢ nie moge,

zamiera stowo, dreszcz przenika ciato

albo je ptomien tagodny ogarnia,

ciemno mi w oczach, to znéw slysze w uszach,
szum przejmujqcy.

Oblana potem, drzqca, zalekniona

bledne jak zwiedtla, poszarzata trawa,

i juz niewiele brak, abym za chwile

padta zemdlona.

Ze wszystkim jednak trzeba sie pogodzic.

Ten ton serdecznego przywiazania, mitosci taczacej sie z gteboka przyjaznia

brzmi we wszystkich utworach Safony zwiazanych z odchodzeniem dziewczat z jej
kregu. Fragment 94 (w tym samym przektadzie):

, wierz mi, ze chciatabym umrzec ”
mowita zalqc sie przy pozegnaniu,

a potem jeszcze te stowa:

» Zty los nam przypadt w udziale,

Ze ciebie, Safo, rzucam wbrew mej woli ” .
Odpowiedziatam jej na to:

, OdejdzZ szczesliwa i zdrowa,

Spedzone z nami zapamietaj dni!

Lecz gdybys miata zapomniec,

sama ci jeszcze opowiem,

ile chwil pieknych przezytysmy razem.
Lubitas ozdabiac czoto

wiencami z fiotkow i rozy,

gdy bytas tutaj z nami, w naszym gronie,
i nieraz miodziericzq szyje

umiatas wdziecznie przystroic¢

splotami kwiatéw pachnqcych, wiosennych,
i olejkami drogimi

godnymi krolewskich skroni

albo na miekkich poduszkach

lezatas i z rgk stuzebnych

czary z nektarem bratas w czasie uczty.
Nie byto bez nas wesela

i Swieta, nie bylo Zrddta,

z ktorego bysmy nie czerpaty wody ” .
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Podobny w tonie jest fragment 96 (w tym samym ttum.) skierowany do bytej
wychowanki Safony — Arignoty, ktéra zapewne po zamazpéjsciu wrécita do Sar-
des, dawnej stolicy azjatyckiej Lidii:

... zwyzyny Sard

czesto wysyta ku nam mysli swoje.

Dla nas, gdy Zylysmy tu jeszcze razem,
boginiq bytas, Arignoto,

i piesni twe nad inne nas cieszyty.
Jasniejesz teraz wsrod lidyjskich kobiet
jak nocq, po zachodzie stonca
rézanopalce ksiezycowe swiatto
zaémiewajqce gwiazdy i promienie
slgce na gorzkie fale morza

i na kwiatami zascielone tgki.

Rosa Isni w ptatkach rozchylonej rozy
i ptynie stodki zapach miodu

od koniczyny i kwitnqcej trawy.

Weciqgz niespokaojna tu i tam sie blgkasz,
najmilszq Attis wspominajqc,

petna tesknoty...

Nawotlywania biegng w naszq strone,
ale my gtosu nie styszymy —

noc milczy nad morzem.

Piesni weselne Safony skierowane byly tez czasem do oblubienica, jak np. we
fragmencie 112 (w tym samym tlum.):

Szczesliwy oblubienicze, masz wszystko czego chciates:
juz jestes po weselu z najmilszq swq dziewczyng,

z radosci odmieniony. Z twych spojrzen jak miod stodkich
i z twarzy rozjasnionej tatwo wyczytac¢ mitos¢

wiec niechaj w swej opiece ma ciebie Afrodyta.

Bogini mitosci Afrodyta byla patronka kétka Safony. Wsrod jej piesni zachowaty
sie tez modlitwy do Afrodyty, jak np. piesn 1 otwierajaca przektady Safony w Liryce
starozytnej Grecji.

Przed tronem twym sie chyle, Afrodyto,
necqca w zdradzie sieci, coro Zeusa

i btagam, smutkiem nie drecz mego serca,
o niesmiertelna,

lecz ku mnie zejdz, jak nieraz juz czynitas,
gdy cie maj gtos doleciat z oddalenia,

i dla mych skarg rzucatas progi domu
wielkiego ojca.

Twaj ztoty woéz poniosty chyze ptaki

i raz po raz, nad kregiem czarnej ziemi
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znizajqc lot, skrzydtami mocno bity

w jasnym eterze.

Ujrzatam cie, a ty promieniejqca,

z uSmiechem na obliczu niesmiertelnym,
spytatas najlaskawiej, co mnie gnebi,

Ze ciebie wzywam,

kto wzniecit znow mych pragnien najgoretszych
serdeczny zar? Kogo mi przywies¢ ma
Peitho ku mitosci? Kto mnie skrzywdzit,

kto bol mi zadat?

Unika cie? mowitas. Wnet odszuka!
Odtrgca dar? Wnet tobie dary ztozy.

Nie kocha cie? W mitosne wpadnie sieci,
chocby wbrew checi.

I dzisiaj zejdz ze stopni swego tronu,

nie pozwdl mi w daremnej trwac tesknocie,
i stang¢ racz w tej trudnej dla mnie chwili
po majej stronie!

Z przytoczonych wyzej piesni wida¢ wyraznie, ze Safona byla przede wszyst-
kim piewczynia mitosci. Jej wspoéiczesny poeta lesbijski Alkajos poswiecil czesc
swych utworéw burzliwym walkom politycznym w Mitylenie. W twoérczosci Safo-
ny wszystko podporzadkowane jest uczuciu mitosci i podziwu dla piekna, piek-
na ludzi i piekna przyrody. Pewien wyjatek stanowia wprawdzie piesni cytowane
w rozdziale IV, blagajace Afrodyte o pomoc, aby uwolni¢ ukochanego brata od
opetania przez hetere Rodopis. Ale i one wywodza sie z mitosci do brata.

Calos¢ twérczosci Safony przyniosta uznanie jej przez Grekéw, a potem Rzy-
mian, za najwybitniejsza poetke Grecji. Gdy mdéwiono lub pisano ,poetka” nie
dajac imienia, wiadomo bylo, ze idzie o Safone. Jej poezja zwiazana byta scisle
z owym kolem dziewczat, ktére ksztalcila, a patronka tego zwiazku byla bogi-
ni mitosci Afrodyta. Znaczna czes¢ piesni Safony opiewa jej mtode towarzyszki,
przychodzace i odchodzace, ktorym oswiadcza swe gorace uczucia lub wyraza zal
z powodu ich utraty. Sq one przepojone erotyzmem w jego znaczeniu greckim —
wielkiej mitosci taczacej sie z przyjaznia, z prawdziwym zwiazkiem duchowym bez
jakichkolwiek ryséw lubieznosci.

Grecy uznawali kazda mitos$¢ za piekna, czesciej opiewali mitos¢ miedzy mez-
czyznami czy kobietami, niz milo$¢ heteroseksualna. W opinii pdzniejszych grec-
kich i rzymskich pisarzy — zyczliwej lub nie — Safona byta nieraz symbolem mito-
Sci lesbijskiej. Nowozytna literatura przedmiotu obfituje w dyskusje czy tak bylo
naprawde, czy nie. Nawet wyzej przytoczony wybor piesni Safony dowodzi, ze te-
go pogladu nie nalezy odrzucac. Nie jest to jednak wazne dla oceny piekna jej
utworéw. Niewiele wiemy o zyciu Safony poza tym, co wynika z jej twdrczosci,
cho¢ znajdujemy w tradycji pdézniejszej rézne wiadomosci o jej dojrzatym juz zy-
ciu, wydaje sie jednak, ze sa one elementami powstalej wokot niej legendy. Jej
malzenstwo i urodzenie cérki niektérzy wiaza z jej wczesna mltodoscia, z czasami
pobytu na Sycylii, gdzie znalazta sie w okresie walk przeciwko tyranowi Mityleny
Pittakosowi. Na wygnaniu znalazl sie tez zaciety wrog Pittakosa Alkajos. Arysto-
teles w I ksiedze Retoryki cytuje wiersz, ktéry wedtug niego pochodzi od Alkajosa
w pierwszej czesci, w drugiej od Safony:

Chciatbym ci kilka stéw powiedziec, ale
wstyd mi przeszkadza ...................

Jesli pragnienia masz piekne, szlachetne,
i jezyk twaj nie lubi stéw plugawych,
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nigdy spojrzenia wstydem nie zamqcisz,
i chyba wszystko najprosciej mi powiesz.
(thum. J. Brzostowska)

Wedtlug tradycji Alkajos kilka swych piesni poswiecit Safonie. Po powrocie Sa-
fony do Mityleny nie styszymy juz o jej mezu, prawdopodobnie mtodo owdowiata
i wtedy tez zapewne zalozyla owe kolo dziewczat. Zaczela sie starze¢, fragment
121 z jej zachowanych utworéw brzmi:

Jeslis mi przyjacielem,
miodszq wybierz kochanke,
ja bowiem starsza, nigdy
nie zgodze sie zy¢ z tobq.
(ttum. ]J. Brzostowska)

Z pézniejszym zyciem Safony wiaze sie legenda o jej mitosci do Faona i Smier-
ci samobdjczej w rozpaczy, gdy ja odtracil. Najpelniej te legende przekazal poeta
rzymski Owidiusz w fikcyjnym liscie Safony do Faona (Heroidy Owidiusza). Faon,
ulubieniec Afrodyty, stat sie kochankiem Safony, a gdy ja odtracit — rzucita sie do
morza ze skaly leukadyjskiej. Zapewne jednak legenda béstwo zwigzane z Afrody-
ta, Faona, przeksztalcita w mtodzienica, w ktérym sie poetka mitosci nieszczesliwie
zakochatla.

Safona zostala uznana za najwieksza poetke grecka, najwiecej tez z jej spu-
$cizny zachowalo sie do naszych czaséw. Nie byla jednak jedyna kobieta, ktorej
imie weszlo do dziejow literatury greckiej. Z okresu nieco pézniejszego znamy i in-
ne poetki greckie. Z V w. p.n.e. wymienia tradycja grecka Korynne, uwazana za
wspolczesna Pindara, Praksylle i Telesylle. Nic nie pozostalo z poezji Myrtis z An-
thedonu, ktéra podobnie jak jeden z najwiekszych poetéw greckich Pindar i Ko-
rynna pochodzita z Beocji. Korynna byta wedtug tradycji greckiej uczennica Myrtis
i zyla prawie wspolczesnie z Pindarem. Z jej twdrczosci zachowaly sie gtéwnie ty-
tuly jej piesni wskazujace na to, ze ich tre$¢ wiazala sie z miejscowymi, beockimi
mitami, i kilka fragmentow. Jedyne dwa wieksze fragmenty zawdzieczamy papi-
rusom odkrytym w Egipcie.

Korynna byta szanowana w Beocji i tam, w Tanagrze, zachowala sie legenda
0 jej pieciokrotnym zwyciestwie w zawodach poetyckich nad wielkim Pindarem. Te
wersje przekazali pisarze p6zniejsi z II w. n.e., a wsréd réznych anegdot opowia-
daja tez jedna o oburzeniu Pindara na niesprawiedliwy wyrok sedziéw i nazywa-
niu przezen Korynny ,$winiq”, co taczylo sie z czestym okreslaniem mieszkancéw
Beocji mianem , beockie swinie”, dla zaznaczenia ich tepoty. Odpowiadatoby to ra-
czej okresleniu polskiemu ,duren”. Historie o zwyciestwie Korynny nad Pindarem
nalezy chyba przypisa¢ p6znej legendzie, poniewaz wsréd zachowanych fragmen-
tow jej poezji, jeden posrednio tej opowiesci przeczy:

Ganie tez Myrtis dZwiecznym spiewajgcq glosem
Za to, ze — bedgc kobietq — z Pindarem

Smiata w poezji sie zmierzyc.

(ttum. ]J. Danielewicz)
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Korynne cytowano jeszcze w czasach rzymskich, ale nie wywarta wptywu na
pOzniejsza literature. Historycy literatury na podstawie zachowanych fragmentéow
tworczosci Korynny oceniaja jej walory literackie znacznie nizej niz Safony czy
Pindara.

Z tworczosci Telesylli z Argos zachowaly sie tylko poszczegdlne niewielkie
fragmenty i informacje o tematyce jej utworéw — byly tam piesni na czes$¢ Ar-
temidy, Apollina, mozliwe, ze réwniez opis zaslubin Hery i Zeusa. Wigze sie tez
nig wiele opowiesci, ktérych zgodnosci z faktami nie sposéb sprawdzi¢. W ksiedze
VI Herodota, kiedy mowa jest o wyprawie Kleomenesa I kréla Sparty przeciwko
Argos, przytoczona jest wyrocznia delficka dla zagrozonego miasta, przepowiada-
jaca zwyciestwo kobiety nad najezdZca i rany wielu argiwskich kobiet. P6Zniejsi
historycy wlasnie Telesylli przypisali obrone Argos na czele kobiet i zwyciestwo
nad Kleomenesem. Wedlug opisu Grecji Pauzaniasza wystawiony Korynnie w Ar-
gos posag przedstawiat ja w kasku wojownika.

Ostatnia z wymienionych tu poetek V w. p.n.e. — Praksylla pochodzita z Sykio-
nu w poblizu Koryntu i reprezentowata réwniez poezje dorycka. Zapewne rozkwit
poezji kobiecej na Peloponezie wiazat sie z wyzsza pozycja kobiet i przystugujaca
im wieksza swoboda. Z tworczosci Praksylli zachowaly sie takze wytacznie nie-
wielkie fragmenty, Swiadczace jednak o wielkim talencie, wrazliwosci i wyobraZni.
Pisata hymny, piesni biesiadne, a takze dytyramby. Jej tez przypisywali starozytni
stworzenie nowej miary wiersza w biesiadnych piesniach erotycznych. Zachowane
fragmenty swiadcza o duzym talencie i wyobraZni poetki. Szanowano jej pamiec
w miescie rodzinnym, a w IV w. p.n.e. wystawiono posag.

Jest zjawiskiem interesujacym, ze z Aten, przez pewien czas stolicy kulturalnej
Grecji, nie mamy wzmianek o kobiecej tworczosci literackiej. Z III w. p.n.e., ktéry
przynidst ponowny rozkwit twdrczosci poetyckiej kobiet i wielki renesans Safony,
znamy poetki z Tegei (Anite), z Lokroi Epizefynoi (Nossis) i nieco wczesniejsza
Erinne (zapewne z wyspy Telos w poblizu Rodos). A jak juz wspominatam w po-
przednich rozdziatach atenskie kobiety o wybitnej pozycji kulturalnej, to kobiety
przybyle do Aten z miast Azji Mniejszej, jak np. Aspazja. Najpelniejszy ustroéj de-
mokratyczny Grecji stanowil wyraznie demokracje mezczyzn-obywateli i najmniej
mozliwosci wybicia sie w samodzielnej dziatalnosci dawat kobietom.

Erinna w zachowanych fragmentach wystepuje w otoczeniu towarzyszacych
jej dziewczat, co przypomina kétka Safony czy innych poetek na Lesbos.

Zachowalo sie kilkadziesiat wierszy z jej utworow, niektére z nich to nagrobne
epigramy poswiecone zmartym przyjacidtkom. Przekazy starozytne nie sa zgod-
ne, ani co do jej miejsca urodzenia, ani czasu w ktorym dziatata. Zapewne przez
analogie do Safony niektérzy wywodzili ja z Lesbos, a nawet uwazali za wspolcze-
sna Safonie. Nowozytni badacze literatury przyjmuja tradycje datujaca tworczosé
Erinny na okres IV w., a wiec nieco wczesniej niz Nossis i Anite. Potwierdzaja to
fragmenty piesni Erinny, a takze VI mim Herondasa, autora rodzajowych scen —
miméw, dzialajacego w Aleksandrii w pierwszej potowie III w. p.n.e. Twdrczosc
Herondasa znamy dzieki znaleziskom papirusowym. Otéz VI mim Herondasa za-
wiera opis rozmowy dwoéch przyjacidtek poswieconej dos¢ obscenicznej tematyce.
W rozmowie pada uwaga, ze jeden z omawianych przedmiotéw byt upominkiem od
Nossis — corki Erinny. Wazne w tej wzmiance jest tylko to, ze w tradycji III w. Erin-
na byla nieco wczesniejsza od Nossis, ktorej zycie jest datowane na III w. Uwazano
ja takze za wspoélczesna Anite. Niektore zrédta przekazuja takze, ze umarta bardzo
mtodo, w wieku lat dziewietnastu. Najdtuzszy zachowany fragment poezji Erinny
to tren pt. Wrzeciono, opisujacy smierc¢ jej przyjaciotki, Baukis, zmartej niedtugo
po Slubie i wyrazajacy zal Erinny, ktéra nie mogta nawet by¢ na jej pogrzebie, bo
sama zachorowata.

Erinna uwazana jest za prekursorke poezji hellenistycznej i byla ogromnie
ceniona przez poetdéw tego okresu. Przytoczy¢ wystarczy epigramat anonimowy
z Antologii Palatyriskiej (IX 190, w ttum. Z. Kubiaka):
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Oto lesbijski plaster miodu Erinny.

Nieobszerne to dzielo, ale cate stodyczq Muz nasycone.
Trzysta jej linijek réwnych jest Homerowi.

chociaz byta dziewczyng ledwie dziewietnastoletniq.

Czy to przy wrzecionie sie krzqtajgc

— z leku przed matkqg — czy przy krosnach. Muzom stuzyta.
Jak Safona przewyzZsza Erinne w metrach lirycznych

tak Erinna Safone w heksametrach.

Zachowalo sie tez kilka epigramatow poetki, z ktérych dwa poswiecone byty
tej samej Baukidzie i wyryte na stelach jej grobowca. Cytuje w tym samym tluma-
czeniu:

Groéb Baukidy

Jam Baukidy, oblubienicy mogita. Nad kamieniem grobowym — oblanym tza-
mi — przechodzqc powiedz bogu podziemia: ,Zawistny jestes Hadesie! ” . A te
wizerunki piekne — jesli sie dobrze przypatrzysz — opowiedzq ci wszystko o losie
okrutnym Baukidy.

O tym jak tq samq pochodniq, przy ktérej blasku stawiono Hymenaja, ojciec
oblubienica podpalit stos dziewczyny. Boze weselny, Hymenaju, jak szybko musiates
przemienic¢ dZwieczne piesni zaslubin w gluchy lament.

Mowi Baukida

Stelo nagrobna, syreny nad maojq mogitq, smutna urno — z garstkq prochu, wta-
snosciqg Hadesa! Pozdrawiajcie wszystkich, ktorzy tedy przechodzq — czy z mojego
sq miasta, czy idq z ziemi dalekiej.

Powiedzcie, ze tu legtam jako oblubienica mtoda. I Ze ojciec wotat mnie: Bauki-
do! A ojczyzng mq byta Telos — niech wszyscy wiedzq. I Ze to Erinna, towarzyszka
pracy i zabaw, wyryta te stowa na kamieniu.

Z poetek III w. najwyzej ceniona byla Anite z Tegei w Arkadii. Jedyny znany
fakt z jej zycia taczyt ja z kultem boga zdrowia Asklepiosa, a szczegélnie z jego
osrodkiem w Epidauros. Byla ona autorka poetyckiego napisu dla swiatyni Askle-
piosa w Naupaktos. Wedtug legendy bog postat ja do Falysjosa, fundatora Swiatyni,
ktory cierpiat na chorobe oczu. Otéz choroba ta ustapila, kiedy Anite wreczyta mu
tabliczke woskowa z napisem, ktéry zdotal przeczytaé, a ktory polecal mu wre-
czy¢ Anite 2000 sztuk zlota, ogromna sume na éwczesne czasy. Zachowalo sie
okoto dwudziestu epigramoéw, zblizonych forma do epigraméw nagrobkowych, ale
o innej tresci i swobodniejszej formie, przeznaczonych raczej do rozpowszechnia-
nia ,ksiazkowego” niz do uwiecznienia na kamieniu. Jej utwory sa pelne tagodno-
sci, uczucia i swoistego kolorytu. Jako jedna z pierwszych wiele miejsca poswieca
w opisach natury takze zwierzetom i owadom, boleje nad ich cierpieniem i $mier-
cia nie mniej niz nad $miercia ludzka. Jeden z pisarzy starozytnych nazwatl Anite
kobiecym Homerem. A oto kilka epigraméw Anite w tlumaczeniu Z. Kubiaka:
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Zabawa z koziotkiem

Dzieci owiqzaty cie, koziotku czerwonymi lejcami, w twdj pysk kudtaty wetknety
wedzidlo — i pedzqc wokot jakiejs kapliczki (bo to majq by¢ wyscigi konne) uczq
cie, abys nidst je tagodnie, postuszny ich zabawie.

Lzy dziewczece

Dla pasikonika, stowika zagondw, i dla mieszkanca dgbrowy, swierszcza, usy-
pata Miro jedng wspdlng mogile.

t ptakata dzieciecymi tzami: bo dwie ulubione zabawki tak nagte jej odebrat
Hades, nieubtagany.

Sa tez w spusciZnie Anite i epigramaty nagrobne, zapewne pisala je tez na
zamoéwienie. Wiele jest dla dziewczat, ale sa i dla bohateréw waojen.

Pozegnanie Erato z ojcem

Ostatnie stowa do gjca miltego, zarzuciwszy mu ramiona na szyje,
rzekta Erato wsrdd wielu te:

, Ojcze juz nie jestem z tobq, przestania moje oczy ciemna

— kiedy w niqg zapadam — taka ciemna smierc ” .

Wiécznia Echekratidesa

Zostan tu, wiécznio mezobgjcza. Odtqd spizowy twdj szpon
juz nie bedzie ociekat krwawq zagtadq wrogoéw.
Spoczywajgc w wyniostym domu marmurowym Ateny
Rozgtlaszaj szeroko mestwo Kretericzyka Echekratidesa.

Wspdlczesna jej, ale zupelnie inna w tworczosci, byta Nossis z Lokroi. Jesli
w spuscizZznie Anite nie ma zadnych erotykéw, to w tworczosci Nossis przewazaja
utwory erotyczne, ujete z perspektywy kobiecej. Jej tworczos¢ bylta wiec w sposéb
naturalny zwiazana z kultem Afrodyty. Por6wnywana byta z Safona i sama czuta
sie jej pokrewna. Oto trzy przyktady w ttumaczeniu Z. Kubiaka:

Poetka o sobie

Wedrowcze, jesli Zeglujesz do Mityleny roztariczonej, do miasta,

gdzie sie niegdys rozjarzyt swiat czaru: Piesn Safony —
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Powiedz tam, Zze w Lokrydzie tez sq piesni, ktére Muzy kochajq.
A nie zapomnij mego imienia: Nossis. IdZ juz, wedrowcze.

W jej tworczosci wystepuje wiele portretéw kobiecych, nieraz na zamdwienie,
opiewata takze hetery stajac w ich obronie, bo reprezentowaty piekno.

Roéza milosci

Nie ma rozkoszy nad mitos¢. Przy niej — czymze jest stodycz wszelka? Dla niej
— wyplujg i miéd. Tak mowi Nossis. Czyich ust nie dotkng t pocatunek Cyprydy,
ten nie wie jakimi kwiatami sq roze.

Portret Taumarety

Na tym obrazie — Taumareta. Jak dobrze mistrz odmalowat
zuchwaty urok mtodosci, roziskrzone spojrzenie oczu.
Gdyby tu przyszla suczka, ktora jej domu pilnuje!

Jakze by zaczela sie tasi¢, myslqgc, ze to pani jej prawdziwa.

Poréwnywana z poziomem twoérczosci Anite byta poezja Moiro z Bizancjum,
z ktorej utwordéw zachowaly sie tylko dwa epigramy. Wiecej nieco wiemy o jej ro-
dzinie. Byla zona filologa Andromachosa i miata syna imieniem Homer, ktory pisat
tragedie. Sama Moiro jeszcze jako dziecko prébowata napisa¢ epos bohaterski.

Wymienione tu poetki, o ktorych rodzinach i Srodowisku Zrédta starozytne nie-
wiele daja informacji, pochodzily jak sie wydaje z dobrych, zamoznych rodéw oby-
watelskich réznych miast greckich. W kazdym razie w tych wypadkach, w ktérych
informacje posiadamy lub mozemy wyciagna¢ wnioski z twérczosci poetek, po-
twierdzaja one powyzsze uogolnienie. Pochodzily tez na ogét owe poetki z terenow
tych plemion greckich, wérdd ktérych pozycja spoteczna kobiety byla wyzsza. Jest
tez interesujacym zjawiskiem, ze najwiecej imion kobiet tworzacych poezje po-
chodzi z okresu archaicznego lub wczesnego klasycznego i z okresu hellenizmu.
Swiat rozwinietych klasycznych poleis, owych wspélnot obywateli mezczyzn nie
sprzyjal widocznie twdérczosci kobiet.

Tworczos¢ literacka kobiet znanych z zachowanych utworéw lub ze wzmia-
nek u antycznych autoréw, czy to tworzacych swego rodzaju encyklopedie, czy
dzieje literatury nie jest jedynym $swiadectwem znacznej roli kobiet w zyciu kultu-
ralnym $wiata antycznego. W inskrypcjach, szczegdlnie z okresu hellenistycznego
wystepuja poetki i spiewaczki, ktérym poszczegdlne miasta poswiecaly uchwaty
honoryfikacyjne za szczegdlne zastugi. Byly to nieraz poetki wedrowne, czasem
odbywajace swe wedréwki w towarzystwie kogo$ z rodziny, np. brata. Niektore
braly udzial w zawodach poetyckich, jak Arystomache z Erytrae w Azji Mniejszej,
ktora dwa razy odniosta zwyciestwo w zawodach istmijskich. Alkinoe z Thronion
przyznala zaszczyty i wynagrodzenie wyspa Tenos za hymny ku czci bogéw czczo-
nych na Tenos — Zeusa, Posejdona i Amfiryty. Arystedamie ze Smyrny dekrety
honoryfikacyjne wystawily dwa rézne miasta za wyklady i poematy z ich lokalnej
historii. Jednym z nich byta Lamia w Tesalii. Arystodama otrzymata obywatelstwo
honorowe Lamii, poniewaz slawila w poezji Etoléw i ich przodkéw. Podobnie ist-
nialy wedrowne s$piewaczki i muzykantki, réwnie hojnie nagradzane przez mia-
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sta greckie za wystepy, jak poetki. W II w. p.n.e. pochodzaca z Kyme muzykant-
ka otrzymata w Delfach tysiac drachm nagrody i honorowe obywatelstwo. Sa tez
i inne tego rodzaju inskrypcje. Wiele miejsca harfistkom i $Spiewaczkom poswie-
caja papirusy z tzw. Archiwum Zenona, zespotu zrédet z III w. p.n.e. z bliskiego
otoczenia dioikety Apolloniosa, najwyzszego urzednika Egiptu ptolemcjsklege, nie
potrafimy jednak rozstrzygnac, ile sposrdd nich byto kobietami wolnymi.

Zachowaly sie tez imiona niektérych malarek. Cala ich liste wymienia Pliniusz
Starszy w Historii Naturalnej (XXXV 147 ttum. J. i T. Zawadzcy). Jest rzecza intere-
sujaca, ze prawie wszystkie kobiety malarki uczyly sie tej sztuki u swoich ojcow.
Pliniusz podaje tytuly gtéwnych dziel owych malarek dziatajacych w V w. p.n.e.
i p6Zniej w réznych miastach Grecji. Najobszerniej pisze o Lai (lub Igai) z Kyzi-
kos, ktoéra z poczatku II w. p.n.e. dziatala w Rzymie. Malowata zaréwno zwykla
technika przy pomocy pedzla, jak i specjalna technika na kosci stoniowej, gtdw-
nie portrety kobiece. W Neapolu stworzyla wielkich rozmiaréw portret staruszki
i swéj wilasny portret. Miata niezwykle szybkq reke w malowaniu, a sztuke swojq
opanowata w stopniu tak znakomitym, zZe ptacono jej honoraria znacznie wyzsze
niz najstawniejszym w tym okresie portrecistom— pisat Pliniusz.

Druga jednak dziedzine twdrczosci kulturalnej reprezentowana stosunkowo
licznie przez kobiety, poza literatura, stanowita filozofia. Przy bardzo fragmen-
tarycznym materiale Zrédtowym zachowanym do naszych czaséw, raczej naleza-
toby sformutowaé to stwierdzenie inaczej: najwiecej wiadomosci zachowatlo sie
o poetkach i filozofkach. Moze to wynika¢ z charakteru Zrédet a nie z prawdzi-
wych proporcji twérczosci kobiet w réznych dziedzinach kultury. Sadze jednak,
ze te $wiadectwa Zrddel odbijaja rzeczywistosé. Kobiety mogly dzialaé twérczo
w tych dziedzinach, w ktérych tworczos¢ nie wiazala sie z instytucjami panstwa
(jak przedstawienia teatralne) czy koniecznoscia organizowania duzego warszta-
tu, czy zespotu.

Najwiecej wiadomosci o kobietach zajmujacych sie tworczo filozofia w Grecji
znajdujemy w dziele Diogenesa Laertiosa (pierwsza potowa III w. p.n.e.), Zywoty
i poglady stynnych filozofow (przektad Ireny Kronskiej, Biblioteka Klasykow Filo-
zofii 1968 r.). Wedlug tego autora Teano, Zona Pitagorasa, zostawita kilka pism,
podczas gdy ich syn Telauges, nastepca Pitagorasa w kierownictwie jego szkoty,
nie zostawit zadnych. Jakie tematy poruszata w swych pismach Teano, nie wiemy.
Diogenes Laertios przytacza tylko kilka jej powiedzen, nie dotyczacych zreszta
zagadnien filozoficznych. Wiecej dowiadujemy sie o kobietach w szkotach filozo-
ficznych pézniejszych. Epikurejczycy, cynicy, w pewnej mierze stoicy przyjmowali
kobiety do prowadzonych przez siebie szkot.

Najbardziej z takich kobiet znana byta Hipparchia, Zona cynika Kratesa z Teb.
Hipparchia pochodzita z Maronei z péinocno- wschodniej Grecji, z zamoznego,
obywatelskiego domu. Uczniem Kratesa byt brat Hipparchii Metrokles, a i ja uwio-
dly nauki Kratesa. Wedtug Diogenesa Laertiosa tak ja ujety mowy i tryb zycia Kra-
tesa, ze postanowila za nim pdjs¢. Sam Krates pochodzit zreszta tez z majetnej
rodziny, ale przejety nauka cynikdéw i gloszona przez nich idea ograniczania po-
trzeb jako drogi do wolnosci i szczescia, spieniezyt caly majatek i rozdat pieniadze
rodakom. Sam wedrujac zyl chlebem i woda, ubrany nieraz w tachmany. Hippar-
chia tak sie nim zachwycila, ze zagrozita rodzicom samobdjstwem, jesli jej nie
pozwola poslubi¢ Kratesa. Rodzice jej prosili Kratesa, by odwiddt Hipparchie od
tych zamiardw, co on rzeczywiscie starat sie zrobi¢. Wreszcie jednak ustapit i kta-
dac przed nia swoje rzeczy, powiedzial: Taki jest twgj narzeczony. Oto caly jego
dobytek. Zastanow sie nad tym. Nie bedziesz towarzyszkq mojego Zycia, jesli nie
potrafisz zyc tak jak ja. Hipparchia pozostala przy swej decyzji, ubrata sie tak samo
jak jej wybrany i poszta z nim na wedrowne, ubogie zycie. Pokazywala sie z nim pu-
blicznie, brata udziat w ucztach, na ktére go czasem zapraszano, co jak pamietamy
bylo sprzeczne z obyczajami przyzwoitych kobietach. Brata udziat w dyskusjach
i filozoficznych rozwazaniach.

Zrédta przekazaty jeszcze kilka imion kobiet z réznych szkét filozoficznych lub
po prostu wzmianki o przyjmowaniu kobiet przez niektére kierunki filozoficzne,
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lecz nic blizszego o nich nie wiemy. W rozdziale III wspominatam o zonach prze-
$ladowanych w Rzymie filozoféw Trazei Petusa i Helwidiusza Priskusa, ktére byly
takze wyksztatcone w filozofii.

Ogromna stawe jednak, owiana legenda, zyskata wyznawczyni neoplatonizmu
Hypatia z Aleksandrii, Zyjaca na przetomie IV i V w. n.e. Dramatyczne jej losy,
a szczegoOlnie okrutny rodzaj Smierci, niewatpliwie przyczynily sie do zaintereso-
wania pisarzy ta niezwykla kobieta. W dodatku jednym z jej najblizszych uczniéw
byl Synesios, ktory przyjal pézniej chrzescijanstwo i nawet zostal biskupem, ale
zachowal wierno$¢ wobec swej mistrzyni i w wielu listach (zbiér listow Synesiosa
zachowat sie) gtosit jej chwate.

Hypatia byla cérka matematyka i astronoma Theona, ktéry wprawdzie sam
nie stworzyt nowych teorii, ale dzieki jego wydaniom i komentarzom zachowata
sie czes$¢ dorobku jego poprzednikow. Hypatia uczyla sie u swego ojca i poczatko-
wo zajmowala sie tylko matematyka, ale potem rozszerzyla swoje zainteresowania
na filozofie, stajac sie wybitna wyktadowczynia neoplatonizmu. Przekazane tytuly
jej dziet swiadcza, ze dotyczyly one matematyki i astronomii. Nie mamy wiadomo-
$ci o jej pismach filozoficznych. Natomiast dzieje jej kariery wskazuja, ze stawe
zyskata w Aleksandrii jako filozofka, i ze ta stawa dala jej katedre filozofii platon-
skiej w Aleksandrii. Miala wielu znakomitych uczniéw. Synesios pisze o niej jako
o mistrzyni, ale takze oparciu w zyciowych problemach i ktopotach.

Mozna byto zwrdcic sie do niej jak do matki, siostry czy nauczycielki. Jednocze-
$nie Synesios podkresla zaufanie do jej sadu w sprawach intelektualnych, do jej
krytycznej i wnikliwej oceny. W jednym z listéw pisal, ze przesyla jej dwa pisma,
ktérych publikacje uzaleznia od jej opinii. Z tych danych nie mozemy odtworzy¢
pogladoéw filozoficznych Hypatii gloszonych w jej nauczaniu. Wiemy, ze kierowatla
katedra filozofii platonskiej i ze trzeba jej nauki wigzac¢ z neoplatonizmem w jego
wersji aleksandryjskiej. Ten system filozoficzny, wywodzacy sie z Akademii aten-
skiej Platona od jej kierownikéw z I w. p.n.e., ulegal zmianom i przetworzeniom
az do IV w. n.e. i stal sie ostatnim powaznym systemem filozoficznym poganskiej
starozytnosci. Wywart jednak znaczny wplyw na mysl chrzescijanska. W IV w. bylo
kilka osrodkéw neoplatonizmu (w Syrii, w Pergamie, takze w Atenach i w Aleksan-
drii), ktére reprezentowaty nieco odmienne ujecia tej filozofii. Stata sie ona jednak
w IV w. ideologia reakcji poganskiej przeciwko rozpowszechniajacemu sie chrze-
$cijanistwu i Hypatia padla ofiara narastajacej miedzy tymi kierunkami nienawisci.

Hypatia byta swietnym profesorem, a zarazem osoba o niezmiernym uroku
osobistym. Byta podobno bardzo piekna, a zarazem cieszyla sie nieskazitelna opi-
nia. Byla wiec ogromnie popularna w Aleksandrii. Przyczynita sie tez do tego jej
madros¢ i krytyczny umyst, stala sie doradca przedstawicieli wladzy politycznej
w sprawach praktycznych i zyskata duzy na nich wplyw. Szczegélnie zaprzyjaz-
niona byla z prefektem Egiptu Orestesem, ktory byl zacietym wrogim 6wczesnego
biskupa Aleksandrii Cyryla. To wlasnie uwiktanie w spory miedzy wtadza swiecka
a koscielna miato wedlug niektorych przekazéw starozytnych stac sie przyczyna jej
straszliwej $mierci. W 415 r. Hypatia wyjechata na krétko z Aleksandrii, w drodze
powrotnej powoz jej zostal zatrzymany, wyciagnieto ja z pojazdu i wciaggnieto do
kosciota zwanego Cesareum, od budynku, na ktérego miejscu zostal zbudowany.
Odarto ja z szat i ukamienowano skorupami z naczyn. Cialo jej wedlug jednych zré-
det zostato spalone a popioly rozsypane, wedlug innych po¢wiartowane i szczatki
rozrzucone w catej Aleksandrii.

Zrédla sa zgodne w opisie $mierci Hypatii, znaczne jednak réznice wystepu-
ja w ujeciu podloza tego morderstwa i jego instygatoréw. Wedlug jednej wersji
Cyryl, przejezdzajac pewnego dnia koto domu Hypatii, zauwazyt ttum ludzi, wcho-
dzacych i wychodzacych z tego domu, i to ludzi najlepszego towarzystwa Alek-
sandrii. Zapytal kogos, co sie tam dzieje i otrzymal odpowiedz, ze to poganska
filozofka Hypatia odbywa tam zebranie towarzyskie i Ze dom ten do niej nalezy.
Mialo to tak rozgoryczy¢ Cyryla, ze kazal ja zamordowac¢. Wielu badaczy uwaza
te opowies¢ za niewiarygodna. Cyryl, fanatyczny dostojnik kosciota byt juz wtedy
czwarty rok biskupem Aleksandrii i na pewno dobrze juz wiedziat, kim jest Hypa-
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tia i gdzie odbywa swoje zebrania. Przekaz ten odbija jednak wyrazana zapewne
wtedy opinie, ze Cyryl stal za tym morderstwem.

Wedlug innych zrédet zywy kontakt Hypatii z wrogiem Cyryla prefektem Ore-
stesem wzbudzil wsréd aleksandryjskich chrzescijan podejrzenie, ze to jej wplyw
na prefekta uniemozliwial zawarcie ugody miedzy prefektem i biskupem. I wte-
dy grupa porywczych, gwattownych ludzi pod wodza niejakiego Piotra (méwcy
czy lektora) urzadzita zasadzke i zamordowata Hypatie. O udziale w tym Cyryla
zrodio to nie mowi, jest tylko wzmianka, ze kota chrzescijanskie, gtéwnie poza-
aleksandryjskie uwazaly, ze odpowiedzialnos$¢ za to haniebne morderstwo ponosit
Cyryl i kosciol aleksandryjski. Istnieje tez wersja, ze ttum aleksandryjski sklonny
do gwaltownosci posadzal Hypatie o dzialania magiczne i astrologiczne, i z obawy
przed tym jej dzialaniem doprowadzit do mordu. Ale i w tym wypadku staje py-
tanie, kto ten ttum podburzyl. Zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci, ze Hypatia padta
ofiara wrogosci Cyryla do Orestesa i posrednio do niej. Czy jednak Cyryl ten na-
pad zorganizowatl, czy tylko jego wypowiedzi przeciwko Hypatii doprowadzity do
wybuchu ttumu, tego sie rozstrzygnac¢ nie da. Meczeniska $Smier¢ aleksandryjskiej
filozofki przyczynita sie do zainteresowania sie nia pdzniejszych pisarzy. Nieza-
leznie od tego, ktora wersje wypadkow przyjmiemy, sam fakt tej Smierci swiadczy
o znaczeniu Hypatii w zyciu polityczno-ideologicznym 6wczesnej Aleksandrii. Byta
osobistoscia znana, z jednej strony niezmiernie popularng, z drugiej wlasnie przez
to znienawidzona. I Hypatia konczy tu przedstawiona galerie wybitnych twérczyn
kultury antycznej.

Jest rzecza interesujaca, ze poza poetkami wszystkie inne — malarki, filozof-
ki, takze znane z inskrypcji lekarki itp. byly to cérki, zony lub siostry twérczych
w tej samej dziedzinie mezczyzn. I ten fakt tez rzuca swiatto na pozycje kobiet
w spoteczenstwach antycznych.

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 156



ROZDZIAEL VIII

\

’

KOBIETY INTERESOW

157

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU



Ksiazka niniejsza poswiecona jest wybitnym kobietom starozytnosci, wybitnym
w roznych dziedzinach zycia, a wiec takim indywidualnosciom, ktérym tradycja
antyczna poswiecila wiele uwagi, dostarczajac tym samym dos$¢ duzo informacji
na ich temat.

Ostatni rozdziat ksiazki, majacy przedstawi¢ czytelnikom kobiety interesu, ta-
kie kobiety, ktore zdotaly doj$¢ do znacznego majatku lub zwiekszy¢ samodzielnie
odziedziczony majatek, opiera sie na znacznie ubozszym materiale Zrédlowym niz
poprzednie.

Przede wszystkim w tradycji, zaréwno greckiej jak i rzymskiej, w przeciwien-
stwie do czaséw nam wspolczesnych, przedsiebiorczosé¢ w zyciu ekonomicznym,
sukces finansowy nie stanowil wzorca postawy zyciowej i ideatu spotecznego. Dla-
tego tez ze zrddetl opisowych tylko w zupekie wyjatkowych wypadkach dowiadu-
jemy sie o tego rodzaju ludziach sukcesu. Niewiele dowiadujemy sie o mezczy-
znach — ludziach intereséw, a wiec jeszcze mniej o kobietach. Czasem wystepuja
w procesach o spadek czy w sporach majatkowych, czasem w anegdotach przyta-
czanych przez réznych pisarzy.

Najistotniejszy material Zrédtowy dla odtworzenia zycia gospodarczego staro-
zytnosci to dokumenty — papirusy, inskrypcje, zabytki ikonograficzne, monety,
oczywiscie takze Zrodia prawnicze — wszelkie zbiory praw. Pozwalaja one nam na
odtworzenie w pewnym stopniu zycia gospodarczego spoteczenstw antycznych,
rzadko jednak dostarczaja wiadomosci umozliwiajacych przedstawienie interesu-
jacych osobowosci.

Juz w poprzednich rozdziatach pojawily sie kobiety o samodzielnej pozyciji fi-
nansowej, rozporzadzajace znacznym majatkiem. Taka byla sytuacja kobiet spar-
tanskich z rzadzacych rodzin, ich majatek pozwalat im nieraz na wywieranie spo-
rego wplywu na zycie polityczne, przypomnie¢ tu mozna cho¢by matke i babke
Agisa IV. Nieraz tez byla tu mowa o majatkach kobiet z dworu cesarskiego Rzy-
mu, przyjaciétkach czy zonach cesarzy. Niewiele jednak wiemy, czy same tymi
posiadlosciami zarzadzaly, a pochodzenie ich bogactw laczy sie raczej ze sprawa-
mi dziedzictwa czy daréw ze strony cesarzy.

W koncu okresu klasycznego pojawiaja sie w dokumentach $wiata greckiego
kobiety, dla ktérych poszczegélne miasta uchwalaja stele honoryfikacyjne za ich
zashugi i fundacje dla miasta, tego rodzaju wzmianki pojawiaja sie tez na nagrob-
kach. Ilo$¢ takich dokumentéw zwieksza sie w okresie hellenistycznym i zapew-
ne idzie w parze z wyzsza pozycja kobiet w tym okresie, o czym juz byla mowa
wczesniej. Poniewaz jednak liczba zachowanych dokumentéw zwieksza sie w ogé-
le znacznie w okresie hellenistycznym, jest wiec takze mozliwe, Ze ten fakt wptynat
W pewnej mierze na pojawienie sie wiekszej grupy swiadectw o kobietach funda-
torkach, a takze o kobietach prowadzacych samodzielnie zarzad wlasnoscia ziem-
ska. Natomiast wystepowanie kobiet w uchwatach honoryfikacyjnych poszczegdl-
nych miast dopiero od II w. p.n.e. mogto wynika¢ z tego, ze poprzednio tego typu
zaszczyty dotyczyly wylacznie obywateli sprawujacych jakie$ funkcje. Przedsta-
wione wyzej watpliwosci nie pozwalaja wiec rozstrzygnac z cala pewnoscia gene-
zy pojawienia sie w okresie hellenistycznym kobiet o samodzielnej pozycji ekono-
micznej, ktore cho¢ dzialaja przewaznie w asyscie opiekuna — kyriosa, to zdaja sie
by¢ zupelnie samodzielne. Obecnos$c¢ jego przy spisywaniu aktéw prawnych zdaje
sie by¢ czesto wylacznie formalnoscia.

Mozna by tu przytoczy¢ wiele dokumentéw swiadczacych o zamoznosci i sa-
modzielnosci kobiet greckich w okresie hellenistycznym, bylby to jednak zabieg
zmudny, jak uktadanie mozaiki z drobnych kamyczkéw. Dobiore wiec tu tylko kilka
przyktadéw sposrod najlepiej udokumentowanych, a wiec dostarczajacych najwie-
cej informacji.

Zaczne tu moze od jednego z najbardziej znanych i czesto cytowanego testa-
mentu Epiktety z wyspy Thera z przetomu III/II w. p.n.e. Jest to testament obejmu-
jacy niestety rozporzadzenia dotyczace tylko czesci majatku Epiktety. Inskrypcja
zawiera testament wlasciwy i zarzadzenie testatorki regulujace sprawy utworzo-
nej moca testamentu wspdlnoty rodzinnej specjalnego rodzaju. Tekst, ktéry sie
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zachowatl wyryty byl na podstawach posagéw testatorki, jej meza i dwéch ich sy-
néw. Drugi egzemplarz, spisany na tabliczkach drewnianych, zostatl zlozony w ar-
chiwum wspoélnoty.

Epikteta, ktéra byla wdowa, sporzadzita swoj testament w obecnosci swego
opiekuna ustawowego, swego ziecia Hyperidesa i za zgoda swojej corki Epitelei,
ktorej, jak wynika z dokumentu, miata przypas¢ cato$¢ spadku po Epiktecie. Ot6z
maz Epiktety po $mierci ich syna kazat zbudowac na czes¢ zmartego przybytek po-
$Swiecony Muzom, w ktérym kazal umiesci¢ wizerunki i posagi swoje i syna wraz
z nagrobkami. Przed swoja smiercia zlecit Zonie obowigzek dopelnienia jego woli
i ukonczenia owego przybytku wraz z posagami Muz. Dwa lata po $mierci meza
Epiktety zmart ich drugi syn, ktory z kolei zlecit matce umieszczenie takze jego po-
sagu w owym przybytku i ufundowanie wspdlnoty obejmujacej ludzi z rodziny oraz
do przekazania tej wspolnocie sumy trzech tysiecy drachm, aby dochdd z tej su-
my czlonkowie mogli zuzy¢ na swoje spotkania w owym ,Muzeum”. I tu nastepuje
w testamencie interesujacy ustep: otdz suma owych trzech tysiecy drachm be-
dzie zagwarantowana na gruntach bedacych wtasnoscia Epiktety, ktora je osobi-
$cie nabyla w miejscowosci Melainai. Obowigzek owych wptat ma ciazy¢ na cérce
i spadkobierczyni Epiktety, na jej spadkobiercach i na kolejnych spadkobiercach.
Ow przybytek muz wraz z terenem, na ktérym stoja nagrobki, Epikteta zostawia
swojej corce. Wola jej jest, aby Epiteleja, korzystajac z dochodéw takze z innych
dobr Epiktety, wptacata co roku w okreslonym miesigcu dwiescie dziesie¢ drachm
dla owej stworzonej przez Epiktete wspolnoty. W nastepnych ustepach testamen-
tu nastepuja postanowienia majace zachowac cato$¢ owego pomnika zbiorowego
i bezpieczenstwo wszelkich przedmiotow z nim zwigzanych. A wiec jest zakaz alie-
nacji wszelkiego rodzaju, wznoszenia innych konstrukcji (wyjatek dotyczy tylko
ewentualnego portyku), korzystania z budynku dla jakichkolwiek innych celéw,
chyba ze dla uroczystosci matzeniskich ktéregos z potomkéw Epitelei, corki testa-
torki. Czuwac¢ nad tym maja wilasnie czlonkowie owej rodzinnej wspodlnoty. Funk-
cje kaptanskie owego przybytku muz ma peti¢ Andragoras, syn Epitelei, a gdyby
z jakiego$ powodu nie mégt — najstarszy z jej potomkow.

Wspdlnota ma sie zbiera¢ w owym muzejonie co roku w okreslonym miesia-
cu, wtedy ma otrzymac owe 210 drachm, wyznaczy¢ ze swego grona tych, ktérzy
maja sprawowac obrzedy — ofiary maja by¢ sktadane przez trzy dni: pierwszego
dnia ku czci Muz, drugiego — ku czci meza Epiktety i jej samej, trzeciego — ku
czci ich dwéch synow. Epikteta, przewidujac mozliwos¢, ze jej cérka lub nastepni
spadkobiercy moga nie wyptaci¢ owych dwustu dziesieciu drachm, zastrzega dla
czlonkéw wspdlnoty prawo wziecia plonéw z owych gruntow w Melainai do war-
tosci dwustu dziesieciu drachm, a takze, jezeliby to jej spadkobiercy proponowali
— przeniesienie gwarancji owej sumy trzech tysiecy drachm na inne dobra, ale
pod warunkiem, ze beda to dobra hipotecznie pewne i dajace solidna gwarancje.

Lista krewnych tworzacych wspdlnote obejmuje rzecz jasna tylko mezczyzn.
Nastepny jednak ustep, po wyliczeniu cztonkéw wspdlnoty przewiduje prawo do
udzialu w uroczystosciach takze kobiet: ich zon i dzieci mieszkajacych z nimi, i do-
ktadniej — coérek poki sa pod wladza ojca, a syndéw takze po osiagnieciu peinoletno-
$ci. Takze ich potomkéw z podobnym rozréznieniem. Idzie po prostu o to, ze corki
po zamazpojsciu przechodzily do rodu meza. Wreszcie Epikteta wylicza imiennie
jeszcze kilka kobiet i ich cérek, ktére maja prawo uczestniczy¢ w owych uroczy-
stosciach rocznicowych.

Oproécz tego testamentu zachowany tekst zawiera tez rodzaj regulaminu ma-
jacego obowigzywac w owej utworzonej testamentem Epiktety wspdlnocie rodzin-
nej. Czes¢ postanowien testamentu jest powtdérzona, ale sa i nowe. Jest to regula-
min bardzo drobiazgowy i interesujacy przede wszystkim zreszta dla historii religii
i obrzeddw, jak rowniez dla dziejéw prawa greckiego.

Ogranicze sie wiec tutaj do podania niektérych postanowien dotyczacych stro-
ny finansowej. Ot6z co roku, podczas spotkania wspdlnoty, do sktadania ofiar beda
wywolywani jej cztonkowie wedlug starszenstwa i jeden raz dopeinia obowiazku
na wtasny koszt. Jest tez dokladnie przewidziane, co ma dostarczy¢ ten, na ktore-
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go kolejno ten obowiazek przypadnie: wino takie, jakim przyjmuje sie gosci, takiej
jakosci i w takiej ilosci, zeby starczylo na trzykrotne wypicie, wienice, zadba¢ o mu-
zyke i o pachnidla. Jezeli kto$ nie spelni tego obowiazku ma zaptaci¢ wspdélnocie
sto drachm i bedzie z niej wykluczony dopéty, dopoki tego obowiazku nie dopelni.
Ma tego wszystkiego pilnowac zarzadca wybrany przez czlonkéw wspoélnoty.

Dochody, ktére otrzyma wspodlnota przez lata dokonywania obrzedéw na koszt
czlonkéow wspdlnoty (nalezy pamietad, ze kazdy tylko raz peini te funkcje na koszt
wlasny), maja by¢ przez urzedujacego zarzadce przekazane ogdlnemu zebraniu
i upowaznieni przez zebranych czlonkowie maja je umiescic¢ jako pozyczki gwa-
rantowane hipotecznie na gruntach o odpowiedniej wartosci po odciagnieciu sum
niezbednych dla dokonania kolejnych corocznych ofiar i uroczystosci.

Regulamin przewiduje, ze dalej obowiazuje podjecie znéw kolejnosci wedlug
starszenstwa i kazdy kolejno organizujacy coroczne spotkania otrzymuje na dzie-
sie¢ dni przedtem piecdziesiat drachm. Jezeli otrzymawszy pieniadze nie dopelni
obowiazku, bedzie musial zaptaci¢ sto piec¢dziesiat drachm, a zorganizuje tymcza-
sem wszystko urzedujacy zarzadca pokrywajac koszty, a wydatkowane pieniadze
odzyska w calosci, przez przywilej, z dochodoéw.

Ale tez jezeli czlonek wspdlnoty, na ktérego przypadla kolej nie otrzyma od
zarzadcy owych piecdziesieciu drachm, a wszystko urzadzi, ma prawo $ciagnac
z zarzadcy, z jego prywatnych funduszy, sto pie¢dziesiat drachm.

Dokladnie tez sa okreslone, podobnie jak to wystepowato przy kosztach wspdl-
nej uczty, rodzaje i ilo$¢ ofiar sktadanych Muzom i zmarlym w ciagu trzech dni
obrzedoéw, rowniez jak i komu nalezy przydzieli¢ to, co z ofiar pozostanie.

Dokltadnie sa okreslone obowiazki i prawa zarzadcy, jak rowniez sekretarza
wspolnoty takze wybranego przez cztonkéw wspoélnoty.

Zastrzezone zostaje takze, ze nikt nie ma prawa rozwiazania wspolnoty ani
nawet zmniejszenia czy zmiany ustalonych ofiar, czy uzycia kapitatu na inne cele.
Jezeli ktos z takim wnioskiem wystapi ma by¢ ukarany grzywna pieciuset drachm
na rzecz wspolnoty.

W swaojej tresci religijnej dotyczacej owej fundacji na rzecz Muz i zmartych
dokument nie odbiega od innych znanych, cho¢ nie tak szczegoétowo opisanych
w testamentach fundacji tego typu.

W swej catosci wskazuje jednak na znaczna samodzielnos¢ finansowa Epikte-
ty, gwarantuje ona owa sume trzech tysiecy drachm na gruntach przez nia kupio-
nych, a wiec nie pochodzacych z dziedzictwa. Z catosci przepiséw regulujacych
finansowa strone dziatalnosci fundacji mozna sie domysla¢, ze majatek Epiktety
obejmowat znacznie wiecej débr niz te, na ktérych ma ciazy¢ hipoteka sumy prze-
znaczonej na fundacje. Oczywiscie nie jesteSmy w stanie stwierdzié¢, ile w tych
szczegolowych regulacjach jest mysli Epiktety, a ile jej zmartych meza i syna.
W kazdym razie Epikteta w testamencie powoluje sie na ich zyczenia, a nie na
pozostawione przez nich dokumenty. Zaznacza tez, ze rozporzadzenia dokonuje
za zgoda cérki. Wszystko to swiadczy o duzej samodzielnosci gospodarczej kobiet
na wyspie Thera w tym okresie, o0 mozliwosci zdobycia znacznego nieraz majatku.

Podobne wrazenie sprawiaja zachowane w Kkilku inskrypcjach dzieje Nikarety
z Beocji, z miasta Thespiae, ktérej wladze miasta Orchomenos w Beocji byty diuz-
ne znaczna sume. Transakcja zostata zawarta na przetomie III/II w. p.n.e., a wiec
w tym samym okresie, z ktérego pochodzi oméwiony wyzej testament Epiktety.
Tym razem wiemy z inskrypgcji, ze wierzytelnos¢ Nikarety w stosunku do Orcho-
menos pochodzita z dziedzictwa. Jej ojciec Theon zawarl jakas transakcje z mia-
stem Orchomenos lub moze udzielit mu pozyczki. Te naleznosci odziedziczyta po
$mierci ojca Nikareta. Wedlug umowy miasto Orchomenos winno byto sptacac
swoj dtug w okreslonych terminach. Poniewaz $ciagganie diugu od miasta nasuwa-
o zawsze trudnosci, zapewne jeszcze ojciec Nikarety zazadal gwaranta pozyczki,
ktorym statl sie jeden z obywateli Orchomenos. Niemniej jednak ani miasto, ani
Ow gwarant platnosci w terminie nie uiscil. Wtedy pojawita sie w odpowiednim do
tego dzialania urzedzie w Thespiae Nikareta i w obecnosci swiadka ztozyta pro-
test wobec miasta Orchomenos na sume 10 085 drachm. Rok pdzniej w obecno-
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$ci tego samego swiadka Nikareta zglosila czterokrotnie brak ptatnosci ze strony
Orchomenos na sumy: 2500 drachm, 4000 drachm i 1000 drachm, w czwartym
oswiadczeniu suma sie nie zachowala. Zwré¢my uwage, ze Nikarecie towarzyszy
swiadek, a nie opiekun, chociaz w dalszych fazach postepowania Nikareta pojawia
sie ze swoim mezem Daksyposem dzialajacym jako opiekun. Wydaje sie wiec zno-
wu, ze obecnosc¢ kyriosa byla pewna formalnoscia, natomiast w wielu wypadkach
energiczne i zasobne kobiety dziataly samodzielnie. W wypadku Nikarety odnosi
sie wrazenie, ze to ona walczyla o zwrot dlugu z Orchomenos, a nie jej maz i kyrios.

Otdz Nikareta, mimo pieciu oprotestowac kolejnych naleznych jej sum, nie uzy-
skala zadnej wplaty z Orchomenos. Skadinad wiemy, ze miasto.. mialo rowniez
innych wierzycieli i stalo sie po prostu niewyptacalne. Usilowalo wiec zyska¢ na
czasie droga dos¢ przewlektych pertraktacji, trwaty one caly rok. Wreszcie jednak
doprowadzono do ugody, ktérej wyrazem stala sie umowa sporzadzona w obecno-
$ci siedmiu $wiadkéw, wszystkich z miasta Nikarety, z Thespiae. Miasto Orchome-
nos, reprezentowane przez trzech swoich urzednikéw polemarchéw, zobowiazato
sie zwréci¢ Nikarecie sume okreslona w owych pieciu protestach w wysokosci
18 833 drachm. Zgodnie z ta umowa zostat sporzadzony dokument, mozna by go
nazwa¢ wykonawczy, w ktérym sprecyzowano, ze uzgodniona suma zwrécona be-
dzie Nikarecie na odpowiedzialno$¢ trzech polemarchéw i dziesieciu gwarantéw,
ktérych wybdr byt uzgodniony z Nikareta. Okreslono tez termin zwrotu diugu.

Przy zawieraniu tej ugody i uméw Nikarecie towarzyszyt jej maz jako jej prawny
opiekun. Tekst umowy zostal ztozony u okreslonego obywatela Thespiai, jednego
zreszta ze swiadkow.

Ta nowa umowa byla korzystna dla Nikarety. Za dlug miasta odpowiadali soli-
darnie trzej polemarchowie, skarbnik i dziesieciu gwarantéw. A wiec wierzycielka
mogta dochodzi¢ swej naleznosci na majatku jednego czy kilku poreczycieli, po-
niewaz umowa zawarta byla w formie zaciagniecia nowej pozyczki przez owych
obywateli Orchomenos.

I tym razem jednak Nikareta nie otrzymata w terminie zwrotu dlugu. Wszyst-
kie dotychczasowe dziatania Nikarety odbywaly sie w odpowiednich instytucjach
miasta Thespiae.

Tym razem jednak udata sie do Orchomenos, aby tam dochodzi¢ swych na-
leznosci, a na podstawie ostatniej umowy odpowiedzialni byli wysocy urzednicy
Orchomenos — polemarchowie.

Warto zaznaczy¢, ze tutaj inskrypcja nie wspomina obecnosci prawnego opie-
kuna Nikarety, jej meza. Polemarchowie przycisnieci do muru zwotali natychmiast
zgromadzenie, ktére zobowiazalo polemarchoéw i skarbnika do splaty diugu, sko-
ro tylko wplyna uchwalone na ten cel specjalne optaty. Zgromadzenie polecito
$ciagna¢ odpowiednia sume ze wszystkich dochodéw miasta i znéw okreslito date
zwrotu naleznosci.

I tym rymem spdzniono sie o przeszio miesigc ze zwrotem dlugu, ale wreszcie
skarbnik i jeden z polemarchéw zjawili sie w Thespiae, gdzie przekazali u bankie-
ra na konto Nikarety nalezna jej sume. Czekala na to Nikareta trzy lata prawie,
a my zawdzieczamy dokladna znajomos$¢ jej dziatan uchwale zgromadzenia Or-
chomenos, zobowiazujacej polemarchéw do wyrycia na steli wszystkich kolejnych
dokumentow oraz, na koncu, kopii przelewu sumy na konto Nikarety.

Obecnos¢ opiekuna prawnego Nikarety jest wymieniona tylko przy zawieraniu
ugody i powtdérnej umowy. Chyba wiec usprawiedliwione jest wrazenie, ze catos¢
postepowania spoczywata w rekach Nikarety. Nic nie wiemy o pozostalej czesci jej
majatku, trudno jednak przypuszczac, zeby jej ojciec catos¢ swojej fortuny pozyczyt
miastu Orchomenos, a zapewne i Nikareta, jak wiele kobiet swiata greckiego tego
okresu, umiata korzystnie swoimi dobrami obracac.

Jak juz wspominalam wsrdd inskrypcji okresu hellenistycznego stosunkowo
czesto spotyka sie kobiety jako fundatorki na rzecz swoich miast. Moze warto przy-
toczy¢ przyklad jednej z takich kobiet, aby zdac¢ sobie sprawe jak wysoko mogty
zaj$¢ kobiety elity greckich miast i jak znacznymi fortunami mogtly rozporzadzac.
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Juz z czas6w rzymskich, ale ze swiata greckiego, z miasta Syllion, w Pizydii
pochodza cztery inskrypcje, ktére uwiecznily bogactwo i zastugi Menodory, corki
Megaklesa. Nalezala ona do znakomitego rodu miejscowych urzednikéw i dobro-
czyncédw miasta. Sama Menodora piastowala wiele odpowiedzialnych i zaszczyt-
nych funkgcji. Byta cztonkiem kolegium dziesieciu, ktére zajmowato sie w greckich
miastach dochodami publicznymi i poborem podatkéw. Jak zwykle w miastach
greckich, do tego typu funkcji powoltywano obywateli posiadajacych odpowiedni
cenzus majatkowy, m.in. po to, zeby mogli poratowac¢ kase panstwowa w razie
zalegtosci w podatkach. Menodora petnita tez funkcje kaptanki cesarskiego kultu,
kaptanki bogini Demeter i innych bogéw, pehita funkcje religijne w kujcie bogow
przodkéw, miata tytut ,zatozycielki” czy ,fundatora”, gimnazjarchy odpowiedzial-
nego za dostarczanie oliwy. Piastowala tez jeden z urzedéw eponimicznych i zeby
sie za to odwdzieczy¢ miastu — zapisala mu 220 000 denaréw. Rozdzielata tez
znaczne ilosci zboza i pieniedzy wsrod mieszkancéw Syllionu, jako rodzaj rewanzu
za powierzane jej i jej dzieciom funkcje publiczne. Dla uczczenia zmartego syna
przeznaczyta 300 000 denaréw na instytucje alimentéw dla dzieci Syllionu. Te-
go typu fundacje byly dos¢ rozpowszechnione w okresie rzymskim, procenty od
sumy na nie przeznaczonej szly na pomoc w wychowaniu dzieci. Dla upamietnie-
nia Smierci chtopca, Menodora zbudowata swiatynie z licznymi posagami boskimi,
m.in. z posagiem Fortuny, wykonanymi z kosci stoniowej i ztota. Wszystko to wie-
my z inskrypcji wyrytych na bazach posagéw Menodory, ktére miaty przypominac
jej zastugi i dziatanie na rzecz dobra publicznego.

Ten zwieZle tu podany spis jej funkcji i rozdawnictw wskazuje, ze miata znaczny
majatek i samodzielno$¢ dzialania. Oczywiscie nie potrafimy okresli¢ rodzaju jej
dziatalno$ci gospodarczej. Przez analogie mozna przyjac, ze byla przede wszyst-
kim wielka wlascicielka ziemska, o tym swiadczylyby takze rozdawnictwa zboza.

Inskrypcji dajacych swiadectwo istnienia kobiet wtadajacych majatkiem, fun-
datorek w réznych miastach —zachowato sie wiele. Niestety nie zawieraja one
danych osobistych, przedstawienie ich bohaterek trzeba pozostawi¢ innego typu
ksigzkom.

Czasami zachowato sie kilka inskrypcji wspominajacych te sama kobiete, jak
np. w wypadku Menodory. Przewaznie sa to swiadectwa z miast greckich Azji
Mniejszej lub z wysp. Mozna tu wspomnie¢ Archippe z miasta greckiego Kyme,
dla ktorej miasto kazato wyry¢ uchwate przewidujaca jej specjalne uczczenie po
$mierci. Urzedujacy w tym momencie wysoki urzednik miejski miat uczci¢ ja zto-
tym wiencem i przyznac jej zaszczyt pochowania tam, gdzie znalezli spoczynek
inni dobroczyncy miasta. Obok posagu Archippe miat by¢ umieszczony ogromny
posag ludu naktadajacy jej wieniec. Koszty wzniesienia tych posagéw miat ponies¢
brat Archippe zgodnie z jej zyczeniem.

Nas tu jednak raczej interesuje, za co Archippe miala otrzymac¢ posmiertnie
te wszystkie odznaczenia. W nieco pézniejszej uchwale rady wylicza sie hojne do-
brodziejstwa Archippe i te dawniejsze, i te, ktore zarzadzita z wdziecznosci za
posagi dla niej wzniesione. Otéz Archippe wzniosta budynek rady — buleuterion.
W zwiazku z ukonczeniem buleuterionu hojnie obdarzyta pieniedzmi: czlonkéw
Rady, wszystkie fyle (podzial ludnosci obywatelskiej na tzw. fyle wystepowatl we
wszystkich panstewkach greckich), metojkéw (tzn. osiedlonych w Kyme cudzo-
ziemcow) i wyzwolencéw, wydata tez bankiet ztozony ze stodyczy dla catej ludnosci
miasta. To wszystko zaktada posiadanie znacznego wltasnego majatku i rozporza-
dzanie nim swobodnie i samodzielnie. Nic tez dziwnego, ze kiedy nieco pdzZniej
Archippe ciezko zachorowata, lud (demos) bardzo tym sie przejal. A kiedy wréci-
ta do zdrowia, lud postanowil uczci¢ dziekczynnie to szczesliwe zakonczenie jej
choroby. Strategowie mieli wiec zlozy¢ ofiary w tej intencji.

Jest to wyjatkowa w zachowanej dokumentacji inskrypcyjnej uchwata i $wiad-
czy o pozycji Archippe w tej spotecznosci, aby doj$¢ do roli tak powaznej fundatorki
trzeba byto miec¢ istotnie znaczna fortune. Inskrypcja pochodzi zapewne z II w.
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Nieco wczesniejsza inskrypcja z miasta Priene uczcita takze kobiete imieniem
Fila, zone Tessalosa, ktéora sprawila w darze miastu doprowadzenie wody. I tu
wystepuja fundusze wilasne Fili.

Dokumenty rzadko podaja rodzaj majatku tych kobiet i jego pochodzenie —
pozostaja nam tylko hipotezy.

Takze z Egiptu hellenistycznego i rzymskiego mozna by przytoczy¢ dokumenty
$wiadczace o znacznym majatku znajdujacym sie w rekach kobiet, niewiele jednak
dowiadujemy sie z nich o charakterze ich ddbr, ani o sposobie zarzadzania nimi.

Nawet dla okresu pdznej republiki rzymskiej, ktéry dla Rzymu i Italii jest, jak
juz wspominalam wyzej, wyjatkowo dobrze udokumentowany, trudno znalez¢ ze-
spoét zrédel, ktéry by pozwolit odtworzy¢ powiekszanie sie majatku w rekach wia-
Sciciela nawet pici meskiej. Siegnijmy choc¢by do bogatej korespondencji Cyce-
rona, zeby sie czegos dowiedzie¢ o sytuacji jego pierwszej zony, Terencji, ktora
wszystkie Zrodila przedstawiaja jako kobiete majaca duza fortune osobista.

Terencja pochodzita z dobrej i zamoznej rodziny, cho¢ wiemy o tym tylko po-
$rednio. Zrédla wspominaja jej siostre przyrodnia Fabie, ktéra byla westalka i raz
jeden jest okreslona jako nalezaca do arystokratycznego rodu. O zamoznosci zas
rodziny swiadczy wyposazenie Terencji w momencie zawierania matzenstwa z Cy-
ceronem. Wedlug Plutarcha otrzymala w posagu 120 000 denaréw (1 200 000
sestercéw), a oprécz tego, jak wynika z korespondencji Cycerona, takze jako wy-
posazenie jakie$ posiadtosci.

Nie wiemy wiec nic o rodzinie Terencji, nie wystepuje ona w korespondencji
Cycerona ani w licznych przeciez dla tej epoki Zrédtach historiograficznych. Nie
wiemy, kiedy wyszla za maz. Nowozytni historycy obliczajac wedtug wieku jej corki
Tullii umieszczaja date malzenstwa ok. 79 r. p.n.e., niektérzy przenosza ja na 77 r.
Sam Cyceron Terencje wspomina w swej korespondencji po raz pierwszy w liscie
do Attyka z 68 r. donoszac o ciezkich bélach stawowych, na ktére cierpi i potem
w 65 1., piszac o narodzinach syna. Wiecej wzmianek o Terencji znajdujemy dopiero
w korespondencji z okresu spisku Katyliny i wojny domowej.

Sady o Terencji, zaréwno w literaturze starozytnej, jak przede wszystkim no-
wozytnej, sa przewaznie zalezne od opinii o Cyceronie. Malzenstwo to bowiem
skonczyto sie rozwodem po przeszio trzydziestu latach pozycia, a w okresie jego
trwania i po rozwodzie Cyceron nie szczedzit gorzkich stéw swojej zonie. Sam Cy-
ceron byl, jak wiadomo, postacia kontrowersyjna i historycy piszacy o nim dziela
sie na goracych jego obroncow i zacieklych krytykow. Wystarczy tu odestac czytel-
nika do ksiazki Kazimierza Kumanieckiego, Cyceron i jego wspdtczesni (Warszawa
1959).

Nie ulega jednak zadnej watpliwosci, ze byta to kobieta o silnej indywidualno-
$ci, bardzo samodzielna we wszystkich swoich dziataniach.

Nie wiemy tez jak doszlo do tego malzenstwa. W tym okresie w grupach rza-
dzacych Rzymem malzenstwa byly na ogét zawierane dla paranteli, majatku czy
wplywow prezentowanych przez rodziny obu stron. Cyceron byt czlowiekiem no-
wym w tym $srodowisku, mozna wiec przypuszczac, ze zawierajac matzenstwo z Te-
rencja takze kierowat sie tymi wzgledami, jemu szczegolnie musiato zaleze¢ na
zyskaniu oparcia wsrdd arystokracji senatorskiej. Niechetni Cyceronowi history-
cy przypisuja mu tu szczegolnie motywy finansowe.

Nie wiemy nawet nic o urodzie Terencji, ani o wzgledach, ktére ja do mal-
zenstwa sktonily. Z réznych jednak jej dziatan i niektérych wypowiedzi Cycerona
w jego listach oraz historykow starozytnych zdaje sie wynikac, ze byta o Cycerona
bardzo zazdrosna — stad np. miata wynikac¢ jej zawzieta wrogos¢ wobec Klodiusza
w zwigzku z podejrzeniem o staranie Klodii o zyskanie sympatii Cycerona.

Majatek, ktérym rozporzadzata Terencja byt tak wielki, ze zdaje sie usprawie-
dliwia¢ opinie o gléwnym motywie zainteresowania sie Cycerona ta wlasnie kan-
dydatka do malzenstwa. Poza wysokoscia samego posagu do tej opinii sktaniaja
takze wzmianki o innych dobrach Terencji rozsiane w korespondencji jej meza.
Miala ona dwa domy czynszowe w Rzymie, ktérych dochéd roczny wynosit osiem-
dziesiat do stu tysiecy sestercéw, a warto$¢ byla mniej wiecej dziesieciokrotnie
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wyzsza. Nalezala tez do niej posiadlo$¢ niedaleko Rzymu, koto Tusculum, ktéra
zajmowatl tak piekny las, ze Cyceron piszac do Attyka o swoim spacerze w tym
lesie (w 59 r.) wyrazil opinie, ze ustepuje on tylko lasom Dodony.

Wtasnoscia Terencji byly tez dobra ziemskie w Italii, ktérych potozenia nie zna-
my, ale zapewne o wielkiej wartosci, skoro suma uzyskana z ewentualnej sprze-
dazy, o ktérej mowa w korespondencji w 58 r. p.n.e., wystarczytaby na pokrycie
potrzeb Cycerona na wygnaniu, a byty one niemate. Na dodatek Terencja, jak i inni
wielcy wlasciciele ziemscy, zawlaszczyla cze$¢ gruntéw z ziemi panstwowej, za-
pewne w okolicy ktérej$ ze swych posiadtosci. To takze wynika z jednego z listow
Cycerona do Attyka.

Tyle wiec mozna powiedzie¢ o majatku Terencji. Nie potrafimy rozstrzygnac
czy pochodzit on wytacznie ze spadku, czy posagu, czy tez pierwotny stan posia-
dania powiekszyta znacznie dzialalno$¢ samej Terencji. Zarzadzala ona bowiem
swoim majatkiem samodzielnie, zawarte z Cyceronem malzenstwo nalezato do te-
go typu zwiazkdéw matzenskich, ktére nie poddawaly kobiety — z punktu widze-
nia prawnego — zaleznosci wobec meza. Pomagal jej w sprawach finansowych
zaufany wyzwoleniec Filotimus, o ktérym w pdZniejszych latach wyrazat sie Cyce-
ron nieufnie, ale bylo to wtedy, kiedy aluzyjnie, a potem otwarcie, posadzal zone
o nielojalno$¢ w sprawach majatkowych.

Plutarch w zyciorysie Cycerona w zwigzku ze spiskiem Katyliny i poleceniem
westalek dla Terencji, aby zachecila meza do energicznej akcji w obronie ojczyzny;,
tak charakteryzuje nasza bohaterke: Terencja, ktéra z usposobienia w ogdle nie
byta kobietq tagodna ani bojaZliwg, ale raczej ambitng i jak mowi Cyceron, chetniej
sama brata na siebie jego troski o gjczyzne, niz obarczata go wtasnymi troskami
o dom, powiedziata mezowi o tym, co zaszto, i podburzyta go przeciw spiskowcom.

Przyjrzyjmy sie wiec blizej korespondencji Cycerona i temu, co z niej wynika
dla oceny Terencji jako , kobiety interesu”. Nie bedzie tu szto o opinie pozytywna
czy negatywna o dziataniach Terencji, ta bowiem ulega zmianie w miare pogarsza-
nia sie stosunkéw w malzenstwie, lecz o stwierdzenie, czy Terencja rzeczywiscie
sama podejmowatla decyzje w waznych sprawach finansowych i to takze w celu
powiekszenia majatku. Cyceron, jak wynika z tonu jego listéw do Terencji z wy-
gnania, jak rowniez z jego zyciorysu u Plutarcha i ze wzmianek u innych autoréw
starozytnych, traktowat zone jako zaufanego doradce w sprawach politycznych,
powierzajac jej nieraz delikatne i tajne pertraktacje. W kilku listach z wygnania,
w poczatkach tego okresu — w latach 59-57 — Cyceron nie przestaje wyznawac
swej wdziecznosci za wszystko, co Terencja dla niego robi, za jej czutos¢, wytrwa-
lo$¢ w nieszczesciu, dbalos¢ o jego interesy w Rzymie, umiejetno$¢ pocieszania
go w listach, ktére czyta ze tzami.

W pierwszym liscie z 58 r., pisanym czesciowo w Thessalonice, czesciowo
w Dyrrachium, po ustepach podkreslajacych wilasnie te cechy, o ktérych wspo-
mniatam wyzej, Cyceron odpowiada na zamiar zony sprzedania nalezacej do niej
posiadiosci dla zaopatrzenia go w niezbedne na wygnaniu $rodki, Cyceron jest
przeciwny ze wzgledu na dobro ich syna. Jezeli juz jego nieszczescia przysparzaja
takze Terencji nieszczesé, to trzeba jednak zabezpieczy¢ przysztosc¢ ich syna. Jezeli
jego przyjaciele pozostana przy swojej uczynnosci — pieniedzy mu nie zabraknie,
jesli zas nie — pieniadze Terencji i tak nie pomoga. A dla syna trzeba zachowac¢
przynajmniej srednie warunki majatkowe, w ktérych miatby jakis start. W innym
liscie z tego samego roku na propozycje Terencji przyjazdu do niego odpowiada,
zeby lepiej zostala w Rzymie. Niczego wiecej nie pragnie niz jej obecnosci, ale
jej obecnos¢ w Rzymie i jej starania (chodzi o przywolanie go z wygnania) mo-
ga spowodowac, ze on do niej bedzie mogt przyjechac. Pisze tez w tym liscie, ze
zrobil wszystko, co mu doradzata. Napisat do tych, ktéorych mu wskazala i nadal
z jej listow bedzie sie dowiadywatl, co powinien uczyni¢. Ubolewa tylko, ze z jego
winy i na niag i na ich dzieci spada tyle nieszczes$¢. Zamiar sprzedania posiadtosci
Terencji, o ktdrej z innych listow Cycerona wiemy, ze byta swietnie potozona i bar-
dzo piekna, byt wywazona propozycja samodzielnej kobiety, a nie tylko odruchem
serca. To wynika z catosci informacji o Terencji.
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Otéz z dalszych listéw Cycerona wynika, ze Terencja byta sktonna udziela¢ mu
pomocy finansowej, i to bardzo znacznej, wtedy, kiedy widziala jej sens i potrze-
be. Kiedy jednak nie pochwalala posunie¢ politycznych swego meza, a takze jego
lekkomyslnej (wedlug jej prawdopodobnie opinii) rozrzutnosci — nie miata bynaj-
mniej ochoty do hojnosci. I ona sama, i najblizszy zarzadca i skarbnik jej majatku
— wyzwoleniec Filotimus, nie reagowali na aluzje bedacego czesto w kilopotach
pienieznych Cycerona. Stad tez i Terencja, i Filotimus tracili powoli zaufanie Cy-
cerona. Jeszcze w listach z 49 r. Cyceron, namawiajac Terencje do opuszczenia
Rzymu i udania sie wraz z cérka do tej posiadlosci Cycerona, ktéra wydaje sie
najbezpieczniejsza w tym okresie wojny domowej, jest gotéw zostawic¢ zarzad do-
mu i stuzby w Rzymie Filotimusowi. Niemniej jednak w licie z 50 r. w zwiazku
ze spadkiem, ktéry mu zostawit bliski przyjaciel Precius, wyraznie zaréwno Te-
rencje, jak i Filotimusa chce odsuna¢ od tej sprawy. Pisat bowiem do Terencji, ze
jezeli dojdzie do aukcji majatku Preciusa przed jego powrotem do Italii — to chce,
zeby zajal sie wszystkim Pomponius Atticus albo Camillus. W listach zas do Atty-
ka nalegal, aby czuwat nad trzymaniem Filotimusa z daleka od spraw zwigzanych
z majatkiem zapisanym Cyceronowi przez Preciusa. A przeciez jeszcze w 49 . wy-
raza pelne zaufanie do Tarancji, chce zeby wrécita do Rzymu i czuwata nad jego
sprawami, w dwoéch listach do Attyka daje temu wyraz proszac o omawianie jego
spraw z Terenia i Filotimusem.

Z biegiem czasu listy do Terencji stawaly sie coraz chlodniejsze i coraz bar-
dziej lakoniczne. Kiedy w 48 r., po klesce jego stronnictwa pod Farsalos, wylado-
wat w Brundyzjum i Terencja chciala don zapewne przyjecha¢, napisal, ze podréz
z Rzymu do Brundyzjum jest dluga i niepewna, a on nie widzi zadnego pozytku
w tym jej przyjezdzie. W 47 r., wybierajac sie do Tusculum, wydaje jej po prostu
polecenie — bez jednego cieptego stowa — niech przyjedzie do Tusculum z wieksza
grupa osob, ktére dtuzej z nim tam zabawia. Niech wszystko bedzie przygotowane.
Jezeli czegos brak w tazni — niech kaze zainstalowac i w ogdle niech przygotuje
wszystko, co potrzebne dla ich wyzywienia i zdrowia.

Zreszta w liscie, nieco wczesniejszym, do Attyka daje peiny wyraz brakowi za-
ufania do Terencji. Pomija, jak pisze, niezliczona ilo$¢ spraw, na ktére mogiby sie
skarzy¢, wystarczy jedna, ktéra mowi za siebie. Attyk prosit Terencje o przestanie
Cyceronowi przekazu na sume 12 000 sestercow, rownowaznego pozostatosci tej
sumy w gotowce. A ona przestata 10000, dopisujac, ze tyle tylko zostato. I konczy
ten ustep Cyceron: Jezeli tak maty zysk odciggneta z talk matej sumy, to rozumiesz,
co by zrobita z wiekszqg?

Po powrocie Cycerona do Rzymu doszto wreszcie do rozwodu po przeszio trzy-
dziestu latach malzenstwa. Kilka miesiecy po rozwodzie ozenit sie po raz drugi
z miodziutka, bardzo bogata Publilia.

Wspominam tu o tych sprawach rodzinnych, poniewaz wedlug swiadectwa
wiekszosci zrodet starozytnych do rozwodu doszlo wlasnie w nastepstwie sporow
majatkowych w malzenstwie.

Historycy nowozytni w zaleznosci od swego stosunku do Cycerona wing za ten
rozwdd obciazaja jedni Terencje, drudzy zas Cycerona.

Plutarch, niechetny Terencji, napisat w zyciorysie Cycerona:

Przede wszystkim wiec rozwiodt sie ze swq zZonq Terencjq, a to dlatego, ze
w czasie wojny zupetnie sie o niego nie troszczyta; kiedy opuszczat Rzym, nie data
mu na droge nawet najpotrzebniejszych rzeczy, a gdy znéw powrdcit do Italii, nie
znalazt u niej Zzadnego zrozumienia, zadnej Zyczliwosci: nie tylko bowiem sama
nie przybyta do niego, cho¢ tak dtugo przeciez bawit w Brundyzjum, ale nawet
corce, mlodej dziewczynie, udajqcej sie w tak dalekq droge, nie data ani stuzby, ani
tez dostatecznej ilosci pieniedzy. Dom zas, mimo wielu powaznych dtugdw, jakie
pozaciggata, doprowadzita mu do zupetnej pustki i ruiny(rozdz. 41, ust: 2).

Tej opinii Plutarcha przecza cytowane wyzej listy Cycerona stane do Terencji
z wygnania, a nawet 6w chlodny list z Brundyzjum poswiadcza che¢ Terencji do
przyjazdu, odrzucona przez Cycerona.
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Jednak i Plutarch pisze w dalszym ciagu, ze Terencja zaprzeczala tej opinii
twierdzac, ze po prostu Cyceron w wieku lat szes¢dziesieciu zakochat sie w mlodej
dziewczynie. Tej wersji jednak wedlug Plutarcha sprzeciwit sie wyzwoleniec Cy-
cerona — Tyron, jego zaufany sekretarz i biograf. Tyron mial napisaé, ze istotnym
motywem tego malzenstwa bylo bogactwo Publilii. Ojciec Publilii zmarl, a ponie-
waz wedlug prawa nie mégt zostawi¢ swego majatku coérce, oddat go w depozyt
Cyceronowi z obowigzkiem przekazania go Publilii, gdy wyjdzie za maz i bedzie
pod opieka meza. A skoro mezem jej zostat Cyceron — otwierat sie dlai dostep do
fortuny zony, ktéra mogta uisci¢ jego liczne dtugi, takze zwrot posagu Terengji.

Tak wiec wedlug niezyczliwych Cyceronowi historykéw wielki méwca, nie mo-
gac juz czerpac¢ z majatku Terencji, zerwal matzenistwo, by mie¢ dostep do bogac-
twa nastepnej zony. Mysle, ze jest to sad zbyt jednostronny i surowy. Nie idzie
nam tu jednak o sylwetke Cycerona, lecz Terencji.

Charakterystyka Plutarcha jest wyraznie niesprawiedliwa. Terencja nie opu-
$cita Cycerona, gdy szedl na wygnanie, dzialala w Rzymie, by mégt wréci¢, dbata
o0 jego sprawy i bez wahania poswiecata swoje srodki na utrzymanie domu i pomoc
dla meza. Niewatpliwie jednak pdZniejsze spory na tle finansowym przyczynity sie
do rozluznienia malzenstwa. Terencja swa fortune zachowala.

Nie byta chyba jednak tak pozbawiona zalet, jak sugeruje Plutarch, skoro dwa
razy jeszcze wyszla za maz, za Sallustiusza — historyka, a po jego $mierci za méw-
ce Messale Korwinusa. To drugie malzenstwo, poswiadczone przez pézne zrédia,
jest wprawdzie podawane w watpliwos¢.

Niezaleznie jednak od sadu o charakterze Terencji i jej stosunku do meza, jej
pozycja finansowa, samodzielnos¢ i umiejetnos¢ zarzadzania fortuna — zdaja sie
nie ulega¢ watpliwosci.

Sylwetki kobiet Grecji i Rzymu w okresie antycznym przedstawione w tej ksiaz-
ce daja obraz réznigcy sie pod wieloma wzgledami od schematu istniejacego w na-
szej wyobrazni. Jest to obraz barwny, kobiet interesujacych, umiejacych zdobywac
sukcesy bardzo rozmaitego rodzaju, kobiet czasem bardzo szczesliwych, a czasem
o losach tragicznych. Byly to jednak kobiety wybitne, ich niezwyklos¢ sprawila, ze
zostal po nich slad i ze mozemy pokusi¢ sie o odtworzenie ich loséw. I byly to
przewaznie kobiety z elity spolecznej Swiata greckiego i rzymskiego.

Jezeli jednak chcieliby$Smy odtworzy¢ wszystkie aspekty zycia kobiet antyku,
tych zwyczajnych, przecietnych kobiet z réznych warstw spolecznych, obraz wy-
padiby nieco inaczej. Cho¢ i w tym wypadku okazatby sie, ze nie byly one zamknie-
te i odciete od zycia swej spotecznosci i ze w réznych regionach, i w réznych okre-
sach starozytnosci takze losy kobiet sie réznity. Bylby to juz jednak temat na kilka
ksiazek.
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zabija Priama (w srodku), prawa reka ciagnie zwloki wnuka Priama, Astianaksa.
Czarnofigurowa amfora attycka, pot. VI w. p.n.e. Staatliche Museen, Berlin.

2. Penelopa przy warsztacie tkackim. Czarnofigurowa waza attycka, ok. 450 r.
p.n.e. Chiusi Museum.
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3. Elektra i Orestes. Marmur, grupa z I w. p.n.e. Muzeum w Neapolu
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5. Kobiety muzykujace. Krater czerwonofigurowy. Muzeum w Monachium.
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6. Kobiety przy przedzeniu. Lekythos czarnofigurowy, pot. VI w. p.n.e. Metropolitan
Museum of Art, Nowy Jork.

7. Kobiety przy warsztacie tkackim. Lekythos czarnofigurowy, ok. pot. VI w. p.n.e.,
Metropolitan Museum of Art, Nowy Jork.
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11. Mieszkanka Pompei trzymajaca tabliczke do pisania i rylec i jej maz, Terentius
Neo. Malowidlo $cienne z Pompei.
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12. Rozbierajaca sie hetera. Czara czerwonofigurowa z pocz. V w. p.n.e. British
Museum, Londyn.

13. Prawdopodobnie glowa Fryne. Marmur. Zapewne replika posagu Fryne dluta
Praksytelesa z Delf. I w. p.n.e. Muzeum w Arles.
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14. Dziewczynka z tamburynem. Figurka z terakoty, ok. 300 p.n.e. Muzeum im. A.
Puszkina, Moskwa.

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 177



15. Dziewczynka z gotebiem i czyhajacym wezem wedtug hellenistycznego orygi-
natu z II w. p.n.e. Muzeum Kapitolinskie w Rzymie.

16. Stela nagrobna miodej dziewczyny ok. 460 p.n.e. Staatliche Museen, Berlin.
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17. Stara pijaczka. Kopia oryginatu z IT w. p.n.e. Muzeum Kapltolinskie w Rzymie.

18. Stara kobieta. Rzezba hellenistyczna. Muzeum Kapltollnskie.
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19. Koncert muzyczny. Malowidlo $cienne z Pompei. Muzeum w Neapolu.
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20. Tancerka w draperii z zaslonieta twarza. Figurka z brazu, przetom III/II w.
p.n.e. Metropolitan Museum of Art, Nowy Jork.

21. Scena biczowania, obok tancerka. Malowidlo $cienne z Villa dei Misteri w Pom-
pei.

22. Tanczace dziewczeta, mozaika z Piazza Armerina na Sycylii. IV w.
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23. Arsinoe II. Popiersie marmurowe, ok. 270 p.n.e. Aleksandria

25. Srebrna moneta z wizerunkiem Berenike II, ok. 246-221.
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26. Popiersie Kleopatry VII w mtodosci. British Museum.

28. Dziewczynka z klejnotami. Egipski portret mumijny. Wczesne cesarstwo rzym-
skie. Muzeum w Edynburgu.

29. Portret Liwii, Zony Augusta. Marmur. Muzeum w Kopenhadze.

30. Oktawia, siostra Augusta. Kamea. Biblio- theque Nationale, Paryz.

IZA BIEZUNSKA-MALOWIST KOBIETY ANTYKU 183



33. Malowidlo na drewnianej ptytce. Julia Domna, Septymiusz Sewer, Karakalla,
z prawej strony zatarta podobizna Gety. Staatliche Museen, Berlin.
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34. Moneta z podobizna Zenobii. Paryz.
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